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3,ȮĶŌĮŐĭĭĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶ 
 3,/ȮĶŌĮŐĭĭ 

ľĸńĔĽŌĨĶĮĶŇĠĠŅĨĶňȮ2ȮĮƖĨŅĴĔĶŀĭĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇĶŃħńĭŀŋħĴĻŉĔļŅŐľƞĚĝŅĨŇȮı,Ļ,Ȯ0330 
3,0ȮĮĶŃŏĳĪĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶ 
ľĸńĔĽŌĨĶĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶ 
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3,1ȮĳŅļŅĪňŗŒĝƟȮ 
ĳŅļŅœĪĵȮĳŅļŅŀńĚĔķļȮŐĸŃĳŅļŅěňĬ 

 3,4ȮĔŅĶĶńĭŏĕƟŅĻŉĔļŅȮ 
 ĶńĭĬńĔĻŉĔļŅœĪĵŐĸŃĬńĔĻŉĔļŅĨƞŅĚĝŅĨŇĪňŗĽŅĴŅĶĩĲƤĚȮıŌħŀƞŅĬŏĕňĵĬŐĸŃŏĕƟŅŒěĳŅļŅœĪĵœħƟŏĮƦĬŀĵƞŅĚħň
ĽŅĴŅĶĩŏĕƟŅŒěĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĶŃħńĭıŊŘĬģŅĬ  
 3,5ȮėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĭĽĩŅĭńĬŀŊŗĬ 
 ŏĮƦĬľĸńĔĽŌĨĶĪňŗĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŏĮƦĬľĸńĔȮŐĸŃěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮĦȮ
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵŒĬĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻĪňŗĴňėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮħńĚĬňŘȮErican College ȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮ
Kuala LumperȮMalaysiaȮSentral College Penang MalaysiaȮSouthwest Forestry University &SWFU'Ȯ
China ȮYulin Normal UniversityȮChinaȮŐĸŃȮNational Pingtung UniversityȮChinaȮőħĵĴňĔŅĶĽƞĚĬńĔĻŉĔļŅ
œĮĻŉĔļŅĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟĳŅļŅȮĔŅĶŒĝƟĝňĺŇĨŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴȮĦȮĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵŒĬĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮŒĬĳŅėķħŌĶƟŀĬĝńŘĬĮƖĪňŗȮ1Ȯ
ŐĸŃȮĝńŘĬĮƖĪňŗ 3  
,  
 3,6ȮĔŅĶŒľƟĮĶŇĠĠŅŐĔƞįŌƟĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅ 
 ŒľƟĮĶŇĠĠŅŏıňĵĚĽŅĕŅĺŇĝŅŏħňĵĺ 
 
4,ȮĽĩŅĬĳŅıĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃĔŅĶıŇěŅĶĦŅŀĬŋĴńĨŇ-ŏľŖĬĝŀĭľĸńĔĽŌĨĶ 

XľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚı,Ļ,Ȯ2562ȮĮĶńĭĮĶŋĚĴŅěŅĔľĸńĔĽŌĨĶĻŇĸĮĻŅĽĨĶĭńĦĤŇĨĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃ
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮı,Ļ,Ȯ2559ȮĔŜŅľĬħĔŅĶŏĮƕħĽŀĬŒĬĳŅėŏĶňĵĬĪňŗȮ1ȮĮƖĔŅĶĻŉĔļŅȮ2564 

XėĦŃĔĶĶĴĔŅĶĺŇĝŅĔŅĶėĦŃĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢŐĸŃĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢŒľƟėĺŅĴŏľŖĬĝŀĭľĸńĔĽŌĨĶŒĬĔŅĶ
ĮĶŃĝŋĴȮėĶńŘĚĪňŗ 4-0341ȮȮĺńĬĪňŗ 09ȮŏĴļŅĵĬȮ2563   

XėĦŃĔĶĶĴĔŅĶĺŇĝŅĔŅĶĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵŒľƟėĺŅĴŏľŖĬĝŀĭľĸńĔĽŌĨĶŒĬĔŅĶĮĶŃĝŋĴȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮ
ėĶńŘĚĪňŗ  5-2563ȮȮĺńĬĪňŗ 25ȮıķļĳŅėĴȮȮ2563  

XĽĳŅĺŇĝŅĔŅĶĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵŒľƟėĺŅĴŏľŖĬĝŀĭľĸńĔĽŌĨĶŒĬĔŅĶĮĶŃĝŋĴȮėĶńŘĚĪňŗȮ7-2563 ȮȮȮ
ĺńĬĪňŗȮȮ3ȮĽŇĚľŅėĴȮȮ2563  

XĽĳŅĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵŀĬŋĴńĨŇľĸńĔĽŌĨĶŒĬĔŅĶĮĶŃĝŋĴȮėĶńŘĚĪňŗ 7Ȯ-0341ȮȮȮĺńĬĪňŗȮȮȮȮ03ȮĔńĬĵŅĵĬȮ
0341ȮȮ ȮȮ 

 
5,ȮėĺŅĴıĶƟŀĴŒĬĔŅĶŏįĵŐıĶƞľĸńĔĽŌĨĶĪňŗĴňėŋĦĳŅıŐĸŃĴŅĨĶģŅĬ 
 ľĸńĔĽŌĨĶĴňėĺŅĴıĶƟŀĴĪňŗěŃŏįĵŐıĶƞėŋĦĳŅıŐĸŃĴŅĨĶģŅĬľĸńĔĽŌĨĶĪňŗĽŀħėĸƟŀĚĔńĭĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇȮ
ĶŃħńĭŀŋħĴĻŉĔļŅŐľƞĚĝŅĨŇȮı,Ļ,2552ȮŒĬĮƖĔŅĶĻŉĔļŅȮ0344 
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6,ȮŀŅĝňıĪňŗĽŅĴŅĶĩĮĶŃĔŀĭœħƟľĸńĚĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅ 

ľĸńĔĽŌĨĶĬňŘœħƟŀŀĔŐĭĭœĺƟŏıŊŗŀŒľƟĬńĔĻŉĔļŅĪňŗĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅĽŅĴŅĶĩĪŜŅĚŅĬŒĬħƟŅĬĔŅĶĨŇħĨƞŀĽŊŗŀĽŅĶȮŒĝƟ
ĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļĪńŘĚŒĬĮĶŃŏĪĻœĪĵȮŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻĪňŗŀĵŌƞŒĬĔĸŋƞĴįŌƟŒĝƟĳŅļŅěňĬėĺĭėŌƞĳŅļŅŀńĚĔķļ 

8,1 ėĶŌȮŀŅěŅĶĵƢȮĨŜŅĶĺěȮĬńĔĺŇĝŅĔŅĶȮŏěƟŅľĬƟŅĪňŗŒĬľĬƞĺĵĚŅĬĳŅėĶńģȮĕŀĚĔĶŃĪĶĺĚĔŅĶĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮ
ĽĩŅĬĪŌĨȮĔĶĴĔŅĶŀŅŏĞňĵĬȮĔĶŃĪĶĺĚıŅĦŇĝĵƢȮőĶĚıĵŅĭŅĸȮĽĩŅĬĻŉĔļŅȮĨĶĺěėĬŏĕƟŅŏĴŊŀĚȮ 

8,2 ĴńėėŋŏĪĻĔƢȮıĬńĔĚŅĬĨƟŀĬĶńĭȮıĬńĔĚŅĬĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮıŇīňĔĶȮįŌƟĮĶŃĔŅĻĕƞŅĺȮĸƞŅĴȮĬńĔŐĮĸ
ŏĸĕŅĬŋĔŅĶȮŏěƟŅľĬƟŅĪňŗěńħĞŊŘŀȮŏěƟŅľĬƟŅĪňŗľĶŊŀıĬńĔĚŅĬŒĬīŋĶĔŇěĔŅĶėƟŅĔŅĶĕĬĽƞĚĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮŏěƟŅľĬƟŅĪňŗŒĬ
ľĬƞĺĵĚŅĬĳŅėŏŀĔĝĬȮľĬƞĺĵĚŅĬĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮőĶĚŐĶĴȮĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮĽĬŅĴĭŇĬȮőĶĚıĵŅĭŅĸȮ
őĶĚĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮĭĶŇļńĪĶńĭŏľĴŅĔƞŀĽĶƟŅĚȮīĬŅėŅĶȮīŋĶĔŇěĭńĬŏĪŇĚ 

8,3 ŏěƟŅĕŀĚīŋĶĔŇěĔŅĶėƟŅĬŜŅŏĕƟŅĽƞĚŀŀĔȮĨŇĺŏĨŀĶƢȮĬńĔŏĕňĵĬȮĸƞŅĴȮBlogger YoutuberȮŀŅĝňıŀŇĽĶŃȮľĶŊŀ
įŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶīŋĶĔŇěĽƞĺĬĨńĺȮ 
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7,ȮĝŊŗŀĬŅĴĽŋĔĸȮŏĸĕĮĶŃěŜŅĨńĺĭńĨĶĮĶŃĝŅĝĬȮĨŜŅŐľĬƞĚȮŐĸŃėŋĦĺŋĥŇĔŅĶĻŉĔļŅĕŀĚŀŅěŅĶĵƢįŌƟĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔĽŌĨĶ 

Īňŗ ŏĸĕĪňŗĭńĨĶĮĶŃĝŅĝĬ 
ĨŜŅŐľĬƞĚ 
ĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶ 

ĝŊŗŀ+ĽĔŋĸ ėŋĦĺŋĥŇ ĽŅĕŅĺŇĝŅ ĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅěŅĔĽĩŅĭńĬ 
ĮƖĪňĽŜŅŏĶŖě 
ĔŅĶĻŉĔļŅ 

1 x+xxxx+xxxxx+xx+xȮ įŌƟĝƞĺĵ
ĻŅĽĨĶŅěŅĶĵƢ 

ĬŅĚĻĶňěŇĨĶŅȮĬĺĶńĨĬŅĳĶĦƢ ĻĻ,ħ, 
ĻĻ,Ĵ, 
ė,ĭ, 

ĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮ 

ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĻĶňĬėĶŇĬĪĶĺŇőĶĥȮĮĶŃĽŅĬĴŇĨĶ
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĬŏĶĻĺĶȮ 
ĺŇĪĵŅĸńĵėĶŌŏĸĵ 

2553 
032. 
0315 

2 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĻŋĳĔŅĬĨƢȮĭŜŅĶŋĚĶŅĝľŇĶńĦĵƢ ĻĻ,Ĵ, 
ĻĻ,ĭ, 

ĳŅļŅŐĸŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
ĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬīŋĶĔŇě 

ĽĩŅĭńĬĭńĦĤŇĨıńĥĬĭĶŇľŅĶĻŅĽĨĶƢȮ&LGB?' 
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵŀńĽĽńĴĝńĠȮ&ABAC' 

2545 
2537 

3 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺĦńģĬńĬĪƢȮĽŋƞĴĴŅĨĵƢ ĻĻ,Ĵ, 
ė,ĭ, 

ĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ĳŅļŅŀńĚĔķļ 

ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĕŀĬŐĔƞĬ 
ĽĩŅĭńĬĶŅĝĳńĢĶƟŀĵŏŀŖħ 

2552 
2546 

4 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺĽŋĶıŇĝĠŅȮĶŅĝıĶľĴĴŅ MTCSOL 
 
 
ĻĻ,ĭ, 

Teaching Chinese to Speakers of 
Other Languages &Chinese 
International Education' 
ĳŅļŅěňĬȮ 

Anhui Normal University, China 
 
 
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢĽĺĬĽŋĬńĬĪŅ 

0337 
 
 
0333 

5 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺīŇĶŅĳĶĦƢȮĽŋĪīĻĶň 
 

MTCSOL 
 
ĻĻ,ĭ, 

Teaching Chinese to Speaker of 
Other Languages 
ĳŅļŅěňĬ 

South West University, China 
 
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĕŀĬŐĔƞĬ 

2556 
 

2553 
6 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺģĮĬĶńĔļƢȮĻĶňĪŅĶńĚ MTCSOL 

 
BA 
 

Teaching Chinese to Speaker of 
Other Languages 
Teaching Chinese as a Foreign 
Languages 

South West University, China 
 
Yulin Normal University, China 

034/ 
 
0337 
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1.,ȮĽĩŅĬĪňŗěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬ 
 ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵŀŜŅŏĳŀŏĴŊŀĚȮěńĚľĺńħŏĸĵȮŐĸŃĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵŒĬĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻĪňŗĴňėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĭ
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮ&ĳŅėįĬĺĔȮĤ' 
 
//,ȮĽĩŅĬĔŅĶĦƢĳŅĵĬŀĔľĶŊŀĔŅĶıńĥĬŅĪňŗěŜŅŏĮƦĬĨƟŀĚĬŜŅĴŅıŇěŅĶĦŅŒĬĔŅĶĺŅĚŐįĬľĸńĔĽŌĨĶ 

//,/ȮĽĩŅĬĔŅĶĦƢľĶŊŀĔŅĶıńĥĬŅĪŅĚŏĻĶļģĔŇě 
//,/,1ȮĬőĵĭŅĵĕŀĚĔĶŃĪĶĺĚĻŉĔļŅīŇĔŅĶȮŒľƟėĺŅĴĽŜŅėńĠŒĬĔŅĶĻŉĔļŅĳŅļŅŀńĚĔķļŐĸŃ

ĳŅļŅěňĬȮŒĬĽĩŅĬĻŉĔļŅĪŋĔŐľƞĚ 
//,1,2 ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļėĺĭėŌƞĳŅļŅěňĬŒĬĔĸŋƞĴĮĶŃŏĪĻŏŀŏĝňĵĨŃĺńĬŀŀĔŏĜňĵĚŒĨƟ

ĽĩŅĬĔŅĶĦƢŐĸŃėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĪŅĚīŋĶĔŇěĕŀĚĔĸŋƞĴĮĶŃŏĪĻŏŀŏĝňĵĨŃĺńĬŀŀĔŏĜňĵĚŒĨƟȮŐĸŃĕƟŀĨĔĸĚĪŅĚīŋĶĔŇěĕŀĚ
ĮĶŃĝŅėĴŀŅŏĞňĵĬȮĔŅĶŏĮƕħŏĽĶňħƟŅĬĔŅĶėƟŅĽŇĬėƟŅȮĔŅĶĸĚĪŋĬȮŐĶĚĚŅĬŏĽĶňŒĬĔĸŋƞĴĮĶŃŏĪĻĮĶŃĝŅėĴŀŅŏĞňĵĬȮ
ėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶŐĶĚĚŅĬĪňŗĴňėĺŅĴĝŜŅĬŅĠŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀŏıŇŗĴőŀĔŅĽŒĬĔŅĶĪŜŅĚŅĬŒĬ
ĽŅĕŅĨƞŅĚŕ 

//,1,3 ěńĚľĺńħŏĸĵŏĮƦĬěńĚľĺńħĪňŗĴňĻńĔĵĳŅıŏĮƦĬĮĶŃĨŌĽŌƞĮĶŃŏĪĻŏıŊŗŀĬĭƟŅĬȮĪňŗŏĮƦĬĽĴŅĝŇĔ
ĮĶŃĝŅėĴŀŅŏĞňĵĬȮŐĸŃŏĮƦĬŏĽƟĬĪŅĚŏĻĶļģĔŇěĪňŗĽŜŅėńĠŒĬŀĬŅėĨ 

11,1,4ȮĕŀĚŐįĬıńĥĬŅŏĻĶļģĔŇěŐĸŃĽńĚėĴĜĭńĭĪňŗȮ/0Ȯ&ı,Ļ,Ȯ034.+0342'ȮĴŋƞĚŏĬƟĬĔŅĶıńĥĬŅ
ėĬŒĬĪŋĔĴŇĨŇŏĮƦĬĴĬŋļĵƢĪňŗĴňĻńĔĵĳŅıĽŌĚĴňĪńĔļŃĪňŗĽŀħėĸƟŀĚĔńĭėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚĨĸŅħŐĶĚĚŅĬȮĴňĪńĔļŃŐĸŃ
ėŋĦĽĴĭńĨŇıĶƟŀĴŒĬĔŅĶĪŜŅĚŅĬŐĸŃĪńĔļŃĪňŗěŜŅŏĮƦĬĨƞŀĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨŒĬĻĨĺĶĶļĪňŗȮ0/ȮĵĔĶŃħńĭėŋĦĳŅıĔŅĶĻŉĔļŅ
ĽŌƞėĺŅĴŏĮƦĬŏĸŇĻŒĬĽŅĕŅĺŇĝŅĪňŗĴňėĺŅĴŏĝňŗĵĺĝŅĠŏĜıŅŃħƟŅĬȮĽƞĚŏĽĶŇĴĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟŐĭĭıľŋĺŇĪĵŅĔŅĶȮŐĸŃıńĥĬŅ
ĶŃĭĭĪĺŇĳŅėňľĶŊŀĽľĔŇěĻŉĔļŅŒľƟŏŀŊŘŀĨƞŀĔŅĶŏĨĶňĵĴėĬĪňŗĴňĪńĔļŃŐĸŃıĶƟŀĴŏĕƟŅĽŌƞĨĸŅħŐĶĚĚŅĬȮĔŅĶĮĶńĭĶŃĭĭ
ĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮĶĺĴĪńŘĚĔŅĶěńħľŅĽŊŗŀĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟŐĸŃŐľĸƞĚŏĶňĵĬĶŌƟĪňŗľĸŅĔľĸŅĵŐĸŃĔŅĶĽĶƟŅĚĮƤěěńĵ
ŐĺħĸƟŀĴĪňŗŏŀŊŘŀĨƞŀĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĨĸŀħĝňĺŇĨ 

11,1,5 ĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬĻŅĽĨĶƢĪňŗĴňėĺŅĴľĸŅĔľĸŅĵŐĸŃĴňėĺŅĴĽŜŅėńĠĴŅĔŒĬ
őĸĔĮƤěěŋĭńĬĪňŗĴňĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬĳŅļŅĔĸŅĚŒĬĔŅĶĨŇħĨƞŀĽŊŗŀĽŅĶŒĬĺŇĝŅŀŅĝňıĨƞŅĚȮŕȮĨĸŀħěĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ
ĪńŗĺœĮȮĔŅĶŏĶňĵĬĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŐĭĭėŌƞĕĬŅĬȮıĶƞŀĴħƟĺĵĔŅĶĭŌĶĦŅĔŅĶėĺŅĴĶŌƟĻŅĽĨĶƢħƟŅĬĨƞŅĚŕȮ
ŏĽĴŊŀĬŏĮƦĬıľŋĺŇĪĵŅĔŅĶȮįƞŅĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶħƟĺĵĪńĔļŃĪŅĚĳŅļŅĪńŘĚȮ2ȮŀńĬœħƟŐĔƞȮĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮŐĸŃĔŅĶ
ŏĕňĵĬȮĴňėĺŅĴŏĮƦĬŏĸŇĻŒĬĻŅĽĨĶƢĪňŗŏĶňĵĬȮĴňėĺŅĴŏĝňŗĵĺĝŅĠŒĬĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬ
ŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬĽŊŗŀěŃĨŀĭĽĬŀĚĨƞŀėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚĨĸŅħŐĶĚĚŅĬȮĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŐĭĭıľŋ
ĳŅļŅȮĪńŘĚŒĬŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮŐĸŃľĸńĔĽŌĨĶĪňŗĪńĬĽĴńĵȮěŉĚĴňėĺŅĴĽŜŅėńĠŏĮƦĬŀĵƞŅĚĵŇŗĚ 

//,0ȮĽĩŅĬĔŅĶĦƢľĶŊŀĔŅĶıńĥĬŅĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴ 
//,2,1ȮėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĪŅĚȮĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻœĪĵŐĸŃĮĶŃŏĪĻěňĬĴňĴŅŀĵƞŅĚĵŅĺĬŅĬŐĸŃĴńŗĬėĚĴň

ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĪŅĚĽńĚėĴȮĮĶŃŏıĦňȮĺńĥĬīĶĶĴĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻœĪĵŐĸŃĮĶŃŏĪĻěňĬěŅĔŀħňĨĩŉĚĮƤěěŋĭńĬȮĴňĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶŏıŊŗŀŐĸĔŏĮĸňŗĵĬĪŅĚĺńĥĬīĶĶĴȮĴňėĺŅĴěŜŅŏĮƦĬĨƟŀĚĽĶƟŅĚėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěŒĬĴŇĨŇĕŀĚĽńĚėĴŐĸŃ
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ĺńĥĬīĶĶĴȮŏıŊŗŀĽĶƟŅĚėĺŅĴŏĮƦĬŏŀĔĳŅıŐĸŃėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀȮıĶƟŀĴĪńŘĚĨƟŀĚħŜŅĶĚĶńĔļŅŐĸŃŀĬŋĶńĔļƢĺńĥĬīĶĶĴŐĸŃ
ĴĶħĔĪŅĚĮĶŃĺńĨŇĻŅĽĨĶƢŒĬĕĦŃŏħňĵĺĔńĬ 

11,2,2 ŐĬĺėŇħĔŅĶŏĽĶŇĴĽĶƟŅĚĮĶŃĝŅėĴŀŅŏĞňĵĬŒľƟĴňėĺŅĴŏĕƟĴŐĕŖĚĵŇŗĚĕŉŘĬőħĵĴňĬĺńĨĔĶĶĴĬŜŅŒĬ
ħƟŅĬĔŅĶŏĴŊŀĚŐĸŃėĺŅĴĴńŗĬėĚȮŏĻĶļģĔŇěȮĽńĚėĴȮŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĶƞĺĴĔńĬȮĴňĬĺńĨĔĶĶĴŏıŊŗŀėĺŅĴŏĮƦĬŀĵŌƞĪňŗħňĕŀĚ
ĮĶŃĝŅĝĬŀŅŏĞňĵĬȮŏĬƟĬĔŅĶŏĽĶŇĴĽĶƟŅĚĮĶŃĝŅėĴŀŅŏĞňĵĬŒľƟĴňėĺŅĴŏĕƟĴŐĕŖĚȮĮĶŃŏĪĻěňĬŏĮƦĬįŌƟĬŜŅħƟŅĬĬĺńĨĔĶĶĴ
ėĺĭėŌƞĔńĭĔŅĶĶńĔļŅŀńĨĸńĔļĦƢĪŅĚĺńĥĬīĶĶĴŏŀŏĞňĵȮĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŐĸŃĴňľĸńĔĽŌĨĶĪňŗĽŀħĶńĭĔńĭŐĬĺėŇħ
ŐĸŃėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĭįŌƟĬŜŅħƟŅĬĬĺńĨĔĶĶĴěŉĚĴňėĺŅĴĽŜŅėńĠ 
 
/0,ȮįĸĔĶŃĪĭěŅĔȮĕƟŀȮ//,1 ŐĸŃĕƟŀȮ//,0ȮĨƞŀĔŅĶıńĥĬŅľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃėĺŅĴŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭıńĬīĔŇěĕŀĚ
ĽĩŅĭńĬ  

/0,/ȮĔŅĶıńĥĬŅľĸńĔĽŌĨĶ 
/0,/,/ȮħƟŅĬĽńĚėĴȮĺńĥĬīĶĶĴȮŐĸŃŏĻĶļģĔŇěȮĨŅĴŐįĬıńĥĬŅŏĻĶļģĔŇěŐĸŃĽńĚėĴŐľƞĚĝŅĨŇȮ

ĜĭńĭĪňŗȮ/0Ȯı,Ļ,034.+0342 
ĔŅĶŏĽĶŇĴĽĶƟŅĚŐĸŃıńĥĬŅĻńĔĵĳŅıĪŋĬĴĬŋļĵƢȮĔŅĶıńĥĬŅĪńĔļŃĽŀħėĸƟŀĚĔńĭėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶȮŒĬ

ĨĸŅħŐĶĚĚŅĬŐĸŃĪńĔļŃĪňŗěŜŅŏĮƦĬŒĬĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨŒĬĻĨĺĶĶļĪňŗȮšŠȮıĶƟŀĴŏĕƟŅĽŌƞĨĸŅħĚŅĬȮĴňĪńĔļŃŒĬĔŅĶ
ĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıĪňŗĽŀħėĸƟŀĚĔńĭĨĸŅħĚŅĬȮĪńĔļŃŏĜıŅŃŒĬĺŇĝŅĝňıȮĪńĔļŃĔŅĶŏĮƦĬįŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶĶŅĵŒľĴƞȮĪńĔļŃ
ĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıŀŇĽĶŃȮĔŅĶıńĥĬŅȮĪĶńıĵŅĔĶĭŋėėĸĕŀĚœĪĵŒľƟĴňėĺŅĴŏĮƦĬĽŅĔĸȮĪńŘĚħƟŅĬėĺŅĴĽŅĴŅĶĩĪŅĚ
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮĳŅļŅěňĬȮĔŅĶŏĽĶŇĴĽĶƟŅĚĻńĔĵĳŅıȮŐĸŃȮĴňĪńĻĬėĨŇĪňŗŏĮƕħĔĺƟŅĚŐĸŃĴŀĚœĮŒĬŀĬŅėĨȮĽŀħėĸƟŀĚĔńĭ
ŏĮƚŅľĴŅĵėĺŅĴŏĮƦĬıĸŏĴŊŀĚœĪĵȮıĸŏĴŊŀĚŀŅŏĞňĵĬȮŐĸŃȮıĸŏĴŊŀĚőĸĔ 

/0,/,0ȮėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶįŌƟŒĝƟĭńĦĤŇĨ 
ŒĝƟįĸěŅĔĔŅĶĽŜŅĶĺěėĺŅĴėŇħŏľŖĬįŌƟŒĝƟĭńĦĤŇĨŒĬŏĴŊŀĚľĸńĔĪňŗŏĮƦĬĻŌĬĵƢĔĸŅĚĪŅĚŏĻĶļģĔŇěȮȮȮȮȮȮȮȮȮ

ĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶŒľƟĪńĬĽĴńĵįŌƟěĭĔŅĶĻŉĔļŅħƟŅĬĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŒľƟŏĮƦĬĪňŗĵŀĴĶńĭŐĸŃŏĮƦĬĪňŗĨƟŀĚĔŅĶ
ĕŀĚĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶŀĚėƢĔĶīŋĶĔŇěĪńŘĚĳŅėĶńģŐĸŃŏŀĔĝĬĪńŘĚŒĬĮĶŃŏĪĻŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮ 

/0,0ȮėĺŅĴŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭıńĬīĔŇěĕŀĚĽĩŅĭńĬ 
ıńĬīĔŇěľĸńĔĕŀĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢėŊŀȮ/ȮŐĽĺĚľŅėĺŅĴĶŌƟľĶŊŀĚŅĬĺŇěńĵȮ0ȮěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶ

ĽŀĬŏıŊŗŀıńĥĬŅĭńĦĤŇĨĪňŗĴňėŋĦĳŅıȮ1ȮĭĶŇĔŅĶĺŇĝŅĔŅĶȮ2ȮĪŜŅĬŋĭŜŅĶŋĚĻŇĸĮŃŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴȮ3ȮıńĥĬŅŏĪėőĬőĸĵň
ŐĸŃȮ4ȮĶŃħĴĽĶĶıĔŜŅĸńĚĪńŘĚĳŅĵŒĬŐĸŃĳŅĵĬŀĔŏıŊŗŀıńĥĬŅĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅŐĸŃıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ 

/0,0,/ȮľĸńĔĽŌĨĶěŉĚĨƟŀĚıńĥĬŅįŌƟŏĶňĵĬőħĵĭŌĶĦŅĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟŏĮƦĬľĸńĔĽŌĨĶĽľĺŇĪĵŅĔŅĶ
ŏıŊŗŀŒľƟĭńĦĤŇĨĴňĪńĔļŃĝňĺŇĨȮľĶŊŀȮSoft Skill ĴňĽĴĶĶĩĬŃĪňŗĨĸŅħŐĶĚĚŅĬĨƟŀĚĔŅĶĴňėĺŅĴĽŅĴŅĶĩŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ
ĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļ 

/0,0,0ȮľĸńĔĽŌĨĶěŉĚĨƟŀĚıńĥĬŅįŌƟŏĶňĵĬŒľƟĴňěĶĶĵŅĭĶĶĦŒĬĺŇĝŅĝňıȮĴňĳŌĴŇĮƤĠĠŅĪƟŀĚĩŇŗĬȮ
ŐĔƟĮƤĠľŅŏĜıŅŃľĬƟŅœħƟȮŐĸŃħŜŅĶĚĝňĺŇĨĶƞĺĴĔńĭįŌƟŀŊŗĬŒĬĽńĚėĴĨĸŀħěĬĽĶƟŅĚėĺŅĴŏĕƟŅŒěħƟĺĵĔŅĶŒĝƟĳŅļŅĽŊŗŀĽŅĶ
ĕƟŅĴĺńĥĬīĶĶĴ 
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/0,0,3ȮľĸńĔĽŌĨĶěńħĪŜŅŐĸŃıńĥĬŅėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĬĶŃľĺƞŅĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĪńŘĚŒĬŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ
ŏĝŊŗŀĴőĵĚĽŌƞĔŅĶŐĸĔŏĮĸňŗĵĬŒĬĳŌĴŇĳŅėŏıŊŗŀıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬȮŐĸŃĵĔĶŃħńĭėĺŅĴŏĮƦĬŏĸŇĻĕŀĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵ 
/1,ȮėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĔńĭľĸńĔĽŌĨĶŀŊŗĬĪňŗŏĮƕħĽŀĬŒĬėĦŃ-ĳŅėĺŇĝŅŀŊŗĬĕŀĚĽĩŅĭńĬ 

/1,/ȮĔĸŋƞĴĶŅĵĺŇĝŅŒĬľĸńĔĽŌĨĶĪňŗŏĮƕħĽŀĬŒĬėĦŃȮ-ȮĳŅėĺŇĝŅȮ-ȮľĸńĔĽŌĨĶŀŊŗĬ 
  +ȮľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮœħƟŐĔƞĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĔĸŋƞĴĺŇĝŅĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢĔĸŋƞĴĺŇĝŅ
ĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢĔĸŋƞĴĺŇĝŅėĦŇĨĻŅĽĨĶƢȮĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢȮŐĸŃŏĪėőĬőĸĵň 
  +ȮľĴĺħĺŇĝŅŏĸŊŀĔŏĽĶňĨŅĴĪňŗĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĔŜŅľĬħ 
 /1,0ȮĔĸŋƞĴĶŅĵĺŇĝŅŒĬľĸńĔĽŌĨĶĬňŘĪňŗĬńĔĻŉĔļŅěŅĔėĦŃȮ-ȮĳŅėĺŇĝŅȮ-ȮľĸńĔĽŌĨĶŀŊŗĬĽŅĴŅĶĩŏĶňĵĬœħƟ 
  ĪŋĔĶŅĵĺŇĝŅŒĬľĸńĔĽŌĨĶȮĬńĔĻŉĔļŅľĸńĔĽŌĨĶ-ĽŅĕŅĺŇĝŅŀŊŗĬȮĽŅĴŅĶĩŏĸŊŀĔŏĶňĵĬŏĮƦĬĺŇĝŅŏĸŊŀĔŏĽĶň
œħƟĨŅĴėĺŅĴĽĬŒěĕŀĚįŌƟŏĶňĵĬ 
 13,3ȮĔŅĶĭĶŇľŅĶěńħĔŅĶ 

/1,1,/ȮŒľƟĴňĔŅĶĮĶŉĔļŅȮľĶŊŀĔŅĶĮĶŃĝŋĴĶŃľĺƞŅĚįŌƟĽŀĬĶŅĵĺŇĝŅĪňŗĽŀĬőħĵėĦŃ-ĳŅėĺŇĝŅ-
ľĸńĔĽŌĨĶŀŊŗĬȮŏıŊŗŀŒľƟœħƟŏĬŊŘŀľŅėĺŅĴĶŌƟŐĸŃĪńĔļŃĪŅĚħƟŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļŐĸŃĳŅļŅěňĬȮĨŅĴėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚ
ľĸńĔĽŌĨĶ 

/1,1,0ȮĽŜŅĶĺěėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶŏĝŇĚĺŇĝŅĝňıěŅĔįŌƟŒĝƟĭńĦĤŇĨȮľĬƞĺĵĚŅĬĶŅĝĔŅĶȮŏěƟŅĕŀĚľĶŊŀ
įŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶĪňŗŏĮƦĬĭĶŇļńĪŏŀĔĝĬȮŏĝƞĬȮīŋĶĔŇěĭĶŇĔŅĶȮĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺīŋĶĔŇěĬŜŅŏĕƟŅ+ĽƞĚŀŀĔľĶŊŀőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮŐĸŃ
ľĬƞĺĵĚŅĬĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚŀŊŗĬŕȮĶƞĺĴĔńĬĔńĭįŌƟĽŀĬĶŅĵĺŇĝŅĪňŗĽŀĬőħĵėĦŃ-ĳŅėĺŇĝŅ-ľĸńĔĽŌĨĶŀŊŗĬ 

/1,1,1ȮěńħĨńŘĚėĦŃĔĶĶĴĔŅĶŏıŊŗŀĪĭĪĺĬėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶľĶŊŀŏĚŊŗŀĬœĕĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟŐĸŃĪńĔļŃ
ĺŇĝŅĝňıŏĮƦĬĶŃĵŃŏıŊŗŀŐĽĺĚľŅŐĬĺĪŅĚŒĬĔŅĶĮĶńĭĮĶŋĚĶŅĵĺŇĝŅĶƞĺĴĔńĬ 
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ľĴĺħĪňŗȮ0ȮĕƟŀĴŌĸŏĜıŅŃĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶ 
 
/,ȮĮĶńĝĠŅėĺŅĴĽŜŅėńĠȮŐĸŃĺńĨĩŋĮĶŃĽĚėƢĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶ 
 /,/ȮĮĶńĝĠŅ 

ŏĝňŗĵĺĝŅĠĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĕƟŅĴĺńĥĬīĶĶĴȮĽĶƟŅĚĽĶĶėƢĬĺńĨĔĶĶĴŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĳŅļŅȮĴŋƞĚıńĥĬŅĪńĔļŃŀŅĝňıȮ 
 /,0ȮėĺŅĴĽŜŅėńĠ 

ĴŋƞĚıńĥĬŅĬńĔĻŉĔļŅŒľƟĴňėŋĦīĶĶĴěĶŇĵīĶĶĴĴĬŋļĵĽńĴıńĬīƢĪňŗħňȮŀĭĶĴėĺŅĴĶŌƟĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶŐĸŃĴňĪńĔļŃĪŅĚ
ĺŇĝŅĝňıĪňŗĽŀħėĸƟŀĚĔńĭėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚĨĸŅħŐĶĚĚŅĬħƟŅĬīŋĶĔŇěŒĬĮĶŃŏĪĻŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĪňŗŒĝƟĳŅļŅěňĬ
ėĺĭėŌƞĔńĭĳŅļŅŀńĚĔķļȮĽƞĚŏĽĶŇĴŒľƟŏĔŇħėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĶŃľĺƞŅĚĽĩŅĭńĬĶŃħńĭŀŋħĴĻŉĔļŅȮŐĸŃľĬƞĺĵĚŅĬĪŅĚħƟŅĬ
īŋĶĔŇěȮĪńŘĚĳŅėĶńģŐĸŃĳŅėŏŀĔĝĬȮĴňĪńĔļŃĪňŗŒĝƟŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪňŗŏĝňŗĵĺĝŅĠȮĴňėĺŅĴĶŌƟħƟŅĬŏĻĶļģĔŇěȮĽńĚėĴȮŐĸŃ
ĻŇĸĮĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĮĶŃŏĪĻĪňŗŒĝƟĳŅļŅěňĬėĺĭėŌƞĔńĭĳŅļŅŀńĚĔķļȮĽŅĴŅĶĩŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ
ŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬŐĸŃŒĬĪŅĚīŋĶĔŇěȮĨĸŀħěĬĭŌĶĦŅĔŅĶėĺŅĴĶŌƟŏıŊŗŀĬŜŅĴŅŒĝƟŒĬĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŐĔƟœĕĮƤĠľŅĪňŗŏĔŇħěŅĔ
ĔŅĶĪŜŅĚŅĬœħƟŀĵƞŅĚĴňĮĶŃĽŇĪīŇĳŅı 
 /,1ȮĺńĨĩŋĮĶŃĽĚėƢ 

ľĸńĔĽŌĨĶĻŇĸĮĻŅĽĨĶĭńĦĤŇĨȮĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĴňĺńĨĩŋĮĶŃĽĚėƢĪňŗ
ĽŜŅėńĠħńĚĬňŘ 

ȮȮȮȮȮȮȮȮ1,3,1ȮįĸŇĨĭńĦĤŇĨĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒľƟĴňėĺŅĴŏĝňŗĵĺĝŅĠĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬėĺĭėŌƞĔńĭĳŅļŅŀńĚĔķļȮĭŌĶĦŅĔŅĶĻŅĽĨĶƢėĺŅĴĶŌƟȮŐĸŃĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ
ĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮ 

ȮȮȮȮȮȮȮ1,3,2ȮįĸŇĨĭńĦĤŇĨŒľƟŏĮƦĬįŌƟĴňĶŃŏĭňĵĭĺŇĬńĵĴňėĺŅĴėŇħĶŇŏĶŇŗĴĽĶƟŅĚĽĶĶėƢĨŅĴėŋĦĸńĔļĦŃıŇŏĻļ
ŏĜıŅŃĕŀĚĭńĦĤŇĨĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮŏĮƦĬįŌƟĴňőĸĔĪńĻĬƢĪňŗĔĺƟŅĚœĔĸȮĽĶƟŅĚĽĶĶėƢ
ĬĺńĨĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅŏıŊŗŀıńĥĬŅŀŅĝňıĕŀĚĨĬœħƟȮĴňĪńĔļŃĝňĺŇĨŐĸŃŀŅĝňıȮ&Life and Career Skill'ȮĽŅĴŅĶĩŒĝƟ
ıŊŘĬģŅĬěŅĔĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĽĶƟŅĚėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀŐĸŃĽĶƟŅĚĽĶĶėƢȮ&Cooperative and Innovative Skill'ȮŀĵŌƞĶƞĺĴ
ŐĸŃĪŜŅĚŅĬĔńĭįŌƟŀŊŗĬœħƟȮĴňĭŋėĸŇĔĳŅıĪňŗħňŒĬĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬȮĴňĔŅĶĮĶŃĽŅĬĚŅĬĪňŗĮĶŃĪńĭŒěȮ&Soft Skills'ȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮ
ĶŌƟĴŅĶĵŅĪĽŅĔĸŐĸŃŒĝƟĴŅĶĵŅĪĔŅĶŐĽħĚŀŀĔŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴȮĶŌƟĺńĥĬīĶĶĴěňĬŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĨŃĺńĬĨĔȮěŅĔĔŅĶ
İƗĔŒĝƟĳŅļŅŒĬĮĶŃŏĪĻĪňŗŒĝƟĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļȮ&Cross+cultural Understanding' 

ȮȮȮȮȮȮȮȮ1,3,3  įĸŇĨĭńĦĤŇĨŒľƟŏĮƦĬįŌƟĪňŗıĶƟŀĴĨƞŀĔŅĶŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚĕŀĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴȮĴňěŇĨĽŜŅĬŉĔĪňŗ
ħňĨƞŀŀĚėƢĔĶŐĸŃĮĶŃŏĪĻĝŅĨŇ 
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0,ȮŐįĬıńĥĬŅĮĶńĭĮĶŋĚ 
ŐįĬĔŅĶıńĥĬŅ-ŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚ ĔĸĵŋĪīƢ ľĸńĔģŅĬ-ĨńĺĭƞĚĝňŘ 

/,ĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶŒľƟĴňĴŅĨĶģŅĬœĴƞĨŗŜŅ
ĔĺƞŅĪňŗȮĽĮ,ŀĺ,ȮĔŜŅľĬħȮ 

ĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶĨŅĴĮĶŃĔŅĻȮ
ĔĶŃĪĶĺĚĔŅĶŀŋħĴĻŉĔļŅȮ
ĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢȮĺŇěńĵŐĸŃĬĺńĨĔĶĶĴȮ
ĨĸŀħěĬıńĥĬŅľĸńĔĽŌĨĶŒľƟ
ĪńĬĽĴńĵŒĬĶŃħńĭĽŅĔĸőħĵŏĝŇĠ
įŌƟŏĝňŗĵĺĝŅĠĪńŘĚĳŅėĶńģŐĸŃ
ĳŅėŏŀĔĝĬŏĕƟŅĴŅĴňĽƞĺĬĶƞĺĴŒĬĔŅĶ
ĮĶńĭĮĶŋĚŐĸŃıńĥĬŅľĸńĔĽŌĨĶ 

ĨńĺĭƞĚĝňŘ 
/,ȮĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬėĺŅĴıŉĚıŀŒě
ŒĬĔŅĶŒĝƟĭńĦĤŇĨĕŀĚįŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶ 
0,ȮįŌƟŒĝƟĭńĦĤŇĨĴňėĺŅĴıŉĚıŀŒěŒĬħƟŅĬ
ĪńĔļŃėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴĽŅĴŅĶĩŒĬĔŅĶĪŜŅĚŅĬ
őħĵŏĜĸňŗĵŀĵŌƞŒĬĶŃħńĭħň 
ľĸńĔģŅĬ 
1,ȮŐĭĭĮĶŃŏĴŇĬėĺŅĴıŉĚıŀŒěŒĬĔŅĶŒĝƟ
ĭńĦĤŇĨĕŀĚįŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶ 
2,ȮĶŅĵĚŅĬĔŅĶĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶ 

2,ĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶĨŅĴĔŅĶ
ŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚŐĸŃėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĔŅĶŒĝƟ
ĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 

ĽĶƟŅĚŏėĶŊŀĕƞŅĵĔńĭľĬƞĺĵĚŅĬĳŅėĶńģ
ŐĸŃĳŅėŏŀĔĝĬŏıŊŗŀĺŇŏėĶŅŃľƢėĺŅĴ
ĨƟŀĚĔŅĶŐĸŃŐĬĺőĬƟĴėĺŅĴ
ŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚĕŀĚŀŋĨĽŅľĔĶĶĴŐĸŃ
ŏĪėőĬőĸĵňĽĴńĵŒľĴƞ 

ĨńĺĭƞĚĝňŘ 
/,ĴňľĬƞĺĵĚŅĬĳŅėĶńģŐĸŃŏŀĔĝĬŏĕƟŅĶƞĺĴ
ŏėĶŊŀĕƞŅĵ 
0,ȮĴňĔŅĶĮĶŃĝŋĴĶƞĺĴĔńĬĶŃľĺƞŅĚĽŅĕŅłȮ
ŐĸŃľĬƞĺĵĚŅĬĳŅėĶńģŐĸŃŏŀĔĝĬ 
ľĸńĔģŅĬ 
/,ȮľĬńĚĽŊŀŏĝŇĠĮĶŃĝŋĴ 
0,ȮĭńĬĪŉĔĔŅĶĮĶŉĔļŅĔńĭľĬƞĺĵĚŅĬĳŅėĶńģ
ŐĸŃĳŅėŏŀĔĝĬ 

1,ȮĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃěńħľŅ
ĪĶńıĵŅĔĶĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬ 

ěńħľŅŐĸŃěńħĽĶĶĪŋĬŏıŊŗŀĮĶńĭĮĶŋĚ
ĪĶńıĵŅĔĶĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶ
ĽŀĬŒľƟĴňėĺŅĴĪńĬĽĴńĵŐĸŃĴň
ĮĶŃĽŇĪīŇĳŅıĵŇŗĚĕŉŘĬ 

ĨńĺĭƞĚĝňŘ 
1,ȮĴňĚĭĮĶŃĴŅĦŒĬĔŅĶěńħľŅĪĶńıĵŅĔĶ
ĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬ 
2,ȮĚĭĮĶŃĴŅĦħƟŅĬĔŅĶıńĥĬŅĭńĦĤŇĨȮ
ŏĝƞĬȮľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĔŅĶĳŅļŅěňĬ 
ľĸńĔģŅĬ 
ěŜŅĬĺĬŏĚŇĬĪŋĬȮŐĸŃěŜŅĬĺĬĺńĽħŋŀŋĮĔĶĦƢ 
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ľĴĺħĪňŗȮ1ȮĶŃĭĭĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶŐĸŃőėĶĚĽĶƟŅĚĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶ 
 
/,ȮĶŃĭĭĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅ 

/,/ȮĶŃĭĭĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅ 
ĶŃĭĭĔŅĶĻŉĔļŅŒĝƟĶŃĭĭĔŅĶĻŉĔļŅŐĭĭĪĺŇĳŅėőħĵȮ/ȮĮƖĔŅĶĻŉĔļŅŐĭƞĚŀŀĔŏĮƦĬȮ0ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĮĔĨŇȮ

/ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĮĔĨŇĴňĶŃĵŃŏĺĸŅĻŉĔļŅœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ/3ȮĽńĮħŅľƢĪńŘĚĬňŘŒľƟŏĮƦĬœĮĨŅĴĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢ
ŏĸĵĺƞŅħƟĺĵĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňȮı,Ļ,2555 &ĳŅėįĬĺĔȮĚ' 

1,2 ĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅĳŅėķħŌĶƟŀĬ 
 ĔŜŅľĬħŒľƟĴňĶŃĵŃŏĺĸŅŐĸŃěŜŅĬĺĬľĬƞĺĵĔŇĨŏĪňĵĭŏėňĵĚĔńĬœħƟĔńĭĔŅĶĻŉĔļŅĳŅėĮĔĨŇȮŐĸŃŒĝƟĶŃĵŃŏĺĸŅ
ŏĶňĵĬœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ8 ĽńĮħŅľƢȮĪńŘĚĬňŘȮŒľƟŏĮƦĬœĮĨŅĴĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵĺƞŅħƟĺĵĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭ
ĮĶŇĠĠŅĨĶňȮı,Ļ,2555 &ĳŅėįĬĺĔȮĚ'ȮĶŃŏĭňĵĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵĺƞŅħƟĺĵĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅŒĬĳŅėķħŌĶƟŀĬȮ
ı,Ļ,033.Ȯ&ĳŅėįĬĺĔȮĠ'ȮŐĸŃĶŃŏĭňĵĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵĺƞŅħƟĺĵĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅŒĬĳŅėķħŌĶƟŀĬȮȮȮȮȮȮȮ
&ĜĭńĭĪňŗȮ0'Ȯı,Ļ,0335Ȯ&ĳŅėįĬĺĔȮĠ' 

1,3 ĔŅĶŏĪňĵĭŏėňĵĚľĬƞĺĵĔŇĨŒĬĶŃĭĭĪĺŇĳŅėȮ 
 ŒľƟŏĮƦĬœĮĨŅĴĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵĺƞŅħƟĺĵĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňȮı,Ļ,2555 
&ĳŅėįĬĺĔȮĚ' 
 
0,ȮĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶľĸńĔĽŌĨĶ 

0,/ȮĺńĬȮ+ȮŏĺĸŅŒĬĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬ 
ĳŅėŏĶňĵĬĪňŗȮ/  ŏħŊŀĬȮĴŇĩŋĬŅĵĬȮȮȮȮȮůȮȮȮĨŋĸŅėĴ 
ĳŅėŏĶňĵĬĪňŗȮ0  ŏħŊŀĬȮıķĻěŇĔŅĵĬȮůȮȮȮĴňĬŅėĴ 
ĳŅėķħŌĶƟŀĬ  ŏħŊŀĬȮŏĴļŅĵĬȮȮȮȮȮůȮȮȮıķļĳŅėĴȮ 

ŐĸŃŒľƟŏĮƦĬœĮĨŅĴĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮĺƞŅħƟĺĵĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňȮı,Ļ,
2555 &ĳŅėįĬĺĔȮĚ' 
 0,0ȮėŋĦĽĴĭńĨŇĕŀĚįŌƟŏĕƟŅĻŉĔļŅ 
  2,2,1 ĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĝńŘĬĴńīĵĴĻŉĔļŅĮƖĪňŗȮ6 ľĶŊŀŏĪňĵĭŏĪƞŅěŅĔĽĩŅĬĻŉĔļŅĪňŗ
ĔĶŃĪĶĺĚĻŉĔļŅīŇĔŅĶĶńĭĶŀĚȮ 

2,2,2 ŏĮƦĬœĮĨŅĴĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮĺƞŅħƟĺĵĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňȮ
ı,Ļ,Ȯ0335ȮȮ&ĳŅėįĬĺĔȮĚ' 
 0,1ȮĮƤĠľŅĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅŐĶĔŏĕƟŅȮ 
  0,1,/ȮĬńĔĻŉĔļŅĴňėĺŅĴĽŅĴŅĶĩŒĬĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļĵńĚœĴƞŏĪƞŅĔńĬȮĬńĔĻŉĔļŅœĴƞĴňıŊŘĬģŅĬ
ĳŅļŅěňĬȮŐĸŃĵńĚœĴƞĽŅĴŅĶĩĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬœħƟȮ 
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  2,1,2ȮĬńĔĻŉĔļŅĵńĚĴňĪńĔļŃŒĬĔŅĶŒĝƟĶŃĭĭŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻŐĸŃĔŅĶŏĕƟŅĩŉĚĪĶńıĵŅĔĶ
ĽŅĶĽĬŏĪĻĕŀĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĬƟŀĵ 
  2,1,3ȮĬńĔĻŉĔļŅĴňėĺŅĴĔńĚĺĸŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶŏĕƟŅĽńĚėĴŐĸŃĔŅĶŒĝƟĝňĺŇĨŒĬĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵȮĵńĚœĴƞĪĶŅĭ
ĔġĶŃŏĭňĵĭȮĴŅĶĵŅĪȮĔŅĶŐĨƞĚĔŅĵĪňŗŏľĴŅŃĽĴ 

0,2ȮĔĸĵŋĪīƢŒĬĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶŏıŊŗŀŐĔƟœĕĮƤĠľŅ-ĕƟŀěŜŅĔńħĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅŒĬĕƟŀȮ0,1 
  0,2,/ȮěńħĔŅĶĪħĽŀĭėĺŅĴĽŅĴŅĶĩĪŅĚĳŅļŅŐĸŃěńħĔŅĶŀĭĶĴŏĨĶňĵĴėĺŅĴıĶƟŀĴħƟŅĬĳŅļŅ
ŒľƟĔńĭĬńĔĻŉĔļŅŒľĴƞőħĵėĦŅěŅĶĵƢŐĸŃĶŋƞĬıňŗĬńĔĻŉĔļŅ 
  2,4,2 ěńħľŅľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĔŅĶĪŅĚĳŅļŅȮĽŊŗŀĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĨƞŅĚŕȮĪňŗĽŅĴŅĶĩĝƞĺĵŒľƟĬńĔĻŉĔļŅŒľĴƞœħƟ
İƗĔİĬŐĸŃĮĶńĭıŊŘĬģŅĬĳŅļŅĕŀĚĨĬŏŀĚŒĬĵŅĴĺƞŅĚ 
  2,4,3 ĽƞĚŏĽĶŇĴŒľƟĬńĔĻŉĔļŅŏĕƟŅĶƞĺĴĔŅĶŀĭĶĴĕŀĚĽŜŅĬńĔĺŇĪĵĭĶŇĔŅĶŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻȮ
ŏıŊŗŀıńĥĬŅĪńĔļŃŐĸŃŏĶňĵĬĶŌƟĔŅĶŏĕƟŅĩŉĚŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻȮőĮĶŐĔĶĴȮģŅĬĕƟŀĴŌĸȮŐľĸƞĚŏĶňĵĬĶŌƟĨƞŅĚŕȮĪňŗ
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵěńħĽĶĶŒľƟ 
  2,4,4 ěńħĚŅĬĮģĴĬŇŏĪĻľĶŊŀĔŇěĔĶĶĴĪňŗėĦŅěŅĶĵƢȮŀŅěŅĶĵƢĪňŗĮĶŉĔļŅȮŐĸŃĬńĔĻŉĔļŅĪŋĔĝńŘĬĮƖœħƟ
ĴňĽƞĺĬĶƞĺĴȮėĦŅěŅĶĵƢœħƟĴňőŀĔŅĽĨƟŀĬĶńĭȮŐĬŃĬŜŅĔŅĶŒĝƟĝňĺŇĨȮĔġĶŃŏĭňĵĭȮĴŅĶĵŅĪȮĔŅĶŐĨƞĚĔŅĵȮľĸńĔĽŌĨĶĔŅĶ
ŏĶňĵĬȮĶŋƞĬıňŗĬńĔĻŉĔļŅœħƟĴňőŀĔŅĽĪŜŅėĺŅĴĶŌƟěńĔŐĸŃŐĬŃĬŜŅĬńĔĻŉĔļŅŒľĴƞŒĬħƟŅĬĨƞŅĚŕȮĽĶƟŅĚėĺŅĴĽńĴıńĬīƢŀńĬħňŒĬ
ĽŅĕŅĺŇĝŅȮėĸŅĵėĺŅĴĔńĚĺĸĨƞŅĚŕȮĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅŒľĴƞ 

0,3ȮŐįĬĔŅĶĶńĭĬńĔĻŉĔļŅŐĸŃįŌƟĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅŒĬĶŃĵŃȮ3ȮĮƖ 

ěŜŅĬĺĬĬńĔĻŉĔļŅ 
ĮƖĔŅĶĻŉĔļŅ 

2564 2565 2566 2567 2568 
ĝńŘĬĮƖĪňŗȮ/ 40 40 40 40 40 
ĝńŘĬĮƖĪňŗȮ0 + 40 40 40 40 
ĝńŘĬĮƖĪňŗȮ1 + + 40 40 40 
ĝńŘĬĮƖĪňŗȮ2 + + + 40 40 

ĶĺĴěŜŅĬĺĬĬńĔĻŉĔļŅ 40 80 120 160 160 
ěŜŅĬĺĬĪňŗėŅħĺƞŅěŃ 
ĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅ 

+ + + 2. 2. 

2,6ȮĚĭĮĶŃĴŅĦĨŅĴŐįĬ 

ľĴĺħŏĚŇĬ 
ĚĭĮĶŃĴŅĦĪňŗĨƟŀĚĔŅĶ 

0342 0343 2566 2567 2568 
ĚĭħŜŅŏĬŇĬĔŅĶ1 1,974,000 3,948,000 5,922,000 7,896,000 7,896,000 
ĚĭĸĚĪŋĬ2 /3.,000 /3.,000 150,000 150,000 150,000 
ĶĺĴ 0,/02,... 2,.76,... 4,.50,... 6,.24,... 6,.24,... 

                                                           
1ȮĮĶŃĴŅĦĔŅĶėƞŅŒĝƟěƞŅĵĨƞŀľńĺŒĬĔŅĶįĸŇĨĭńĦĤŇĨȮ3/,570 ĭŅĪ-ėĬ-ĮƖȮ&ėƞŅĭŜŅĶŋĚĔŅĶĻŉĔļŅ)3#' 
2ȮėƞŅėĶŋĳńĦĤƢ 
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0,5ȮĶŃĭĭĔŅĶĻŉĔļŅ 
 ĶŃĭĭĔŅĶĻŉĔļŅŏĮƦĬŐĭĭĝńŘĬŏĶňĵĬȮŐĸŃŏĮƦĬœĮĨŅĴĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮĺƞŅħƟĺĵĔŅĶěńħ
ĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňı,Ļ,Ȯ0335Ȯ&ĳŅėįĬĺĔȮĚ' 
 0,6ȮĔŅĶŏĪňĵĭőŀĬľĬƞĺĵĔŇĨĶŅĵĺŇĝŅŐĸŃĔŅĶĸĚĪŃŏĭňĵĬŏĶňĵĬĕƟŅĴĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵ 
 ŒľƟŏĮƦĬœĮĨŅĴĶŃŏĭňĵĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮĺƞŅħƟĺĵĔŅĶŏĪňĵĭőŀĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬȮı,Ļ,0330Ȯ
&ĳŅėįĬĺĔȮĜ'ŐĸŃĜĭńĭĪňŗȮ0Ȯı,Ļ,0336Ȯ&ĳŅėįĬĺĔȮĜ' 
 
3,ȮľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃŀŅěŅĶĵƢįŌƟĽŀĬ 

1,/ȮľĸńĔĽŌĨĶĻŇĸĮĻŅĽĨĶĭńĦĤŇĨȮĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
1,/,/ȮěŜŅĬĺĬľĬƞĺĵĔŇĨȮĶĺĴĨĸŀħľĸńĔĽŌĨĶœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ/3/ľĬƞĺĵĔŇĨ 

  1,/,0ȮőėĶĚĽĶƟŅĚľĸńĔĽŌĨĶ 

ľĴĺħĺŇĝŅ 
ŏĔĦĤƢĴŅĨĶģŅĬľĸńĔĽŌĨĶ 
œĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅ 
&ľĬƞĺĵĔŇĨ' 

őėĶĚĽĶƟŅĚľĸńĔĽŌĨĶ 
œĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅ 
&ľĬƞĺĵĔŇĨ' 

Ĕ,ľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ 1.Ȯ 1. 
1'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ  10 
2'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢ  4Ȯ 
3'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢ  4Ȯ 
4'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅėĦŇĨĻŅĽĨĶƢȮĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŐĸŃŏĪėőĬőĸĵň  8 
ĕ,ȮľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃ 50Ȯ 115  
1'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ 

 
1.( 
1.( 

64Ȯ 
32Ȯ 
10Ȯ 

2'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ 
Ȯ+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
Ȯ+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ 

 42Ȯ 
21  
21  

3'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ  2 
4'ĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı-ĽľĔŇěĻŉĔļŅ  7Ȯ 
ė,ȮľĴĺħĺŇĝŅŏĸŊŀĔŏĽĶň 4Ȯ 4Ȯ 

ĶĺĴ /3.( /3/Ȯ 
(ĽĩŅĭńĬŀŋħĴĻŉĔļŅŀŅěěńħľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃŒĬĸńĔļĦŃĺŇĝŅŏŀĔŏħňŗĵĺĺŇĝŅŏŀĔėŌƞľĶŊŀĺŇĝŅŏŀĔŐĸŃĺŇĝŅőĪĔŖœħƟőħĵĺŇĝŅŏŀĔĨƟŀĚĴňěŜŅĬĺĬľĬƞĺĵĔŇĨœĴƞĬƟŀĵ
ĔĺƞŅŢşľĬƞĺĵĔŇĨŐĸŃĺŇĝŅőĪĨƟŀĚĴňěŜŅĬĺĬľĬƞĺĵĔŇĨœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮŠŤȮľĬƞĺĵĔŇĨŒĬĔĶĦňĪňŗěńħľĸńĔĽŌĨĶŐĭĭĺŇĝŅŏŀĔėŌƞĨƟŀĚŏıŇŗĴěŜŅĬĺĬľĬƞĺĵĔŇĨĕŀĚ
ĺŇĝŅŏŀĔŀňĔœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮŢşȮľĬƞĺĵĔŇĨȮŐĸŃŒľƟĴňěŜŅĬĺĬľĬƞĺĵĔŇĨĶĺĴœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮŠŤşȮľĬƞĺĵĔŇĨȮ&ĮĶŃĔŅĻĔĶŃĪĶĺĚĻŉĔļŅīŇĔŅĶȮŏĶŊŗŀĚŏĔĦĤƢĴŅĨĶģŅĬ
ľĸńĔĽŌĨĶĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňȮı,Ļ,ȮšŤŤŧ' 
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1,/,1ȮĶŅĵĺŇĝŅ  
ĔŅĶĔŜŅľĬħĶľńĽĶŅĵĺŇĝŅĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĝƟ

ĶŃĭĭĔŅĶěńħľĴĺħľĴŌƞĺŇĝŅĕŀĚȮISCED &International Standard Classification Education'ŏĮƦĬŐĬĺĪŅĚ
ħńĚĬňŘ 
ĶľńĽĺŇĝŅĮĶŃĔŀĭħƟĺĵĨńĺŏĸĕ5Ĩńĺ 
ŏĸĕ1ĨńĺŐĶĔŏĮƦĬľĴĺħĺŇĝŅĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢȮœħƟŐĔƞ 
150 ľĴŌƞĺŇĝŅĪňŗœĴƞĽŅĴŅĶĩěńħŏĕƟŅľĴĺħľĴŌƞĺŇĝŅŒħŒĬľĴĺħĺŇĝŅĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢ 
153 ľĴŌƞĺŇĝŅĳŅļŅĻŅĽĨĶƢ 
155 ľĴŌƞĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
157 ľĴŌƞĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ 
ŏĸĕĨńĺĪňŗȮ2ȮĭƞĚĭŀĔĩŉĚĶŃħńĭėĺŅĴĵŅĔĚƞŅĵľĶŊŀĝńŘĬĮƖ 
ŏĸĕĨńĺĪňŗȮ3ȮĭƞĚĭŀĔĩŉĚĸńĔļĦŃŏĬŊŘŀľŅĺŇĝŅȮŐĭƞĚœħƟħńĚĬňŘ 
ŏĸĕȮ1 ėŊŀȮĪńĔļŃĪŅĚĳŅļŅ    
ŏĸĕȮ2 ėŊŀȮĔŅĶŐĮĸ    
ŏĸĕȮ4 ėŊŀȮĳŅļŅŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴ    
ŏĸĕȮ6 ėŊŀȮĳŅļŅŏıŊŗŀĚŅĬŀŅĝňı  
ŏĸĕȮ8 ėŊŀȮİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı  
ŏĸĕĨńĺĪňŗȮ4*5ȮĭƞĚĭŀĔĩŉĚĸŜŅħńĭĔƞŀĬľĸńĚĕŀĚĺŇĝŅ 
  

1 2 3 4 5 6 7 

ĸŜŅħńĭĔƞŀĬľĸńĚ 

ĸńĔļĦŃŏĬŊŘŀľŅ 
ĶŃħńĭėĺŅĴĵŅĔĚƞŅĵľĶŊŀĝńŘĬĮƖŐĸŃĔŜŅľĬħŒľƟȮ.ȮŏĮƦĬĺŇĝŅ 
ŏĸŊŀĔĪňŗŏĮƕħĨŅĴėĺŅĴŏľĴŅŃĽĴőħĵœĴƞĶŃĭŋĝńŘĬĮƖ 

ľĴĺħĺŇĝŅŐĸŃľĴŌƞĺŇĝŅ 
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Ĕ,ȮľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ       œĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅ 1.ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
 
ĮĶŃĔŀĭħƟĺĵȮ4ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅȮħńĚĨƞŀœĮĬňŘ 
 
/'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ /.ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 

ĺŇĝŅĭńĚėńĭ ĭńĚėńĭŏĶňĵĬ 4ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 

0001101 ĳŅļŅœĪĵŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ 

&Thai for Communication'  

0&0+.+2' 

...//.0 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ 

&English for Communication' 

0&0+.+2' 

...//.2 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 

&Listening and Speaking English for Daily Life Communication' 

0&0+.+2' 

ĺŇĝŅŏĸŊŀĔ ŏĸŊŀĔŏĶňĵĬěŅĔĶŅĵĺŇĝŅĨƞŀœĮĬňŘȮ 2ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 

...//.1 ĽŅĶĽĬŏĪĻŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅėƟĬėĺƟŅ 

&Information Searching for Study' 

0&0+.+2' 

0001105 ĔŅĶŀƞŅĬ+ŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ  Ȯ

&Reading and Writing English for Daily Life Communication' 

0&0+.+2' 

0001106 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĺńĥĬīĶĶĴ    Ȯ

&English for Cultural Communication' 

0&0+.+2' 

0001107 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĚŅĬŀŅĝňı 

&English for Communication in the Workplace' 

0&0+.+2' 

0001108 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 

&Chinese for Daily Life Communication' 

 

 

 

 

 

0&0+.+2' 
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0'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢŏĸŊŀĔŏĶňĵĬěŅĔĶŅĵĺŇĝŅĨƞŀœĮĬňŘ 4ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
...0/./ ıĶŃıŋĪīĻŅĽĬŅŏıŊŗŀĔŅĶıńĥĬŅȮ 

&Buddhism for Development' 
0&0+.+2' 

...0/.0 ěŇĨĺŇĪĵŅŏıŊŗŀĔŅĶıńĥĬŅĨĬȮ 
&Psychology for Self Development'  

0&0+.+2' 

...0/.1 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĕŀĚħĬĨĶňĔńĭĝňĺŇĨȮ 
&Music and Life Appreciation'  

0&0+.+2' 

...0/.2 ĻŇĸĮŃŐĸŃĔŅĶŀŀĔŐĭĭȮ 
&Arts and Design'  

0&0+.+2' 

...0/.3 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĔŅĶŐĽħĚȮ 
&Art Performance Appreciation'  

0&0+.+2' 

0002106 ĽĴŅīŇŏıŊŗŀıńĥĬŅĝňĺŇĨ 
&Meditation for Life Development' 

2&2+0+4' 

1'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢ 6ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭ ĭńĚėńĭŏĶňĵĬ 2ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
0003107 ėĺŅĴŏĮƦĬıĸŏĴŊŀĚĪňŗħň 

&Smart Citizenship'  
0&0+.+2' 

ĺŇĝŅŏĸŊŀĔ ŏĸŊŀĔŏĶňĵĬěŅĔĶŅĵĺŇĝŅĨƞŀœĮĬňŘȮ 2ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
...1/./ ĶŃĭĭĽńĚėĴœĪĵȮ 

&Thai Society System' 
0&0+.+2' 

...1/.0 ĶŃĭĭĽńĚėĴőĸĔȮ 
&Global Society System' 

0&0+.+2' 

...1/.1 īŋĶĔŇěĔńĭĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ 
&Business and Daily Life' 

0&0+.+2' 

...1/.2 œĪŏĸĵĻŉĔļŅȮ 
&Loei Study' 

0&0+.+2' 

0003105 ĮĶŃŏĪĻœĪĵĔńĭĮĶŃĝŅėĴŀŅŏĞňĵĬȮ 
&Thailand and ASEAN Community 

0&0+.+2' 

0003106 ŏĻĶļģĔŇěŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ 
&Economy in Daily Life' 

0&0+.+2' 

0003108 ĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ  
&Law in Daily Life' 

0&0+.+2' 
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2'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅėĦŇĨĻŅĽĨĶƢȮĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňȮŏĸŊŀĔŏĶňĵĬěŅĔĶŅĵĺŇĝŅĨƞŀœĮĬňŘ 6ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
...2/./ ĔŅĶėŇħŐĸŃĔŅĶĨńħĽŇĬŒěȮ 

&Thinking and Decision Making' 
0&0+.+2' 

...2/.0 ŏĪėőĬőĸĵňėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢĽŜŅľĶńĭĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
&Computer Technology for Daily+Life'  

0&0+.+2' 

...2/.1 ĔŅĶŀŀĔĔŜŅĸńĚĔŅĵŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıȮ 
&Exercise for Health' 

0&0+.+2' 

...2/.2 ĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňŏıŊŗŀėŋĦĳŅıĝňĺŇĨ 
&Science and Technology for Quality of Life' 

0&0+.+2' 

...2/.3 ĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıȮ 
&Science for Health' 

0&0+.+2' 

...2/.4 ĝňĺŇĨĔńĭĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴȮ 
&Life and Environment' 

0&0+.+2' 

...2/.5 ŏĪėĬŇėĔŅĶĭŜŅĶŋĚĶńĔļŅŏėĶŊŗŀĚŒĝƟŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
&Household Appliances Maintenance Techniques' 

0&0+.+2' 

...2/.6 ĔŅĶĮĸŌĔıŊĝŐĸŃŏĸňŘĵĚĽńĨĺƢŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
&Raising Crops and Animals in Daily Life' 

0&0+.+2' 

  
ĕ,ȮľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ     œĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅ  ȮȮȮȮȮȮȮȮ115ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
ĮĶŃĔŀĭħƟĺĵȮ4ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅȮħńĚĨƞŀœĮĬňŘ 
1'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ  ĭńĚėńĭŏĶňĵĬ 64ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
 /,/'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ ĭńĚėńĭŏĶňĵĬ 32ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
1531131 ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļ 

&Phonetics for English Communication' 
3&3+.+6' 

1551123 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1 
&English Listening and Speaking 1' 

3&2+2+5' 

1551124 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļ 2 
&English Listening and Speaking 2' 

3&2+2+5' 

1552131 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1 
&English GrammarȮfor Communication 1' 

3&3+0+6' 

1552132 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ2 
&English GrammarȮfor Communication 2' 
 

3&3+0+6' 
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1551125 ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļ 1 
&English Reading 1' 

3&3+0+6' 

1551126 ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2 
&English Reading 2' 

3&3+0+6' 

1552128 ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1 
&English Writing 1' 

3&3+0+6' 

1553129 ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2 
&English Writing 2' 

3&3+0+6' 

1552424 ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĮĶŃŏĪĻĪňŗŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļȮ 
&Social and Cultural Communication in Countries where English  
is Formal Language' 

2&1+2+3' 

1553221 ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļ    
&Principles and Technology for English Translation' 

3&3+0+6' 

 /,0'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ ĭńĚėńĭŏĶňĵĬ 32ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
1571120 ŀńĔļĶěňĬȮ 

&Chinese Characters' 
2&2+0+4' 

1571101 ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬ 
&Phonetics for Chinese Communication' 

2&1+2+3' 

1571128 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ1  
&Chinese Listening and Speaking 1' 

2&1+2+3' 

1571129 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ2  
&Chinese Listening and Speaking 2' 

2&1+2+3' 

1572131 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1 
&Chinese Grammar for Communication 1' 

2&1+2+3' 

1572132 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ2 
&Chinese Grammar for Communication 2' 

2&1+2+3' 

1571121 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ1  
&Elementary Chinese 1' 

2&1+2+3' 

1571122 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ2  
&Elementary Chinese 2' 

2&1+2+3' 

1572121 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ1  
&Intermediate Chinese 1' 
 

2&1+2+3' 
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1572122 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ2  
&Intermediate Chinese 2' 

2&1+2+3' 

1573121 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ1  
&Advanced Chinese 1'  

2&1+2+3' 

1573122 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ2  
&Advanced Chinese 2'  

2&1+2+3' 

1573131 ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅěňĬ 
&Chinese Reading'   

2&1+2+3' 

1573132 ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬ 
&Chinese Writing'  

2&1+2+3' 

1573424 ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴěňĬ 
&Chinese Social and Cultural Communication' 

2&1+2+3' 

1573221 ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬ  
&Principles and Technology for Chinese Translation' 

2&2+0+4' 

2'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ ŏĸŊŀĔŏĶňĵĬȮœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅ 20ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
 0,/'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ ŏĸŊŀĔŏĶňĵĬȮœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅ 0/ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
1553222 ĔŅĶŐĮĸŀńĚĔķļ+œĪĵ   

&English ůȮThai Translation' 
3&3+0+6' 

1554223 ĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ŀńĚĔķļ  
&Thai+English Translation' 

3&3+0+6' 

1551629 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ     
Ȯ&English for Tourism Operation' 

3&2+2+5' 

1552636 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇěȮ     
&English for Business Communication' 

3&3+0+6' 

1553133 ŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĳŅļŅŀńĚĔķļ 
&Technology for English Presentation' 

3&3+0+6' 

1553444 ĳŅļŅŀńĚĔķļĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ 
&English Culture with Local Community Development' 

2&1+2+3' 

1553628 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ 
&English for Hotel Operation' 

3&3+0+6' 

1553646 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ   
&English for Trade and Logistics' 
 

3&3+0+6' 
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1553631 ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ 
&Digital Literacy in English'  

2&1+2+3' 

1553647 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ   
&English for Health and Beauty' 

2&1+2+3' 

1553648 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ   
&English for Laws in Daily Life' 

2&1+2+3' 

1553649 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ     
&English for Industrial Work' 

3&3+0+6' 

1554641 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ  
&English for International Standard Proficiency Test' 

3&2+2+5' 

1554642 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬȮȮȮ  
&English for Aviation Business' 

2&1+2+3' 

1553650 ĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļ   
&English Teaching'Ȯ 

0&/+2+1' 

1553645 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅŀńĚĔķļ     
&Aesthetics in English' 

3&2+2+5' 

 0,0'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ ŏĸŊŀĔŏĶňĵĬȮœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅ 0/ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
1573222 ĔŅĶŐĮĸěňĬ+œĪĵ    

&Chinese +Thai Translation' 
3&3+0+6' 

1574223 ĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ěňĬ      
&Thai +ȮChinese Translation' 

3&3+0+6' 

1574629 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ     Ȯ
&Chinese for Tourism Operation' 

3&2+2+5' 

1572636
  

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇěȮ     Ȯ
&Chinese for Business Communication' 

3&3+0+6' 

1573127 ŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĳŅļŅěňĬ   
&Technology of Chinese Presentation' 

3&3+0+6' 

1573444 ĺńĥĬīĶĶĴěňĬĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ      
&Chinese Culture with Local Community Development' 

2&1+2+3' 

1573628 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ   
&Chinese for Hotel Operation' 

3&3+0+6' 

1573630 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ    Ȯ
&Chinese for Trade and Logistics' 

3&3+0+6' 
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1574631 ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ    
&Digital Literacy in Chinese' 

2&1+2+3' 

1573647 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ     
&Chinese for Health and Beauty' 

2&1+2+3' 

1573639 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ  
&Chinese for Laws in Daily Life' 

2&1+2+3' 

1573640 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ     Ȯ
&Chinese for Industrial Work' 

3&3+0+6' 

1574645 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ      
&Chinese for International Standard Proficiency Test' 

3&2+2+5' 

1574646 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬ       
&Chinese for Aviation Business' 

2&1+2+3' 

1573650 ĔŅĶĽŀĬĳŅļŅěňĬ      
&Chinese Teaching' 

0&/+2+1' 

1573645 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅěňĬ      Ȯ
&Aesthetics in Chinese' 

3&2+2+5' 

3'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ ŏĸŊŀĔŏĶňĵĬȮœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅ 0ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
/34.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬ       

&Japanese Conversation' 
0&/+0+1' 

/4/.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬ       
&German Conversation' 

0&/+0+1' 

/43.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅĶńĽŏĞňĵ 
&Russian Conversation' 

0&/+0+1' 

/44.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĔŅľĸň      
&Korean Conversation'  

0&/+0+1' 

/50.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅĽŏĮĬ      
&Spanish Conversation' 
 
 
 
 
 
 

0&/+0+1' 
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4'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı-ĽľĔŇěĻŉĔļŅ ŏĸŊŀĔŏĶňĵĬĔĸŋƞĴŒħĔĸŋƞĴľĬŉŗĚ 5ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
 2,/'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĽľĔŇěĻŉĔļŅ   
/3.267. ŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅ       

&Pre+Cooperative Education ' 
1&90' 

1504892 ĽľĔŇěĻŉĔļŅ        
&Cooperative Education ' 

ȮȮȮȮ6ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 

 2,0'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı  
1504891 ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶ

ĽŊŗŀĽŅĶ 
&Preparation for Professional Experience in Chinese and English 
for Communication' 

1&90' 

1504893 ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ  
&Practicum in Chinese and English for Communication Related 
Profession' 

6&540' 

  
ė,ȮľĴĺħĺŇĝŅŏĸŊŀĔŏĽĶň     œĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅ  ȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮ6ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 

ŒľƟŏĸŊŀĔŏĶňĵĬĺŇĝŅŒħŕȮŒĬľĸńĔĽŌĨĶĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮőħĵœĴƞĞŘŜŅĔńĭĶŅĵĺŇĝŅĪňŗŏėĵŏĶňĵĬĴŅŐĸƟĺȮ
ŐĸŃœĴƞŏĮƦĬĶŅĵĺŇĝŅĪňŗĔŜŅľĬħŒľƟŏĶňĵĬőħĵœĴƞĬńĭľĬƞĺĵĔŇĨĶĺĴŒĬŏĔĦĤƢĔŅĶĽŜŅŏĶŖěľĸńĔĽŌĨĶĕŀĚĽŅĕŅĺŇĝŅĬňŘ 
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1,/,2ȮŐįĬĔŅĶĻŉĔļŅ 
ĮƖĪňŗȮ/ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ/ 

ľĴĺħĺŇĝŅ-ĔĸŋƞĴĺŇĝŅ ĶľńĽĺŇĝŅ ĝŊŗŀĺŇĝŅ ľĬƞĺĵĔŇĨ 
ľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ 
 
 
ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 

XXXXXXX 
XXXXXXX 
XXXXXXX 

 
1571121 
1531131 
1571101 
1551123 
1571128 
/33//03 

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
 
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ1 
ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬ 
ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1 
ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬ 1 
ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ/ 

2&0+0+4' 
2&0+0+4' 
2&0+0+4' 

 
2&1+2+3' 
3&3+0+6' 
2&1+2+3' 
3&2+2+5' 
2&1+2+3' 
1&1+.+4' 

  ĶĺĴ 21 
 

ĮƖĪňŗȮ/ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ0 
ľĴĺħĺŇĝŅ-ĔĸŋƞĴĺŇĝŅ ĶľńĽĺŇĝŅ ĝŊŗŀĺŇĝŅ ľĬƞĺĵĔŇĨ 
ľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ 
 
 
ľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
 
 
 
 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ 

XXXXXXX 
XXXXXXX 
XXXXXXX 

 
1571120 
1571122 
1551124 
1571129 
1551126 

 
155XXXX 

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
 
ŀńĔļĶěňĬ 
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ2 
ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2 
ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ2 
ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2 
 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļȮ 

2&0+0+4' 
2&0+0+4' 
2&0+0+4' 

 
2&2+0+4' 
2&1+2+3' 
3&2+2+5' 
2&1+2+3'Ȯ
1&1+.+4' 

 
1&X+X+X' 

  ĶĺĴ 21 
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ĮƖĪňŗȮ0ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ/ 
ľĴĺħĺŇĝŅ-ĔĸŋƞĴĺŇĝŅ ĶľńĽĺŇĝŅ ĝŊŗŀĺŇĝŅ ľĬƞĺĵĔŇĨ 
ľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ 
 
 
ľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
 
 
 
 
 
ľĴĺħĺŇĝŅŏĸŊŀĔŏĽĶň 
ŏĸŊŀĔŏĽĶň 

XXXXXXX 
XXXXXXX 
XXXXXXX 

 
1572121 
1552128 
1572131 
1552131 
1552424 

 
 

XXXXXXX 

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
 
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ1 
ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1 
œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 1 
œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 1 
ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĮĶŃŏĪĻĪňŗ
ŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļ( 

 
 

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,Ȯ 

2&2+0+4' 
2&2+0+4' 
2&2+0+4' 

 
2&1+2+3' 
1&1+.+4' 
2&1+2+3' 
1&1+.+4' 
0&/+0+1' 

 
 

1&X+X+X' 
  ĶĺĴ 21 

(ľĴŅĵŏľĨŋȮĬńĔĻŉĔļŅĝńŘĬĮƖĪňŗȮ1ȮĳŅėķħŌĶƟŀĬěŃœĮŏĶňĵĬĶŅĵĺŇĝŅĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĮĶŃŏĪĻ
ĪňŗŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļȮĦȮĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵŒĬĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻĪňŗĴňėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵ 
 

ĮƖĪňŗȮ0ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ0 
ľĴĺħĺŇĝŅ-ĔĸŋƞĴĺŇĝŅ ĶľńĽĺŇĝŅ ĝŊŗŀĺŇĝŅ ľĬƞĺĵĔŇĨ 
ľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ 
 
 
ľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
 
 
 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ 
 

XXXXXXX 
XXXXXXX 
XXXXXXX 

 
1572122 
1553129 
1572132 
1552132 

 
155XXXX 
157XXXX 

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
 
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ2 
ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2 
œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 2 
œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 2 
 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ 

2&0+0+4' 
2&0+0+4' 
2&0+0+4' 

 
2&1+2+3' 
1&1+.+4' 
2&1+2+3' 
1&1+.+4' 

 
1&X+X+X' 
1&X+X+X' 

  ĶĺĴ 02 
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ĮƖĪňŗȮ1ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ/ 
ľĴĺħĺŇĝŅ-ĔĸŋƞĴĺŇĝŅ ĶľńĽĺŇĝŅ ĝŊŗŀĺŇĝŅ ľĬƞĺĵĔŇĨ 
ľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ 
 
 
ľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
 
 
 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ 
ľĴĺħĺŇĝŅŏĸŊŀĔŏĽĶň 
ŏĸŊŀĔŏĽĶň 

XXXXXXX 
XXXXXXX 
XXXXXXX 

 
1573121 
1573131 
1573221 
1553221 

 
155XXXX 

 
XXXXXXX 

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 
 
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚ 1 
ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅěňĬ 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬ 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļ 
 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
 
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 

2&0+0+4' 
2&0+0+4' 
2&0+0+4' 

 
2&1+2+3' 
2&1+2+3' 
2&2+0+4' 
1&3+0+6' 

 
1&X+X+X' 

 
1&X+X+X' 

  ĶĺĴ 21 
 

ĮƖĪňŗȮ1ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ0 
ľĴĺħĺŇĝŅ-ĔĸŋƞĴĺŇĝŅ ĶľńĽĺŇĝŅ ĝŊŗŀĺŇĝŅ ľĬƞĺĵĔŇĨ 
ľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ 
 
 

 
1573122 
1573132 

 
155XXXX 
155XXXX 
155XXXX 

 
157XXXX 
157XXXX 
157XXXX 

 
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ2 
ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬ 
 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ 

 
2&1+2+3' 
2&1+2+3' 

 
3&X+X+X' 
0&X+X+X' 
2&X+X+X' 

 
3&X+X+X' 
0&X+X+X' 
2&X+X+X' 

  ĶĺĴ /6 
 

 



25 

 

ĮƖĪňŗȮ2ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ/ 
ľĴĺħĺŇĝŅ-ĔĸŋƞĴĺŇĝŅ ĶľńĽĺŇĝŅ ĝŊŗŀĺŇĝŅ ľĬƞĺĵĔŇĨ 
ľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ 
 
 
 
 
 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅ
ĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔ
ĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı-ȮȮȮȮ
ĽľĔŇěĻŉĔļŅ 

 
1571424 

 
155XXXX 
155XXXX 
157XXXX 
157XXXX 
157XXXX 
157XXXX 

 
XXXXXXX 

 
 

/3.267. 
1504891 

 
ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴěňĬ( 

 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ( 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ( 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ( 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ( 
 
ŏĸŊŀĔěŅĔĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
 
 
ŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅ  
ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃ
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 

 
2&1+2+3' 

 
3&X+X+X' 
2&X+X+X' 
3&X+X+X' 
3&X+X+X' 
3&X+X+X' 
2&X+X+X' 

 
2&X+X+X' 

 
 

1&90' 
1&90' 

  ĶĺĴ 21 
(ľĴŅĵŏľĨŋȮĬńĔĻŉĔļŅĝńŘĬĮƖĪňŗȮ3 ĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ3 œĮŏĶňĵĬĦĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵŒĬĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻĪňŗĴňėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĭ
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵ 
 

ĮƖĪňŗȮ2ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ0 
ľĴĺħĺŇĝŅ-ĔĸŋƞĴĺŇĝŅ ĶľńĽĺŇĝŅ ĝŊŗŀĺŇĝŅ ľĬƞĺĵĔŇĨ 
ľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢ
ĺŇĝŅĝňı-ĽľĔŇěĻŉĔļŅ 

 
 

/304892 
 

/3.2671 

 
 
ĽľĔŇěĻŉĔļŅ 
ľĶŊŀ 
ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃ
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 

 
 
6 
 

6&540' 

  ĶĺĴ 6 
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3,2 ĝŊŗŀȮĽĔŋĸȮŏĸĕĮĶŃěŜŅĨńĺĭńĨĶĮĶŃĝŅĝĬȮĨŜŅŐľĬƞĚŐĸŃėŋĦĺŋĥŇĕŀĚŀŅěŅĶĵƢ 
3,2,1 ŀŅěŅĶĵƢĮĶŃěŜŅľĸńĔĽŌĨĶ 

Īňŗ ŏĸĕĪňŗĭńĨĶĮĶŃĝŅĝĬ 
ĨŜŅŐľĬƞĚ 
ĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶ 

ĝŊŗŀ+ĽĔŋĸ ėŋĦĺŋĥŇ ĽŅĕŅĺŇĝŅ ĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅěŅĔĽĩŅĭńĬ 
ĮƖĪňĽŜŅŏĶŖě 
ĔŅĶĻŉĔļŅ 

1 x+xxxx+xxxxx+xx+x įŌƟĝƞĺĵ
ĻŅĽĨĶŅěŅĶĵƢ 

ĬŅĚĻĶňěŇĨĶŅȮĬĺĶńĨĬŅĳĶĦƢ ĻĻ,ħ, 
ĻĻ,Ĵ, 
ė,ĭ, 

ĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮ 

ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĻĶňĬėĶŇĬĪĶĺŇőĶĥȮĮĶŃĽŅĬĴŇĨĶ
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĬŏĶĻĺĶȮ 
ĺŇĪĵŅĸńĵėĶŌŏĸĵ 

2553 
032. 
0315 

2 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĻŋĳĔŅĬĨƢȮĭŜŅĶŋĚĶŅĝľŇĶńĦĵƢ ĻĻ,Ĵ, 
ĻĻ,ĭ, 

ĳŅļŅŐĸŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
ĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬīŋĶĔŇě 

ĽĩŅĭńĬĭńĦĤŇĨıńĥĬĭĶŇľŅĶĻŅĽĨĶƢȮ&LGB?' 
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵŀńĽĽńĴĝńĠȮ&ABAC' 

2545 
2537 

3 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺĦńģĬńĬĪƢȮĽŋƞĴĴŅĨĵƢ ĻĻ,Ĵ, 
ė,ĭ, 

ĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ĳŅļŅŀńĚĔķļ 

ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĕŀĬŐĔƞĬ 
ĽĩŅĭńĬĶŅĝĳńĢĶƟŀĵŏŀŖħ 

2552 
2546 

4 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺĽŋĶıŇĝĠŅȮĶŅĝıĶľĴĴŅ MTCSOL 
 
 
ĻĻ,ĭ, 

Teaching Chinese to Speakers of 
Other Languages &Chinese 
International Education'Ȯ 
ĳŅļŅěňĬ 

Anhui Normal University, China 
 
 
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢĽĺĬĽŋĬńĬĪŅ 

0337 
 
 
0333 

5 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺīŇĶŅĳĶĦƢȮĽŋĪīĻĶň 
 

MTCSOL 
 
ĻĻ,ĭ, 

Teaching Chinese to Speaker of 
Other Languages 
ĳŅļŅěňĬ 

South West University, China 
 
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĕŀĬŐĔƞĬ 

2556 
 

2553 
6 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺģĮĬĶńĔļƢȮĻĶňĪŅĶńĚ MTCSOL 

 
BA 
 

Teaching Chinese to Speaker of 
Other Languages 
Teaching Chinese as a Foreign 
Languages 

South West University, China 
 
YulinȮNormal University, China 

034/ 
 
0337 
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3,2,2ŀŅěŅĶĵƢıŇŏĻļ 

Īňŗ ŏĸĕĪňŗĭńĨĶĮĶŃĝŅĝĬ 
ĨŜŅŐľĬƞĚ 
ĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶ 

ĝŊŗŀ+ĽĔŋĸ ėŋĦĺŋĥŇ ĽŅĕŅĺŇĝŅ ĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅěŅĔĽĩŅĭńĬ 
ĮƖĪňĽŜŅŏĶŖě 
ĔŅĶĻŉĔļŅ 

1 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺĮĶŇĻĬŅȮĭŋĠĮĶŃĽĭ MA 
 
ĻĻ,ĭ, 

Teaching Chinese to Speaker of 
Other Languages 
ĳŅļŅěňĬ 

Tianjin Normal University Tianjin, 
China 
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĬŏĶĻĺĶ 

2559 
 
0325 

2 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ ĬŅĚĽŅĺŀĬĚėƢȮıĶĴĴŅĺńĬ MTCSOL 
 

BA 
 

Teaching Chinese to Speaker of 
Other Languages 
Teaching Chinese as a Foreign 
Languages 

Zhejiang Normal University, China 
 
Yulin Normal University, China 

0343 
 
0337 

3 x+xxxx+xxxxx+xx+x ŀŅěŅĶĵƢ Miss Wei Yuanyuan ĮĶ,ħ, 
MA 
 

BA 

ĔŅĶĭĶŇľŅĶĔŅĶĻŉĔļŅ 
Asian+African Languages and 
Literatures 
Thai Language 

ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵ 
Guangxi University for Nationalities, 
China 
Guangxi University for Nationalities, 
China 

0340 
2556 

 
2553 

 
 



28 

 

2,ȮŀĚėƢĮĶŃĔŀĭŏĔňŗĵĺĔńĭĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĳŅėĽĬŅĴ&ĔŅĶİƗĔĚŅĬľĶŊŀĽľĔŇěĻŉĔļŅ' 
 ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĳŅėĽĬŅĴŒĬĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĴňĺńĨĩŋĮĶŃĽĚėƢ
ŏıŊŗŀŏıŇŗĴėĺŅĴĶŌƟŐĸŃĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢŒľƟŐĔƞĬńĔĻŉĔļŅőħĵŏĮƦĬĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŒĬĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶīŋĶĔŇěŒĬ
ĮĶŃŏĪĻĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮľĶŊŀĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĽľĔŇěĻŉĔļŅĨŅĴŐĬĺĪŅĚĔŅĶĽƞĚŏĽĶŇĴĔŅĶěńħĽľĔŇěĻŉĔļŅŐĸŃ
ĔŅĶĻŉĔļŅŏĝŇĚĭŌĶĦŅĔŅĶĔńĭĔŅĶĪŜŅĚŅĬ&ĳŅėįĬĺĔȮĥ'ȮœħƟŐĔƞİƗĔĮĢŇĭńĨŇĚŅĬħƟŅĬĔŅĶĨŇħĨƞŀĽŊŗŀĽŅĶȮľĶŊŀĸƞŅĴȮīŋĶĔŇěȮ
ĔŅĶėƟŅĔŅĶĭĶŇĔŅĶȮĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮİƗĔĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŒĬĭĶŇļńĪľĶŊŀľĬƞĺĵĚŅĬĪňŗŒĝƟĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļĪńŘĚŒĬ
ĮĶŃŏĪĻœĪĵȮŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻĪňŗŀĵŌƞŒĬĔĸŋƞĴįŌƟŒĝƟĳŅļŅěňĬėĺĭėŌƞĳŅļŅŀńĚĔķļĬŀĔěŅĔĬňŘĵńĚĽŅĴŅĶĩİƗĔĮĢŇĭńĨŇŒĬ
ľĬƞĺĵĚŅĬĳŅėĶńģĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĽŅĕŅĺŇĝŅŏĝƞĬȮĔĶŃĪĶĺĚĔŅĶĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĽĩŅĬĪŌĨȮĔĶĴĔŅĶŀŅŏĞňĵĬȮĔĶŃĪĶĺĚ
ıŅĦŇĝĵƢȮłĸł 
 2,/ȮĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĕŀĚĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĳŅėĽĬŅĴ   

4,1,1 ėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴ 
1'ȮĽŅĴŅĶĩĮĢŇĭńĨŇĚŅĬœħƟĩŌĔĨƟŀĚĸŋĸƞĺĚĨŅĴĔŜŅľĬħŏĺĸŅ 
0'ȮĽŅĴŅĶĩĪŜŅĚŅĬĪňŗœħƟĶńĭĴŀĭľĴŅĵœħƟŀĵƞŅĚĴňěĶĶĵŅĭĶĶĦĪŅĚĺŇĝŅĝňı 

  3'ȮĽŅĴŅĶĩĬŜŅŀĚėƢėĺŅĴĶŌƟœĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒľƟŏĔŇħĮĶŃőĵĝĬƢŐĔƞĨĬŏŀĚŐĸŃĽƞĺĬĶĺĴ 
  4,1,2 ėĺŅĴĶŌƟ 
  1'ȮĴňėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěŒĬŏĬŊŘŀľŅĺŇĝŅĪňŗĻŉĔļŅȮ 
  2'ȮĽŅĴŅĶĩĬŜŅėĺŅĴĶŌƟœĮŒĝƟŒĬĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨȮ 

3'ȮĽŅĴŅĶĩıńĥĬŅĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĕŀĚĨĬŏŀĚŀĵƞŅĚĨƞŀŏĬŊŗŀĚȮ 
4'ȮĽŅĴŅĶĩĬŜŅėĺŅĴĶŌƟœĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıœħƟȮ 

  2,/,1ȮĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 
1'ȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĪńĔļŃĪŅĚĳŅļŅŐĔƟĮƤĠľŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮœħƟ 
2'ȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŀĚėƢėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıœħƟŀĵƞŅĚĴňĮĶŃĽŇĪīŇĳŅı 
3'ȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢėĺŅĴŐĨĔĨƞŅĚĶŃľĺƞŅĚĺńĥĬīĶĶĴȮŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴ 

  2,/,4 ĪńĔļŃėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸŐĸŃėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭ 
1'ȮĽŅĴŅĶĩĪŜŅĚŅĬĶƞĺĴĔńĭįŌƟŀŊŗĬœħƟȮ 
 2'ȮĽŅĴŅĶĩĮĶńĭĨńĺŒľƟŏĕƟŅĔńĭėĺŅĴľĸŅĔľĸŅĵĪŅĚĽńĚėĴȮĺńĥĬīĶĶĴȮŐĸŃŀĚėƢĔĶœħƟ 
3'ȮĴňėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĨƞŀĨĬŏŀĚȮĽƞĺĬĶĺĴȮŀĚėƢĔĶŐĸŃŀŅĝňı 
2,/,3ȮĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮŐĸŃĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 
1'ȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕŏĭŊŘŀĚĨƟĬœħƟ 
0'ȮĽŅĴŅĶĩŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮėƟĬėĺƟŅȮŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀĚŅĬœħƟȮ 

  3'ȮĽŅĴŅĶĩŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňŒĬĔŅĶĪŜŅĚŅĬŐĸŃŐĔƟĮƤĠľŅœħƟŀĵƞŅĚĴňĮĶŃĽŇĪīŇĳŅı 
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2,0ȮĝƞĺĚŏĺĸŅ 
  /'ȮĶŅĵĺŇĝŅĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶľĶŊŀ
ŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅěńħŒĬĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ/ȮĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅĝńŘĬĮƖĪňŗȮ2ȮȮȮ 
  0'ȮĶŅĵĺŇĝŅĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶľĶŊŀ
ĶŅĵĺŇĝŅĽľĔŇěĻŉĔļŅěńħŒĬĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗȮ0ȮĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅĝńŘĬĮƖĪňŗȮ2 
 2,1ȮĔŅĶěńħŏĺĸŅŐĸŃĨŅĶŅĚĽŀĬ 

/'ȮĶŅĵĺŇĝŅĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶľĶŊŀ 
ŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅěńħœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ7.ȮĝńŗĺőĴĚĨƞŀȮ/ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅ 

0'ȮĶŅĵĺŇĝŅĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶěńħŏĨŖĴŏĺĸŅ 
/ȮȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅěŜŅĬĺĬœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ32.ȮĝńŗĺőĴĚľĶŊŀĶŅĵĺŇĝŅĽľĔŇěĻŉĔļŅěńħŏĨŖĴŏĺĸŅȮ/ȮĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅȮœĴƞĬƟŀĵ
ĔĺƞŅȮ/4ȮĽńĮħŅľƢ 
 
3,ȮĕƟŀĔŜŅľĬħŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶĪŜŅőėĶĚĚŅĬľĶŊŀĚŅĬĺŇěńĵȮ&ĩƟŅĴň' 

3,/ ėŜŅŀīŇĭŅĵőħĵĵƞŀ 
+ 

3,0 ĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 
  + 

3,1 ĝƞĺĚŏĺĸŅ 
+ 

3,2 ěŜŅĬĺĬľĬƞĺĵĔŇĨ 
  + 

3,3 ĔŅĶŏĨĶňĵĴĔŅĶ 
  + 

3,4 ĔĶŃĭĺĬĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸ 
  + 
  



30 

 

ľĴĺħĪňŗȮ2ȮįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬŐĸŃĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸ 
 

/,ȮĔŅĶıńĥĬŅėŋĦĸńĔļĦŃıŇŏĻļĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅ 
ľĸńĔĽŌĨĶĴŋƞĚŏĬƟĬıńĥĬŅĬńĔĻŉĔļŅŒľƟĴňėŋĦĸńĔļĦŃĽŀħėĸƟŀĚĔńĭĮĶńĝĠŅĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶȮėŊŀȮȮȮȮȮȮȮ

ŴŏĝňŗĵĺĝŅĠĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĕƟŅĴĺńĥĬīĶĶĴȮĽĶƟŅĚĽĶĶėƢĬĺńĨĔĶĶĴŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĳŅļŅȮĴŋƞĚıńĥĬŅĪńĔļŃŀŅĝňıŵȮȮȮȮȮ
ĽĶƟŅĚĭńĦĤŇĨĪňŗĽŅĴŅĶĩĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļœħƟĔńĭĬŅĬŅĮĶŃŏĪĻĪńŗĺőĸĔȮœĴƞľĵŋħŏĶňĵĬĶŌƟŐĸŃ
ĽĶƟŅĚĽĶĶėƢŏėĶŊŗŀĚĴŊŀŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĳŅļŅĪňŗĴňĮĶŃĽŇĪīŇĳŅıŒľƟŐĔƞĨĬŏŀĚȮĽŅĵŀŅĝňıȮŐĸŃĽńĚėĴőĸĔ 

ěŅĔľĸńĔĔŅĶĕƟŅĚĨƟĬȮľĸńĔĽŌĨĶěŉĚœħƟĔŜŅľĬħėŋĦĸńĔļĦŃıŇŏĻļĕŀĚĭńĦĤŇĨȮŐĸŃĔĸĵŋĪīƢŒĬĔŅĶĽĶƟŅĚ
ĭńĦĤŇĨĪňŗıŉĚĮĶŃĽĚėƢœĺƟȮħńĚĬňŘȮ 

ėŋĦĸńĔļĦŃıŇŏĻļ ĔĸĵŋĪīƢľĶŊŀĔŇěĔĶĶĴĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅ 
1,ȮħƟŅĬĪńĔļŃĳŅļŅŐĸŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĕƟŅĴĺńĥĬīĶĶĴ 
1,1 ŏĝňŗĵĺĝŅĠĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬ
ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŀĵƞŅĚĴňĮĶŃĽŇĪīŇĳŅıȮ 
1,2 ĴňőĸĔĪńĻĬƢĔĺƟŅĚœĔĸȮŏĕƟŅŒěĴŅĶĵŅĪĽŅĔĸŐĸŃ
ĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚŏěƟŅĕŀĚĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļȮ
ěĬĽŅĴŅĶĩĽŊŗŀĽŅĶĕƟŅĴĺńĥĬīĶĶĴœħƟŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴ 
1,3 ĴňĭŋėĸŇĔĳŅıħňȮĶŌƟěńĔĔŅĸŏĪĻŃȮĴňĪńĔļŃĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶĪňŗĬƞŅĮĶŃĪńĭŒě 

 
1.1 ŏĶňĵĬĶŌƟŐĸŃİƗĔİĬĳŅļŅĪńŘĚŒĬŐĸŃĬŀĔľƟŀĚŏĶňĵĬȮ
ĭŌĶĦŅĔŅĶĔńĭėĺŅĴĝŀĭľĶŊŀĚŅĬŀħŇŏĶĔ 

1.2 ŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬȮľĬńĚĽŊŀŏĽĶŇĴȮŐĸŃ
ŐĸĔŏĮĸňŗĵĬŏĶňĵĬĶŌƟĔńĭĬńĔĻŉĔļŅĨƞŅĚĝŅĨŇŒĬ
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĪńŘĚœĪĵŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 

1.3 İƗĔŀĭĶĴőħĵėĦŅěŅĶĵƢŐĸŃįŌƟŏĝňŗĵĺĝŅĠŒĬĽŅĕŅ
ŀŅĝňıĨƞŅĚŕȮŐĸŃĽŀħŐĪĶĔŒĬĶŅĵĺŇĝŅŐĸŃ
ĔŇěĔĶĶĴĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶ 

2,ȮħƟŅĬĪńĔļŃŀŅĝňıŐĸŃĔŅĶĪŜŅĚŅĬĶƞĺĴĔńĭįŌƟŀŊŗĬ 
2,1 ŏĕƟŅŒěėĺŅĴŐĨĔĨƞŅĚĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸȮĵŀĴĶńĭĲƤĚ
ėĺŅĴėŇħŏľŖĬĨƞŅĚȮĽŅĴŅĶĩěńħĔŅĶĔńĭėĺŅĴĕńħŐĵƟĚŒĬ
ĔŅĶĪŜŅĚŅĬœħƟȮĽĶƟŅĚŏĽĶŇĴėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀŐĸŃĽŅĴńėėňŒĬ
ŀĚėƢĔĶœħƟŀĵƞŅĚĽĶƟŅĚĽĶĶėƢ 
2,2 ĴňėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĨƞŀĽƞĺĬĶƞĺĴȮĴňěŇĨŀŅĽŅȮĴňŒěĶńĔ
ĔŅĶĭĶŇĔŅĶȮ 
2,3 ĞŊŗŀĽńĨĵƢȮŏĪňŗĵĚīĶĶĴȮŐĸŃĴňěĶĶĦĵŅĭĶĶĦŒĬĔŅĶ
ĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıȮ 
2,4 ıńĥĬŅĪńĔļŃħƟŅĬŀŅĝňı 

 
2,1 ŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔĔŇěĔĶĶĴŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬȮĔŇěĔĶĶĴĕŀĚ
ľĸńĔĽŌĨĶȮėĦŃŐĸŃĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵ 
2,2 ĽƞĚŏĽĶŇĴŒľƟĬńĔĻŉĔļŅŏĕƟŅĶƞĺĴőėĶĚĔŅĶĭĶŇĔŅĶ
ĺŇĝŅĔŅĶȮĪńŘĚĳŅĵŒĬľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃĭŌĶĦŅĔŅĶĶŃľĺƞŅĚ
ľĸńĔĽŌĨĶ-ľĬƞĺĵĚŅĬȮŏıŊŗŀĭĶŇĔŅĶĪƟŀĚĩŇŗĬ 
2,3 ĽŀħŐĪĶĔėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴȮŒĬĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨ
ŐĸŃĔŅĶĪŜŅĚŅĬȮĪńŘĚŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬȮĔŇěĔĶĶĴȮŐĸŃĔŅĶİƗĔ
ĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıȮ 
2,4 ěńħĔŇěĔĶĶĴĽƞĚŏĽĶŇĴĬńĔĻŉĔļŅœħƟİƗĔİĬĔŅĶŏĮƦĬ
įŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶȮStart up  

3,ȮħƟŅĬĪńĔļŃĔŅĶĽĶƟŅĚĽĶĶėƢŏĪėőĬőĸĵňŐĸŃ
ĬĺńĨĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅ 
3,1 ŒİƙĶŌƟŐĸŃıńĥĬŅĪńĔļŃħƟŅĬŏĪėőĬőĸĵňŀĵŌƞŏĽĴŀȮ 

 
 
3,1 ĽŀħŐĪĶĔĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬȮěńħŀĭĶĴ
ŐĸŃŐĕƞĚĕńĬĪňŗĭŌĶĦŅĔŅĶĳŅļŅŐĸŃŏĪėőĬőĸĵň 
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ėŋĦĸńĔļĦŃıŇŏĻļ ĔĸĵŋĪīƢľĶŊŀĔŇěĔĶĶĴĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅ 
3,2ȮĴňėĺŅĴėŇħĽĶƟŅĚĽĶĶėƢȮĭŌĶĦŅĔŅĶėĺŅĴĶŌƟĻŅĽĨĶƢ
ĨƞŅĚŕȮŐĸŃėŇħėƟĬĬĺńĨĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅŏıŊŗŀıńĥĬŅ
ĨĬŏŀĚŐĸŃĺŇĝŅĝňı 
3,3 ĶŌƟěńĔĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňľĶŊŀĬĺńĨĔĶĶĴĪŅĚ
ĳŅļŅĨƞŅĚŕȮŒĬĔŅĶŐĔƟĮƤĠľŅĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŐĸŃĔŅĶ
ĪŜŅĚŅĬœħƟȮ 

3,2 ĽĬńĭĽĬŋĬŒľƟĬńĔĻŉĔļŅŏĕƟŅĶƞĺĴőėĶĚĔŅĶ
ĽĶƟŅĚĽĶĶėƢĬĺńĨĔĶĶĴŏıŊŗŀőĶĚŏĶňĵĬȮĝŋĴĝĬȮīŋĶĔŇěȮľĶŊŀ
ľĬƞĺĵĚŅĬĨƞŅĚŕȮŏıŊŗŀĝƞĺĵŏľĸŊŀĔĸŋƞĴėĬĪňŗĨƟŀĚĔŅĶ
ıńĥĬŅĪńĔļŃĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĔŅĶ
ħŜŅĶĚĝňĺŇĨȮĔŅĶŏĶňĵĬȮľĶŊŀĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňı 
3,3 ĬŜŅŏĪėőĬőĸĵňĪŅĚĳŅļŅľĶŊŀĬĺńĨĔĶĶĴĪňŗėŇħėƟĬ
ĕŉŘĬœĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĔŅĶŏĶňĵĬȮĔŅĶ
ĪŜŅĚŅĬľĶŊŀĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı 
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0,ȮĔŅĶıńĥĬŅįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟŒĬŐĨƞĸŃħƟŅĬ 
įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 

0,,/ȮėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴ 
&/'ȮĽŅĴŅĶĩĮĢŇĭńĨŇĚŅĬ
œħƟĩŌĔĨƟŀĚĸŋĸƞĺĚĨŅĴ
ĔŜŅľĬħŏĺĸŅ 

+ȮĪŜŅĕƟŀĨĔĸĚĶƞĺĴĔńĬĶŃľĺƞŅĚįŌƟŏĶňĵĬĔńĭįŌƟĽŀĬ
ŏĶŊŗŀĚĔŅĶŏĕƟŅŏĶňĵĬ 
+ȮĪŜŅĕƟŀĨĔĸĚĶƞĺĴĔńĬĶŃľĺƞŅĚįŌƟŏĶňĵĬĔńĭįŌƟĽŀĬ
ŏĶŊŗŀĚĕŀĚŏĺĸŅĽƞĚĚŅĬ 
+ȮĽŀħŐĪĶĔŏĶŊŗŀĚĕŀĚĺńĥĬīĶĶĴĨĶĚĨƞŀŏĺĸŅŒĬ
ĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬĪŋĔĶŅĵĺŇĝŅ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔıķĨŇĔĶĶĴŒĬĔŅĶŏĕƟŅ
ŏĶňĵĬ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔıķĨŇĔĶĶĴŒĬĔŅĶĽƞĚĚŅĬ 
 

&0'ȮĽŅĴŅĶĩĪŜŅĚŅĬĪňŗ
œħƟĶńĭĴŀĭľĴŅĵœħƟŀĵƞŅĚ
ĴňěĶĶĵŅĭĶĶĦĪŅĚ
ĺŇĝŅĝňı 

+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟŏĔňŗĵĺĔńĭěĶĶĵŅĭĶĶĦŒĬĺŇĝŅĝňı
ħƟŅĬĔŅĶŐĮĸȮīŋĶĔŇěȮĔŅĶėƟŅȮĔŅĶĕĬĽƞĚȮĔŅĶ
őĶĚŐĶĴȮŐĸŃĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ 
+ȮěńħĚŅĬĮģĴĬŇŏĪĻŐĸŃŏĨĶňĵĴėĺŅĴıĶƟŀĴ
ĔƞŀĬŀŀĔİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıȮ 
+ȮěńħĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı 
+ȮİƗĔĔŅĶŐĵĔŐĵŃĽŇŗĚĪňŗĩŌĔĨƟŀĚȮĽŇŗĚĪňŗįŇħĨŅĴ
ĔġŏĔĦĤƢȮĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıȮŐĸŃĨĶŃľĬńĔ
ĩŉĚįĸĮĶŃőĵĝĬƢĽƞĺĬĶĺĴ 

+ȮĪħĽŀĭĺńħėĺŅĴĶŌƟ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔŐĭĭĽŀĭĩŅĴ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶĬŇŏĪĻŐĸŃĶŅĵĚŅĬ
ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĺŇĝŅĝňı 
+ȮĬŇŏĪĻĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı 

&3'ȮĽŅĴŅĶĩĬŜŅŀĚėƢ
ėĺŅĴĶŌƟœĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒľƟ
ŏĔŇħĮĶŃőĵĝĬƢŐĔƞĨĬŏŀĚ
ŐĸŃĽƞĺĬĶĺĴ 

+ȮĴŀĭľĴŅĵĚŅĬĪňŗŒľƟįŌƟŏĶňĵĬİƗĔĬŜŅŀĚėƢėĺŅĴĶŌƟ
œĮĨƞŀĵŀħŀĚėƢėĺŅĴĶŌƟĕŀĚĨĬŏŀĚĪńŘĚŒĬĻŅĽĨĶƢ
ľĶŊŀĭŌĶĦŅĔŅĶĬŀĔĻŅĽĨĶƢœħƟ 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĳŅĶŃĚŅĬĪňŗĽŅĴŅĶĩĬŜŅœĮĽƞĚĴŀĭ
ĨƞŀŒľƟŐĔƞĝŋĴĝĬľĶŊŀľĬƞĺĵĚŅĬŒĬĪƟŀĚĩŇŗĬœħƟ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔįĸĚŅĬľĶŊŀįĸĨŀĭĶńĭ
ěŅĔĝŋĴĝĬ 

 2,2 ėĺŅĴĶŌƟ  
&1'ȮĴňėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴŏĕƟŅŒě
ŒĬŏĬŊŘŀľŅĺŇĝŅĪňŗĻŉĔļŅ 

+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěőħĵĺŇīňĔŅĶĭĶĶĵŅĵȮ
ŀĳŇĮĶŅĵȮĩŅĴ+ĨŀĭȮŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 
+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěőħĵĺŇīňĔŅĶĻŉĔļŅ
ėƟĬėĺƟŅħƟĺĵĨĬŏŀĚ 
+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěőħĵĺŇīňĔŅĶĽŅīŇĨȮ
ĪħĸŀĚŐĸŃİƗĔĮĢŇĭńĨŇŒĬŏĬŊŘŀľŅĶŅĵĺŇĝŅ 
+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěőħĵĺŇīňĔŅĶĻŉĔļŅħŌĚŅĬ
ĬŀĔĽĩŅĬĪňŗȮŐĸŃĻŉĔļŅȮĦȮĮĶŃŏĪĻįŌƟŒĝƟ
ĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĚŅĬĪňŗœħƟĶńĭĴŀĭľĴŅĵ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶŀĳŇĮĶŅĵŐĸĔŏĮĸňŗĵĬ
ėĺŅĴėŇħŏľŖĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 
+ȮĪħĽŀĭĺńħėĺŅĴĶŌƟŒĬĶŅĵĺŇĝŅĪńŘĚĪķļġň
ŐĸŃĮĢŇĭńĨŇȮĪńŘĚŒĬŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
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įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 
&2'ȮĽŅĴŅĶĩĬŜŅėĺŅĴĶŌƟ
œĮŒĝƟŒĬĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨ 

+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴŏĕƟŅŒěĪňŗĩŌĔĨƟŀĚŏĔňŗĵĺĔńĭ
ŏĬŊŘŀľŅĺŇĝŅőħĵĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟőħĵĔŅĶĸĚĴŊŀ
ĪŜŅĔŇěĔĶĶĴȮŐĭĭȮActive Learning 
+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟħƟŅĬĪńĔļŃĝňĺŇĨŐĸŃŀŅĝňıȮlife 
and Career Skill 
+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟħƟŅĬĔŅĶĶŇŏĶŇŗĴĽĶƟŅĚĽĶĶėƢŐĸŃ
ĬĺńĨĔĶĶĴȮőħĵĴňıŊŘĬģŅĬěŅĔĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŐĸŃ
ĔŅĶĶƞĺĴĴŊŀȮInnovative Skill 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔįĸĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĔŇěĔĶĶĴ
ŐĸŃőėĶĚĔŅĶȮľĶŊŀőėĶĚĚŅĬĨƞŅĚŕ 

&3'ȮĽŅĴŅĶĩıńĥĬŅĔŅĶ
ŏĶňĵĬĶŌƟĕŀĚĨĬŏŀĚŀĵƞŅĚ
ĨƞŀŏĬŊŗŀĚ 

+ȮĴňĔŅĶŐĬŃĬŜŅĺŇīňĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ-ĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸ
ħƟĺĵĨĬŏŀĚȮŐĸŃŒľƟİƗĔĮĢŇĭńĨŇŒĬĪŋĔĶŅĵĺŇĝŅ 
+ȮĴňĔŅĶŐĬŃĬŜŅĔŅĶŒĝƟĽŊŗŀŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĪňŗ
ŏľĴŅŃĽĴ 

+ ĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĚŅĬĴŀĭľĴŅĵȮ
ĪňŗŐĽħĚĩŉĚĔŅĶėŇħ-ĺŇŏėĶŅŃľƢȮĔŅĶľŅ
ėĺŅĴĶŌƟŏıŇŗĴŏĨŇĴȮőħĵŀŅĻńĵĕƟŀĴŌĸ-ľĸńĔ
ėĺŅĴĶŌƟěŅĔŐľĸƞĚĪňŗĬƞŅŏĝŊŗŀĩŊŀĴŅĮĶŃĔŀĭœħƟ
ŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴŐĸŃĴňěĶĶĵŅĭĶĶĦŒĬȮȮȮȮ
ĔŅĶŀƟŅĚŀŇĚ 
+ ĔŅĶĽŀĭĳŅėĪķļġň-ĮĢŇĭńĨŇ 

&4'ȮĽŅĴŅĶĩĬŜŅėĺŅĴĶŌƟ
œĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬĔŅĶ
ĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıœħƟ 

+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟŒĬľƟŀĚŏĶňĵĬȮĻŉĔļŅėƟĬėĺƟŅĬŀĔ
ľƟŀĚŏĶňĵĬȮľĶŊŀŏĝŇĠĺŇĪĵŅĔĶŒĬĽŅĵŀŅĝňıĴŅŒľƟ
ėĺŅĴĶŌƟ 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĳŅĶŃĚŅĬľĶŊŀěńħĔŇěĔĶĶĴ
ĬŀĔŏľĬŊŀěŅĔĶŅĵĺŇĝŅŏĝƞĬĔŅĶŏĕƟŅĶƞĺĴ
őėĶĚĔŅĶStart upȮŐĸŃĽƞĚŏĽĶŇĴĔŅĶŏĮƦĬ
įŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶĕĬŅħŏĸŖĔ 

+ȮĽŀĭĳŅėĪķļġňŐĸŃĮĢŇĭńĨŇ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıŐĸŃėĺŅĴ
ŏľĴŅŃĽĴĕŀĚĚŅĬĪňŗĴŀĭľĴŅĵ 

2,3 ĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 
&1'ȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢ
ŐĸŃĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĪńĔļŃ
ĪŅĚĳŅļŅŐĔƟĮƤĠľŅŒĬ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮœħƟ 

+ȮİƗĔĮĢŇĭńĨŇŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢěĶŇĚ-ěŜŅĸŀĚ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢ-ŒľƟĺŇŏėĶŅŃľƢěŅĔĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗ
ĔŜŅľĬħŒľƟȮİƗĔŒĝƟĪķļġňľĶŊŀŀĚėƢėĺŅĴĶŌƟĪňŗŏĶňĵĬ
ĴŅŒĬĔŅĶŐĔƟĮƤĠľŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĬńŘĬŕ 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĳŅĶŃľĬƟŅĪňŗ-ĭĪĭŅĪŒľƟİƗĔ
ĺŇŏėĶŅŃľƢĽĩŅĬĔŅĶĦƢŐĸŃŏĸŊŀĔŒĝƟĪńĔļŃĪŅĚ
ĳŅļŅŏıŊŗŀŐĔƟœĕĮƤĠľŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĬńŘĬŕ 
 
 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶŏĸŊŀĔŒĝƟĪńĔļŃ-ŀĚėƢ
ėĺŅĴĶŌƟ-ĺŇīňĔŅĶŐĔƟĮƤĠľŅ 
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įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 
&2'ȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢ
ŐĸŃĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŀĚėƢ
ėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶĮĶŃĔŀĭ
ŀŅĝňıœħƟŀĵƞŅĚĴň
ĮĶŃĽŇĪīŇĳŅı 

+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟȮŏĪėĬŇėȮĪķļġňĪňŗŒĝƟŒĬĔŅĶ
ĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıĨƞŅĚŕȮŀŅĪŇȮĴńėėŋŏĪĻĔƢȮĸƞŅĴȮėĶŌ
ŀŅěŅĶĵƢ 
+ȮİƗĔĮĢŇĭńĨŇŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĽĴĴĨŇľĶŊŀ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢěĶŇĚ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶĩŅĴ+ĨŀĭȮ 
+ȮĽŀĭĺńħėĺŅĴĶŌƟ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬěĶŇĚ 
+ȮĬŇŏĪĻĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı 

&3'ȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢ
ėĺŅĴŐĨĔĨƞŅĚĶŃľĺƞŅĚ
ĺńĥĬīĶĶĴȮŏıŊŗŀĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴ 

+ȮĽŀħŐĪĶĔŏĬŊŘŀľŅȮĽĶƟŅĚėĺŅĴŏĕƟŅŒěȮŐĸŃ
ŀĳŇĮĶŅĵŏĔňŗĵĺĔńĭĽńĚėĴȮĺńĥĬīĶĶĴȮĔŅĶ
ĮĔėĶŀĚŒĬĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕ 
+ȮěńħĔŇěĔĶĶĴĪňŗŒĝƟĳŅļŅěňĬ+ŀńĚĔķļŒĬĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶ 
+ȮİƗĔŒĝƟĳŅļŅŒĬĮĶŃŏĪĻĪňŗŒĝƟĳŅļŅěňĬŐĸŃ
ĳŅļŅŀńĚĔķļ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶŀĳŇĮĶŅĵŐĸĔŏĮĸňŗĵĬ
ėĺŅĴėŇħŏľŖĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 
 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶĽńĚŏĔĨįĸĔŅĶĪŜŅ
ĔŇěĔĶĶĴ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨŒĬĮĶŃŏĪĻ
ŒĝƟĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļ 
 
 

2,4ȮĪńĔļŃėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸŐĸŃėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭ 
&1'ȮĽŅĴŅĶĩĪŜŅĚŅĬĶƞĺĴĔńĭ
įŌƟŀŊŗĬœħƟ 

+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴȮĨŅĴľĸńĔĔŅĶȮ
Project Based Learning  
+ȮĽŀħŐĪĶĔėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴŏĕƟŅŒěŒĬėĺŅĴ
ŐĨĔĨƞŅĚĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸŒĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬ
ĪŋĔĶŅĵĺŇĝŅ 
+ȮĽŀħŐĪĶĔıľŋĺŇĪĵŅĔŅĶȮįĽĴįĽŅĬėĺŅĴ
ĶƞĺĴĴŊŀĔńĭľĸńĔĽŌĨĶŀŊŗĬŕŏıŊŗŀŏĮƦĬĮĶŃőĵĝĬƢĔńĭ
ĔŅĶĽĶƟŅĚėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĭįŌƟŀŊŗĬŒĬŀĬŅėĨœħƟ 
+ȮĽŀħŐĪĶĔĪńĔļŃĪňŗěŜŅŏĮƦĬĨƞŀĔŅĶŀĵŌƞĶƞĺĴĔńĭ
įŌƟŀŊŗĬľĶŊŀȮSoft Skills 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔőėĶĚĔŅĶĭŌĶĦŅĔŅĶ
ėĺŅĴĶŌƟĶƞĺĴĔńĭľĸńĔĽŌĨĶŀŊŗĬŕ 
+ȮĽńĚŏĔĨıķĨŇĔĶĶĴ 

&2'ȮĽŅĴŅĶĩĮĶńĭĨńĺŒľƟ
ŏĕƟŅĔńĭėĺŅĴľĸŅĔľĸŅĵ
ĪŅĚĽńĚėĴȮĺńĥĬīĶĶĴȮ
ŐĸŃŀĚėƢĔĶœħƟ 

+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟŏĔňŗĵĺĔńĭĽńĚėĴĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚ
ĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
+ȮĮĸŌĔİƤĚĪńĻĬėĨŇŒĬĔŅĶŀĵŌƞĶƞĺĴĔńĭįŌƟŀŊŗĬȮĪńŘĚ
ĝŅĺœĪĵŐĸŃĝŅĺĨƞŅĚĝŅĨŇȮ 
+ȮŏĶňĵĬĶŌƟħƟĺĵĨĬŏŀĚěŅĔĔŅĶŒĝƟĝňĺŇĨĔńĭ
ĝŅĺĨƞŅĚĝŅĨŇľĶŊŀŒĝƟĝňĺŇĨŒĬĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔıķĨŇĔĶĶĴĔŅĶŀĵŌƞĶƞĺĴĔńĭ
įŌƟŀŊŗĬ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶĩŅĴ+Ĩŀĭ 
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įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 
&3'ȮĴňėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭ
ĨƞŀĨĬŏŀĚȮĽƞĺĬĶĺĴȮ
ŀĚėƢĔĶŐĸŃŀŅĝňı 

+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴőħĵŒĝƟĔĶŃĭĺĬĔŅĶȮ
PBL 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴıľŋĺŇĪĵŅĔŅĶȮįĽĴįĽŅĬ
ėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĭľĸńĔĽŌĨĶŀŊŗĬŕŏıŊŗŀĽĶƟŅĚėĺŅĴ
ėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĔńĭįŌƟŀŊŗĬőħĵĴňĺńĨĩŋĮĶŃĽĚėƢľĸńĔ
ŏıŊŗŀĽńĚėĴĽƞĺĬĶĺĴ+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴ
ľĶŊŀĽŅĕŅȮőħĵŒľƟĴňĔŅĶŐĭƞĚĳŅĶŃľĬƟŅĪňŗėĺŅĴ
ĶńĭįŇħĝŀĭ 
+ȮěńħĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬĨŅĴ
ŏĔĦĤƢĕŀĚȮPBL 
+ȮĽńĚŏĔĨıķĨŇĔĶĶĴ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĽńĚŏĔĨıķĨŇĔĶĶĴ 
+ȮĬŇŏĪĻĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı 

2,5 ħƟŅĬĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮŐĸŃĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 
&1'ȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢ
ŏĝŇĚĨńĺŏĸĕŏĭŊŘŀĚĨƟĬœħƟ 

+ȮĽŀħŐĪĶĔĪńĔļŃĔŅĶėŇħĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕ
ŒĬĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕ 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴȮŐĸŃĔŇěĔĶĶĴŏĽĶŇĴ
ľĸńĔĽŌĨĶĬŀĔŏľĬŊŀěŅĔĶŅĵĺŇĝŅȮŏĝƞĬȮĽĩŇĨŇ
ŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮľĸńĔĭńĠĝňŏĭŊŘŀĚĨƟĬŏıŊŗŀĔŅĶĨńħĽŇĬŒě
ŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬœħƟ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĔŅĶĪħĽŀĭ 

&2'ȮĽŅĴŅĶĩŒĝƟ
ŏĪėőĬőĸĵňŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ
ėƟĬėĺƟŅȮŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀ
ĚŅĬœħƟ 

+ȮĽŀħŐĪĶĔĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬ
ĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕ 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀőħĵŒĝƟ
ŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĔŅĶĪħĽŀĭ 
+ȮĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀ+ȮĪħĽŀĭĳŅėĪķļġňŐĸŃ
ĮĢŇĭńĨŇ 

&3'ȮĽŅĴŅĶĩŒĝƟ
ŏĪėőĬőĸĵňŒĬĔŅĶĪŜŅĚŅĬ
ŐĸŃŐĔƟĮƤĠľŅœħƟŀĵƞŅĚĴň
ĮĶŃĽŇĪīŇĳŅı 

+ȮĽŀħŐĪĶĔĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňħŇěŇĪńĸȮ
ĽŅĶĽĬŏĪĻĽŊŗŀőĞŏĝňĵĸĴňŏħňĵȮľĶŊŀŐŀĮıĸŇŏėĝńĬ
ŒĬĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕ 
+ȮĔŅĶĽĶƟŅĚĝŇŘĬĚŅĬőħĵĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵň
ĽŅĶĽĬŏĪĻ+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵň
ĽŅĶĽĬŏĪĻŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĳŅļŅěňĬ 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀőħĵŒĝƟ
ŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 
+ȮĔŅĶĽĶƟŅĚĝŇŘĬĚŅĬőħĵĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵň
ĽŅĶĽĬŏĪĻ 
+ȮěńħĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıľĶŊŀĽľĔŇě
ĻŉĔļŅȮőħĵĴŀĭľĴŅĵŒľƟŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňŒĬĔŅĶ
ĮĢŇĭńĨŇĚŅĬ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĔŅĶĪħĽŀĭĮĢŇĭńĨŇ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĬŇŏĪĻĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı
ľĶŊŀĽľĔŇěĻŉĔļŅ 
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1,ȮŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅ&Curriculum Mapping' 
 ľĸńĔĽŌĨĶĻŇĸĮĻŅĽĨĶĭńĦĤŇĨĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶœħƟĔĶŃěŅĵėĺŅĴ
ĶńĭįŇħĝŀĭįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅȮ2 ľĴĺħĶŅĵĺŇĝŅȮœħƟŐĔƞȮľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮȮŐĸŃľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬȮ
ħńĚĬňŘ  

1,/ȮľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮȮ 
 3,1,1 ĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮȮĨŅĴĔĶŀĭĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇ

ĶŃħńĭŀŋħĴĻŉĔļŅȮı,Ļ,Ȯ2552 ĪńŘĚľĴħ 5ȮħƟŅĬȮĴňħńĚĬňŘ 

Īňŗ ĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 

1 ėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴ 1,1 ĨĶĚĨƞŀŏĺĸŅ 
1,2 ĴňėĺŅĴĞŊŗŀĽńĨĵƢȮĽŋěĶŇĨ 
1,3 ĴňĽńĴĴŅėŅĶĺŃȮŀƞŀĬĬƟŀĴĩƞŀĴĨĬ 

2 ėĺŅĴĶŌƟ 2,1 ĴňėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěŒĬŏĬŊŘŀľŅĺŇĝŅĪňŗĻŉĔļŅ 
2,2 ĽŅĴŅĶĩĬŜŅėĺŅĴĶŌƟœĮŒĝƟŒĬĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨ 
2,3 ĽŅĴŅĶĩıńĥĬŅĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĕŀĚĨĬŏŀĚŀĵƞŅĚĨƞŀŏĬŊŗŀĚ 

3 ĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 3,1 ĽŅĴŅĶĩėŇħĺŇŏėĶŅŃľƢŀĵƞŅĚĴňŏľĨŋįĸ 
3,2 ĽŅĴŅĶĩĽńĚŏėĶŅŃľƢĕƟŀĴŌĸŀĵƞŅĚŏĮƦĬĶŃĭĭ 
3,3 ĽŅĴŅĶĩĮĶŃŏĴŇĬėƞŅȮľĶŊŀėŋĦėƞŅ 

4 ĪńĔļŃėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸ
ŐĸŃėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭ 

4,1 ĽŅĴŅĶĩĪŜŅĚŅĬĶƞĺĴĔńĭįŌƟŀŊŗĬœħƟ 
4,2 ĴňėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĨƞŀĨĬŏŀĚȮįŌƟŀŊŗĬȮŐĸŃĽńĚėĴ 

5 ĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶȮŐĸŃĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵň
ĽŅĶĽĬŏĪĻ 

5,1 ĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕ 
5,2 ĽŅĴŅĶĩŒĝƟĳŅļŅŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶœħƟŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴȮ 
5,3 ĴňĪńĔļŃŒĬĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 
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3,1,2ȮĔŅĶıńĥĬŅįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟŒĬŐĨƞĸŃħƟŅĬ 
 
    3,1,2,1  ħƟŅĬėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴ  

įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 
&/'ȮȮȮĨĶĚĨƞŀŏĺĸŅ +ȮĪŜŅĕƟŀĨĔĸĚĶƞĺĴĔńĬĶŃľĺƞŅĚįŌƟŏĶňĵĬĔńĭįŌƟĽŀĬ

ŏĶŊŗŀĚĔŅĶŏĕƟŅŏĶňĵĬ 
+ȮĪŜŅĕƟŀĨĔĸĚĶƞĺĴĔńĬĶŃľĺƞŅĚįŌƟŏĶňĵĬĔńĭįŌƟĽŀĬ
ŏĶŊŗŀĚĕŀĚŏĺĸŅĽƞĚĚŅĬ 
+ȮĽŀħŐĪĶĔŏĶŊŗŀĚĕŀĚĺńĥĬīĶĶĴĨĶĚĨƞŀŏĺĸŅŒĬ
ĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬĪŋĔĶŅĵĺŇĝŅ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔıķĨŇĔĶĶĴŒĬĔŅĶŏĕƟŅŏĶňĵĬ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔıķĨŇĔĶĶĴŒĬĔŅĶĽƞĚĚŅĬ 
 

&2'ȮĴňėĺŅĴĞŊŗŀĽńĨĵƢȮĽŋěĶŇĨ +ȮĴŀĭľĴŅĵĚŅĬĔĸŋƞĴŐĸŃĚŅĬŏħňŗĵĺ 

+ȮěńħĔŇěĔĶĶĴĪňŗĽƞĚŏĽĶŇĴħƟŅĬėŋĦīĶĶĴěĶŇĵīĶĶĴ

ĪńŘĚĳŅĵĬŀĔŐĸŃĳŅĵŒĬľƟŀĚŏĶňĵĬŀĵƞŅĚĨƞŀŏĬŊŗŀĚ 

+ȮĽŀħŐĪĶĔŏĶŊŗŀĚĕŀĚĺńĥĬīĶĶĴėĺŅĴĞŊŗŀĽńĨĵƢ

ĽŋěĶŇĨŒĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬĪŋĔĶŅĵĺŇĝŅ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĝŇŘĬĚŅĬĪňŗœħƟĶńĭĴŀĭľĴŅĵȮ

ŏĝƞĬȮĶŅĵĚŅĬȮĔŅĶŀƟŅĚŀŇĚȮŐĸŃĔŅĶĽŀĭ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėĺŅĴĞŊŗŀĽńĨĵƢĨƞŀĕƟŀĨĔĸĚ

ĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬȮőħĵĮĶŃŏĴŇĬ

ěŅĔĔŅĶĽńĚŏĔĨ 

&3'ȮĴňĽńĴĴŅėŅĶĺŃȮ 

ŀƞŀĬĬƟŀĴĩƞŀĴĨĬ 

+ȮĮĸŌĔİƤĚŒľƟĨĶŃľĬńĔŒĬėŋĦėƞŅĕŀĚĔŅĶĮĢŇĭńĨŇ

ĨĬŀĵƞŅĚĽŋĳŅıŐĸŃŀƞŀĬĬƟŀĴȮĺŅěŅĽŋĳŅı

œıŏĶŅŃȮĴňĶŃŏĭňĵĭĺŇĬńĵȮĮĶŃıķĨŇĨĬŒľƟĩŌĔ

ĔŅĸŏĪĻŃȮőħĵŒĝƟĔĶĦňĔŅĶĽŅīŇĨŐĸŃĔĶĦň

ěŜŅĸŀĚ 

+ȮĴŀĭľĴŅĵĚŅĬĔĸŋƞĴŐĸŃĚŅĬŏħňŗĵĺ 

+ȮĽńĚŏĔĨıķĨŇĔĶĶĴĬńĔĻŉĔļŅ 

+ȮĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀįĸĚŅĬ 

3,1,2,2 ħƟŅĬėĺŅĴĶŌƟ  
įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 

&1'ȮĴňėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒě
ŒĬŏĬŊŘŀľŅĺŇĝŅĪňŗĻŉĔļŅ 

+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěőħĵĺŇīňĔŅĶĭĶĶĵŅĵȮ
ŀĳŇĮĶŅĵȮĩŅĴ+ĨŀĭȮŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 
+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěőħĵĺŇīňĔŅĶĻŉĔļŅ
ėƟĬėĺƟŅħƟĺĵĨĬŏŀĚ 
+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěőħĵĺŇīňĔŅĶĽŅīŇĨȮ
ĪħĸŀĚŐĸŃİƗĔĮĢŇĭńĨŇŒĬŏĬŊŘŀľŅĶŅĵĺŇĝŅ 
+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěőħĵĺŇīňĔŅĶĻŉĔļŅħŌĚŅĬ
ĬŀĔĽĩŅĬĪňŗ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĚŅĬĪňŗœħƟĶńĭĴŀĭľĴŅĵ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶŀĳŇĮĶŅĵŐĸĔŏĮĸňŗĵĬ
ėĺŅĴėŇħŏľŖĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 
+ȮĪħĽŀĭĺńħėĺŅĴĶŌƟŒĬĶŅĵĺŇĝŅĪńŘĚĪķļġň
ŐĸŃĮĢŇĭńĨŇ 
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&2'ȮĽŅĴŅĶĩĬŜŅėĺŅĴĶŌƟœĮ
ŒĝƟŒĬĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨ 

+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴŏĕƟŅŒěĪňŗĩŌĔĨƟŀĚŏĔňŗĵĺĔńĭ
ŏĬŊŘŀľŅĺŇĝŅőħĵĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟőħĵŒĝƟĮƤĠľŅ
ŏĮƦĬľĸńĔȮ&Problem Based Learning'ȮľĶŊŀȮ
ŏĶňĵĔĵƞŀĺƞŅȮPBL 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬĨŅĴľĸńĔŏĔĦĤƢĕŀĚȮPBL 

&3'ȮĽŅĴŅĶĩıńĥĬŅĔŅĶ
ŏĶňĵĬĶŌƟĕŀĚĨĬŏŀĚŀĵƞŅĚ
ĨƞŀŏĬŊŗŀĚ 

+ ĴňĔŅĶŐĬŃĬŜŅĺŇīňĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ-ĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸ
ħƟĺĵĨĬŏŀĚȮŐĸŃŒľƟİƗĔĮĢŇĭńĨŇŒĬĪŋĔĶŅĵĺŇĝŅ 

+ ĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĚŅĬĴŀĭľĴŅĵȮĪňŗ
ŐĽħĚĩŉĚĔŅĶėŇħ-ĺŇŏėĶŅŃľƢȮĔŅĶľŅėĺŅĴĶŌƟ
ŏıŇŗĴŏĨŇĴȮőħĵŀŅĻńĵĕƟŀĴŌĸ-ľĸńĔėĺŅĴĶŌƟěŅĔ
ŐľĸƞĚĪňŗĬƞŅŏĝŊŗŀĩŊŀĴŅĮĶŃĔŀĭœħƟŀĵƞŅĚ
ŏľĴŅŃĽĴŐĸŃĴňěĶĶĵŅĭĶĶĦŒĬĔŅĶ
ŀƟŅĚŀŇĚ 
+ ĔŅĶĽŀĭĳŅėĪķļġň-ĮĢŇĭńĨŇ 

3,1,2,3 ĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 
įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 

&1'ȮĽŅĴŅĶĩėŇħĺŇŏėĶŅŃľƢ
ŀĵƞŅĚĴňŏľĨŋįĸ 

+ȮěńħĔŇěĔĶĶĴĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬőħĵŒĝƟŐĬĺėŇħ
ĪķļġňĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 
+ȮĬŜŅŏĽĬŀŐĸŃŀĳŇĮĶŅĵŐĸĔŏĮĸňŗĵĬėĺŅĴ
ėŇħŏľŖĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĚŅĬĪňŗœħƟĶńĭ
ĴŀĭľĴŅĵ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶŀĳŇĮĶŅĵŐĸĔŏĮĸňŗĵĬ
ŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 

&2' ȮĽŅĴŅĶĩĽńĚŏėĶŅŃľƢ
ĕƟŀĴŌĸŀĵƞŅĚŏĮƦĬĶŃĭĭ 

+ȮİƗĔĮĢŇĭńĨŇĪńĔļŃĔŅĶĽńĚŏėĶŅŃľƢőħĵŒĝƟĺŇīňĔŅĶ
ĔĶĦňĻŉĔļŅ 
+ȮĽŅīŇĨȮĪħĸŀĚŐĸŃİƗĔĮĢŇĭńĨŇŒĬŏĬŊŘŀľŅĶŅĵĺŇĝŅ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶŀĳŇĮĶŅĵŐĸĔŏĮĸňŗĵĬ
ŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 
+ȮĪħĽŀĭĺńħĪńĔļŃŒĬŏĬŊŘŀľŅĺŇĝŅ 

&3' ȮĽŅĴŅĶĩĮĶŃŏĴŇĬėƞŅȮ
ľĶŊŀėŋĦėƞŅ 

+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴŏĕƟŅŒěŒĬŏĶŊŗŀĚĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬėƞŅ
őħĵŒĝƟĺŇīňěŜŅŐĬĔėŋĦĳŅıĚŅĬ 
+ȮŒľƟėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴŏĕƟŅŒěŒĬŏĶŊŗŀĚĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬėƞŅ
őħĵŒĝƟĺŇīňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀįĸĚŅĬ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĚŅĬ 
+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĔŅĶĴňĽƞĺĬĶƞĺĴ 
 

3,1,2,4 ĪńĔļŃėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸŐĸŃėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭ 
įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 

&1'ȮȮĽŅĴŅĶĩĪŜŅĚŅĬĶƞĺĴĔńĭ
įŌƟŀŊŗĬœħƟ 

+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴ 
+ȮĽŀħŐĪĶĔėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴŏĕƟŅŒěŒĬėĺŅĴ
ŐĨĔĨƞŅĚĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸŒĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬĪŋĔ
ĶŅĵĺŇĝŅ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĽńĚŏĔĨıķĨŇĔĶĶĴ 

&2'ȮȮĴňėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĨƞŀ
ĨĬŏŀĚȮįŌƟŀŊŗĬȮŐĸŃĽńĚėĴ 

+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴőħĵŒĝƟĔĶŃĭĺĬĔŅĶȮ
PBL 
 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬĨŅĴ
ŏĔĦĤƢĕŀĚȮPBL 
+ȮĽńĚŏĔĨıķĨŇĔĶĶĴ 
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3,1,2,5 ħƟŅĬĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮŐĸŃĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 
įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ ĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 

&1'ȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
Ĩńĺŏĸĕ 

+ȮĽŀħŐĪĶĔĪńĔļŃĔŅĶėŇħĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕ
ŒĬĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕ 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĔŅĶĪħĽŀĭ 

&2' ȮĽŅĴŅĶĩŒĝƟĳŅļŅŒĬĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶœħƟŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴ 

+ȮĽŀħŐĪĶĔĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬ
ĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕ 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĔŅĶĪħĽŀĭ 
+ȮĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀ 

&3'ȮĴňĪńĔļŃŒĬĔŅĶŒĝƟ
ŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 

+ȮĽŀħŐĪĶĔĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ
ŒĬĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕ 
+ȮĴŀĭľĴŅĵĔŇěĔĶĶĴĔĸŋƞĴŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀőħĵŒĝƟ
ŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 
+ȮĔŅĶĽĶƟŅĚĝŇŘĬĚŅĬőħĵĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵň
ĽŅĶĽĬŏĪĻ 

+ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔėŋĦĳŅıĕŀĚĚŅĬ 
+ȮĔŅĶĪħĽŀĭĮĢŇĭńĨŇ 
+ȮĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀ 
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĴĺħĺŇĝŅĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅ&Curriculum Mapping' 
 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 1,ȮėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴ 2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 3,ȮĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 

4,ȮĪńĔļŃ
ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸ 
ŐĸŃėĺŅĴ
ĶńĭįŇħĝŀĭ 

5,ȮĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢ
ŏĝŇĚĨńĺŏĸĕĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
ŐĸŃĔŅĶŒĝƟ 

ŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ / 0 1 / 0 1 / 0 1 / 0 / 0 1 
Ȯ...//./ĳŅļŅœĪĵŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ ¹  ̧   ̧ ¹   ̧   ̧  ̧  ̧   ̧  ̧

...//.0ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ  ̧  ̧ ¹   ̧   ̧    ̧    ̧  

0001103ȮĽŅĶĽĬŏĪĻŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅėƟĬėĺƟŅ  ̧  ̧   ̧   ̧   ̧   ̧    ̧  
...//.4ȮĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 

 ̧ ¹  ̧  ̧  ̧   ̧    ̧  ̧  ̧  ̧  

0001105 ĔŅĶŀƞŅĬ+ŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬȮ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 

 ̧    ̧    ̧    ̧   ¹  ̧

0001106 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĺńĥĬīĶĶĴ ¹   ̧  ̧ ¹     ̧   ̧   ̧  
0001107 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĚŅĬŀŅĝňı  ̧   ̧  ̧  ̧   ̧    ̧    ̧  
0001108 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ  ̧   ̧  ̧  ̧   ̧    ̧    ̧  
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĴĺħĺŇĝŅĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅȮ&Curriculum Mapping' 
 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢ 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 1,ȮėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴ 2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 3,ȮĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 

4,ȮĪńĔļŃ
ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸ 
ŐĸŃėĺŅĴ
ĶńĭįŇħĝŀĭ 

5,ȮĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢ
ŏĝŇĚĨńĺŏĸĕĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
ŐĸŃĔŅĶŒĝƟ 

ŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢ / 0 1 / 0 1 / 0 1 / 0 / 0 1 
0002101 ıĶŃıŋĪīĻŅĽĬŅŏıŊŗŀĔŅĶıńĥĬŅ    ̧  ̧    ̧     ̧   ̧  
...2/.2ȮěŇĨĺŇĪĵŅŏıŊŗŀĔŅĶıńĥĬŅĨĬ  ̧  ̧   ̧  ̧  ̧  ̧  ̧   ̧  ̧   ̧  
...0/.1ȮĽŋĬĪĶňĵĳŅıĕŀĚħĬĨĶňĔńĭĝňĺŇĨ  ̧ ¹   ̧ ¹    ¹  ̧    ̧  
...0/.2ȮĻŇĸĮŃŐĸŃĔŅĶŀŀĔŐĭĭ  ̧    ̧    ̧    ̧    ̧  
...0/.3ȮĽŋĬĪĶňĵĳŅıĔŅĶŐĽħĚ  ̧    ̧ ¹     ̧   ̧   ̧  
...0/.4ȮĽĴŅīŇŏıŊŗŀıńĥĬŅĝňĺŇĨ  ̧    ̧ ¹     ̧   ̧   ̧  
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĴĺħĺŇĝŅĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅȮ&Curriculum Mapping' 
 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢ 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 1,ȮėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴ 2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 3,ȮĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 
4,ȮĪńĔļŃėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸ 
ŐĸŃėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭ 

5,ȮĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
ĨńĺŏĸĕĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŐĸŃĔŅĶŒĝƟ 
ŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢ / 0 1 / 0 1 / 0 1 / 0 / 0 1 
...1/./ȮĶŃĭĭĽńĚėĴœĪĵȮ  ̧  ̧  ̧  ̧  ̧   ̧ ¹    ̧  ¹  ̧
...1/.0ȮĶŃĭĭĽńĚėĴőĸĔ  ̧  ̧ ¹  ̧  ̧   ̧ ¹   ̧  ̧  ¹  ̧

0003103 īŋĶĔŇěĔńĭĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ  ̧  ̧   ̧  ̧   ̧    ̧    ̧  ̧

0003104 œĪŏĸĵĻŉĔļŅȮ  ̧  ̧  ̧  ̧    ̧    ̧    ̧  
0003105ȮĮĶŃŏĪĻœĪĵĔńĭĮĶŃĝŅėĴŀŅŏĞňĵĬ  ̧    ̧    ̧    ̧    ̧  
0003106ȮŏĻĶļģĔŇěŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ  ̧  ̧   ̧  ̧   ̧    ̧   ̧   
0003107 ėĺŅĴŏĮƦĬıĸŏĴŊŀĚĪňŗħň  ̧ ¹   ̧  ̧   ̧ ¹   ̧  ̧ ¹  ̧ ¹ 
0003108 ĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ  ̧  ̧   ̧  ̧   ̧   ¹  ̧   ̧ ¹ 
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĴĺħĺŇĝŅĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅȮ&Curriculum Mapping' 
 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅėĦŇĨĻŅĽĨĶƢȮĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŐĸŃŏĪėőĬőĸĵň 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 1,ȮėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴ 2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 3,ȮĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 

4,ȮĪńĔļŃ
ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸ 
ŐĸŃėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭ 

5,ȮĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
ĨńĺŏĸĕĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŐĸŃĔŅĶŒĝƟ 
ŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻ 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅėĦŇĨĻŅĽĨĶƢȮĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŐĸŃŏĪėőĬőĸĵň / 0 1 / 0 1 / 0 1 / 0 / 0 1 
0004101 ĔŅĶėŇħŐĸŃĔŅĶĨńħĽŇĬŒě  ̧    ̧    ̧     ̧ ¹   ̧

0004102 ŏĪėőĬőĸĵňėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢĽŜŅľĶńĭ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ 

 ̧    ̧     ̧   ̧     ̧

0004103 ĔŅĶŀŀĔĔŜŅĸńĚĔŅĵŏıŊŗŀĽŋĕĳŅı  ̧    ̧     ̧   ̧  ¹   
0004104 ĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňŏıŊŗŀėŋĦĳŅıĝňĺŇĨ  ̧    ̧    ̧    ̧  ̧    ̧
...2/.3ȮĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĽŋĕĳŅı  ̧    ̧ ¹   ̧  ¹  ̧  ¹ ¹  
0004106 ĝňĺŇĨĔńĭĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴ  ̧    ̧    ̧    ̧     ̧
0004107 ŏĪėĬŇėĔŅĶĭŜŅĶŋĚĶńĔļŅŏėĶŊŗŀĚŒĝƟŒĬ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 

 ̧    ̧    ̧    ̧    ̧  

0004108 ĔŅĶĮĸŌĔıŊĝŐĸŃŏĸňŘĵĚĽńĨĺƢŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ  ̧    ̧    ̧    ̧ ¹   ̧ ¹ 
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1,0ȮľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟŒĬĨŅĶŅĚĴňėĺŅĴľĴŅĵħńĚĬňŘ 
 

Īňŗ ĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ įĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 

1 ėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴ /,/ȮĽŅĴŅĶĩĮĢŇĭńĨŇĚŅĬœħƟĩŌĔĨƟŀĚĸŋĸƞĺĚĨŅĴĔŜŅľĬħŏĺĸŅ 
/,0ȮĽŅĴŅĶĩĪŜŅĚŅĬĪňŗœħƟĶńĭĴŀĭľĴŅĵœħƟŀĵƞŅĚĴňěĶĶĵŅĭĶĶĦĪŅĚĺŇĝŅĝňı 
1,3 ĽŅĴŅĶĩĬŜŅŀĚėƢėĺŅĴĶŌƟœĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒľƟŏĔŇħĮĶŃőĵĝĬƢŐĔƞĨĬŏŀĚŐĸŃ
ĽƞĺĬĶĺĴ 

2 ėĺŅĴĶŌƟ 2,1 ĴňėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴŏĕƟŅŒěŒĬŏĬŊŘŀľŅĺŇĝŅĪňŗĻŉĔļŅ 
2,2 ĽŅĴŅĶĩĬŜŅėĺŅĴĶŌƟœĮŒĝƟŒĬĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨ 
2,3 ĽŅĴŅĶĩıńĥĬŅĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĕŀĚĨĬŏŀĚŀĵƞŅĚĨƞŀŏĬŊŗŀĚ 
2,4 ĽŅĴŅĶĩĬŜŅėĺŅĴĶŌƟœĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıœħƟ 

3 ĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅ 3,1 ĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĪńĔļŃĪŅĚĳŅļŅŐĔƟĮƤĠľŅŒĬ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮœħƟ 
3,2 ĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŀĚėƢėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıœħƟ
ŀĵƞŅĚĴňĮĶŃĽŇĪīŇĳŅı 
3,3 ĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢėĺŅĴŐĨĔĨƞŅĚĶŃľĺƞŅĚĺńĥĬīĶĶĴŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ
ŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴȮ 

4 ĪńĔļŃėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸŐĸŃėĺŅĴ
ĶńĭįŇħĝŀĭ 

4,1 ĽŅĴŅĶĩĪŜŅĚŅĬĶƞĺĴĔńĭįŌƟŀŊŗĬœħƟ 
4,2 ĽŅĴŅĶĩĮĶńĭĨńĺŒľƟŏĕƟŅĔńĭėĺŅĴľĸŅĔľĸŅĵĪŅĚĽńĚėĴȮĺńĥĬīĶĶĴȮŐĸŃ
ŀĚėƢĔĶœħƟ 
4,3 ĴňėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĨƞŀĨĬŏŀĚȮĽƞĺĬĶĺĴȮŀĚėƢĔĶŐĸŃŀŅĝňı 

5 ĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
ĨńĺŏĸĕĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮŐĸŃ
ĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵň
ĽŅĶĽĬŏĪĻ 

5,1 ĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕŏĭŊŘŀĚĨƟĬœħƟ 
5,2 ĽŅĴŅĶĩŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮėƟĬėĺƟŅȮŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀĚŅĬœħƟ 
5,3 ĽŅĴŅĶĩŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňŒĬĔŅĶĪŜŅĚŅĬŐĸŃŐĔƟĮƤĠľŅœħƟŀĵƞŅĚĴň
ĮĶŃĽŇĪīŇĳŅı 
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĸńĔĽŌĨĶĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅ&Curriculum Mapping' 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 
1,ȮėŋĦīĶĶĴȮ
ěĶŇĵīĶĶĴ 

2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 
3,ȮĪńĔļŃĪŅĚ
ĮƤĠĠŅ 

4,ĪńĔļŃ
ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸł 

5,ĪńĔļŃĔŅĶ
ĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
Ĩńĺŏĸĕł 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ&ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ' / 0 1 / 0 1 2 / 0 1 / 0 1 / 0 1 
1531131ȮĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļ    ̧  ̧       ̧  ̧     ̧  
/33//01ȮĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ/  ̧     ̧      ̧  ̧     ̧  
/33//02ȮĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ0    ̧     ̧   ̧    ̧     ̧
1552131ȮœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1  ̧    ̧     ̧    ̧     ̧  
/330/10ȮœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ0    ̧    ̧     ̧    ̧    ̧
/33//05ȮĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ/  ̧    ̧      ̧   ̧     ̧  
/331/04ȮĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ0    ̧    ̧     ̧  ̧      ̧
1552128 ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1  ̧    ̧       ̧  ̧     ̧  
1553129ȮĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2    ̧     ̧   ̧     ̧    ̧
1552424 ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĮĶŃŏĪĻĪňŗŒĝƟ
ĳŅļŅŀńĚĔķļ 

   ̧   ̧      ̧   ̧  ¹  ̧  

1553221 ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļ    ̧     ̧   ̧     ̧   ̧  
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĸńĔĽŌĨĶĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅ&Curriculum Mapping' 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 
1,ȮėŋĦīĶĶĴȮ
ěĶŇĵīĶĶĴ 

2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 
3,ȮĪńĔļŃĪŅĚ
ĮƤĠĠŅ 

4,ĪńĔļŃ
ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸł 

5,ĪńĔļŃĔŅĶ
ĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
Ĩńĺŏĸĕł 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ&ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ' / 0 1 / 0 1 2 / 0 1 / 0 1 / 0 1 
1571120ȮŀńĔļĶěňĬ  ̧      ̧     ̧   ̧  ¹  ̧  
1571101ȮĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬ    ̧  ̧       ̧  ̧     ̧  
1571128ȮĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ1  ̧     ̧      ̧  ̧     ̧  
1571129 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ2    ̧     ̧   ̧    ̧     ̧
1572131 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1  ̧    ̧     ̧    ̧     ̧  
1572132ȮœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ2    ̧    ̧     ̧    ̧    ̧
1571121ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ1  ̧    ̧     ̧    ̧     ̧  
1571122ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ2    ̧   ̧      ̧    ̧    ̧
1572121ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ1  ̧     ̧    ̧    ̧     ̧  
1572122ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ2    ̧    ̧     ̧    ̧    ̧
1573121ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ1    ̧    ̧     ̧   ̧    ̧  
1573122ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ2   ̧      ̧   ̧     ̧    ̧
1573131 ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅěňĬ  ̧    ̧      ̧   ̧     ̧  
1573132 ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬ  ̧    ̧       ̧  ̧     ̧  
1573424 ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴěňĬ    ̧   ̧      ̧   ̧  ¹  ̧  
1573221ȮľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬ    ̧     ̧   ̧     ̧   ̧  
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĸńĔĽŌĨĶĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅ&Curriculum Mapping' 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 
1,ȮėŋĦīĶĶĴȮ
ěĶŇĵīĶĶĴ 

2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 
3,ȮĪńĔļŃĪŅĚ
ĮƤĠĠŅ 

4,ĪńĔļŃ
ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸł 

5,ĪńĔļŃĔŅĶ
ĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
Ĩńĺŏĸĕł 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ&ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ' / 0 1 / 0 1 2 / 0 1 / 0 1 / 0 1 
1553222ȮĔŅĶŐĮĸŀńĚĔķļ+œĪĵ   ̧      ̧   ̧     ̧    ̧
1554223ȮĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ŀńĚĔķļ   ̧      ̧    ̧   ̧     ̧
1551629ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ  ̧    ̧     ̧    ̧ ¹     ̧
1552636ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇě  ̧    ¹   ̧  ̧    ̧    ̧   
1553133ȮŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĳŅļŅŀńĚĔķļ    ̧     ̧  ̧    ̧     ̧  
1553444ȮĳŅļŅŀńĚĔķļĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ    ̧   ̧    ̧  ¹  ̧  ¹    ̧
1553628ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ  ̧       ̧   ̧     ̧    ̧
1553646ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ    ̧ ¹    ̧  ̧      ̧  ̧   
1553631ȮĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ   ̧    ̧     ̧    ̧    ̧  
1553647ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ   ̧   ̧      ̧     ̧   ̧  
1553648ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ   ̧   ̧     ̧      ̧    ̧
1553649ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴ  ̧    ̧      ̧     ̧  ̧   
/33242/ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ   ̧     ̧     ̧    ̧  ̧   
1554642ȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮ  ̧       ̧  ̧    ̧      ̧
1553650ȮĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļ   ̧      ̧   ̧     ̧    ̧
1553645ȮĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅŀńĚĔķļ    ̧    ̧     ̧   ̧    ̧  
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĸńĔĽŌĨĶĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅ&Curriculum Mapping' 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 
1,ȮėŋĦīĶĶĴȮ
ěĶŇĵīĶĶĴ 

2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 
3,ȮĪńĔļŃĪŅĚ
ĮƤĠĠŅ 

4,ĪńĔļŃ
ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸł 

5,ĪńĔļŃĔŅĶ
ĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
Ĩńĺŏĸĕł 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ&ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ' / 0 1 / 0 1 2 / 0 1 / 0 1 / 0 1 
/353000ȮĔŅĶŐĮĸěňĬ+œĪĵ   ̧      ̧   ̧     ̧    ̧
/352001ȮĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ěňĬ   ̧      ̧    ̧   ̧     ̧
/352407ȮĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ  ̧    ̧     ̧    ̧ ¹     ̧
/350414ȮĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇě  ̧    ¹   ̧  ̧    ̧    ̧   
/351/05ȮŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĳŅļŅěňĬ    ̧     ̧  ̧    ̧     ̧  
/351222ȮĺńĥĬīĶĶĴěňĬĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ    ̧   ̧    ̧  ¹  ̧  ¹    ̧
/351406ȮĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ  ̧       ̧   ̧     ̧    ̧
/35141.ȮĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ    ̧ ¹    ̧  ̧      ̧  ̧   
/35241/ȮĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ   ̧    ̧     ̧    ̧    ̧  
/351425ȮĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ   ̧   ̧      ̧     ̧   ̧  
/351417ȮĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ   ̧   ̧     ̧      ̧    ̧
/35142.ȮĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴ  ̧    ̧      ̧     ̧  ̧   
/352423ȮĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ   ̧     ̧     ̧    ̧  ̧   
/352424ȮĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬ  ̧       ̧  ̧    ̧      ̧
/35143.ȮĔŅĶĽŀĬĳŅļŅěňĬ    ̧      ̧   ̧     ̧    ̧
/351423ȮĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅěňĬ    ̧    ̧     ̧   ̧    ̧  
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĸńĔĽŌĨĶĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅ&Curriculum Mapping' 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 
1,ȮėŋĦīĶĶĴȮ
ěĶŇĵīĶĶĴ 

2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 
3,ȮĪńĔļŃĪŅĚ
ĮƤĠĠŅ 

4,ĪńĔļŃ
ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸł 

5,ĪńĔļŃĔŅĶ
ĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
Ĩńĺŏĸĕł 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ / 0 1 / 0 1 2 / 0 1 / 0 1 / 0 1 
/34.2./ȮĽĬĪĬŅĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬ  ̧     ̧      ̧   ̧    ̧  
/4/.2./ȮĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬ  ̧     ̧      ̧   ̧    ̧  
/43.2./ȮĽĬĪĬŅĳŅļŅĶńĽŏĞňĵ  ̧     ̧      ̧   ̧    ̧  
/44.2./ȮĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĔŅľĸň  ̧     ̧      ̧   ̧    ̧  
/50.2./ȮĽĬĪĬŅĳŅļŅĽŏĮĬ  ̧     ̧      ̧   ̧    ̧  
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ŐįĬĪňŗŐĽħĚĔŅĶĔĶŃěŅĵėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔľĸńĔĽŌĨĶĽŌƞĶŅĵĺŇĝŅ&Curriculum Mapping' 
¸ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔ¹ėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭĶŀĚ 

ĶŅĵĺŇĝŅ 
1,ȮėŋĦīĶĶĴȮ
ěĶŇĵīĶĶĴ 

2,ȮėĺŅĴĶŌƟ 
3,ȮĪńĔļŃĪŅĚ
ĮƤĠĠŅ 

4,ĪńĔļŃ
ėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸł 

5,ĪńĔļŃĔŅĶ
ĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚ
Ĩńĺŏĸĕł 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı-ĽľĔŇěĻŉĔļŅ / 0 1 / 0 1 2 / 0 1 / 0 1 / 0 1 
/3.267.ȮŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅ  ̧  ̧  ̧  ̧  ̧ ¹  ̧  ̧  ̧ ¹  ̧ ¹  ̧  ̧  ̧ ¹ 
1504892 ĽľĔŇěĻŉĔļŅ  ̧  ̧  ̧  ̧  ̧ ¹  ̧  ̧  ̧ ¹  ̧ ¹  ̧  ̧ ¹ ¹ 
ȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı-ĽľĔŇěĻŉĔļŅ                 

1504891 ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļ
ŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 

 ̧  ̧  ̧  ̧  ̧ ¹  ̧  ̧  ̧ ¹  ̧ ¹  ̧  ̧  ̧
 
¹ 

1504893 ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶ 

 ̧  ̧  ̧  ̧  ̧ ¹  ̧   ̧ ¹  ̧ ¹  ̧  ̧ ¹ 
 
¹ 
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ľĴĺħĪňŗȮ3ȮľĸńĔŏĔĦĤƢŒĬĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĬńĔĻŉĔļŅ 

 
/,ȮĔġĶŃŏĭňĵĭľĶŊŀľĸńĔŏĔĦĤƢŒĬĔŅĶŒľƟĶŃħńĭėŃŐĬĬȮ&ŏĔĶħ' 
 ĔŅĶĺńħįĸŐĸŃĔŅĶĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅŏĮƦĬœĮĨŅĴĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵĺƞŅħƟĺĵĔŅĶĺńħŐĸŃ
ĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňı,Ļ,0335Ȯ&ĳŅėįĬĺĔȮě' 
 
0,ȮĔĶŃĭĺĬĔŅĶĪĺĬĽŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĽńĴķĪīŇśĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅ 
 0,/ȮĔŅĶĪĺĬĽŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĕĦŃĬńĔĻŉĔļŅĵńĚœĴƞĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅ 
  0,/,/ȮįŌƟĽŀĬȮĔĶĶĴĔŅĶȮŐĸŃĬńĔĻŉĔļŅȮĔŜŅľĬħĔġĶŃŏĭňĵĭŐĸŃŏĔĦĤƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĪňŗŏĕƟŅŒě
ĨĶĚĔńĬ 
  0,/,0ȮŐěƟĚįĸĔŅĶĪħĽŀĭŐĸŃĔŅĶĺńħįĸĨƞŅĚŕȮŒľƟĬńĔĻŉĔļŅĪĶŅĭŒĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬ 
  0,/,1ȮĬńĔĻŉĔļŅŒľƟėĺŅĴŏľŖĬĨƞŀįĸĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬȮŒĬĔĶĦňĪňŗœĴƞėĶĭĩƟĺĬľĶŊŀĴňĕƟŀįŇħıĸŅħȮĨƟŀĚ
ĨĶĺěĽŀĭȮĮĶńĭĮĶŋĚŒľƟŏľĴŅŃĽĴŐĸŃĩŌĔĨƟŀĚĳŅĵŒĬĶŃĵŃŏĺĸŅĪňŗĔŜŅľĬħ 
  0,/,2ȮĔĶĶĴĔŅĶĽŅĕŅĺŇĝŅŐĸŃĮĶŃīŅĬĽŅĕŅĺŇĝŅĨĶĺěĽŀĭįĸĮĶŃŏĴŇĬŐĸŃĔŅĶŐĔƟœĕĮĶńĭĮĶŋĚ 
  0,/,3ȮįĸĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭĪŅĚĳŅļŅľĶŊŀįĸĚŅĬĔŅĶŏĕƟŅĶƞĺĴĮĶŃĔĺħŐĕƞĚĕńĬĪńĔļŃĨƞŅĚŕ 
 0,0ȮĔŅĶĪĺĬĽŀĭĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟľĸńĚěŅĔĬńĔĻŉĔļŅĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅ 
 ĔŜŅľĬħŒľƟĴňĔŅĶĪŜŅĽŜŅĶĺěľĶŊŀĺŇěńĵĽńĴķĪīŇśįĸĕŀĚĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıĭńĦĤŇĨŀĵƞŅĚĨƞŀŏĬŊŗŀĚŐĸŃĬŜŅ
įĸĔŅĶĺŇěńĵĪňŗœħƟĵƟŀĬĔĸńĭĴŅĮĶńĭĮĶŋĚĔĶŃĭĺĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŐĸŃľĸńĔĽŌĨĶŐĭĭėĶĭĺĚěĶĶĺĴĪńŘĚĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬ
ėŋĦĳŅıĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃľĬƞĺĵĚŅĬőħĵĴňĺŇīňĔŅĶħńĚĬňŘ 

0,0,/ȮĳŅĺŃĔŅĶĴňĚŅĬĪŜŅĕŀĚĭńĦĤŇĨȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĭńĦĤŇĨŐĨƞĸŃĶŋƞĬĪňŗěĭĔŅĶĻŉĔļŅŒĬħƟŅĬĕŀĚȮ 
ĶŃĵŃŏĺĸŅŒĬĔŅĶľŅĚŅĬĪŜŅėĺŅĴŏľŖĬĨƞŀėĺŅĴĶŌƟȮėĺŅĴĽŅĴŅĶĩȮėĺŅĴĴńŗĬŒěĕŀĚĭńĦĤŇĨŒĬĔŅĶĮĶŃĔŀĭȮĔŅĶĚŅĬ
ŀŅĝňı    

0,0,0ȮĔŅĶĨĶĺěĽŀĭěŅĔįŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶȮőħĵĔŅĶĕŀĽńĴĳŅļĦƢȮĔŅĶĽƞĚŐĭĭĽŀĭĩŅĴŏıŊŗŀ
ĮĶŃŏĴŇĬȮėĺŅĴıŉĚıŀŒěĭńĦĤŇĨĪňŗěĭĔŅĶĻŉĔļŅŐĸŃŏĕƟŅĪŜŅĚŅĬŒĬĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶĬńŘĬĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬěŅĔ
ĽĩŅĬĻŉĔļŅŀŊŗĬőħĵĽƞĚŐĭĭĽŀĭĩŅĴľĶŊŀĽŀĭĩŅĴŏĴŊŗŀĴňőŀĔŅĽŒĬħƟŅĬėĺŅĴıŉĚıŀŒěėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴıĶƟŀĴ
ėŋĦĽĴĭńĨŇħƟŅĬŀŊŗĬȮŕȮĕŀĚĭńĦĤŇĨĪňŗěŃěĭĔŅĶĻŉĔļŅŐĸŃŏĕƟŅĻŉĔļŅŏıŊŗŀĮĶŇĠĠŅĪňŗĽŌĚĕŉŘĬŒĬĽĩŅĬĻŉĔļŅĬńŘĬ 

0,0,1ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĬńĔĻŉĔļŅŏĔƞŅĪňŗœĮĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıŒĬŐĚƞėĺŅĴıĶƟŀĴŐĸŃėĺŅĴĶŌƟěŅĔĽŅĕŅ 
ĺŇĝŅĪňŗŏĶňĵĬĶĺĴĪńŘĚĽŅĕŅŀŊŗĬȮŕȮĪňŗĔŜŅľĬħŒĬľĸńĔĽŌĨĶĪňŗŏĔňŗĵĺŏĬŊŗŀĚĔńĭĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıĕŀĚĭńĦĤŇĨĶĺĴĪńŘĚŏĮƕħ
őŀĔŅĽŒľƟŏĽĬŀĕƟŀėŇħŏľŖĬŒĬĔŅĶĮĶńĭľĸńĔĽŌĨĶŒľƟĴňĮĶŃĽŇĪīŇĳŅıŐĸŃĨĶĚĔńĭėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚĨĸŅħŐĶĚĚŅĬĴŅĔ
ĵŇŗĚĕŉŘĬ 
 
1,ȮŏĔĦĤƢĔŅĶĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅĨŅĴľĸńĔĽŌĨĶ 
 ŏĔĦĤƢĔŅĶĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅĨŅĴľĸńĔĽŌĨĶȮőħĵĨƟŀĚŏĶňĵĬėĶĭěŜŅĬĺĬľĬƞĺĵĔŇĨĪňŗĔŜŅľĬħœĺƟŒĬľĸńĔĽŌĨĶȮ
ŐĸŃĨƟŀĚœħƟĶńĭėŃŐĬĬŏĜĸňŗĵœĴƞĨŗŜŅĔĺƞŅȮ2,00 ĪńŘĚĬňŘŒľƟŏĮƦĬœĮĨŅĴĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵĺƞŅħƟĺĵĔŅĶȮȮȮȮ
ĺńħŐĸŃĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňȮı,Ļ, 2555Ȯ&ĳŅėįĬĺĔȮě' 
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ľĴĺħĪňŗȮ4ȮĔŅĶıńĥĬŅėĦŅěŅĶĵƢ 
 
/,ȮĔŅĶŏĨĶňĵĴĔŅĶĽŜŅľĶńĭŀŅěŅĶĵƢŒľĴƞ 
 /,/ȮěńħĮģĴĬŇŏĪĻŀŅěŅĶĵƢŒľĴƞĳŅĵŒĬĽŅĕŅȮŒľƟĴňėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴŏĕƟŅŒěŏĔňŗĵĺĔńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵȮĽŇĪīŇȮ
ĽĺńĽħŇĔŅĶŐĸŃĳŅĶŃĚŅĬĕŀĚŀŅěŅĶĵƢȮĔŅĶŏĕƟŅĶƞĺĴĔŇěĔĶĶĴĕŀĚĴľŅĺŇĵŅĸńĵȮĔŅĶħŌŐĸĬńĔĻŉĔļŅȮĕƟŀĴŌĸľĸńĔĽŌĨĶȮ
ĔŅĶĮĶŃĔńĬėŋĦĳŅıȮĚŅĬŏŀĔĽŅĶĨƞŅĚŕȮĔŅĶěńħĪŜŅŏŀĔĽŅĶĮĶŃĔŀĭĔŅĶĽŀĬȮĴėŀ,1+4ȮĔŅĶĪŜŅĚŅĬĺŇěńĵȮĔŅĶŏĕňĵĬ
ĭĪėĺŅĴłȮŏĮƦĬĨƟĬ 

/,0ȮĽĬńĭĽĬŋĬŒľƟŀŅěŅĶĵƢŒľĴƞŏĕƟŅĶƞĺĴĔŅĶŀĭĶĴĞŉŗĚŀŅěěńħĕŉŘĬŒĬĶŃħńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵľĶŊŀėĦŃ 
 /,1ȮŒľƟŀŅěŅĶĵƢŒľĴƞĽńĚŏĔĨĔŅĶĦƢĔŅĶĽŀĬĕŀĚŀŅěŅĶĵƢįŌƟĴňĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢľĶŊŀŏĕƟŅĶƞĺĴŏĮƦĬįŌƟĝƞĺĵŒĬ
ĚŅĬĺŇěńĵ-őėĶĚĔŅĶĕŀĚŀŅěŅĶĵƢĪƞŅĬŀŊŗĬŕ 
 
2,ȮĔŅĶıńĥĬŅėĺŅĴĶŌƟŐĸŃĪńĔļŃŒľƟŐĔƞėĦŅěŅĶĵƢ 
 0,/ȮĔŅĶıńĥĬŅĪńĔļŃĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮĔŅĶĺńħŐĸŃĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸ 
  0,/,/ȮĽĬńĭĽĬŋĬŒľƟŏĕƟŅĶƞĺĴŀĭĶĴŏĝŇĚĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŏĔňŗĵĺĔńĭĶŌĮŐĭĭĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮĔŅĶ
ĺńħŐĸŃĮĶŃŏĴŇĬįĸȮŏıŊŗŀŐĸĔŏĮĸňŗĵĬĪńĻĬŃėĺŅĴėŇħŏľŖĬĔńĭįŌƟĽŀĬŀŊŗĬľĶŊŀįŌƟĝŜŅĬŅĠĔŅĶ 
  0,0,0ȮĽĬńĭĽĬŋĬŒľƟįŌƟĽŀĬĶƞĺĴĽńĴĴĬŅŏĝŇĚĺŇĝŅĔŅĶŒĬħƟŅĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŏıŊŗŀŐĸĔŏĮĸňŗĵĬ
ĪńĻĬŃėĺŅĴėŇħŏľŖĬĔńĭįŌƟĽŀĬŀŊŗĬľĶŊŀįŌƟĝŜŅĬŅĠĔŅĶ 
  2,2,3ȮěńħŒľƟĴňĔŅĶĽńĚŏĔĨĔŅĶĽŀĬĽŜŅľĶńĭįŌƟĽŀĬŒľĴƞȮ 
 0,0ȮĔŅĶıńĥĬŅĺŇĝŅĔŅĶŐĸŃĺŇĝŅĝňıħƟŅĬŀŊŗĬȮŕ 
  0,0,/ȮĽĬńĭĽĬŋĬŒľƟįŌƟĽŀĬĪŜŅĚŅĬĺŇěńĵľĶŊŀįĸĚŅĬĺŇĝŅĔŅĶĪňŗĴňėĺŅĴŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĪŅĚħƟŅĬĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮőħĵĴňĔŅĶěńħĽĶĶĚĭĮĶŃĴŅĦħƟŅĬĔŅĶıńĥĬŅįĸĚŅĬĺŇĝŅĔŅĶ 
  0,0,0ȮıńĥĬŅŒľƟįŌƟĽŀĬœħƟĻŉĔļŅĨƞŀŏĴŊŗŀĪŜŅĚŅĬœħƟĶŃĵŃľĬŉŗĚȮŐĸŃĴňįĸĚŅĬĪňŗěŃĬŜŅĴŅıńĥĬŅĔŅĶ
ŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŒĬŀĬŅėĨ 
  0,0,1ȮŒľƟįŌƟĽŀĬĴňĽƞĺĬĶƞĺĴŒĬĔŅĶěńħĪŜŅľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚĶŅĵĺŇĝŅľĶŊŀıńĥĬŅľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞ 
  0,0,2ȮĽĬńĭĽĬŋĬŒľƟįŌƟĽŀĬœħƟĶńĭĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢěĶŇĚȮőħĵĽƞĚœĮİƗĔĚŅĬŒĬĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶŐĸŃ
ěńħĽĺńĽħŇĔŅĶŒĬĔŅĶİƗĔĚŅĬŒľƟĨŅĴĽĴėĺĶ 
  0,0,3ȮĽĬńĭĽĬŋĬŒľƟįŌƟĽŀĬœĮŒľƟĭĶŇĔŅĶĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶĪňŗĨĶĚĔńĭėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚĨĸŅħŐĶĚĚŅĬ
ŐĸŃĽńĚėĴŏıŊŗŀŒľƟĽŅĴŅĶĩĬŜŅĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĴŅıńĥĬŅĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬ 
  0,0,4ȮŏĮƕħőŀĔŅĽľĶŊŀěńħĚĭĮĶŃĴŅĦŒľƟįŌƟĽŀĬĞŊŘŀĨŜŅĶŅŏĶňĵĬŒľĴƞȮŕȮŏıŊŗŀıńĥĬŅĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶ
ĽŀĬȮĶĺĴĪńŘĚŀŜŅĬĺĵėĺŅĴĽŃħĺĔŒĬħƟŅĬĔŅĶěńħľŅŀŋĮĔĶĦƢĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŒĬľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŒľƟŏıňĵĚıŀ 
  0,0,5ȮěńħőėĶĚĔŅĶŏĵňŗĵĴȮůȮĻŉĔļŅħŌĚŅĬĨƞŅĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĪńŘĚŒĬĮĶŃŏĪĻŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
  0,0,6ȮĴŀĭĮĶŃĔŅĻŏĔňĵĶĨŇėŋĦŐĸŃŒľƟĶŅĚĺńĸȮŏıŊŗŀīŜŅĶĚĶńĔļŅėĦŅěŅĶĵƢĪňŗĴňėŋĦĳŅı 
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ľĴĺħĪňŗȮ5ȮĔŅĶĮĶŃĔńĬėŋĦĳŅıľĸńĔĽŌĨĶ 

 
/,ȮĔŅĶĔŜŅĔńĭĴŅĨĶģŅĬ 

ŒĬĔŅĶĔŜŅĔńĭĴŅĨĶģŅĬľĸńĔĽŌĨĶĬńŘĬȮŏĮƦĬœĮĨŅĴŏĔĦĤƢĴŅĨĶģŅĬľĸńĔĽŌĨĶĪňŗĮĶŃĔŅĻŒĝƟȮĨŅĴĔĶŀĭ
ĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇĶŃħńĭŀŋħĴĻŉĔļŅŐľƞĚĝŅĨŇĨĸŀħĶŃĵŃŏĺĸŅĪňŗĴňĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŒĬľĸńĔĽŌĨĶȮĴň
ėĦŃĔĶĶĴĔŅĶĮĶŃěŜŅľĸńĔĽŌĨĶĪŜŅľĬƟŅĪňŗȮŒĬĔŅĶĺŅĚŐįĬĔŅĶŏĮƕħĽŀĬĨŅĴĶŌĮŐĭĭĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅȮĺŅĚŐįĬĔŅĶ
ěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮŐĸŃŏĔĦĤƢĔŅĶĺńħȮĪĺĬĽŀĭŐĸŃĮĶŃŏĴŇĬįĸȮĔŅĶěńħĔŇěĔĶĶĴŏıŊŗŀıńĥĬŅĪńĔļŃŐĸŃėĺŅĴĶŌƟ
ŐĔƞĬńĔĻŉĔļŅŐĸŃĶĺĭĶĺĴĕƟŀĴŌĸȮĽŜŅľĶńĭĔŅĶĮĶńĭĮĶŋĚŐĸŃıńĥĬŅľĸńĔĽŌĨĶŀĵƞŅĚĨƞŀŏĬŊŗŀĚȮĴňĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬěńħĪŜŅ
ŐĸŃěńħŏĔŖĭĶŅĵĸŃŏŀňĵħĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,0ȮĶŅĵĸŃŏŀňĵħĕŀĚĺŇĝŅĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,1ȮŐĸŃĶŅĵĸŃŏŀňĵħ
ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĳŅėĽĬŅĴĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,2ȮĴňĔŅĶĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĕŀĚĶŅĵĺŇĝŅĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,3Ȯ
ĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĳŅėĽĬŅĴĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,4ȮŐĸŃĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĕŀĚ
ľĸńĔĽŌĨĶĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,5ȮĮĶŃŏĴŇĬĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬŏıŊŗŀĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶĨŅĴĴŅĨĶģŅĬĪŋĔȮ5 ĮƖĴňĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶ
ĨŇħĨŅĴŐĸŃĮĶŃŏĴŇĬĶŃĭĭĮĶŃĔńĬėŋĦĳŅıľĸńĔĽŌĨĶĨŅĴĶŃĭĭĮĶŃĔńĬėŋĦĳŅıĕŀĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵ 
 
0,ȮĭńĦĤŇĨ 
 ĭńĦĤŇĨĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĴňėŋĦĳŅıĨŅĴĔĶŀĭĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇ
ĶŃħńĭŀŋħĴĻŉĔļŅŐľƞĚĝŅĨŇĪňŗĔŜŅľĬħœĺƟĪńŘĚȮ3ȮħƟŅĬȮėŊŀȮ 
 /'ȮħƟŅĬėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴȮ 
 0'ȮħƟŅĬėĺŅĴĶŌƟȮ 
 1'ȮħƟŅĬĪńĔļŃĪŅĚĮƤĠĠŅȮ 
 2'ȮħƟŅĬĪńĔļŃėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸŐĸŃėĺŅĴĶńĭįŇħĝŀĭȮ 
 3'ȮħƟŅĬĪńĔļŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŏĝŇĚĨńĺŏĸĕĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŐĸŃĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻȮ 
 ĽŅĴŅĶĩĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıœħƟŀĵƞŅĚľĸŅĔľĸŅĵȮŏĝƞĬȮįŌƟŏĝňŗĵĺĝŅĠĪŅĚħƟŅĬĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬŐĨƞ
ĸŃľĬƞĺĵĚŅĬĕŀĚĶńģŐĸŃŏŀĔĝĬĪńŘĚŒĬĮĶŃŏĪĻœĪĵȮŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮħƟŅĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĽĩŅĬĪŌĨȮĔĶŃĪĶĺĚĔŅĶ
ĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĔĶĴĔŅĶŀŅŏĞňĵĬȮĔĶŃĪĶĺĚıŅĦŇĝĵƢȮĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮőĶĚŐĶĴȮĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮĔŅĶŐĮĸľĶŊŀĸƞŅĴȮŐĸŃ
ħƟŅĬĔŅĶĽĶƟŅĚĬĺńĨĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļȮėĶŌįŌƟĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬőĶĚŏĶňĵĬŐĸŃĽĩŅĭńĬĔŅĶĻŉĔļŅȮ 
 ľĸńĔĽŌĨĶĴňĔŅĶĽŜŅĶĺěėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚĨĸŅħŐĶĚĚŅĬȮĽńĚėĴȮėĺŅĴıŉĚıŀŒěĕŀĚįŌƟŒĝƟĭńĦĤŇĨȮĴňĔŅĶ
ĮĶŃŏĴŇĬėŋĦĳŅıĭńĦĤŇĨĨŅĴĔĶŀĭĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇĶŃħńĭŀŋħĴĻŉĔļŅŐľƞĚĝŅĨŇȮėĦŃĔĶĶĴĔŅĶĮĶŃěŜŅľĸńĔĽŌĨĶěŃ
ĶƞĺĴĮĶŃĝŋĴŐĸŃĬŜŅĕƟŀĴŌĸĪňŗœħƟěŅĔĔŅĶĽŜŅĶĺěėĺŅĴėŇħŏľŖĬĕŀĚĭńĦĤŇĨĨƞŀľĸńĔĽŌĨĶȮĽŜŅĶĺěėĺŅĴėŇħŏľŖĬěŅĔįŌƟŒĝƟ
ĭńĦĤŇĨȮŏıŊŗŀĬŜŅĴŅıńĥĬŅľĸńĔĽŌĨĶȮĴňĔŅĶĨŇħĨŅĴįĸěŅĔįŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶĪňŗĶńĭĬńĔĻŉĔļŅŏĕƟŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı
ĳŅėĽĬŅĴľĶŊŀĽľĔŇěĻŉĔļŅȮŐĸŃĮĶŃŏĴŇĬĔŅĶĶĺĭĶĺĴĕƟŀĴŌĸĔŅĶœħƟĚŅĬĪŜŅĕŀĚĭńĦĤŇĨįŌƟĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅȮĪńŘĚĚŅĬ
ĨĶĚĽŅĕŅŐĸŃœĴƞĨĶĚĽŅĕŅĴňĔŅĶĨŇħĨŅĴĕƟŀĴŌĸĬńĔĻŉĔļŅŏıŊŗŀŒľƟĪŅĚėĦŃłȮœħƟŏĔŖĭĶĺĭĶĺĴȮĴňĔŅĶıŇěŅĶĦŅĽŅĕŅ
ŀŅĝňıŒľĴƞŕȮŀŅĝňıŀŇĽĶŃȮŐĸŃŀŅĝňıŒĬŀĬŅėĨȮŏıŊŗŀĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶŒľƟĪńĬĽĴńĵŏĽĴŀĨŅĴėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚ
ĨĸŅħŐĶĚĚŅĬȮĽĳŅıĽńĚėĴŐĸŃŏĻĶļģĔŇě 
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1,ȮĬńĔĻŉĔļŅ 
 3,1 ėŋĦĽĴĭńĨŇĕŀĚįŌƟŏĕƟŅĻŉĔļŅȮ 
 ĴňħŜŅŏĬŇĬĚŅĬĔŅĶĶƞĺĴĔńĭĚŅĬĭĶŇĔŅĶĔŅĶĻŉĔļŅĕŀĚėĦŃŐĸŃĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵȮŏĶŊŗŀĚĔŅĶĶńĭĽĴńėĶĬńĔĻŉĔļŅȮ
ĔŅĶŏĮƕħĽŀĬĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕȮĨŅĴŐįĬĔŅĶĻŉĔļŅȮĴňĔŅĶĔŜŅľĬħėŋĦĽĴĭńĨŇĕŀĚįŌƟŏĕƟŅĻŉĔļŅȮőħĵĶńĭĬńĔĻŉĔļŅœĪĵŐĸŃ
ĬńĔĻŉĔļŅĨƞŅĚĝŅĨŇĪňŗĽŅĴŅĶĩĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬŐĸŃŏĕƟŅŒěĳŅļŅœĪĵœħƟŏĮƦĬŀĵƞŅĚħňȮĴňĔŅĶĔŜŅľĬħėŋĦĽĴĭńĨŇĕŀĚ
ĬńĔĻŉĔļŅĪňŗĽŀħėĸƟŀĚĔńĭĸńĔļĦŃīĶĶĴĝŅĨŇĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶȮĔŜŅľĬħŏĔĦĤƢĪňŗŒĝƟŒĬĔŅĶėńħŏĸŊŀĔĪňŗĝńħŏěĬȮŐĸŃ
ĽŀħėĸƟŀĚĔńĭėŋĦĽĴĭńĨŇĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅĪňŗĔŜŅľĬħœĺƟŏıŊŗŀŒľƟœħƟĬńĔĻŉĔļŅĪňŗĴňėĺŅĴıĶƟŀĴĪŅĚĮƤĠĠŅȮĽŋĕĳŅıĔŅĵȮŐĸŃ
ěŇĨŒěȮėĺŅĴĴŋƞĚĴńŗĬĪňŗěŃŏĶňĵĬȮĴňŏĺĸŅŏĶňĵĬŏıňĵĚıŀȮŏıŊŗŀŒľƟĽŅĴŅĶĩĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅœħƟĨŅĴĶŃĵŃŏĺĸŅĪňŗĔŜŅľĬħ 
 3,2 ĔŅĶŏĨĶňĵĴėĺŅĴıĶƟŀĴ 

ĴňĔŅĶŏĨĶňĵĴėĺŅĴıĶƟŀĴĪŅĚħƟŅĬĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŒľƟĔńĭĬńĔĻŉĔļŅŐĶĔŏĕƟŅȮĴňĔŅĶŀĭĶĴ
ĮģĴĬŇŏĪĻȮĮĶńĭıŊŘĬģŅĬĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļȮŐĸŃŐĬŃŐĬĺħƟŅĬĚŅĬĺŇĝŅĔŅĶȮĔŇěĔĶĶĴȮĔŅĶŒĝƟĝňĺŇĨŐĸŃĔŅĶ
ŏĶňĵĬĶŌƟĶŃħńĭŀŋħĴĻŉĔļŅœħƟŀĵƞŅĚĴňėĺŅĴĽŋĕȮ 
 3,3 ĶŃĭĭŀŅěŅĶĵƢĪňŗĮĶŉĔļŅ 
 ĴňĔŅĶĭĶŇľŅĶėĦŅěŅĶĵƢŐĨƞĚĨńŘĚŀŅěŅĶĵƢĪňŗĮĶŉĔļŅėŀĵĔŜŅĔńĭħŌŐĸĬńĔĻŉĔļŅĨĸŀħľĸńĔĽŌĨĶĴňĔŅĶěńħ
ĨŅĶŅĚŏĺĸŅŒĬȮĔŅĶŏĕƟŅıĭŀŅěŅĶĵƢĪňŗĮĶŉĔļŅŏıŊŗŀĶńĭĪĶŅĭĮƤĠľŅĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅŏıŊŗŀľŅŐĬĺĪŅĚŐĔƟœĕȮ 
 3,4 ĔŅĶıńĥĬŅĬńĔĻŉĔļŅ 
 ŒĬĶŃľĺƞŅĚĔŅĶĻŉĔļŅĴňĔŅĶěńħĔŇěĔĶĶĴĔŅĶıńĥĬŅėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴĽŅĴŅĶĩŒĬĶŌĮŐĭĭĨƞŅĚŕȮĪńŘĚĔŇěĔĶĶĴŒĬ
ľƟŀĚŏĶňĵĬȮŐĸŃĬŀĔľƟŀĚŏĶňĵĬȮĴňĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĔĶŃĭĺĬĔŅĶőħĵĴňĔŅĶĶŃħĴėĺŅĴėŇħȮėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶȮŐĸŃėĺŅĴ
ėŅħľĺńĚȮěŅĔĶŅĵĺŇĝŅĪňŗěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮ 
 3,5 ĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶĽŀĬŐĸŃĔŅĶěńħĔŅĶĨƞŀĕƟŀĶƟŀĚŏĶňĵĬ 
 ĴňĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸőħĵĔŅĶĽŜŅĶĺěėĺŅĴıŉĚıŀŒěĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅĨƞŀĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŏıŊŗŀĮĶŃŏĴŇĬ
ĔĶŃĭĺĬĔŅĶěńħŀŅěŅĶĵƢįŌƟĽŀĬŐĸŃěńħĔŅĶĕƟŀĶƟŀĚŏĶňĵĬĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅȮőħĵĴňĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬŐĭĭŀŀĬœĸĬƢįƞŅĬĶŃĭĭ
ĭĶŇĔŅĶĔŅĶĻŉĔļŅĕŀĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵȮľĶŊŀĬńĔĻŉĔļŅĽŅĴŅĶĩŐěƟĚŀŋĪīĶĦƢŏĮƦĬĸŅĵĸńĔļĦƢŀńĔļĶĴŅĵńĚįŌƟĭĶŇľŅĶėĦŃ
ŐĸŃĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĨŅĴĸŜŅħńĭ 
 
4,ȮŀŅěŅĶĵƢ 

4,1 ĔŅĶĶńĭŀŅěŅĶĵƢŒľĴƞ 
ĔŅĶėńħŏĸŊŀĔŀŅěŅĶĵƢŒľĴƞŒľƟŏĮƦĬœĮĨŅĴĶŃŏĭňĵĭŐĸŃľĸńĔŏĔĦĤƢĕŀĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵȮőħĵŀŅěŅĶĵƢŒľĴƞ

ěŃĨƟŀĚĴňĺŋĥŇĔŅĶĻŉĔļŅŐĸŃėŋĦĽĴĭńĨŇĪňŗĨĶĚŐĸŃĽńĴıńĬīƢĔńĭĽŅĕŅĪňŗŏĮƕħĽŀĬĨŅĴĪňŗĽŅĕŅĺŇĝŅĔŜŅľĬħĴňėĺŅĴ
ŏĝňŗĵĺĝŅĠĪŅĚĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļľĶŊŀĳŅļŅěňĬȮĽŜŅŏĶŖěĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅőĪľĶŊŀŏŀĔȮĽŅĕŅĺŇĝŅ
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬȮľĶŊŀĽŅĕŅĺŇĝŅŀŊŗĬŕȮĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚőħĵĔĶŃĭĺĬĔŅĶĶńĭŀŅěŅĶĵƢŒľĴƞŏĮƦĬœĮĨŅĴ
ĶŃŏĭňĵĭĕŀĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵ 
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4,2 ĔŅĶĴňĽƞĺĬĶƞĺĴĕŀĚėĦŅěŅĶĵƢŒĬĔŅĶĺŅĚŐįĬȮĔŅĶĨŇħĨŅĴŐĸŃĪĭĪĺĬľĸńĔĽŌĨĶ 
 ŀŅěŅĶĵƢįŌƟĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔĽŌĨĶĴňĔŅĶĮĶŃĝŋĴĶƞĺĴĔńĬŏĮƦĬĮĶŃěŜŅĪŋĔĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅȮĔĶĶĴĔŅĶĮĶŃěŜŅĽŅĕŅ
ŏĮƦĬįŌƟıŇěŅĶĦŅŒĬŏĶŊŗŀĚĔŅĶĭĶŇľŅĶĚĭĮĶŃĴŅĦȮĪĶńıĵŅĔĶĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶĽŀĬȮőėĶĚĔŅĶȮŐįĬĔŅĶĮĶńĭĮĶŋĚ
ėŋĦĳŅıȮĔŅĶěńħĽĶĶŀŅěŅĶĵƢįŌƟĽŀĬŒĬĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕȮĶƞĺĴĔńĬȮĴňĔŅĶĽŜŅĶĺěėĺŅĴıŉĚıŀŒěĕŀĚŀŅěŅĶĵƢĮĶŃěŜŅ
ĽŅĕŅĺŇĝŅŒĬĔŅĶĭĶŇľŅĶĚŅĬĪŋĔĮƖĴňĔŅĶĺŅĚŐįĬěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮĮĶŃŏĴŇĬįĸŐĸŃŒľƟėĺŅĴŏľŖĬĝŀĭĔŅĶ
ĮĶŃŏĴŇĬįĸĪŋĔĶŅĵĺŇĝŅŏĔŖĭĶĺĭĶĺĴĕƟŀĴŌĸŏıŊŗŀŏĨĶňĵĴœĺƟĽŜŅľĶńĭĔŅĶĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶĨĸŀħěĬĮĶŉĔļŅľŅĶŊŀ
ŐĬĺĪŅĚĪňŗěŃĪŜŅŒľƟĭĶĶĸŋŏĮƚŅľĴŅĵĨŅĴľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃœħƟĭńĦĤŇĨŏĮƦĬœĮĨŅĴėŋĦĸńĔļĦŃĭńĦĤŇĨĪňŗıŉĚĮĶŃĽĚėƢ 

4,3 ĔŅĶŐĨƞĚĨńŘĚŀŅěŅĶĵƢıŇŏĻļ 
ĔŅĶŐĨƞĚĨńŘĚŀŅěŅĶĵƢıŇŏĻļŏĮƦĬœĮĨŅĴĶŃŏĭňĵĭĕŀĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĴŋƞĚŒľƟŏĔŇħĔŅĶıńĥĬŅĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢ

ĬŀĔŏľĬŊŀœĮěŅĔėĺŅĴĶŌƟĨŅĴĪķļġňȮĴňĔŅĶŏĝŇĠįŌƟĪĶĚėŋĦĺŋĥŇĳŅĵĬŀĔĴŅĶƞĺĴĽŀĬŒĬĭŅĚĶŅĵĺŇĝŅȮŐĸŃĭŅĚľńĺĕƟŀ
ĪňŗĨƟŀĚĔŅĶėĺŅĴŏĝňŗĵĺĝŅĠŏĜıŅŃľĶŊŀĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢěĶŇĚȮĴňĔŅĶěńħŀŅěŅĶĵƢıŇŏĻļěŅĔĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻĨŅĴĭńĬĪŉĔėĺŅĴ
ĶƞĺĴĴŊŀĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶĴŅĶƞĺĴĽŀĬŒĬĭŅĚĶŅĵĺŇĝŅȮőħĵěńħĶŃĭĭėńħĔĶŀĚėĦŅěŅĶĵƢĪňŗěŃŏĝŇĠĴŅĭĶĶĵŅĵȮŐĸŃĽŀĬ
ıŇŏĻļőħĵĔŜŅľĬħľĸńĔŏĔĦĤƢĔĺƟŅĚȮŕȮŏıŊŗŀŏĮƦĬŐĬĺĪŅĚŒĬĔŅĶėńħŏĸŊŀĔȮŏĝƞĬȮįĸĚŅĬĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶŏĮƦĬįŌƟŏĝňŗĵĺĝŅĠĪňŗ
ĵŀĴĶńĭŒĬĺŇĝŅĝňıȮŐĸŃĕŀŀĬŋĴńĨŇĔŅĶŏĝŇĠĨŅĴĶŃŏĭňĵĭĕŀĚĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵȮŀŅěŅĶĵƢıŇŏĻļěŃĨƟŀĚĴňŐįĬĔŅĶĽŀĬ
ĨŅĴėŜŅŀīŇĭŅĵĶŅĵĺŇĝŅĪňŗĽĩŅĭńĬěńħĪŜŅœĺƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶĽŀĬőħĵĮĶŃĽŅĬĚŅĬĔńĭŀŅěŅĶĵƢįŌƟĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔĽŌĨĶȮ 
 
5,ȮľĸńĔĽŌĨĶȮĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįŌƟŏĶňĵĬ 

5,1ȮĽŅĶŃĕŀĚĶŅĵĺŇĝŅŒĬľĸńĔĽŌĨĶ 
  5,1,1ȮĴňĔŅĶĮĶńĭĮĶŋĚĶŅĵĸŃŏŀňĵħĕŀĚėŜŅŀīŇĭŅĵĶŅĵĺŇĝŅȮŒľƟĴňŏĬŊŘŀľŅĪňŗĪńĬĽĴńĵȮĔƟŅĺĪńĬ
ėĺŅĴĔƟŅĺľĬƟŅĪŅĚĺŇĪĵŅĔŅĶĪňŗŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚĨĸŀħŏĺĸŅȮŏıŇŗĴĶŅĵĺŇĝŅĪňŗĴňėĺŅĴĽŜŅėńĠĔńĭĵŋėĮƤěěŋĭńĬĪňŗĴňĔŅĶ
ŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚȮŏıŊŗŀĨŀĭĽĬŀĚĨƞŀėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶŒĬŀĬŅėĨ 
  5,1,2ȮĴňĔŅĶĭĶŇľŅĶěńħĔŅĶĔŅĶŏĮƕħĶŅĵĺŇĝŅĨƞŅĚŕȮĪńŘĚĺŇĝŅĭńĚėńĭŐĸŃĺŇĝŅŏĸŊŀĔĪňŗŏĬƟĬĬńĔĻŉĔļŅ
ŏĮƦĬĽŜŅėńĠȮőħĵĽĬŀĚėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅȮŐĸŃĨĸŅħŐĶĚĚŅĬ 

5,2ȮĔŅĶĺŅĚĶŃĭĭįŌƟĽŀĬŐĸŃĔĶŃĭĺĬĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬ 
  5,2,1ȮĔŅĶĺŅĚĶŃĭĭįŌƟĽŀĬőħĵėŜŅĬŉĚĩŉĚėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴĽŅĴŅĶĩȮŐĸŃėĺŅĴŏĝňŗĵĺĝŅĠŒĬĺŇĝŅĪňŗĽŀĬȮ
ŐĸŃŏĮƦĬėĺŅĴĶŌƟĪňŗĪńĬĽĴńĵȮŏıŊŗŀŒľƟĬńĔĻŉĔļŅœħƟĶńĭėĺŅĴĶŌƟĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢȮŐĸŃĶńĭĔŅĶıńĥĬŅėĺŅĴĽŅĴŅĶĩěŅĔįŌƟĶŌƟ
ěĶŇĚȮĴňĔŅĶıńĥĬŅįŌƟĽŀĬŒľƟĴňıńĥĬŅĔŅĶŏıŇŗĴıŌĬėĺŅĴĶŌƟŐĸŃĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢŒĬĳŅĶŃĚŅĬĪňŗĶńĭįŇħĝŀĭ 
  5,2,2ȮŏĬƟĬĔŅĶıńĥĬŅĬńĔĻŉĔļŅŒľƟĴňėĺŅĴĶŌƟĨŅĴőėĶĚĽĶƟŅĚľĸńĔĽŌĨĶĪňŗĔŜŅľĬħȮŐĸŃœħƟĶńĭĔŅĶ
ıńĥĬŅĨŅĴĔĶŀĭĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇȮėŋĦīĶĶĴȮěĶŇĵīĶĶĴȮĪńĔļŃĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟŒĬĻĨĺĶĶļĪňŗȮ21ȮőħĵŏĬƟĬįŌƟŏĶňĵĬŏĮƦĬ
ĽŜŅėńĠ 
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5,3ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįŌƟŏĶňĵĬ 
5,3,1ȮĔŜŅľĬħŏĔĦĤƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬȮĺŇīňĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬȮŏėĶŊŗŀĚĴŊŀĮĶŃŏĴŇĬĪňŗĴňėŋĦĳŅıȮŐĸŃĴňĺŇīňĔŅĶ

ŒľƟŏĔĶħĪňŗĽŃĪƟŀĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĪňŗĶŌƟœħƟŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴȮĴňĔŅĶĔŜŅĔńĭŒľƟĴňĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĨŅĴĽĳŅıěĶŇĚȮőħĵĔŅĶŒĝƟ
ĺŇīňĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĪňŗľĸŅĔľĸŅĵȮŒľƟįĸĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĪňŗĽŃĪƟŀĬėĺŅĴĽŅĴŅĶĩŒĬĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŒĬőĸĔŐľƞĚėĺŅĴŏĮƦĬ
ěĶŇĚ 

5,3,2,ȮĴňĺŇīňĔŅĶŒľƟĕƟŀĴŌĸĮƚŀĬĔĸńĭĪňŗĪŜŅŒľƟĬńĔĻŉĔļŅĽŅĴŅĶĩŐĔƟœĕěŋħŀƞŀĬȮľĶŊŀŏĽĶŇĴěŋħŐĕŖĚĕŀĚ
ĨĬŏŀĚœħƟȮŒľƟįĸĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĪňŗĽŃĪƟŀĬĶŃħńĭėĺŅĴĽŅĴŅĶĩĪňŗŐĪƟěĶŇĚĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅ 
 

6,ȮĽŇŗĚĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 
4,/ȮĔŅĶĭĶŇľŅĶĚĭĮĶŃĴŅĦȮ 

 ėĦŃěńħĽĶĶĚĭĮĶŃĴŅĦĮĶŃěŜŅĮƖȮĪńŘĚĚĭĮĶŃĴŅĦŐįƞĬħŇĬŐĸŃŏĚŇĬĶŅĵœħƟȮŏıŊŗŀěńħĞŊŘŀĨŜŅĶŅȮĽŊŗŀĔŅĶŏĶňĵĬ
ĔŅĶĽŀĬȮőĽĨĪńĻĬŌĮĔĶĦƢŐĸŃĺńĽħŋėĶŋĳńĦĤƢėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢŀĵƞŅĚŏıňĵĚıŀȮŏıŊŗŀĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŐĸŃĽĶƟŅĚ
ĽĳŅıŐĺħĸƟŀĴŒľƟŏľĴŅŃĽĴĔńĭĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅȮőħĵľĸńĔĽŌĨĶĺŇŏėĶŅŃľƢėƞŅŒĝƟěƞŅĵŐĸŃĶŅĵœħƟĸƞĺĚľĬƟŅȮȮȮȮ
2ȮĮƖȮĺŅĚŐįĬĚĭĮĶŃĴŅĦŏĚŇĬĶŅĵœħƟŒĬŐĨƞĸŃĮƖŒľƟĽŀħėĸƟŀĚĔńĭĶŅĵœħƟŐĸŃėƞŅŒĝƟěƞŅĵĪňŗěŃŏĔŇħĕŉŘĬĬŀĔěŅĔĬňŘįĸ
ĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢĔŅĶŏĚŇĬĵńĚĬŜŅĴŅŒĝƟŒĬĔŅĶĺŅĚŐįĬĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĮĶŃěŜŅĮƖĔŅĶĻŉĔļŅőħĵŏĜıŅŃŒĬŏĶŊŗŀĚĔŅĶŏıŇŗĴ
ĔŇěĔĶĶĴľĶŊŀőėĶĚĔŅĶĪňŗŏĮƦĬĮĶŃőĵĝĬƢŒľƟĔńĭľĸńĔĽŌĨĶ 

4,0ȮĪĶńıĵŅĔĶĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬĪňŗĴňŀĵŌƞŏħŇĴȮ 
  4,0,/ȮľƟŀĚŏĶňĵĬŐĸŃľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĔŅĶıĶƟŀĴėĶŋĳńĦĤƢŐĸŃŀŋĮĔĶĦƢľĸńĔħńĚĬňŘ 
  ŀŅėŅĶŏĶňĵĬĶĺĴȮ6ȮĝńŘĬȮ  ĕĬŅħěŋȮ3.ȮėĬȮ  ěŜŅĬĺĬȮ0.ȮľƟŀĚ 
  ľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĔŅĶĻŌĬĵƢėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮ ĕĬŅħěŋȮ2.ȮŏėĶŊŗŀĚȮ ěŜŅĬĺĬȮ0ȮľƟŀĚ 
  ľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĔŅĶĻŌĬĵƢėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮ ĕĬŅħěŋȮ/..ȮŏėĶŊŗŀĚȮ ěŜŅĬĺĬȮ/ȮľƟŀĚ 
  ľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĔŅĶĪŅĚĳŅļŅȮ  ĕĬŅħěŋȮ3.ȮėĬȮ  ěŜŅĬĺĬȮ/ȮľƟŀĚ 
      ĕĬŅħěŋȮ32ȮėĬȮ  ěŜŅĬĺĬȮ/ȮľƟŀĚ 
      ĕĬŅħěŋȮ32ȮėĬȮ  ěŜŅĬĺĬȮ/ȮľƟŀĚ 
  ľƟŀĚŏĶňĵĬŀŅėŅĶŏĜĸŇĴıĶŃŏĔňĵĶĨŇȮ6.ȮıĶĶļŅȮ&ŀŅėŅĶȮ/7' 
      ĕĬŅħěŋȮ/..ȮėĬȮ  ěŜŅĬĺĬȮ2ȮľƟŀĚ 
      ĕĬŅħěŋȮ4.ȮėĬȮ  ěŜŅĬĺĬȮ2ȮľƟŀĚ 
      ĕĬŅħěŋȮ3.ȮėĬȮ  ěŜŅĬĺĬȮ3ȮľƟŀĚ 
      ĕĬŅħěŋȮ2.ȮėĬȮ  ěŜŅĬĺĬȮ33ȮľƟŀĚ 
  ĝŋħŏėĶŊŗŀĚĕĵŅĵŏĽňĵĚŐĸŃȮLCD ProjectorȮĮĶŃěŜŅľƟŀĚ 
  ľƟŀĚĮĶŃĝŋĴȮŀĭĶĴȮĽńĴĴĬŅ 
  ľƟŀĚĽĴŋħȮőħĵĽŜŅĬńĔĺŇĪĵĭĶŇĔŅĶȮĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮĞŉŗĚŒľƟĭĶŇĔŅĶĴŋĴĳŅļŅěňĬȮŏŀĔĽŅĶ
ĮĶŃĔŀĭĔŅĶĻŉĔļŅȮľĬńĚĽŊŀȮĨŜŅĶŅȮĺŅĶĽŅĶȮĺŇĪĵŅĬŇıĬīƢȮĚŅĬĺŇěńĵȮĽŇŗĚıŇĴıƢȮĪŅĚħƟŅĬĳŅļŅȮŐĸŃħƟŅĬŀŊŗĬȮŕȮĪŋĔĪňŗ
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵŏĮƕħĽŀĬȮ 
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  ľƟŀĚĽĴŋħėĦŃĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢŐĸŃĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢ 
  ŒĝƟĪĶńıĵŅĔĶĶƞĺĴĔńĬĶŃľĺƞŅĚėĦŃŐĸŃĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵȮŀńĬľĴŅĵĩŉĚĽĩŅĬĪňŗŏĶňĵĬȮľƟŀĚŏĶňĵĬȮ
ľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĔŅĶȮŒĬĽƞĺĬĕŀĚľƟŀĚĽĴŋħȮŐĸŃŀŋĮĔĶĦƢĽŊŗŀĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮħŜŅŏĬŇĬĚŅĬŐĸŃĮĶŃŏĴŇĬįĸőħĵȮȮȮȮȮȮȮȮ
ĻŌĬĵƢĺŇĪĵĭĶŇĔŅĶŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻȮĻŌĬĵƢĳŅļŅȮėĦŃĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢŐĸŃĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢ 
  6,2,2 ľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŐĸŃėĶŋĳńĦĤƢĮĶŃěŜŅĽŅĕŅĺŇĝŅ  
  ľƟŀĚĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĮĶŃěŜŅȮėĦŃĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢŐĸŃĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢ 
  ėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮ  ěŜŅĬĺĬȮ2 ŏėĶŊŗŀĚ 
  ėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢ Notebook  ěŜŅĬĺĬȮ2ȮŏėĶŊŗŀĚ 
  ĸŜŅőıĚŏĸŊŗŀĬĪňŗȮĝŋħœĴőėĶőĲĬœĶƟĽŅĵȮ 
  ĨŜŅĶŅȮľĬńĚĽŊŀȮĽŊŗŀĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮCD őĮĶŐĔĶĴĽŜŅŏĶŖěĶŌĮȮĽŊŗŀŀŀĬœĸĬƢȮĝŀĲŐĺĶƢȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮŐĸŃ
ŐŀĮıĸŇŏėĝńĬ 

4,1ȮĔŅĶěńħľŅĪĶńıĵŅĔĶĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŏıŇŗĴŏĨŇĴ 
  4,1,/ȮěńħľŅľĬńĚĽŊŀȮĨŜŅĶŅŐĸŃĺŅĶĽŅĶŒĬĽŅĕŅĺŇĝŅĪňŗŏĮƕħĽŀĬĪńŘĚĳŅļŅœĪĵŐĸŃ
ĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚŒĬěŜŅĬĺĬĪňŗŏľĴŅŃĽĴ 
  4,1,0ȮȮěńħľŅŏėĶŊŀĕƞŅĵīŋĶĔŇěŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅħŌĚŅĬȮőħĵĬŜŅĕƟŀĴŌĸŏħŇĴĪňŗįƞŅĬĴŅȮŐĸŃĽĩŅĬĪňŗħŌĚŅĬ 
ŒľĴƞŕȮĪňŗĴňėĺŅĴıĶƟŀĴŒĬĔŅĶĶńĭĬńĔĻŉĔļŅŏĕƟŅĻŉĔļŅħŌĚŅĬĬŜŅĴŅıŇěŅĶĦŅŏĸŊŀĔĽĩŅĬĪňŗĻŉĔļŅħŌĚŅĬĪňŗĴňėĺŅĴ
ŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĽŅĕŅĺŇĝŅȮŐĸŃĽŅĴŅĶĩĪňŗěŃĬŜŅœĮŒĝƟŒľƟŏĔŇħĮĶŃőĵĝĬƢœħƟŒĬŀĬŅėĨȮ 
 4,2ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬėĺŅĴŏıňĵĚıŀĕŀĚĪĶńıĵŅĔĶȮĔŅĶŏĨĶňĵĴėĺŅĴıĶƟŀĴĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬĨŅĴ
ľĸńĔĽŌĨĶȮħńĚĬňŘ 
  4,2,/ȮĮĶŃĔŅĻĔĶŃĪĶĺĚĻŉĔļŅīŇĔŅĶȮŏĶŊŗŀĚŏĔĦĤƢĴŅĨĶģŅĬľĸńĔĽŌĨĶĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňȮı,Ļ,Ȯ
0336ȮĕƟŀȮ/3ȮĺƞŅħƟĺĵĔŅĶĮĶŃĔńĬėŋĦĳŅıĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶȮŒľƟĪŋĔľĸńĔĽŌĨĶĔŜŅľĬħĶŃĭĭĔŅĶĮĶŃĔńĬėŋĦĳŅıĕŀĚ
ľĸńĔĽŌĨĶȮőħĵĴňŀĚėƢĮĶŃĔŀĭŒĬĔŅĶĮĶŃĔńĬėŋĦĳŅıŀĵƞŅĚĬƟŀĵȮ4ȮħƟŅĬȮėŊŀȮ/'ȮĔŅĶĔŜŅĔńĭĴŅĨĶģŅĬȮ0'ȮĭńĦĤŇĨȮȮ
1'ȮĬńĔĻŉĔļŅȮ2'ȮŀŅěŅĶĵƢȮ3'ȮľĸńĔĽŌĨĶȮĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįŌƟŏĶňĵĬȮ4'ȮĽŇŗĚĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 
  4,2,0ȮěńħĪŜŅŐĭĭĽŜŅĶĺěėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶěŅĔĬńĔĻŉĔļŅŒĬĔŅĶŒĝƟĪĶńıĵŅĔĶĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶŏĶňĵĬ
ĔŅĶĽŀĬ 
  4,2,1ȮěńħĮĶŃĝŋĴĶŃħĴėĺŅĴėŇħŏľŖĬěŅĔŀŅěŅĶĵƢįŌƟŒĝƟĪĶńıĵŅĔĶĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮĮĶŃŏĴŇĬ
ėĺŅĴŏıňĵĚıŀĕŀĚĪĶńıĵŅĔĶȮőħĵėĦŅěŅĶĵƢĶƞĺĴĔńĬĮĶŃĝŋĴŏıŊŗŀĺŅĚŐįĬěńħĪŜŅőėĶĚĔŅĶȮŏıŊŗŀŏĽĬŀĚĭĮĶŃĴŅĦ
ėĶŋĳńĦĤƢȮŐĸŃŀŋĮĔĶĦƢȮĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬĽŜŅĶĺěėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĪĶńıĵŅĔĶĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬŏĮƦĬĮĶŃěŜŅĪŋĔĮƖěŅĔ
įŌƟĽŀĬŐĸŃįŌƟŏĶňĵĬ 
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5,ȮĨńĺĭƞĚĝňŘįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬ&Key Performance Indicators' 

 ĴňĔŅĶŏĔŖĭĶĺĭĶĺĴĕƟŀĴŌĸȮŐĸŃħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĨŅĴĔĶŀĭĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇĶŃħńĭŀŋħĴĻŉĔļŅŐľƞĚĝŅĨŇȮȮȮȮȮȮȮ
ı,Ļ,Ȯ034.ȮŏıŊŗŀŒĝƟĔŜŅľĬħħńĝĬňĭƞĚĝňŘįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬȮĪńŘĚĬňŘŏĔĦĤƢĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸįƞŅĬȮėŊŀȮĴňĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĨŅĴĕƟŀȮ
/+3ȮŐĸŃŀĵƞŅĚĬƟŀĵĶƟŀĵĸŃȮ6.ȮĕŀĚĨńĺĭƞĚĝňŘȮįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬĪňŗĶŃĭŋœĺƟŒĬŐĨƞĸŃĮƖ 

ħńĝĬňĭƞĚĝňŘįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬ 
ĮƖĪňŗ 
/ 
ĮƖĪňŗ 
0 
ĮƖĪňŗ 
1 
ĮƖĪňŗ 
2 
ĮƖĪňŗ 
3 

1) ŀŅěŅĶĵƢĮĶŃěŜŅľĸńĔĽŌĨĶŀĵƞŅĚĬƟŀĵĶƟŀĵĸŃȮ6.ȮĴňĽƞĺĬĶƞĺĴŒĬĔŅĶĮĶŃĝŋĴŏıŊŗŀĺŅĚŐįĬȮĨŇħĨŅĴȮŐĸŃ
ĪĭĪĺĬĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬľĸńĔĽŌĨĶ 

X  X X X X 

2) ĴňĶŅĵĸŃŏŀňĵħĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,0ȮĪňŗĽŀħėĸƟŀĚĔńĭĔĶŀĭĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇŐľƞĚĝŅĨŇȮľĶŊŀ
ĴŅĨĶģŅĬėŋĦĺŋĥŇĽŅĕŅ-ĽŅĕŅĺŇĝŅ&ĩƟŅĴň' 

X  X X X X 

3) ĴňĶŅĵĸŃŏŀňĵħĕŀĚĶŅĵĺŇĝŅŐĸŃĶŅĵĸŃŏŀňĵħĕŀĚĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĳŅėĽĬŅĴȮ&ĩƟŅĴň'ĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,1ȮŐĸŃȮ
Ĵėŀ,2ȮŀĵƞŅĚĬƟŀĵĔƞŀĬĔŅĶŏĮƕħĽŀĬŒĬŐĨƞĸŃĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅŒľƟėĶĭĪŋĔĺŇĝŅ 

X  X X X X 

4) ěńħĪŜŅĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĕŀĚĶŅĵĺŇĝŅŐĸŃĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĕŀĚĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢ
ĳŅėĽĬŅĴȮ&ĩƟŅĴň'ȮĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,3ȮŐĸŃȮĴėŀ,4ȮĳŅĵŒĬȮ1.ȮĺńĬȮľĸńĚĽŇŘĬĽŋħĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅĪňŗŏĮƕħĽŀĬ
ŒľƟėĶĭĪŋĔĶŅĵĺŇĝŅ 

X  X X X X 

5) ěńħĪŜŅĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶĨŅĴŐĭĭȮĴėŀ,5ȮĳŅĵŒĬȮ4.ȮĺńĬľĸńĚĽŇŘĬĽŋħĮƖĔŅĶĻŉĔļŅ X X X X X 
6) ĴňĔŅĶĪĺĬĽŀĭįĸĽńĴķĪīŇśĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅĨŅĴĴŅĨĶģŅĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĪňŗĔŜŅľĬħŒĬȮĴėŀ,1ȮŐĸŃĴėŀ,2Ȯ
&ĩƟŅĴň'ȮŀĵƞŅĚĬƟŀĵĶƟŀĵĸŃȮ03ȮĕŀĚĶŅĵĺŇĝŅĪňŗŏĮƕħĽŀĬŒĬŐĨƞĸŃĮƖĔŅĶĻŉĔļŅ 

X X X X X 

7) ĴňĔŅĶıńĥĬŅ-ĮĶńĭĮĶŋĚȮĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬľĶŊŀĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔ
įĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬĪňŗĶŅĵĚŅĬŒĬȮĴėŀ,5ĮƖĪňŗŐĸƟĺ 

 X X X X 

8) ŀŅěŅĶĵƢŒľĴƞȮ&ĩƟŅĴň'ȮĪŋĔėĬœħƟĶńĭĔŅĶĮģĴĬŇŏĪĻľĶŊŀėŜŅŐĬŃĬŜŅħƟŅĬĔŅĶěńħĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬ X X X X X 
9) ŀŅěŅĶĵƢĮĶŃěŜŅĪŋĔėĬœħƟĶńĭĔŅĶıńĥĬŅĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶŐĸŃ-ľĶŊŀĺŇĝŅĝňıŀĵƞŅĚĬƟŀĵĮƖĸŃȮ/ȮėĶńŘĚ X X X X X 
10) ěŜŅĬĺĬĭŋėĸŅĔĶĽĬńĭĽĬŋĬĔŅĶŏĶňĵĬĔŅĶĽŀĬȮ&ĩƟŅĴň'ȮœħƟĶńĭĔŅĶıńĥĬŅĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶŐĸŃ-ľĶŊŀĺŇĝŅĝňıȮ
œĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅĶƟŀĵĸŃȮ3.ȮĨƞŀĮƖ 

X X X X X 

11) ĶŃħńĭėĺŅĴıŉĚıŀŒěĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅĮƖĽŋħĪƟŅĵ-ĭńĦĤŇĨŒľĴƞĪňŗĴňĨƞŀėŋĦĳŅıľĸńĔĽŌĨĶŏĜĸňŗĵœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ1,3Ȯ
ěŅĔėŃŐĬĬŏĨŖĴȮ3,. 

   X X 

12) ĶŃħńĭėĺŅĴıŉĚıŀŒěĕŀĚįŌƟŒĝƟĭńĦĤŇĨĪňŗĴňĨƞŀĭńĦĤŇĨŒľĴƞŏĜĸňŗĵœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ1,3ȮěŅĔėŃŐĬĬŏĨŖĴȮ3,0     X 
13) įĸĔŅĶĽŀĭĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĶŃħńĭĝńŘĬĮƖĽŋħĪƟŅĵŀĵƞŅĚĬƟŀĵȮĶƟŀĵĸŃȮ/.ȮĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅĪńŘĚľĴħĨƟŀĚœĴƞĨŗŜŅ
ĔĺƞŅĴŅĨĶģŅĬĽŅĔĸĕŀĚĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňŏĪňĵĭŏĪƞŅ CEFRȮĶŃħńĭȮB/ȮŐĸŃįĸĔŅĶĽŀĭĳŅļŅěňĬĨƟŀĚ
œĴƞĨŗŜŅĔĺƞŅľĶŊŀŏĪňĵĭŏĪƞŅ HSKȮĶŃħńĭȮ3 

   X  
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ľĴĺħĪňŗȮ6ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬŐĸŃĮĶńĭĮĶŋĚĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĕŀĚľĸńĔĽŌĨĶ 
 
/,ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĮĶŃĽŇĪīŇįĸĕŀĚĔŅĶĽŀĬ 
 /,/ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ 
  /,/,/ȮĔŅĶĮĶŃĝŋĴĶƞĺĴĔńĬĕŀĚŀŅěŅĶĵƢŒĬĽŅĕŅĺŇĝŅŏıŊŗŀŐĸĔŏĮĸňŗĵĬėĺŅĴėŇħŏľŖĬŐĸŃĕŀ
ėŜŅŐĬŃĬŜŅĕƟŀŏĽĬŀŐĬŃěŅĔŀŅěŅĶĵƢĪňŗĴňėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶŒĝƟĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬŏıŊŗŀĬŜŅœĮĺŅĚŐįĬĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ
ĽŜŅľĶńĭĶŅĵĺŇĝŅĪňŗįŌƟĽŀĬŐĨƞĸŃėĬĶńĭįŇħĝŀĭ 
  /,/,0ȮĔŅĶĽŀĭĩŅĴěŅĔĬńĔĻŉĔļŅĩŉĚĮĶŃĽŇĪīŇįĸĕŀĚĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟěŅĔĺŇīňĔŅĶĪňŗŒĝƟőħĵŒĝƟ
ŐĭĭĽŀĭĩŅĴľĶŊŀĔŅĶĽĬĪĬŅĔńĭĔĸŋƞĴĬńĔĻŉĔļŅȮĶŃľĺƞŅĚĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅőħĵŀŅěŅĶĵƢįŌƟĽŀĬ 
  /,/,1ȮȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅěŅĔıķĨŇĔĶĶĴĔŅĶŐĽħĚŀŀĔĔŅĶĪŜŅĔŇěĔĶĶĴŐĸŃ
įĸĔŅĶĽŀĭ 
 /,0ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĪńĔļŃĕŀĚŀŅěŅĶĵƢŒĬĔŅĶŒĝƟŐįĬĔĸĵŋĪīƢĔŅĶĽŀĬ 
  /,0,/ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĔŅĶĽŀĬőħĵĬńĔĻŉĔļŅĪŋĔĮĸŅĵĳŅėĔŅĶĻŉĔļŅŒĬĶŃĭĭĭĶŇĔŅĶĔŅĶĻŉĔļŅȮ
ĺŇŏėĶŅŃľƢěŋħŐĕŖĚȮěŋħŀƞŀĬĕŀĚĔĸĵŋĪīƢįĸĔŅĶŏĶňĵĬĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅŐĸŃŏĕňĵĬœĺƟŒĬĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĕŀĚ
ĶŅĵĺŇĝŅ 
  /,0,0ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĔŅĶĽŀĬĕŀĚŀŅěŅĶĵƢěŅĔĔŅĶĮĶŃĝŋĴŐĸĔŏĮĸňŗĵĬŏĶňĵĬĶŌƟŏıŊŗŀŒľƟėĦŅěŅĶĵƢ
ĮĶŃŏĴŇĬĨĬŏŀĚŐĸŃŏıŊŗŀĬĶƞĺĴĚŅĬ 
 
0,ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬľĸńĔĽŌĨĶŒĬĳŅıĶĺĴ 
 0,/ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĬńĔĻŉĔļŅĮƤěěŋĭńĬŐĸŃĭńĦĤŇĨőħĵŒĝƟŐĭĭĽŀĭĩŅĴĬńĔĻŉĔļŅĝńŘĬĮƖĪňŗȮ2ŒĬőėĶĚĔŅĶĮƤěĜŇĴ
ĬŇŏĪĻĔŅĶĽńĴĳŅļĦƢĨńĺŐĪĬĕŀĚĬńĔĻŉĔļŅ-ĭńĦĤŇĨȮŐĸŃĔŅĶŏĮƕħŏĺŖĭœĞĨƢȮ&Website'ŏıŊŗŀĶńĭĕƟŀĴŌĸĵƟŀĬĔĸńĭěŅĔ
ĬńĔĻŉĔļŅŐĸŃįŌƟĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚ 
 0,0ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔįŌƟĪĶĚėŋĦĺŋĥŇ-įŌƟĮĶŃŏĴŇĬĳŅĵĬŀĔȮőħĵħŌěŅĔįĸĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĨĬŏŀĚĕŀĚįŌƟĽŀĬŐĸŃ
ĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃĔŅĶŏĵňŗĵĴĝĴ 
 0,1ȮĮĶŃŏĴŇĬěŅĔĬŅĵěƟŅĚľĶŊŀįŌƟĴňĽƞĺĬŏĔňŗĵĺĕƟŀĚőħĵĮĶŃŏĴŇĬėĺŅĴıŉĚıŀŒěĨƞŀėŋĦĳŅıĕŀĚĭńĦĤŇĨĔŅĶ
ĺŇıŅĔļƢľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃĔŅĶĽŜŅĶĺěŀńĨĶŅĔŅĶĺƞŅěƟŅĚŐĶĚĚŅĬŐĸŃėĺŅĴĔƟŅĺľĬƟŅĕŀĚĭńĦĤŇĨĪňŗĔƟŅĺĕŉŘĬœĮĽŌƞĨŜŅŐľĬƞĚ
ĶŃħńĭįŌƟĬŜŅŒĬŀĚėƢĔĶ 
 
1,ȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬĨŅĴĶŅĵĸŃŏŀňĵħľĸńĔĽŌĨĶ 

ĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬĨŅĴĨńĺĭƞĚĝňŘįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĚŅĬĪňŗĶŃĭŋŒĬľĴĺħĪňŗ7ĕƟŀ7őħĵŀŅěŅĶĵƢ 
įŌƟĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃėĦŃĔĶĶĴĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬėŋĦĳŅıĳŅĵŒĬĶŃħńĭľĸńĔĽŌĨĶĨŅĴŏĔĦĤƢĕŀĚĽĮ,ŀĺ, 
 
2,ȮĔŅĶĪĭĪĺĬįĸĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬŐĸŃĺŅĚŐįĬĮĶńĭĮĶŋĚ 
 ŒĬĔŅĶĪĭĪĺĬĴňĔŅĶĬŜŅĕƟŀĴŌĸěŅĔĔŅĶĶŅĵĚŅĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĶŅĵĺŇĝŅŏĽĬŀŀŅěŅĶĵƢįŌƟĶńĭįŇħĝŀĭ
ľĸńĔĽŌĨĶŐĸŃŀŅěŅĶĵƢįŌƟĶńĭįŇħĝŀĭľĸńĔĽŌĨĶĽĶŋĮįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĮĶŃěŜŅĮƖŐĸŃĮĶŃĝŋĴŀŅěŅĶĵƢĮĶŃěŜŅľĸńĔĽŌĨĶ
ŏıŊŗŀıŇěŅĶĦŅĪĭĪĺĬįĸĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶľĸńĔĽŌĨĶ 
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ĳŅėįĬĺĔȮĔȮėŜŅŀīŇĭŅĵĶŅĵĺŇĝŅ 
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ėŜŅŀīŇĭŅĵĶŅĵĺŇĝŅ 

 

ľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ 

 

/'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ-ȮLanguage Communications 
 
...//./ ĳŅļŅœĪĵŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ      0&0+.+2' 
  &Thai for Communication' 
 ėĺŅĴĶŌƟŏĭŊŘŀĚĨƟĬŏĔňŗĵĺĔńĭĳŅļŅŐĸŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĭŌĶĦŅĔŅĶĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŒĬĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴœĪĵ
ĪńĔļŃĔŅĶėŇħȮĲƤĚħŌȮıŌħȮŀƞŅĬŐĸŃŏĕňĵĬȮŏıŊŗŀĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬĔŅĶħŜŅĶĚĝňĺŇĨ 
 Fundamental knowledge of language and Communication,ȮIntegrated language useȮin 
society and Thai society,Ȯthinking, listening, watching, speaking, reading and writing to apply in 
life 
 
...//.0 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ      0&0+.+2' 
  &English for Communication' 
 ĔŅĶıńĥĬŅĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļĕńŘĬıŊŘĬģŅĬȮĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŐĸŃŏĕňĵĬȮŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮĔŅĶ
ĪńĔĪŅĵȮĔŅĶĪŜŅėĺŅĴĶŌƟěńĔȮĔŅĶŒľƟĕƟŀĴŌĸĽƞĺĬĨńĺȮėĶŀĭėĶńĺȮĝŋĴĝĬȮĔŅĶĭĶĶĵŅĵĽĩŅĬĪňŗȮĪňŗĨńŘĚȮĔŅĶĭŀĔĪŇĻĪŅĚ 
 Fundamental English for CommunicationȮwith four skills namely listening, speaking, 
reading, and writing in various situations; greeting, getting to know each other, giving personal 
information, giving information about family and community, describing places, giving location 
and direction 
 
0001103  ĽŅĶĽĬŏĪĻŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅėƟĬėĺƟŅ      0&0+.+2' 
  &Information Searching for Study' 
 ĽŅĶĽĬŏĪĻȮĪńĔļŃĔŅĶĶŌƟĽŅĶĽĬŏĪĻȮŐľĸƞĚŏĶňĵĬĶŌƟŐĸŃĪĶńıĵŅĔĶĽŅĶĽĬŏĪĻȮĔĸĵŋĪīƢŐĸŃĔĶŃĭĺĬĔŅĶ
ĽŊĭėƟĬĽŅĶĽĬŏĪĻħƟĺĵĽŊŗŀħŇěŇĪńĸȮĔŅĶŏĕňĵĬĶŅĵĚŅĬĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶŐĸŃĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĚŅĬĨŅĴĴŅĨĶģŅĬĽŅĔĸȮ
ĨĸŀħěĬĔŅĶŀƟŅĚŀŇĚŐĸŃĔŅĶŏĕňĵĬĭĶĶĦŅĬŋĔĶĴȮŏıŊŗŀĬŜŅœĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬĔŅĶĪŜŅĶŅĵĚŅĬȮĺŇěńĵȮĽŅĶĬŇıĬīƢȮ
ĺŇĪĵŅĬŇıĬīƢȮœħƟŀĵƞŅĚĩŌĔĨƟŀĚŐĸŃĴňĮĶŃĽŇĪīŇĳŅı 
 Information, information literacy skills, information sources and resources, retrieval 
techniques and processȮwith digital media, academic report writing with universal standardized 
formatting, citation and bibliography for efficient application on other types of research and 
thesis writing forms, correctly and effectively, 
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0001104 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħȮĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ   0&0+.+2' 
  &Listening and Speaking English for Daily Life Communication' 
 ĔŅĶĲƤĚŐĸŃĔŅĶıŌħŒĬĶŃħńĭĮĶŃőĵėŐĸŃĶŃħńĭĕƟŀėĺŅĴŒĬľńĺĕƟŀĨƞŅĚŕȮĪňŗŒĝƟŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮőħĵĴň
ĔŇěĔĶĶĴľĸŅĔľĸŅĵĶŌĮŐĭĭȮőħĵĴŋƞĚŏĬƟĬŒľƟįŌƟŏĶňĵĬİƗĔĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļ 
Practice of English listening and speaking at the levels of sentence and discourse for Daily Life 
Communication through various activities in a variety of topics with an emphasis on helping 
students practice their listening and speaking skills 
 
0001105 ĔŅĶŀƞŅĬ+ŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ  0&0+.+2' 
  &Reading and Writing English for DailyȮLife Communication'  
 ĔŅĶŀƞŅĬľĬńĚĽŊŀıŇĴıƢȮĔŅĶŀƞŅĬőęļĦŅȮŐįƞĬıńĭőęļĦŅȮĔŅĶŀƞŅĬĮĶŃĔŅĻȮĔŅĶŀƞŅĬĜĸŅĔįĸŇĨĳńĦĤƢ
ĨƞŅĚŕȮĔŅĶĵƞŀėĺŅĴȮĔŅĶĔĶŀĔŐĭĭĲŀĶƢĴȮĔŅĶŏĕňĵĬěħľĴŅĵĽƞĺĬĨńĺȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚŀŇŏĸŖĔĪĶŀĬŇĔĽƢ 
 Skills for reading newspapers, advertisements, announcements, brochures, and 
product labels; summarizing, completing forms, personal correspondence, and electronic 
communication 
 
0001106 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĺńĥĬīĶĶĴ     0&0+.+2' 
  &English for Cultural Communication'      
 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĮĶŃŏħŖĬĪŅĚĺńĥĬīĶĶĴȮĳŌĴŇĮĶŃŏĪĻȮĳŌĴŇŀŅĔŅĻȮėƞŅĬŇĵĴĪŅĚĽńĚėĴȮėĺŅĴ
ŏĝŊŗŀȮŀŅľŅĶȮŐĸŃŏĪĻĔŅĸĽŜŅėńĠĪŅĚĮĶŃŏıĦňĺńĥĬīĶĶĴȮ 
 English for communication regarding cultural issues, geography, climates, social value, 
beliefs, food, and traditional festivals 
 
0001107 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĚŅĬŀŅĝňı     0&0+.+2' 
  &English for Communication in the Workplace' 
 ĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĔŅĶĪŜŅĚŅĬȮĔŅĶĨƟŀĬĶńĭȮĔŅĶĬńħľĴŅĵȮĔŅĶőĪĶĻńıĪƢȮĔŅĶŒľƟŐĸŃĕŀĕƟŀĴŌĸĔŅĶĔĶŀĔ
ŐĭĭĲŀĶƢĴĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮĔŅĶŏĕňĵĬěħľĴŅĵĽĴńėĶĚŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬŀňŏĴĸƢȮĔŅĶŏĕňĵĬĮĶŃĺńĨŇĽƞĺĬĨńĺȮĔŅĶŀƞŅĬ
ĮĶŃĔŅĻĶńĭĽĴńėĶĚŅĬȮ 
 English in the workplace, welcoming, making appointment, telephoning, giving and 
asking information; form filling, application letter, E+mail, resume, job advertisement 
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0001108 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ     2&0+.+2' 

ȮȮȮȮ&Chinese for DailyȮLife Communication' 
 ľĸńĔĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚıŇĬŀŇĬĳŅļŅěňĬȮėŜŅĻńıĪƢȮĺĸňȮĽŜŅĬĺĬȮőėĶĚĽĶƟŅĚŐĸŃĶŌĮŐĭĭĮĶŃőĵėĽŜŅľĶńĭŒĝƟŒĬ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮħƟĺĵĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŐĸŃŏĕňĵĬ 
 Chinese pinyin pronunciation, vocabulary, phrases, idioms and sentence structures for 
use in everyday life with the skills of listening, speaking, reading and writing 
 
0'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢȮ-ȮHumanities 
 
...0/./ ıĶŃıŋĪīĻŅĽĬŅŏıŊŗŀĔŅĶıńĥĬŅ      0&0+.+2' 
  &Buddhism for Development' 
 ėĺŅĴĶŌƟıŊŘĬģŅĬŏĔňŗĵĺĔńĭıĶŃıŋĪīĻŅĽĬŅȮľĸńĔīĶĶĴĽŜŅėńĠȮĺńĬĽŜŅėńĠŐĸŃıŇīňĔĶĶĴĪŅĚıĶŃıŋĪīĻŅĽĬŅȮ
ĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢıŋĪīīĶĶĴŏıŊŗŀĔŅĶıńĥĬŅĝňĺŇĨŐĸŃĽńĚėĴȮľĬƟŅĪňŗĝŅĺıŋĪīŐĸŃĴŅĶĵŅĪœĪĵĔŅĶıńĥĬŅěŇĨŐĸŃĮƤĠĠŅ
ŏıŊŗŀĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĝňĺŇĨ 
 Introduction to Buddhism great teaching of Buddha, Buddhist Sabbath days, Dhamma 
application for life and society, Buddhist duty and Thai courtesy, mind and wisdom 
development for living, 
 
...2/.2 ěŇĨĺŇĪĵŅŏıŊŗŀĔŅĶıńĥĬŅĨĬȮ      0&0+.+2' 
  &Psychology for Self Development' 
 ėĺŅĴľĴŅĵȮėĺŅĴĽŜŅėńĠĕŀĚěŇĨĺŇĪĵŅȮĮƤěěńĵıŊŘĬģŅĬŐĸŃĪķļġňěŇĨĺŇĪĵŅĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭıķĨŇĔĶĶĴ 
ĔŅĶĶŌƟěńĔŐĸŃĔŅĶıńĥĬŅĨĬȮĴĬŋļĵĽńĴıńĬīƢȮĔŅĶĪŜŅĚŅĬŏĮƦĬĪňĴŐĸŃĔŅĶĺŅĚŐįĬĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĝňĺŇĨŀĵƞŅĚĴňėĺŅĴĽŋĕ 
 Definitions, significance, basic factors and psychology theory of behavior, self 
development, human relations, team work and life planning for well+being, 
 
...0/.1 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĕŀĚħĬĨĶňĔńĭĝňĺŇĨ      0&0+.+2' 
  &Music and Life Appreciation' 
 ȮĔŅĶŒĝƟħĬĨĶňŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĭĪĭŅĪȮėĺŅĴĽŜŅėńĠĕŀĚħĬĨĶňŒĬĽńĚėĴȮĔŅĶŏĽĶŇĴĽĶƟŅĚĪńĔļŃȮŐĸŃ
ĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĪŅĚħĬĨĶň 
 Using music in daily life, roles and importance of music in society, enhancing skillsȮand 
musical experience, 
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0002104 ĻŇĸĮŃŐĸŃĔŅĶŀŀĔŐĭĭ       0&0+.+2' 
  &Arts and Design' 
 ľĸńĔĔŅĶȮŐĬĺėŇħȮėĺŅĴėŇħĽĶƟŅĚĽĶĶėƢȮěŇĬĨĬŅĔŅĶŐĸŃĔĶŃĭĺĬĔŅĶŀŀĔŐĭĭĽĶƟŅĚĽĶĶėƢįĸĚŅĬȮĔŅĶ
ĶńĭĶŌƟȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĔŅĶĨňėĺŅĴȮĔŅĶĝŊŗĬĝĴėĺŅĴĽĺĵŐĸŃėĺŅĴĚŅĴȮĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŐĸŃĔŅĶĴňĶĽĬŇĵĴĪňŗħňĨƞŀįĸĚŅĬ
ĻŇĸĮŃŐĸŃĔŅĶŀŀĔŐĭĭĕŀĚœĪĵȮŏŀŏĝňĵŐĸŃĨŃĺńĬĨĔĪńŘĚŀħňĨŐĸŃĮƤěěŋĭńĬ 
 Principles, concepts, creativity, imagination and processes of creative arts andȮdesign; 
perceptions, Communication, interpretation, appreciation of beautyȮand aesthetic, application 
and having good taste to arts and design of Thai, Asia and west in past and present, 
 
...0/.3 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĔŅĶŐĽħĚ       0&0+.+2' 
  &Art Performance Appreciation' 
 ėĺŅĴľĴŅĵĕŀĚĽŋĬĪĶňĵĻŅĽĨĶƢŐĸŃĔŅĶŐĽħĚȮėŋĦėƞŅĕŀĚĻŇĸĮŃĔŅĶŐĽħĚĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮėƞŅĬŇĵĴŐĸŃĺŇĩň
ĝňĺŇĨĪňŗĬŜŅĴŅĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬĔŅĶŐĽħĚȮĔŅĶěńħĔŇěĔĶĶĴĔŅĶŐĽħĚĪňŗĽŀħėĸƟŀĚĔńĭėƞŅĬŇĵĴŐĸŃĺŇĩňĝňĺŇĨŒĬĪƟŀĚĩŇŗĬ 
 The meaning of aesthetics and performances,ȮThe value of performing art,ȮValues and 
way of life that are applied in performances; Organizing and performances that are consistent 
with local values and lifestyles, 
 
...0/.6 ĽĴŅīŇŏıŊŗŀıńĥĬŅĝňĺŇĨ       2&2+0+4' 
  &Meditation for Life Development' 
 ėĺŅĴľĴŅĵĕŀĚĔŅĶĪŜŅĽĴŅīŇȮěŋħĮĶŃĽĚėƢȮĺŇīňĔŅĶȮĕńŘĬĨŀĬȮěŋħŏĶŇŗĴĨƟĬĕŀĚĔŅĶĪŜŅĽĴŅīŇȮĸńĔļĦŃĕŀĚĔŅĶ
ĭĶŇĔĶĶĴŐĸŃĔŅĶĪŜŅĽĴŅīŇȮĮĶŃőĵĝĬƢĕŀĚĽĴŅīŇȮĸńĔļĦŃŀŅĔŅĶĨƞŀĨƟŅĬĽĴŅīŇȮŐĸŃĔŅĶĬŜŅĽĴŅīŇœĮŒĝƟŒĬ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĽĴŅīŇĔńĭĔŅĶŏĶňĵĬŐĸŃĔŅĶĪŜŅĚŅĬȮĸńĔļĦŃȮĕńŘĬĨŀĬȮėŋĦĽĴĭńĨŇȮĮĶŃőĵĝĬƢĕŀĚğŅĬŐĸŃĠŅĦȮĽŇŗĚ
ĪňŗėĺĶĶŌƟŏĶŊŗŀĚĺŇĮƤĽĽĬŅȮėĺŅĴŐĨĔĨƞŅĚĶŃľĺƞŅĚĽĴĩŃĔńĭĺŇĮƤĽĽĬŅȮŐįĬįńĚĽĴĩŃĔńĭĺŇĮƤĽĽĬŅȮĝŅĺőĸĔĔńĭĺŇĮƤĽĽĬŅȮ 
 Meaning of meditation; objectives, methods, processes, the beginning of meditation 
practice; characteristics of reciting and meditating; benefits of meditation; meditation 
resistances and applying meditation to daily life; meditation as related to education and work; 
characteristic, process, qualities and benefits of the states of absorption &Jhana'Ȯand insight 
knowledge &Nana'; fundamental knowledge about insight meditation &Vipassana'; differences 
between the foundation meditation &Summata'Ȯand the insight meditation &Vipassna'; layout 
the foundation meditation &Summata'and the insight meditation &Vipassna'; insight meditation 
as related to the world population, 
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1'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢȮ-ȮSocial Sciences 
 
...1/./ ĶŃĭĭĽńĚėĴœĪĵȮ        0&0+.+2' 
  &Thai Society System' 
 ĽĳŅıĽńĚėĴȮĺńĥĬīĶĶĴȮŏĻĶļģĔŇěȮĔŅĶŏĴŊŀĚĔŅĶĮĔėĶŀĚȮŐĸŃĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴȮĕŀĚĽńĚėĴœĪĵŒĬĮƤěěŋĭńĬȮ
ĮƤĠľŅŐĸŃŐĬĺőĬƟĴĕŀĚĔŅĶŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚȮĔŅĶıńĥĬŅĨŅĴŐĬĺıĶŃĶŅĝħŜŅĶŇȮŏĻĶļģĔŇěıŀŏıňĵĚȮĳŌĴŇĮƤĠĠŅ
ĪƟŀĚĩŇŗĬȮĔŅĶĭŌĶĦŅĔŅĶĭĶŇĭĪĨƞŅĚŕȮŏıŊŗŀĮĶńĭĨńĺŒľƟŏĪƞŅĪńĬĔŅĶŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚȮĪŇĻĪŅĚĔŅĶıńĥĬŅĽńĚėĴœĪĵĪňŗĵńŗĚĵŊĬȮ
ĮĸŌĔİƤĚěŇĨĽŜŅĬŉĔȮĨĶŃľĬńĔŐĸŃŏľŖĬėŋĦėƞŅĕŀĚėĺŅĴŏĮƦĬœĪĵ 
 Present situation of Thai society, culture, economy, politic, public administration, and 
environment problems and future trends of Thai society, development and sufficiency 
economy, local wisdom, adaptation for social changes, sustainable development, and Thai 
nationalism, 
 
...1/.0 ĶŃĭĭĽńĚėĴőĸĔ        0&0+.+2' 
  &Global Society System' 
 ĻŉĔļŅĔŅĶŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚĕŀĚĽńĚėĴőĸĔħƟŅĬĔŅĶŏĴŊŀĚȮŏĻĶļģĔŇěȮĽńĚėĴȮĺńĥĬīĶĶĴȮĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴŐĸŃĳńĵ
ėŋĔėŅĴĨƞŅĚŕȮĽĶƟŅĚėĺŅĴĶŌƟėĺŅĴŏĕƟŅŒěħƟŅĬėĺŅĴľĸŅĔľĸŅĵĪŅĚĺńĥĬīĶĶĴȮĽŇĪīŇĴĬŋļĵĝĬȮĔŅĶĮĶńĭĨńĺŀĵŌƞŒĬ
ĽńĚėĴőĸĔħƟĺĵĽńĬĨŇĺŇīňȮĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĝňĺŇĨŒĬőĸĔĵŋėĕƟŀĴŌĸĕƞŅĺĽŅĶŀĵƞŅĚĴňĮĶŃĽŇĪīŇĳŅı 
 The changes of global society in politic, economy, culture, environment, and other 
crisis; multiculturalism; human rights; non+violence conflict resolution; life in the Digital Age, 
 
...1/.1 īŋĶĔŇěĔńĭĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ       0&0+.+2' 
  &Business and Daily Life' 
 ėĺŅĴĶŌƟıŊŘĬģŅĬŏĔňŗĵĺĔńĭīŋĶĔŇěȮĶŌĮŐĭĭĕŀĚīŋĶĔŇěȮĸńĔļĦŃĕŀĚīŋĶĔŇěȮľĬƟŅĪňŗĕŀĚīŋĶĔŇěȮĔŅĶįĸŇĨȮŐĬĺ
ĪŅĚĔŅĶŏĮƦĬįŌƟĮĶŃĔŀĭĔŅĶĽĴńĵŒľĴƞĔŅĶĭĶŇľŅĶěńħĔŅĶĪĶńıĵŅĔĶĴĬŋļĵƢȮĔŅĶĨĸŅħȮĔŅĶĭńĠĝňĔŅĶŏĚŇĬȮ
ĽĳŅıŐĺħĸƟŀĴĪňŗĴňŀŇĪīŇıĸĨƞŀīŋĶĔŇěĔŅĶŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚħƟŅĬŏĪėőĬőĸĵňȮĽńĚėĴȮĪňŗĽƞĚįĸĔĶŃĪĭĨƞŀĔŅĶŒĝƟ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĬőĵĭŅĵĕŀĚĶńģĭŅĸĔġľĴŅĵĳŅļňŀŅĔĶȮŐĸŃĔŅĶĬŜŅľĸńĔĮĶńĝĠŅŏĻĶļģĔŇěıŀŏıňĵĚĴŅŒĝƟŒĬ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
 Fundamental business; business model; business attributes; business role; production; 
guidelines for modern entrepreneur; administrative human resources management; marketing; 
financial accounting, Environment of Business; Social Technology change context influencing 
on business and daily life; government policies; taxation law; and applying philosophy of 
sufficiency economy to daily life 
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...1/.2 œĪŏĸĵĻŉĔļŅ        0&0+.+2' 
  &Loei Study' 
 ĮĶŃĺńĨŇĻŅĽĨĶƢŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴœĪŏĸĵȮėĺŅĴŏĝŊŗŀȮıŇīňĔĶĶĴȮĮĶŃŏıĦňȮĺŇĩňĝňĺŇĨȮĔŅĶĸŃŏĸƞĬȮĳŅļŅȮĻŇĸĮŃȮ
ŐĸŃĳŌĴŇĮƤĠĠŅıŊŘĬĭƟŅĬ 
 Context of Loei province; history and culture, belief, ritual custom, ways of life, 
amusement, Loei dialect, arts, folk wisdomȮand environment, 
 
0003105 ĮĶŃŏĪĻœĪĵĔńĭĮĶŃĝŅėĴŀŅŏĞňĵĬ      0&0+.+2' 
  &Thailand and ASEAN Community' 
 ėĺŅĴŏĮƦĬĴŅȮĕƟŀĴŌĸıŊŘĬģŅĬĮĶŃŏĪĻĽĴŅĝŇĔȮĸńĔļĦŃĳŌĴŇĻŅĽĨĶƢȮŏĻĶļģĔŇěȮĔŅĶŏĴŊŀĚĔŅĶĮĔėĶŀĚȮĽńĚėĴ
ĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĮĶŃŏĪĻĽĴŅĝŇĔȮĔġĭńĨĶŀŅŏĞňĵĬȮėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĳŅĵŒĬŐĸŃĳŅĵĬŀĔĔĸŋƞĴĮĶŃŏĪĻĽĴŅĝŇĔŀŅŏĞňĵĬȮ
ĮĶŃőĵĝĬƢĪňŗœĪĵœħƟĶńĭěŅĔĔŅĶŏĕƟŅŏĮƦĬĽĴŅĝŇĔ 
 Background of ASEAN community; fundamental information of geographical; economic, 
political, social and cultural aspects of all country members; ASEAN charter; the relationships 
of internal and external groups of ASEAN country members and benefits of Thailand that gain 
from being member 
 
0003106 ŏĻĶļģĔŇěŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ      0&0+.+2' 

&Economy in Daily Life' 
 ľĸńĔĔŅĶŏĭŊŘŀĚĨƟĬĪŅĚŏĻĶļģĻŅĽĨĶƢȮĔŇěĔĶĶĴĪŅĚŏĻĶļģĔŇěŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĶŃĭĭŏĻĶļģĔŇěĨĸŅħŐĸŃ
ĔĸœĔĶŅėŅȮĶŅĵœħƟĮĶŃĝŅĝŅĨŇȮĶŅĵœħƟěńĚľĺńħȮĭĪĭŅĪĳŅėĶńģŐĸŃŏŀĔĝĬŒĬĶŃĭĭŏĻĶļģĔŇěȮŏĚŇĬŐĸŃĽĩŅĭńĬ
ĔŅĶŏĚŇĬȮĔŅĶėĸńĚȮĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢŏĻĶļģĔŇěĶŃħńĭėĶńĺŏĶŊŀĬȮĝŋĴĝĬȮŐĸŃĽńĚėĴĮƤěěŋĭńĬ 
 Fundamental of economics; economy in daily life; economic system; market and price; 
national income; gross provincial product; government and private sector in economic system; 
money and financial institution; Fiscal Policy; analysis of household, community, and current 
society economies 
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0003107 ėĺŅĴŏĮƦĬıĸŏĴŊŀĚĪňŗħň       0&0+.+2' 
&Smart Citizenship' 

 ĔŅĶĮĔėĶŀĚĶŃĭŀĭĮĶŃĝŅīŇĮœĨĵȮĽŇĪīŇȮľĬƟŅĪňŗȮŏĽĶňĳŅıŐĸŃĭĪĭŅĪĕŀĚıĸŏĴŊŀĚŒĬĶŃĭŀĭ
ĮĶŃĝŅīŇĮœĨĵŀńĬĴňıĶŃĴľŅĔļńĨĶŇĵƢĪĶĚŏĮƦĬĮĶŃĴŋĕĔŅĶŀĵŌƞĶƞĺĴĔńĬŒĬĽńĚėĴŐľƞĚėĺŅĴľĸŅĔľĸŅĵȮĔŅĶěńħĔŅĶ
ėĺŅĴĕńħŐĵƟĚħƟĺĵĽńĬĨŇĺŇīňȮĔŅĶĨƟŅĬĪŋěĶŇĨĔŅĶĮĸŌĔİƤĚĪńĻĬėĨŇŏĝŇĚĭĺĔĨƞŀĮĶŃŏĪĻȮěŇĨŀŅĽŅĭĪĭŅĪľĬƟŅĪňŗėĺŅĴ
ĶńĭįŇħĝŀĭĴňėĺŅĴĔĸƟŅĨńħĽŇĬŒěŒĬĽŇŗĚĪňŗĩŌĔĨƟŀĚȮĔŅĶŏĮƦĬĽĴŅĝŇĔĪňŗħňĕŀĚıĸŏĴŊŀĚœĪĵŐĸŃıĸŏĴŊŀĚőĸĔ 
 Democratic form of government, rights, status, freedom, and roles in the context of 
democracy; democratic form of government with the king as head of state, living in different 
societies, conflict management by using peaceful way, problems of corruption, creating 
positive attitude towards the country, service mind, roles and responsibilities, being brave to 
make right decisions, being good citizen of the kingdom of Thailand and the world 
 
0003108 ĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ      0&0+.+2' 

&Law in Daily Life'   
 ĔġľĴŅĵĪńŗĺœĮĪňŗěŜŅŏĮƦĬĨƟŀĚŒĝƟŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĔġľĴŅĵŐıƞĚŐĸŃıŅĦŇĝĵƢȮĔġľĴŅĵŀŅĠŅȮ
ĔĶŃĭĺĬĔŅĶĵŋĨŇīĶĶĴȮĔġľĴŅĵĮĔėĶŀĚȮĔġľĴŅĵĶńģīĶĶĴĬŌĠȮĔġľĴŅĵĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢŐĸŃ
ŀŅĝĠŅĔĶĶĴĪŅĚėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮĔġľĴŅĵĪĶńıĵƢĽŇĬĪŅĚĮƤĠĠŅȮĔġľĴŅĵėĶŀĭėĶńĺȮĶĺĴĩŉĚĔġľĴŅĵŀŊŗĬŕȮĪňŗ
ŏĔňŗĵĺĕƟŀĚ 
 Essential of General laws for daily life; principle civil and commercial law, criminal law, 
justice procedure, administrative law, constitution law, Computer laws and computer crime 
Intellectual property law, Family law and other related law, 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  



69 

 

 
4'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅėĦŇĨĻŅĽĨĶƢĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňȮ-ȮMathematics, Science and Technology 
 
0004101 ĔŅĶėŇħŐĸŃĔŅĶĨńħĽŇĬŒě       0&0+.+2' 
  &Thinking and Decision Making' 
 ľĸńĔĔŅĶŐĸŃĔĶŃĭĺĬĔŅĶėŇħĕŀĚĴĬŋļĵƢȮĔŅĶėŇħĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĔŅĶėŇħĽĶƟŅĚĽĶĶėƢȮľĸńĔĔŅĶŒĝƟŏľĨŋįĸȮ
ĔŅĶŏĔŖĭĶĺĭĶĺĴĕƟŀĴŌĸȮĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢĕƟŀĴŌĸőħĵĔŅĶŒĝƟőĮĶŐĔĶĴĽŜŅŏĶŖěĶŌĮŏıŊŗŀĔŅĶĨńħĽŇĬŒěȮĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟ
ľĸńĔĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢĔŅĶĨńħĽŇĬŒěȮĔŜŅľĬħĔŅĶŏĝŇĚŏĽƟĬĽŜŅľĶńĭĔŅĶĨńħĽŇĬŒěŐĔƟĮƤĠľŅŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
 Principles and human thinking process; analytical thinking and creative thinking; logical 
principles; data collection; data analysis through software application for decision making; 
application of the principle of decision+making analysis; linear programming for problem 
solving in daily life, 
 
0004102 ŏĪėőĬőĸĵňėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢĽŜŅľĶńĭĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ    0&0+.+2' 
  &Computer Technology for Daily+Life' 
 ėĺŅĴĶŌƟıŊŘĬģŅĬŏĔňŗĵĺĔńĭĶŃĭĭėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮŀĚėƢĮĶŃĔŀĭĕŀĚĶŃĭĭėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮĶŃĭĭŏėĶŊŀĕƞŅĵ
ėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢŐĸŃŀŇĬŏĪŀĶƢŏĬŖĨĽĴńĵŒľĴƞȮŏėĶŊŀĕƞŅĵĽńĚėĴŀŀĬœĸĬƢȮěĶŇĵīĶĶĴŐĸŃėĺŅĴĮĸŀħĳńĵȮėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮŒĬ
ŀĬŅėĨȮŐĸŃĪńĔļŃŒĬĔŅĶĬŜŅŏėĶŊŗŀĚĴŊŀȮŀŋĮĔĶĦƢȮŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňħŇěŇĪńĸĴŅŒĝƟŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
 
0004102 Computer Technology for Daily+Life    0&0+.+2' 
 Basic knowledge about a computer system, Components of a computer system, 
Modern computer network and the internet, Social network, Computer security ethics, 
Computer in the future, and computer devices and technology skills for daily life, 
 
...2/.1 ĔŅĶŀŀĔĔŜŅĸńĚĔŅĵŏıŊŗŀĽŋĕĳŅı      Ȯ0&0+.+2' 

&Exercise for Health' 
 ėĺŅĴĶŌƟħƟŅĬĔŇěĔĶĶĴĪŅĚĔŅĵȮĕńŘĬĨŀĬȮĶŌĮŐĭĭȮĺŇīňĔŅĶŀŀĔĔŜŅĸńĚĔŅĵŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıĪňŗĽŀħėĸƟŀĚĔńĭĵŋėĽĴńĵȮ
ŏľĴŅŃĽĴĔńĭŏıĻȮĺńĵȮŐĸŃĽĴĶĶĩĳŅıĪŅĚĔŅĵĕŀĚŐĨƞĸŃĭŋėėĸŐĸŃĔŅĶĬŜŅœĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
 Knowledge of physicalȮactivities; step, patterns and processes of exercise according to 
each gender, age and individual fitness and application in daily life, 
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...2/.2 ĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňŏıŊŗŀėŋĦĳŅıĝňĺŇĨ    0&2+0+4' 
  &Science and Technology for Quality of Life' 
 ĔĶŃĭĺĬĔŅĶĪŅĚĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢȮĽŅĶĪňŗŒĝƟŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮŏĪėőĬőĸĵňıĸńĚĚŅĬĪħŐĪĬȮŏĪėőĬőĸĵňĝňĺĳŅıȮ
ĴĸıŇļŒĬĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴȮįĸĔĶŃĪĭĕŀĚėĺŅĴĔƟŅĺľĬƟŅĪŅĚĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢĪňŗĴňĨƞŀĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĝňĺŇĨĴĬŋļĵƢ 
 Science process; chemical in daily life; renewable energy technology; biotechnology; 
environmental pollution; effects of advanced science and technology on human life, 
 
0004105 ĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĽŋĕĳŅı       0&0+.+2' 
  &Science for Health' 

ėĺŅĴĽŜŅėńĠĕŀĚŀŅľŅĶŐĸŃőĳĝĬŅĔŅĶȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬĳŅĺŃőĳĝĬŅĔŅĶȮŐĬĺĪŅĚĔŅĶŏĸŊŀĔŐĸŃĔŅĶ
ĭĶŇőĳėŀŅľŅĶĮĸŀħĳńĵȮĔŅĶĽƞĚŏĽĶŇĴĽŋĕŀĬŅĴńĵĪŅĚŏıĻȮŀŋĭńĨŇŏľĨŋŐĸŃĔŅĶĮģĴıĵŅĭŅĸȮĔŅĶĽƞĚŏĽĶŇĴĽŋĕĳŅıěŇĨ
ėĺŅĴĶŌƟĪńŗĺœĮŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶŏĔŇħőĶėȮĔŅĶĮƚŀĚĔńĬőĶėŐĸŃľĸńĔĔŅĶŒĝƟĵŅŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 

Principal of food and nutrition, nutrition assessment, food selection, sexual hygiene 
promotion, accident and first aid, mental health promotion, diseased knowledge, diseased 
prevention and daily medication 
 
...2/.4 ĝňĺŇĨĔńĭĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴ       0&0+.+2' 
  &Life and Environment' 

ĔŅĶĔŜŅŏĬŇħőĸĔŐĸŃĔŜŅŏĬŇħĽŇŗĚĴňĝňĺŇĨȮĺŇĺńĥĬŅĔŅĶĴĬŋļĵƢȮėĺŅĴĽńĴıńĬīƢŏĝŇĚĶŃĭĭĶŃľĺƞŅĚĽŇŗĚĴňĝňĺŇĨĔńĭ
ĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴȮėĺŅĴľĸŅĔľĸŅĵĪŅĚĝňĺĳŅıŐĸŃĝĬŇħıńĬīŋƢĨƞŅĚĩŇŗĬȮĴĸıŇļĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴŐĸŃįĸĔĶŃĪĭĨƞŀėŋĦĳŅı
ĝňĺŇĨȮĮƤĠľŅĳŅĺŃőĸĔĶƟŀĬȮĺŇĩňĝňĺŇĨĔńĭĔŅĶŒĝƟĪĶńıĵŅĔĶīĶĶĴĝŅĨŇŒĬĪƟŀĚĩŇŗĬŐĸŃĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴĔńĭĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮ
ĪĶńıĵŅĔĶīĶĶĴĝŅĨŇŐĸŃĔŅĶěńħĔŅĶĪĶńıĵŅĔĶīĶĶĴĝŅĨŇŐĸŃĽŇŗĚŐĺħĸƟŀĴĪňŗĵńŗĚĵŊĬ 

The origin of the Earth and life; human evolution, the systematic relationship between 
organism and environment, environmental pollution and impacts on quality of life, global 
warming, ways of life and using natural resources in local and environmental areas and 
tourism, natural resources and sustainable natural resource management, 
 
...2/.5 ŏĪėĬŇėĔŅĶĭŜŅĶŋĚĶńĔļŅŏėĶŊŗŀĚŒĝƟŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ    0&0+.+2' 
  &Household Appliances Maintenance Techniques' 
 ľĸńĔĔŅĶĪŜŅĚŅĬȮĔŅĶŒĝƟĚŅĬȮŏĪėĬŇėĔŅĶĭŜŅĶŋĚĶńĔļŅŏėĶŊŗŀĚŒĝƟŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬĳŅĵŒĬĭƟŅĬȮŏėĶŊŗŀĚĴŊŀŐĸŃ
ĔŅĶŒĝƟŏėĶŊŗŀĚĴŊŀĽŜŅľĶńĭĚŅĬœĲĲƚŅȮĚŅĬėĶŋĳńĦĤƢȮŏėľŃĳńĦĤƢȮŐĸŃĵŅĬıŅľĬŃȮĔŅĶĨĶŃľĬńĔĩŉĚėĺŅĴĮĸŀħĳńĵ
ŐĸŃĔŅĶĮĶŃľĵńħıĸńĚĚŅĬ 

Principle of operation; household kits maintenance techniques in daily life; tools and 
electronic tools use; durable goods, hardware and vehicles; security and energy conservation 
awareness, 
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0004108 ĔŅĶĮĸŌĔıŊĝŐĸŃŏĸňŘĵĚĽńĨĺƢŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ    0&0+.+2' 
  &Raising Crops and Animals in Daily Life' 
 ľĸńĔĔŅĶĮĸŌĔıŊĝŏĭŊŘŀĚĨƟĬĔŅĶĮĸŌĔœĴƟħŀĔœĴƟĮĶŃħńĭŏıŊŗŀĨĔŐĨƞĚĽĩŅĬĪňŗȮĔŅĶĮĸŌĔįńĔĮĸŀħĽŅĶıŇļȮıŊĝ
ŏėĶŊŗŀĚŏĪĻŐĸŃĽĴŋĬœıĶŏıŊŗŀĔŅĶĭĶŇőĳėŒĬėĶńĺŏĶŊŀĬȮĔŅĶĮĸŌĔœĴƟįĸŐĸŃœĴƟĵŊĬĨƟĬľĸńĔĔŅĶŏĸňŘĵĚĽńĨĺƢŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮĔŅĶ
ŏĸňŘĵĚĽńĨĺƢŏĻĶļģĔŇěȮıŊĝŀŅľŅĶĽńĨĺƢȮĔŅĶŏĸňŘĵĚĽńĨĺƢőħĵŒĝƟĽĴŋĬœıĶȮĔŅĶŏĸňŘĵĚŐĸŃĔŅĶħŌŐĸĽńĨĺƢŏĸňŘĵĚȮľĸńĔĔŅĶ
ŏĔļĨĶĨŅĴĮĶńĝĠŅŏĻĶļģĔŇěıŀŏıňĵĚ 
 Principle of plant production; floriculture and ornamental plants for decoration; 
chemical+free vegetables; spices and medicinal plants for household consumption; fruit trees 
and perennial plant productions; principle of animal productions; economic animal 
productions; productions and carefulness for domestic animals; Forage crops; MedicinalȮplants 
for Livestock; principle of sufficiency economy in animal productions; application of 
philosophy of sufficiency economy to agriculture 
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ľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃ 

/'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
 
1531131 ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļ     3&3+0+6' 
  &Phonetics for English Communication' 

ĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĨŅĴĸńĔļĦŃĳŅļŅıŌħȮ1ȮĽŅĕŅėŊŀȮĽĶňĶĽńĪĻŅĽĨĶƢȮĔĸĽńĪĻŅĽĨĶƢȮŐĸŃőĽĨĽńĪĻŅĽĨĶƢȮĔŅĶ
İƗĔŏĮĸƞĚŏĽňĵĚıĵńĠĝĬŃȮĶŃħńĭŏĽňĵĚȮŏĬƟĬıĵŅĚėƢȮĪŜŅĬŀĚŏĽňĵĚȮĶĺĴœĮĩŉĚĔŅĶěŜŅŐĬĔľĬƞĺĵŏĽňĵĚȮŒĬĳŅļŅŀńĚĔķļ
ŐĸŃĔŅĶĬŜŅŏĽňĵĚŒĬĳŅļŅŀńĚĔķļĴŅĺŇŏėĶŅŃľƢŏıŊŗŀĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĪňŗĩŌĔĨƟŀĚ 

Producing sound in spoken language in three sub+areas, articulatory phonetics, 
acoustics phonetics and auditory phonetics,ȮTraining of intonation, stressed syllable, tone, 
consonants, sound, and accent mechanism,ȮIdentification and classification of phonemes in 
English, 
 
/33//01 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1      3&2+2+5' 

&English Listening and Speaking 1' 
ĪńĔļŃĔŅĶıŌħȮŐĸŃĲƤĚĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĔŅĶĪńĔĪŅĵȮĭŀĔĪŇĻĪŅĚȮĞŊŘŀĕŅĵ

ĽŇĬėƟŅȮĲƤĚĽŜŅŏĬňĵĚĳŅļŅěŅĔĽŊŗŀĞňħňȮőĮĶŐĔĶĴĽŜŅŏĶŖěĶŌĮȮľĶŊŀŐŀĮıĸŇŏėĝńĬĨƞŅĚŕȮőħĵŏěƟŅĕŀĚĳŅļŅȮŐĽħĚĭĪĭŅĪ
ĽĴĴŋĨŇőħĵŒĝƟĳŅļŅŒľƟŏľĴŅŃĽĴĨŅĴĽĩŅĬĔŅĶĦƢ 

Listening and speaking skill in daily life, greeting, asking about direction, buying and 
selling, listen to the context or dialogue from CD ROM or various applications by native 
speakers and practicing, roll play according to the dialogues properly in different situation 
 
/33//02 ȮĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2      3&2+2+5' 

&English Listening and Speaking 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1551123ȮĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1     

 ȮĪńĔļŃĔŅĶıŌħȮŐĸŃĲƤĚĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚȮŕȮĭĪĽĬĪĬŅĪňŗĴňėĺŅĴĵŅĺĴŅĔ
ĕŉŘĬȮĲƤĚĽŜŅŏĬňĵĚĳŅļŅěŅĔĽŊŗŀĞňħňȮőĮĶŐĔĶĴĽŜŅŏĶŖěĶŌĮȮľĶŊŀŐŀĮıĸŇŏėĝńĬĨƞŅĚŕȮőħĵŏěƟŅĕŀĚĳŅļŅȮŐĽħĚĭĪĭŅĪ
ĽĴĴĨŇȮĔŅĶŏĸŊŀĔŒĝƟėŜŅĻńıĪƢŏĜıŅŃȮŐĸŃĽŜŅĬĺĬĳŅļŅŀńĚĔķļĽĶƟŅĚĭĪĽĬĪĬŅŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴ 

Listening and speaking skills in different situations, listen to longer context or dialogueȮ
from CD ROM or various applications by native speakers, roll play and improvising dialogues 
and choosing specific words or idioms for communication properly  
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1552131 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1      3&3+0+6' 
  &English Grammar for Communication 1' 

ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢŏĭŊŘŀĚĨƟĬŏıŊŗŀĔŅĶĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėĭŀĔŏĸƞŅĮĶŃőĵėėŜŅĩŅĴȮŐĸŃĮĶŃőĵėĮĢŇŏĽīȮĔŅĶ
ĺŇŏėĶŅŃľƢĨŜŅŐľĬƞĚėŜŅȮĺĸňȮĽƞĺĬĮĶŃĔŀĭĕŀĚĮĶŃőĵėȮľĬƟŅĪňŗĕŀĚėŜŅĬŅĴȮĽĶĶıĬŅĴȮėŋĦĻńıĪƢȮĔŇĶŇĵŅȮŐĸŃĔŇĶŇĵŅ
ĺŇŏĻļĦƢȮĔŅĶŒĝƟėŜŅŏĝŊŗŀĴȮŐĸŃėŜŅĭŋıĭĪŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮıŌħȮŀƞŅĬȮŐĸŃŏĕňĵĬȮĶŃħńĭĮĶŃőĵėŒěėĺŅĴŏħňĵĺŐĸŃ
ŒěėĺŅĴĶĺĴ 

Basic grammar to compose affirmative, interrogative and negative sentences, functions 
analysis of noun, pronoun, adjectives, verbs and adverbs, phrases positioning in sentences or 
parts of speech, connection words and preposition for communication inȮsimple sentence and 
compound sentence 
 
/330/10 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ2     3&3+0+6' 
  &English Grammar for Communication 2' 
  ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1552131ȮœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 1Ȯ  
 ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢŏıŊŗŀĔŅĶĔŅĶĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėĔŅĶĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėŒěėĺŅĴĞƟŀĬȮŏĶŊŗŀĚĶŅĺĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŏĚŊŗŀĬœĕ
ŐĸŃĮĶŃőĵėĪňŗĮĶŃīŅĬŏĮƦĬįŌƟĩŌĔĔĶŃĪŜŅȮĨŅĴĔŅĸĔŇĶŇĵŅŐĸŃĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŏľĨŋĔŅĶĦƢőħĵĔŅĶ
ıŌħȮŐĸŃŏĕňĵĬœħƟĩŌĔĨƟŀĚĨŅĴľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļ 
 Basic grammar to compose sentences, complex sentences, short paragraph, 
conditional sentences and passive sentences in different tenses and complex situation,Ȯ
Grammatical descriptive speaking and descriptive writing in English  
 
/33//03 ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1       3&3+0+6' 
  &English Reading 1' 

ĪńĔļŃıŊŘĬģŅĬĔŅĶŀƞŅĬĵƞŀľĬƟŅȮĭĪėĺŅĴĽńŘĬľĶŊŀŏĶŊŗŀĚĽńŘĬȮĪķļġňľĶŊŀŏĪėĬŇėĔŅĶŀƞŅĬŐĭĭŏĶŖĺȮŏıŊŗŀěńĭ
ŒěėĺŅĴĽŜŅėńĠȮŒěėĺŅĴĶŀĚěŅĔĭĶŇĭĪȮĕƟŀĴŌĸŏĜıŅŃȮĔŅĶŀƞŅĬĽŊŗŀőęļĦŅȮĜĸŅĔĽŇĬėƟŅȮĺŇŏėĶŅŃľƢĶŌĮŐĭĭĕŀĚĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶȮėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĬĶŌĮŐĭĭĚŅĬŏĕňĵĬĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 

Basic reading skill in paragraph or short stories, skimming and scanning skill to 
comprehend the main idea, supporting idea from context, specific required information, 
advertising or label, , analyzing various forms of communication and vocabulary usage in 
different writing format 
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/33//04 ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2       3&3+0+6' 
  &English Reading 2' 
 ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1551125ȮĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1    

ĔŅĶŒĝƟıŊŘĬģŅĬĔŅĶŀƞŅĬěŅĔĺŇĝŅĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1ȮŏıŊŗŀĔŅĶŀƞŅĬŏĶŊŗŀĚĵŅĺȮĨňėĺŅĴĪňŗŏĮƦĬĬńĵȮľĶŊŀ
ěńĭŒěėĺŅĴĽŜŅėńĠȮĽĶŋĮĮĶŃŏħŖĬĽŜŅėńĠěŅĔĕƞŅĺȮľĶŊŀŏĶŊŗŀĚĶŅĺěŅĔĽŊŗŀĽŇŗĚıŇĴıƢȮěŅĔĽŊŗŀŀŇĬŏĨŀĶƢŏĬŖĨȮĔŅĶŒĝƟȮȮȮȮȮȮȮȮ
ėŜŅŏľĴŊŀĬȮľĶŊŀėĸƟŅĵĔńĬŒĬĚŅĬŏĕňĵĬȮĔŅĶĨŀĭėŜŅĩŅĴŐĸŃĔŅĶĨńŘĚėŜŅĩŅĴěŅĔŏĶŊŗŀĚĪňŗŀƞŅĬ 

Application of basic reading skill from English Reading 1 for intermediate reading skill 
in longer passage or story, interpretation and comprehend the both explicit and implicit main 
idea, reading stories from press or internet, analogy in writing, answerȮquestions and 
questioning from the story  

 
/330/06 ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1       3&3+0+6' 
  &English Writing 1' 

ĔŅĶŏĕňĵĬŐĭĭĮĶŃőĵėėĺŅĴŏħňĵĺȮĮĶŃőĵėėĺŅĴĶĺĴȮĮĶŃőĵėėĺŅĴĞƟŀĬȮŀĬŋĮĶŃőĵėȮŐĸŃĔŅĶŏĝŊŗŀĴ
ĮĶŃőĵėȮĔŅĶĔĶŀĔŐĭĭĲŀĶƢĴĨƞŅĚŕȮĔŅĶŏĕňĵĬĭńĬĪŉĔĵƞŀĔŅĶŏĕňĵĬĕƟŀėĺŅĴĽńŘĬįƞŅĬĪŅĚěħľĴŅĵȮȮȮȮȮ
ŀŇŏĸŖĔĪĶŀĬŇĔĽƢ 

Writing simple sentence, compound sentence and complex sentence includes 
sentence at least two sentences connect to another, main clause and subordinate clause, 
filling form and memorandum, writing short message in an e+mail 
 
1553129Ȯ ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2       3&3+0+6' 
  &English Writing 2' 
  ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/330/06ȮĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ/ȮȮ 

ĔŅĶŏĕňĵĬŀĬŋŏĜĪȮĔŅĶŏĕňĵĬŏıŊŗŀĭĶĶĵŅĵȮľĶŊŀıĶĶĦĬŅȮĔŅĶŏĕňĵĬĵƞŀľĶŊŀĽĶŋĮŒěėĺŅĴĪňŗŏĮƦĬĽŅĶŃĽŜŅėńĠ
ěŅĔŏĶŊŗŀĚĪňŗŀƞŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬĨŅĴĶŌĮŐĭĭœĺĵŅĔĶĦƢĪňŗĩŌĔĨƟŀĚȮĽĴŏľĨŋĽĴįĸȮĔŅĶĸŜŅħńĭŏĶŊŗŀĚĶŅĺȮĔŅĶŏĕňĵĬěħľĴŅĵ
ŀŇŏĸŖĔĪĶŀĬŇĔĽƢĨŅĴĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 

Paragraph writing that emphasis on narrative and descriptive writing, summarizing main 
idea from the story, formulaic and grammatically writing with unity, coherence and sequence, 
writing letter or e+mail and correspondence in various situations 
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1552424 ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĮĶŃŏĪĻĪňŗŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļ  2&1+2+3' 
&Social and Cultural Communication in Countries where EnglishȮis FormalȮ
Language' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĭĶŇĭĪĪňŗľĸŅĔľĸŅĵĨŅĴŏĚŊŗŀĬœĕĪŅĚĽńĚėĴȮĺńěĬĸňĸŅȮŐĸŃĶŃĭĭĳŅļŅȮĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚ
ĝŋĴĝĬĨƞŅĚŕȮĪňŗŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶŏĶňĵĬȮĔŅĶŒĝƟĝňĺŇĨȮŒĬĮĶŃŏĪĻĪňŗĴňĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬĳŅļŅĔĸŅĚ 

Language in different social contexts, various form  and styles of the English in 
different social conditions, the character of the English language in different culture in various 
communities,ȮLiving and learning in the country with real English communication  
 
/33322/Ȯ ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļ    3&3+0+6' 
  &Principles and Technology for English Translation' 

ľĸńĔĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴŐĮĸĳŅļŅȮľĶŊŀŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻĪňŗŏĝŊŗŀĩŊŀ
œħƟŀĵƞŅĚĴňĺŇěŅĶĦĠŅĦȮŐĸŃěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĔŅĶěńħŏĶňĵĚĸŜŅħńĭȮėŜŅȮĺĸňȮŐĸŃĮĶŃőĵėĨŅĴľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢȮĔŅĶ
ŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬĳŅļŅœĪĵȮŐĸŃĳŅļŅœĪĵŏĮƦĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢĮƤĠľŅŒĬĔŅĶŐĮĸĔŅĶŏĸŊŀĔŒĝƟ
ŐŀĮıĸŇŏėĝńĬĪňŗŏľĴŅŃĽĴĽŜŅľĶńĭĔŅĶŐĮĸĳŅļŅĪňŗĴňŏĬŊŘŀľŅěŜŅŏıŅŃŏěŅŃěĚ 

Principles of translation, usage of dictionary, authentic materials and realizable 
technology as tools for translation with sensible ethical judge, analyzingȮthe meaning, 
comparing and checking word order, phrases and sentences with grammar rules,ȮTranslation 
from English to Thai and Thai to English and analyzing problems in translation, the selection 
of applications for specific purpose 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



76 

 

+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬȮ 
 
/35//0.Ȯ ŀńĔļĶěňĬ        2&2+0+4' 
  &Chinese Characters' 

ŀĚėƢĮĶŃĔŀĭĽŜŅėńĠĕŀĚŀńĔļĶěňĬȮŏĽƟĬĕňħıŊŘĬģŅĬȮĸŜŅħńĭĔŅĶŏĕňĵĬȮľĴĺħŀńĔļĶȮĺŇĺńĥĬŅĔŅĶĕŀĚŀńĔļĶ
ěňĬȮŀńĔļĶěňĬŐĸŃĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟȮŀńĔļĶěňĬĨńĺŏĨŖĴ+ĨńĺĵƞŀȮŀńĔļĶľĸŅĵŏĽňĵĚŐĸŃŀńĔļĶıƟŀĚŏĽňĵĚĺŇīňĔŅĶŒĝƟ
ıěĬŅĬŋĔĶĴĳŅļŅěňĬ 

The important parts of Chinese characters, basic stoke, ordering of writing each 
characters and development of Chinese graphic characters as well as using characters in order,Ȯ
Traditional characters and simplified characters, characters with various pitches of tone and 
harmonize tone,ȮChinese dictionary usage 

 
1571101  ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬ     2&1+2+3' 

&Phonetics for Chinese Communication' 
ĶŃĭĭŒĬĔŅĶĩƞŅĵĪŀħŏĽňĵĚĳŅļŅěňĬĴŅĨĶģŅĬħƟĺĵĨńĺŀńĔļĶőĶĴńĬȮĽńĪŀńĔļĶıŇĬŀŇĬȮĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĔŅĶ

ıĵńĠĝĬŃȮĽĶŃȮŐĸŃĺĶĶĦĵŋĔĨƢŒĬĳŅļŅěňĬȮĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĳŅļŅěňĬĪńŘĚŒĬĶŃħńĭľĬƞĺĵŏĽňĵĚȮėŜŅȮĺĸňȮŐĸŃĮĶŃőĵėȮ
ĺŇŏėĶŅŃľƢŏĮĶňĵĭŏĪňĵĭĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĶŃľĺƞŅĚĽńĪŀńĔļĶěňĬŐĸŃœĪĵ 

The system of producing sound in Chinese with Roman characters, Pinyin for auditory 
phonetics on consonants, vowels and tone marks,ȮTraining on phonemes, words, phrases and 
sentence speaking, analyzing and comparing Chinese phonetic and Thai phonetics 

 
/35//06Ȯ ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ/       2&1+2+3' 

&Chinese Listening and Speaking 1' 
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶőħĵŒĝƟĭĪĽĬĪĬŅěŅĔĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮŐĸŃĳŅļŅĔŅĵȮ

ĽĶƟŅĚėĺŅĴĽńĴıńĬīƢĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸőħĵŒĝƟĽŊŗŀĬĺńĨĔĶĶĴŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŏıŊŗŀŏĽĶŇĴĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚŐĸŃıŌħ 
Chinese for communication, dialogues or daily life conversationȮand body language, 

developing interpersonal relationship through innovative media to increase the ability of 
listening and speaking 
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1571129 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ2        2&1+2+3' 
&Chinese Listening and Speaking 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1571128ȮĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ1  

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶőħĵĭĪĽĬĪĬŅěŅĔĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕĪňŗŏĮƦĬĪŅĚĔŅĶȮŐĸŃĔŅĶŒĝƟĽŊŗŀĬĺńĨĔĶĶĴ
ŏıŊŗŀŏĽĶŇĴĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚŐĭĭėŇħĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĽĶŋĮŒěėĺŅĴŏıŊŗŀĩƞŅĵĪŀħŏĶŊŗŀĚĶŅĺĬŜŅŏĽĬŀŏĬŊŘŀľŅŀĵƞŅĚĽńŘĬŕȮ 

Chinese for formal communication, dialogues, conversation in different situations,Ȯ
Using innovative medias and various applications to increase listening and speaking skill,ȮȮ
Ability to analyze and summarize the story as well as the story presentation 
 
1572131 ȮœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1      2&1+2+3' 

&Chinese Grammar for Communication 1' 
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬĮĶŃŏĳĪŐĸŃľĬƟŅĪňŗĕŀĚėŜŅȮőėĶĚĽĶƟŅĚĺĸňȮőėĶĚĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėȮŏıŊŗŀĔŅĶ

ĽŊŗŀĽŅĶȮ 
Chinese grammar basis, type and using of words, structures of phrases and sentences 

for communication  
 
1572132 ȮœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ2     2&1+2+3' 

&Chinese Grammar for Communication 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1572131œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1 

ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŒĬĔŅĶĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėŒěėĺŅĴĞƟŀĬȮėĺŅĴŏĶňĵĚȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŏľĨŋĔŅĶĦƢőħĵĔŅĶıŌħȮ
ŐĸŃŏĕňĵĬœħƟĩŌĔĨƟŀĚĨŅĴľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬ 

Chinese grammar forȮcomplex sentence composition,ȮImprovising short passage and 
essays,ȮDescribing event both speaking or writing with correct Chinese grammar 

 
1571121 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ1       2&1+2+3' 

&Elementary Chinese 1' 
ĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ200ȮėŜŅȮĔŅĶĽĶƟŅĚĺĸň

ĮĶŃőĵėěŅĔėŜŅĻńıĪƢȮŐĸŃĭĪĽĬĪĬŅıŊŘĬģŅĬŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ 
Elementary Chinese listening, speaking, reading and writing skills, using 200Ȯnew 

vocabulary for phrases and sentences building, daily life conversation 
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1571122 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ2       2&1+2+3' 
&Elementary Chinese 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1571121 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ1       

ĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ300ȮėŜŅȮĔŅĶĽĶƟŅĚĺĸň
ĮĶŃőĵėėĺŅĴĶĺĴȮŐĸŃĭĪĽĬĪĬŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮ 

Elementary Chinese listening, speaking, reading and writing skills, using 300 newȮ
vocabulary for phrases and compound sentences building, conversation in different situations 

 
1572121 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ1       2&1+2+3' 

&Intermediate Chinese 1' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1571122 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ2   

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ400ȮėŜŅȮĔŅĶĽĶƟŅĚ
ĮĶŃőĵėėĺŅĴĶĺĴȮĮĶŃőĵėėĺŅĴĞƟŀĬȮĭĪĽĬĪĬŅȮŐĸŃėĺŅĴŏĶňĵĚȮ 

Intermediate Chinese listening, speaking, reading and writing skills, using new 400 
vocabulary for compound and complex sentences building, monologue and dialogues, essay 
writing 
 
1572122 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ2       2&1+2+3' 

&Intermediate Chinese 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1572121 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ1  

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ500ȮėŜŅȮĽŜŅĬĺĬ
ĽŋĳŅļŇĨĮĶŃőĵėėĺŅĴĶĺĴȮĮĶŃőĵėėĺŅĴĞƟŀĬȮŐĸŃėĺŅĴŏĶňĵĚȮĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀŐĸŃŀĳŇĮĶŅĵŒĬľńĺĕƟŀĨƞŅĚŕȮ 

Intermediate Chinese listening, speaking, reading and writing skills, using new 500 
vocabulary, idioms and proverbs for compound and complex sentences building, essay writing, 
presentation and discussion on specific topics 

 
1573121 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ1       2&1+2+3' 

&Advanced Chinese 1' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1572122 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ2  

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ600ȮėŜŅȮĽŜŅĬĺĬĽŋĳŅļŇĨ
ĽŊŗŀĽŇŗĚıŇĴıƢŐĸŃĽŊŗŀŀŇŏĸŖĔĪĶŀĬŇĔĽƢȮĭĪėĺŅĴȮĔŅĶĔĸƞŅĺĽŋĬĪĶıěĬƢŏĮƦĬĳŅļŅěňĬ 

Advanced Chinese listening, speaking, reading and writing skills, using new 600 
vocabulary, idioms and proverbs,ȮPress, electronic media, articles and speech in Chinese 
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1573122 ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ2       2&1+2+3' 
&Advanced Chinese 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1573121ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ1   

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ700ȮėŜŅȮĽŜŅĬĺĬȮȮȮȮȮȮȮȮ
ĚŅĬŏĕňĵĬĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĳŅļŅěňĬŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮĔŅĶĩƞŅĵĪŀħėĺŅĴėŇħĪńŘĚĪŅĚĳŅļŅıŌħ
ŐĸŃĳŅļŅŏĕňĵĬ 

Advanced Chinese listening, speaking, reading and writing skills, using new 700 
vocabulary, idioms and various kind of articles,ȮAdaptation of Chinese in various situations,Ȯ
Expressing idea both speaking and writing 

 
1573131 ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅěňĬ       2&1+2+3' 

&Chinese Reading' 
ĪķļġňȮĪńĔļŃȮŐĸŃĔĸĺŇīňĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶěńĭŒěėĺŅĴĽŜŅėńĠľĸńĔŐĸŃĶŀĚȮĔŅĶėƟĬľŅĕƟŀĴŌĸȮĽĶŋĮȮĺŇŏėĶŅŃľƢȮ

ŐĸŃĔŅĶŐĽħĚėĺŅĴėŇħŏľŖĬŒĬĚŅĬŏĕňĵĬĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕ 
Reading theory, skill and strategies, skimming and scanning skill to comprehend the 

main idea and supporting idea, searching information from context, concluding, analyzing and 
expressing idea in different text 
 
1573132 ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬ       2&1+2+3' 
  &Chinese Writing' 

ľĸńĔĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮĔŅĶŒĝƟŏėĶŊŗŀĚľĴŅĵĺĶĶėĨŀĬȮĔŅĶěńħľĬƟŅĔĶŃħŅļŐĭĭĲŀĶƢĴĔŅĶ
ŏĕňĵĬŏŀĔĽŅĶȮěħľĴŅĵȮĭńĬĪŉĔĽńŘĬȮĭńĬĪŉĔĮĶŃěŜŅĺńĬȮĮĶŃĔŅĻȮőęļĦŅȮĕƞŅĺĽńŘĬȮŏĶňĵĚėĺŅĴȮĶŅĵĚŅĬȮ 

Principle of Chinese writing basic, using punctuation, paragraphing, formulaic writing for 
various kinds of letter, memos, ads, short story and report 
 
1573424 ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴěňĬ     2&1+2+3' 

&Chinese Social and Cultural Communication' 
ĸńĔļĦŃĪŅĚĔŅĵĳŅıĕŀĚĮĶŃŏĪĻěňĬȮĽńĚėĴȮĝŅĨŇıńĬīŋƢȮĻŅĽĬŅȮŏĪĻĔŅĸȮĽĩŅĬĪňŗĽŜŅėńĠȮĽŇŗĚĮĶŃħŇļģƢȮ

ĚŅĬĻŇĸĮŃȮĮĶŃĺńĨŇĻŅĽĨĶƢŐĸŃĭŋėėĸĽŜŅėńĠȮĺńĥĬīĶĶĴĔŅĶĔŇĬŀĵŌƞȮŐĸŃĴŅĶĵŅĪŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĕŀĚĝĬĝŅĨŇěňĬ 
Chinese geography, social, race, religious, traditional festivals, historical places, 

inventory, Chinese art, significant event or person, lifestyle and manner in Chinese 
communication 
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1573221  ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬ    2&2+0+4' 
&Principles and Technology for Chinese Translation' 

ľĸńĔĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬȮĪńĔļŃŒĬĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴŐĮĸĳŅļŅȮľĶŊŀŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻĪňŗ
ŏĝŊŗŀĩŊŀœħƟŏıŊŗŀĔŅĶŐĮĸĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢėĺŅĴľĴŅĵŐĸŃĮƤĠľŅŒĬĔŅĶŐĮĸĔŅĶĨĶĺěľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢȮĔŅĶěńħ
ŏĶňĵĚĸŜŅħńĭėŜŅȮĺĸňȮŐĸŃĮĶŃőĵėȮĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňŀĵƞŅĚĴňĺŇěŅĶĦĠŅĦŐĸŃěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬŏĮƦĬ
ĳŅļŅœĪĵȮŐĸŃĳŅļŅœĪĵŏĮƦĬĳŅļŅěňĬȮĔŅĶŏĸŊŀĔŒĝƟŐŀĮıĸŇŏėĝńĬĪňŗŏľĴŅŃĽĴĽŜŅľĶńĭĔŅĶŐĮĸĳŅļŅĪňŗĴňŏĬŊŘŀľŅ
ěŜŅŏıŅŃŏěŅŃěĚ 

Principles of Chinese translation, using dictionary, authentic materials and realizable 
technology as tools for translation, analyze the meaning and problems in translation, checking 
words order, phrases and sentences with grammar rules with sensible and ethical 
judge,Translation from English to Thai and Thai to English, the selection of suitable applications 
for specific purpose translation 
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2'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
 
/333000Ȯ ĔŅĶŐĮĸŀńĚĔķļ+œĪĵ       1&1+.+4' 

&English +ȮThai Translation' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸȮŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸȮěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĴŅĶĵŅĪŐĸŃĮĶŃŏħŖĬĮƤĠľŅĪňŗıĭĭƞŀĵŒĬĔŅĶŐĮĸĳŅļŅ

ŀńĚĔķļŏĮƦĬĳŅļŅœĪĵȮĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴȮľĶŊŀŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŒĬĔŅĶŐĮĸȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸėŜŅȮ
ĺĸňȮĮĶŃőĵėȮŏŀĔĽŅĶĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮŐĸŃĔŅĶŐĮĸĮŅĔŏĮĸƞŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 

Principle, techniques, ethics, manners and common problems in English ůȮThai 
translation,ȮUsing dictionary, software or application to support translation,ȮPractice translating 
words, phrases, sentences, different types of texts and oral translation in various situations 
 
/334001 ĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ŀńĚĔķļ       1&1+.+4' 
  &Thai+English Translation' 

ľĸńĔĔŅĶŐĮĸȮŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸȮěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĴŅĶĵŅĪŐĸŃĮĶŃŏħŖĬĮƤĠľŅĪňŗıĭĭƞŀĵŒĬĔŅĶŐĮĸĳŅļŅ
œĪĵŏĮƦĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴȮľĶŊŀŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŒĬĔŅĶŐĮĸȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸėŜŅȮ
ĺĸňȮĮĶŃőĵėȮŏŀĔĽŅĶĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮŐĸŃĔŅĶŐĮĸĮŅĔŏĮĸƞŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 

Principle, techniques, ethics, manners and common problems in Thai ůȮEnglish 
translation, Using dictionary, software or application to support translation,ȮPractice translating 
words, phrases, sentences, different types of texts and oral translationȮin various situations 
 
/331407 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ      1&0+0+3' 

&English for Tourism Operation' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĺŅĚŐįĬȮĨŇħĨƞŀĮĶŃĽŅĬĚŅĬȮŏĽĬŀĕŅĵŐįĬĬŜŅŏĪňŗĵĺȮĔŅĶĭĶŇĔŅĶ

ŒĬīŋĶĔŇěĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĬŀĔĽĩŅĬĪňŗȮŐĸŃĔŅĶĻŉĔļŅĮĶŃĺńĨŇĻŅĽĨĶƢȮĺńĥĬīĶĶĴȮŐĸŃĮĶŃŏıĦňĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚ
ĔńĭŐľĸƞĚĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ 

English communicative skills for tourism planning, cooperating, selling, tourism services, 
field trip practicing and study of history, culture and traditions related to the tourist attractions 
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/332414 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇěȮ     1&1+.+4' 
&English for Business Communication' 

ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŏĔňŗĵĺĔńĭĚŅĬīŋĶĔŇěĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮĚŅĬĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĚŅĬŏĸĕŅĬŋĔŅĶȮĚŅĬĕŅĵȮ
ĚŅĬĨƟŀĬĶńĭȮĚŅĬŐĽħĚĽŇĬėƟŅȮĚŅĬĮĶŃĝŋĴȮĶƟŅĬėƟŅŀŀĬœĸĬƢȮĚŅĬĭĶŇĔŅĶĶƟŅĬėƟŅŐĸŃĶƟŅĬŀŅľŅĶȮĔŅĶĻŉĔļŅėŜŅĻńıĪƢ
ŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪŅĚīŋĶĔŇěŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 

English communicative skills for various type of business tasks, office job, secretary, 
reception, trade and exhibitions, conference, online store, service in the shop or restaurant,Ȯ
Study of vocabulary andȮdialogues in difference situation 
 
/331/11 ŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĳŅļŅŀńĚĔķļ     1&1+.+4' 

&Technology for English Presentation' 
ĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟȮĞŀĲĪƢŐĺĶƢȮŐŀĮıĸŇŏėĝńĬȮĔŅĶĽĶƟŅĚĶŌĮŐĭĭĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗŏĮƦĬĮĶŃőĵĝĬƢįƞŅĬ

ĽŊŗŀőĞŏĝňĵĸĴňŏħňĵȮĭĸŖŀĔȮŏĺŖĭŏıěȮŏĺŖĭœĞĨƢĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶĨńħĨƞŀŐĸŃŏįĵŐıĶƞĺŇħŇőŀȮĔŅĶ
ĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮĽŅĶėħňĽńŘĬȮĔŅĶıŌħĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸėĺĭėŌƞĔńĭĔŅĶŒĝŏĪėőĬőĸĵňŒĬĪŋĔĴŇĨŇȮĪńŘĚŏĝŇĚıŅĦŇĝĵƢŐĸŃ
ĔŅĶĻŉĔļŅ 

Software and applications usage skill to create useful English communication through 
social media, blog and webpage or website, searching data in English, video production and 
broadcasting, public relations, documentary production, making presentation with technology 
in all dimensions both commercial and academic aspects 

 
/331222 ĳŅļŅŀńĚĔķļĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ     0&/+0+1' 
  &English Culture with Local Community Development'  

ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĽŜŅĶĺěėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚĪƟŀĚĩŇŗĬȮĭŌĶĦŅĔŅĶĔńĭĻŅĽĨĶƢŀŊŗĬŕȮĔŅĶĽĶƟŅĚ
ĬĺńĨĔĶĶĴěŅĔŏĪėőĬőĸĵňĪŅĚĳŅļŅŏıŊŗŀĭĶŇĔŅĶĺŇĝŅĔŅĶȮħƟŅĬīŋĶĔŇěĔŅĶėƟŅȮħƟŅĬĻŇĸĮĺńĥĬīĶĶĴȮħƟŅĬĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮ
ħƟŅĬĔŅĶŏĔļĨĶȮħƟŅĬĔŅĶĻŉĔļŅȮĔŅĶĸĚıŊŘĬĪňŗĝƞĺĵŏľĸŊŀŐĸŃĪŜŅĔŇěĔĶĶĴĶƞĺĴĔńĭĝŋĴĝĬȮőĶĚŏĶňĵĬȮŀĚėƢĔĶĳŅėĶńģ
ŐĸŃŏŀĔĝĬȮĨŅĴĬőĵĭŅĵĔŅĶıńĥĬŅŐĸŃĵĔĶŃħńĭėĺŅĴŏĮƦĬŀĵŌƞĕŀĚĪƟŀĚĩŇŗĬ 

Application of English to survey local community requirement, integrate English with 
innovative language technology and other fields for servicing community in business, art and 
culture, tourism, agriculture, education,ȮService in villages, schools, government and individual 
organizations, according to local standard living development policy 

 
 
 
 



83 

 

/331406 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ      1&1+.+4' 
&English for Hotel Operation' 

ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬĭĶŇĔŅĶĽŜŅľĶńĭŐįĬĔĨƞŅĚŕȮŒĬőĶĚŐĶĴȮŐįĬĔĨƟŀĬĶńĭȮŐįĬĔ
ĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮŐįĬĔĔŅĶĨĸŅħȮŐįĬĔŐĴƞĭƟŅĬȮŐįĬĔŀŅľŅĶŐĸŃŏėĶŊŗŀĚħŊŗĴȮ 

English communicative skills for servicing in different sections in hotel business, 
reception, public relations, marketing, housekeeping, and food and beverage  
 
/331424 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ    1&1+.+4' 

&English for Trade and Logistics' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĔŅĶėƟŅŐĸŃĔŅĶĕĬĽƞĚľĶŊŀĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮĔŅĶĻŉĔļŅ

ėŜŅĻńıĪƢŐĸŃŏŀĔĽŅĶĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĕƟŀĨĔĸĚĪŅĚŏĻĶļģĔŇěĔŅĶėƟŅĪńŘĚŒĬŐĸŃĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮ
ĔŅĶĨŇħĨŅĴĽĩŅĬŃĽŇĬėƟŅȮĔŅĶěńħŏĔŖĭĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĔĶŃěŅĵĽŇĬėƟŅ 

English communicative skills for trading and logistics task, studyȮof logistics documentsȮ
and vocabulary in economic agreements both domestic and international, tracking and tracing 
data or cargoes, warehousing and distribution 
 
/33141/ ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ      2&1+2+3' 

&Digital Literacy in English' 
ėŜŅĻńıĪƢŐĸŃėŜŅĽńŗĚĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĶŃĭĭėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮőĮĶŐĔĶĴŐĸŃŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅŐĸŃ

ŀŅĝňıȮĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĳŅļŅŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňŏıŊŗŀĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸȮĔŅĶĽĶƟŅĚĬĺńĨĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶİƗĔ
ĮĢŇĭńĨŇħƟŅĬĳŅļŅȮĔŅĶěńħĔŅĶŏŀĔĽŅĶĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĔŅĶěńħŏĔŖĭȮĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸȮ 

English vocabulary and commands in computer system software and application for 
education and career,ȮApplying English and technology for searching information, contribution 
of language innovative media, language practicing, document management, information 
storage, analyzation and presentation 
 
/331425 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ     0&/+0+1' 
  &English for Health and Beauty' 

ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĽĩŅĬıĵŅĭŅĸȮľĬƞĺĵĚŅĬĽŅīŅĶĦĽŋĕȮĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶħƟŅĬ
ĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴȮĽĮŅŐĸŃĬĺħŐįĬœĪĵȮįĸŇĨĳńĦĤƢĪňŗŏĔňŗĵĺĔńĭĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ 

English communicative skills in hospital, public health sectors,Ȯhealth and beauty 
business, spa and Thai massage, health and beauty products 
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/331426 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ    0&/+0+1' 
  &English for Laws in Daily Life'Ȯ 

ėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗěŜŅŏĮƦĬĽŜŅľĶńĭŏĶŊŗŀĚĔġľĴŅĵȮĔŅĶŀƞŅĬĔĶĦňĻŉĔļŅĔġľĴŅĵėĶŀĭėĶńĺĔġľĴŅĵ
ŐıƞĚŐĸŃıŅĦŇĝĵƢĔġľĴŅĵŀŅĠŅĔġľĴŅĵŐĶĚĚŅĬľĶŊŀŐĶĚĚŅĬĨƞŅĚħƟŅĺĔŅĶĪŜŅĽńĠĠŅĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮőĪļěŅĔĔŅĶ
ĪŜŅįŇħĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 

English vocabulary necessary for legal matters, reading case studies, family law, civil 
and commercial law, criminal law and labor or migrant labor law, making of contracts, 
punishments for the violations of law 
 
/331427 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ     1&1+.+4' 

&English for Industrial Work' 
ėŜŅĻńıĪƢȮĨńĺĵƞŀȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮĚŅĬĺŇĻĺĔĶĶĴȮĔŅĶįĸŇĨȮĔŅĶĔƞŀĽĶƟŅĚȮ

ĔŅĶĮĶŃĔŀĭĵŅĬĵĬĨƢȮĔŅĶĔĽŇĔĶĶĴȮŐĸŃŏľĴŊŀĚŐĶƞ 
English vocabulary and abbreviations in industrial work, engineering, production, 

construction, automobile industry, agricultural industry and mining 
 

/33242/ ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ     3&2+2+5'
  &English for International Standard Proficiency Test'    

ŏĪėĬŇėŐĸŃėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭĺńħĶŃħńĭĴŅĨĶģŅĬĽŅĔĸȮTOEIC, CU+TEP, TOEFL, IELT, 
CEFR, Cambridge ľĶŊŀ Oxford Proficiency TestĔŅĶěŜŅĸŀĚĪŜŅĕƟŀĽŀĭįƞŅĬĽŊŗŀŀŀĬœĸĬƢȮŐĭĭĪħĽŀĭ
ěŜŅĸŀĚěŅĔĨńĺŀĵƞŅĚŐĭĭĪħĽŀĭěĶŇĚȮĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶŀƞŅĬŏĶŊŗŀĚĽńŘĬȮŐĸŃœĺĵŅĔĶĦƢȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬŐĸŃĺńħįĸŀńĬŏĮƦĬ
ŐĬĺĪŅĚŒĬĔŅĶĪħĽŀĭȮŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅĨƞŀľĶŊŀĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňı 

Techniques and knowledge for English standard proficiency tests TOEIC, CU+TEP, 
TOEFL, IELTS , CEFR, Cambridge or Oxford proficiency test simulation test practices with actual 
test items or online system in all aspects 8Ȯlistening, short story reading, and grammar, 
assessment and evaluation of studentsŲȮperformances as guidance,Ȯpreparing oneself for 
further education or occupations 

 
 
 
 
 
 
 



85 

 

/332420 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬ      0&/+0+1' 
  &English for Aviation Business' 

ėŜŅĻńıĪƢȮĽŜŅĬĺĬȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬȮĶŌĮŐĭĭĔŅĶŒľƟĭĶŇĔŅĶĕŀĚĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮ
ŀŋĮĔĶĦƢŐĸŃĽŇŗĚŀŜŅĬĺĵėĺŅĴĽŃħĺĔȮĔŅĶěŀĚĨńŚĺįƞŅĬĶŃĭĭŀŀĬœĸĬƢȮĔŅĶŀƞŅĬĨŅĶŅĚĔŅĶĭŇĬĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮ
ĶľńĽĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮŏĴŊŀĚȮĮĶŃŏĪĻȮŐĸŃėŜŅĵƞŀŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĶŃĭĭĔŅĶĭŇĬȮȮȮȮ 

English vocabulary and expression in aviation business, airlines various services, 
equipment, facilities and service items,Online booking and reading international flight 
schedule, airline code, city code, country code and other abbreviations for communication in 
the aviation 

 
/33143. ĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļ       0&/+0+1' 
  &English Teaching' 

ŐĬĺėŇħȮĪķļġňȮŏĪėĬŇėȮŐĸŃĪńĔļŃĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļŐĔƞįŌƟŏĶňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬĳŅļŅĪňŗĽŀĚȮĔŅĶ
ěńħĪŜŅĽŊŗŀȮŐįĬĔŅĶĽŀĬŐĸŃĬĺńĨĔĶĶĴĳŅļŅŀńĚĔķļĨŅĴĺńĨĩŋĮĶŃĽĚėƢĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇŏĮƦĬįŌƟĝƞĺĵĽŀĬŒĬ
ĝńŘĬŏĶňĵĬ 

Pedagogy, theory, techniques and skills for English teaching as a second language, 
production of teaching materials and contribution of teaching innovative tools, English 
curriculums writing with specific objectives, teaching practice in the classroom 
 
/331423 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅŀńĚĔķļ      1&0+0+3' 

&Aesthetics in English' 
ĻŇĸĮŃĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚȮĽŜŅŏĬňĵĚȮŐĸŃőĪĬŏĽňĵĚȮĔŅĶŐĽħĚŀŀĔĪŅĚŀĺńěĬĳŅļŅĶƞĺĴĔńĭĺńěĬĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶ

ĽŊŗŀĽŅĶȮĔŅĶĔĸƞŅĺĽŋĬĪĶıěĬƢȮĭĪĔĸŀĬȮĭĪĔĺňȮĔŅĶĔĸƞŅĺĶŅĵĚŅĬȮĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĶŅĵȮĔŅĶŐĽħĚĸŃėĶȮĔŅĶĶƟŀĚŏıĸĚ
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶŐĽħĚĶƞĺĴĽĴńĵȮĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢĻŇĸĮŃľĶŊŀĔŅĶŐĽħĚœĮŒĝƟŒĬőŀĔŅĽĨƞŅĚȮŕ 

Arts on speaking, pitch of tone and accent both verbal and nonverbal languages for 
communication, making speech and reading poems, conveying report, acting as master of 
ceremony,ȮArts of presentation, plays and songs, contemporary plays and adapting arts or 
plays for various events 
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+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ 
 
/353000 ĔŅĶŐĮĸěňĬ+œĪĵ        1&1+.+4' 

&Chinese ůȮThai Translation' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸȮŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸȮěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĴŅĶĵŅĪŐĸŃĮĶŃŏħŖĬĮƤĠľŅĪňŗıĭĭƞŀĵŒĬĔŅĶŐĮĸĳŅļŅ

ěňĬŏĮƦĬĳŅļŅœĪĵȮĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴȮľĶŊŀŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŒĬĔŅĶŐĮĸȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸėŜŅȮĺĸňȮ
ĮĶŃőĵėȮŏŀĔĽŅĶĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮŐĸŃĔŅĶŐĮĸĮŅĔŏĮĸƞŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 

Principle, techniques, ethics, manners and common problems in Chinese ůȮThai 
translation, Using dictionary, software or application to support translation,ȮPractice translating 
words, phrases, sentences, different types of texts and oral translationȮin various situations 
 
/354001 ĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ěňĬ        1&1+.+4' 

&Thai ůȮChinese Translation' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸȮŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸȮěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĴŅĶĵŅĪŐĸŃĮĶŃŏħŖĬĮƤĠľŅĪňŗıĭĭƞŀĵŒĬĔŅĶŐĮĸĳŅļŅ

œĪĵŏĮƦĬĳŅļŅěňĬȮĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴȮľĶŊŀŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŒĬĔŅĶŐĮĸȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸėŜŅȮĺĸňȮ
ĮĶŃőĵėȮŏŀĔĽŅĶĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕŐĸŃĔŅĶŐĮĸĮŅĔŏĮĸƞŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 

Principle, techniques, ethics, manners and common problems in Thai ůȮChinese 
translation, Using dictionary, software or application to support translation,ȮPractice translating 
words, phrases, sentences, different types of texts and oral translationȮin various situations 

 
/354407 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ      1&0+0+3' 

&Chinese for Tourism Operation' 
ĪńĔļŃȮĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬȮŐĸŃĽĬĪĬŅĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĺŅĚŐįĬȮĨŇħĨƞŀĮĶŃĽŅĬĚŅĬȮŏĽĬŀĕŅĵŐįĬĬŜŅ

ŏĪňŗĵĺȮĔŅĶĭĶŇĔŅĶŒĬīŋĶĔŇěĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĬŀĔĽĩŅĬĪňŗȮŐĸŃĔŅĶĻŉĔļŅĮĶŃĺńĨŇĻŅĽĨĶƢȮĺńĥĬīĶĶĴȮŐĸŃ
ĮĶŃŏıĦňĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭŐľĸƞĚĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ 

Chinese communicative skills for tourism planning, cooperating, selling, tourism 
services, field trip practicing and study of history, culture and traditions related to the tourist 
attractions 
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/352614 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇěȮ     1&1+.+4' 
  &Chinese for Business Communication' 

ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŏĔňŗĵĺĔńĭĚŅĬīŋĶĔŇěĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮĚŅĬĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĚŅĬŏĸĕŅĬŋĔŅĶȮĚŅĬĕŅĵȮ
ĚŅĬĨƟŀĬĶńĭȮĚŅĬŐĽħĚĽŇĬėƟŅȮĚŅĬĮĶŃĝŋĴȮĶƟŅĬėƟŅŀŀĬœĸĬƢȮĚŅĬĭĶŇĔŅĶĶƟŅĬėƟŅŐĸŃĶƟŅĬŀŅľŅĶȮĔŅĶĻŉĔļŅėŜŅĻńıĪƢ
ŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪŅĚīŋĶĔŇěŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 

Chinese communicative skills for various type of business tasks, office job, secretary, 
reception, trade and exhibitions, conference, online store, service in the shop or restaurant,Ȯ
Study of vocabulary andȮdialogues in difference situation 

 
/351/05 ŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĳŅļŅěňĬ      1&1+.+4 '
  &Technology for Chinese Presentation' 

ĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟȮĞŀĲĪƢŐĺĶƢȮŐŀĮıĸŇŏėĝńĬȮĔŅĶĽĶƟŅĚĶŌĮŐĭĭĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬĪňŗŏĮƦĬĮĶŃőĵĝĬƢįƞŅĬȮȮȮȮȮ
ĽŊŗŀőĞŏĝňĵĸĴňŏħňĵȮĭĸŖŀĔȮŏĺŖĭŏıěȮŏĺŖĭœĞĨƢĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸĳŅļŅěňĬȮĔŅĶĨńħĨƞŀŐĸŃŏįĵŐıĶƞĺŇħŇőŀȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮĔŅĶ
ĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮĽŅĶėħňĽńŘĬȮĔŅĶıŌħĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸėĺĭėŌƞĔńĭĔŅĶŒĝŏĪėőĬőĸĵňŒĬĪŋĔĴŇĨŇȮĪńŘĚŏĝŇĚıŅĦŇĝĵƢŐĸŃ
ĔŅĶĻŉĔļŅ 

Software and applications usage skill to create useful Chinese communication through 
social media, blog and webpage or website, searching data in Chinese, video production and 
broadcasting, public relations, documentary production, making presentation with technology 
in all dimensions both commercial and academic aspects 
 
/351222 ĺńĥĬīĶĶĴěňĬĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ     0&/+0+1' 

&Chinese Culture with Local Community Development' 
ĔŅĶŒĝƟĺńĥĬīĶĶĴěňĬĭŌĶĦŅĔŅĶĔńĭĻŅĽĨĶƢŀŊŗĬŕȮĔŅĶĽĶƟŅĚĬĺńĨĔĶĶĴěŅĔŏĪėőĬőĸĵňĪŅĚĳŅļŅȮŏıŊŗŀ

ĭĶŇĔŅĶĺŇĝŅĔŅĶȮħƟŅĬīŋĶĔŇěĔŅĶėƟŅȮħƟŅĬĻŇĸĮĺńĥĬīĶĶĴȮħƟŅĬĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮħƟŅĬĔŅĶŏĔļĨĶȮħƟŅĬĔŅĶĻŉĔļŅȮħƟŅĬ
ĽŋĕĳŅıȮĸĚıŊŘĬĪňŗĝƞĺĵŏľĸŊŀŐĸŃĪŜŅĔŇěĔĶĶĴĶƞĺĴĔńĭĝŋĴĝĬȮőĶĚŏĶňĵĬȮŀĚėƢĔĶĳŅėĶńģŐĸŃŏŀĔĝĬȮĨŅĴĬőĵĭŅĵĔŅĶ
ıńĥĬŅŐĸŃĵĔĶŃħńĭėĺŅĴŏĮƦĬŀĵŌƞĕŀĚĪƟŀĚĩŇŗĬ 

Application of Chinese culture to fulfil local community requirement, integrate Chinese 
with innovative language technology and other fields for servicing community in business, art 
and culture, tourism, agriculture, health, education,ȮService in villages, schools, government 
and individual organizations, according to local standard living development policy 
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/351406 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ       1&1+.+4' 
  &Chinese for Hotel Operation' 

ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬĭĶŇĔŅĶĽŜŅľĶńĭŐįĬĔĨƞŅĚŕȮŒĬőĶĚŐĶĴȮŐįĬĔĨƟŀĬĶńĭȮŐįĬĔ
ĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮŐįĬĔĔŅĶĨĸŅħȮŐįĬĔŐĴƞĭƟŅĬȮŐįĬĔŀŅľŅĶŐĸŃŏėĶŊŗŀĚħŊŗĴȮ 

Chinese communicative skills for servicing in different sections in hotel business, 
reception, public relations, marketing, housekeeping, and food and beverage  
 
/35141. ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ     1&1+.+4' 
  &Chinese for Trade and Logistics' 

ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĔŅĶėƟŅŐĸŃĔŅĶĕĬĽƞĚľĶŊŀĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮĔŅĶĻŉĔļŅėŜŅĻńıĪƢ
ŐĸŃŏŀĔĽŅĶĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĕƟŀĨĔĸĚĪŅĚŏĻĶļģĔŇěĔŅĶėƟŅĪńŘĚŒĬŐĸŃĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮĔŅĶ
ĨŇħĨŅĴĽĩŅĬŃĽŇĬėƟŅȮĔŅĶěńħŏĔŖĭĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĔĶŃěŅĵĽŇĬėƟŅ 

Chinese communicative skills for trading and logistics task, studyȮof logistics documentsȮ
and vocabulary in economic agreements both domestic and international, tracking and tracing 
data or cargoes, warehousing and distribution 
 
/35441/ ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ      2&1+2+3' 

&Digital Literacy in Chinese' 
ėŜŅĻńıĪƢŐĸŃėŜŅĽńŗĚĳŅļŅěňĬŒĬĶŃĭĭėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮőĮĶŐĔĶĴŐĸŃŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅŐĸŃŀŅĝňıȮ

ĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĳŅļŅŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňŏıŊŗŀĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸȮĔŅĶĽĶƟŅĚĬĺńĨĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅěňĬȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇħƟŅĬ
ĳŅļŅȮĔŅĶěńħĔŅĶŏŀĔĽŅĶĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĔŅĶěńħŏĔŖĭȮĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸ 

Chinese vocabulary and commands in computer system software and application for 
education and career,ȮApplying English and technology for searching information , contribution 
of language innovative media, language practicing, document management, information 
storage, analyzation and presentation 
 
/351425 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ     0&/+0+1' 
  &Chinese for Health and Beauty' 

ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŒĬĽĩŅĬıĵŅĭŅĸȮľĬƞĺĵĚŅĬĽŅīŅĶĦĽŋĕȮĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶħƟŅĬĽŋĕĳŅı
ŐĸŃėĺŅĴĚŅĴȮĽĮŅŐĸŃĬĺħŐįĬœĪĵȮįĸŇĨĳńĦĤƢĪňŗŏĔňŗĵĺĔńĭĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ 

Chinese communicative skills in hospital, public health sectors,Ȯhealth and beauty 
business, spa and Thai massage, health and beauty products 
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/351417 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ     0&/+0+1' 
  &Chinese for Laws in Daily Life' 

ėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅěňĬĪňŗěŜŅŏĮƦĬĽŜŅľĶńĭŏĶŊŗŀĚĔġľĴŅĵȮĔŅĶŀƞŅĬĔĶĦňĻŉĔļŅĔġľĴŅĵėĶŀĭėĶńĺĔġľĴŅĵŐıƞĚ
ŐĸŃıŅĦŇĝĵƢĔġľĴŅĵŀŅĠŅĔġľĴŅĵŐĶĚĚŅĬľĶŊŀŐĶĚĚŅĬĨƞŅĚħƟŅĺĔŅĶĪŜŅĽńĠĠŅĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮőĪļěŅĔĔŅĶĪŜŅ
įŇħĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 

Chinese vocabulary necessary for legal matters, reading case studies, family law, civil 
and commercial law, criminal law and labor or migrant labor law, making of contracts, 
punishments for the violations of law 
 
/35142. ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ      1&1+.+4' 
  &Chinese for Industrial Work' 

ėŜŅĻńıĪƢȮĨńĺĵƞŀȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅĳŅļŅěňĬŒĬĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮĚŅĬĺŇĻĺĔĶĶĴȮĔŅĶįĸŇĨȮĔŅĶĔƞŀĽĶƟŅĚȮĔŅĶ
ĮĶŃĔŀĭĵŅĬĵĬĨƢȮĔŅĶĔĽŇĔĶĶĴȮŐĸŃŏľĴŊŀĚŐĶƞ 

Chinese vocabulary and abbreviations in industrial work, engineering, production, 
construction, automobile industry, agricultural industry and mining 
 
/352423 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ      1&0+0+3' 

&Chinese for International Standard Proficiency Test' 
ŏĪėĬŇėŐĸŃėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭĺńħĶŃħńĭėĺŅĴĶŌƟĪŅĚĳŅļŅěňĬĪňŗŏĮƦĬĽŅĔĸȮŏĪňĵĭŏĪƞŅȮHSK 

&Chinese Proficiency Test'ȮĶŃħńĭȮ/+3ȮĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭěŜŅĸŀĚěŅĔĨńĺŀĵƞŅĚŐĭĭĪħĽŀĭěĶŇĚȮĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶ
ŀƞŅĬĵƞŀľĬƟŅȮŏĶŊŗŀĚĽńŘĬȮŐĸŃœĺĵŅĔĶĦƢȮĮĶŃŏĴŇĬŐĸŃĺńħįĸŏıŊŗŀŏĮƦĬŐĬĺĪŅĚŒĬĔŅĶĪħĽŀĭŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅĨƞŀľĶŊŀ
ĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňı 

Techniques and knowledge for Chinese standard proficiency tests HSK &Chinese 
Proficiency Test'Ȯ/+3 level, simulation test practice with actual test items or online system in 
all aspects, listening, short story reading, and grammar, assessment and evaluation of studentsŲȮ
performances as guidance, preparing oneself for further education or occupations 

 
/352424 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬ      0&/+0+1' 

&Chinese for Aviation Business' 
ėŜŅĻńıĪƢȮĽŜŅĬĺĬȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅĳŅļŅěňĬŒĬīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬȮĶŌĮŐĭĭĔŅĶŒľƟĭĶŇĔŅĶĕŀĚĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮ

ŀŋĮĔĶĦƢŐĸŃĽŇŗĚŀŜŅĬĺĵėĺŅĴĽŃħĺĔȮĔŅĶěŀĚĨńŚĺįƞŅĬĶŃĭĭŀŀĬœĸĬƢȮĔŅĶŀƞŅĬĨŅĶŅĚĔŅĶĭŇĬĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮ
ĶľńĽĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮŏĴŊŀĚȮĮĶŃŏĪĻȮŐĸŃėŜŅĵƞŀŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĶŃĭĭĔŅĶĭŇĬ 

Chinese vocabulary and expression in aviation business, airlines various services, 
equipment, facilities and service items,Online booking and reading international flight 
schedule, airline code, city code, country code and other abbreviations for communication in 
the aviation 
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/35143. ĔŅĶĽŀĬĳŅļŅěňĬ      0&/+0+1' 
  &Chinese Teaching' 

ŐĬĺėŇħȮĪķļġňȮŏĪėĬŇėȮŐĸŃĪńĔļŃĔŅĶĽŀĬĳŅļŅěňĬŐĔƞįŌƟŏĶňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬĳŅļŅĪňŗĽŀĚȮĔŅĶěńħĪŜŅ
ĽŊŗŀȮŐįĬĔŅĶĽŀĬŐĸŃĬĺńĨĔĶĶĴĳŅļŅěňĬĨŅĴĺńĨĩŋĮĶŃĽĚėƢĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇŏĮƦĬįŌƟĝƞĺĵĽŀĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 

Pedagogy, theory, techniques and skills for Chinese teaching as a second language, 
production of teaching materials and contribution of teaching innovative tools media, Chinese 
curriculums writing with specific objectives, teaching practice in the classroom 
 
/351423 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅěňĬ       1&0+0+3' 

&Aesthetics in Chinese' 
ĔŅĶĻŉĔļŅȮĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĺŇěŅĶĦƢȮĮĶńĝĠŅȮėĺŅĴŏĝŊŗŀȮŏĪıĬŇĵŅĵȮĺĶĶĦĔĶĶĴȮħĬĨĶňȮŀŋĮĶŅĔĶěňĬŐĸŃ

ĻŇĸĮŃěňĬȮĔŅĶĩƞŅĵĪŀħȮİƗĔĮĢŇĭńĨŇȮŐĸŃĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬőŀĔŅĽĨƞŅĚŕȮ 
Studying, considering, criticizing, of philosophy and belief, fairy tale, literature, music, 

Chinese opera and Chinese arts,ȮShowing, practicing and applying in various events 
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3'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
 
/34.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬ       2&1+2+3' 
  &Japanese Conversation' 

ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ
ĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭŐĸŃĔŅĶĭŀĔŏĺĸŅȮĔŅĶĪńĔĪŅĵŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮ
ĨŅĶŅĚŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮĔŅĶĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 

Listening, speaking, reading and writing skill of basic Japanese,ȮShort message, idiomȮ
used in daily life,ȮWriting Japanese letters, conclusion and answering questions,ȮNumericȮand 
time telling, greeting and introducing oneself, schedule and habits, selling and buying, 
correspondence in different situations  
 
/4/.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬ       2&1+2+3' 

&German Conversation' 
ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ

ĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭȮĔŅĶĪńĔĪŅĵŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮĔŅĶĭŀĔŏĺĸŅȮ
ĨŅĶŅĚŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮĔŅĶĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 

Listening, speaking, reading and writing skill of basic German,ȮShort message, idiomȮ
used in daily life,ȮWriting German letters, conclusion and answering questions,ȮNumericȮand 
time telling, greeting and introducing oneself, schedule and habits, selling and buying, 
correspondence in different situations 
 
/43.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅĶńĽŏĞňĵ       2&1+2+3' 
  &Russian Conversation' 

ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅĶńĽŏĞňĵıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ
ĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶĳŅļŅĶńĽŏĞňĵȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭŐĸŃĔŅĶĭŀĔŏĺĸŅȮĔŅĶĪńĔĪŅĵŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮ
ĨŅĶŅĚŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮĔŅĶĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 

Listening, speaking, reading and writing skill of basic Russian,ȮShort message, idiomȮused 
in daily life,ȮWriting Russian letters, conclusion and answering questions,ȮNumericȮand time 
telling, greeting and introducing oneself, schedule and habits, selling and buying, 
correspondence in different situations  
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/44.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĔŅľĸň       2&1+2+3' 
  &Korean Conversation' 

ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅŏĔŅľĸňıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ
ĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶŏĔŅľĸňȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭȮĔŅĶĪńĔĪŅĵŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮĔŅĶĭŀĔŏĺĸŅȮĨŅĶŅĚ
ŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮĔŅĶĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 

Listening, speaking, reading and writing skill of basic Korean,ȮShort message, idiomȮused 
in daily life,ȮWriting Korean letters, conclusion and answering questions,ȮNumericȮand time 
telling, greeting and introducing oneself, schedule and habits, selling and buying, 
correspondence in different situations  
 
/50.2./ ĽĬĪĬŅĳŅļŅĽŏĮĬ       2&1+2+3' 
  &Spanish Conversation' 

ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅĽŏĮĬıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ
ĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶĳŅļŅĽŏĮĬȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭȮĔŅĶĪńĔĪŅĵŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮĔŅĶĭŀĔŏĺĸŅȮ
ĨŅĶŅĚŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮĔŅĶĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 

Listening, speaking, reading and writing skill of basic Spanish,ȮShort message, idiomȮused 
in daily life,ȮWriting Spanish letters, conclusion and answering questions,ȮNumericȮand time 
telling, greeting and introducing oneself, schedule and habits, selling and buying, 
correspondence in different situations 
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4'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı-ĽľĔŇěĻŉĔļŅ 
 
+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĽľĔŇěĻŉĔļŅ 
 
1504890 ŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅ       1&90' 

&Pre+Cooperative Education' 
ľĸńĔĔŅĶŐĸŃŐĬĺėŇħŏĔňŗĵĺĔńĭĽľĔŇěĻŉĔļŅĔĶŃĭĺĬĔŅĶŐĸŃĕńŘĬĨŀĬĕŀĚĽľĔŇěĻŉĔļŅĶŃŏĭňĵĭĕƟŀĭńĚėńĭĪňŗ

ŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĽľĔŇěĻŉĔļŅėĺŅĴĶŌƟıŊŘĬģŅĬŐĸŃŏĪėĬŇėŒĬĔŅĶĽĴńėĶĚŅĬĔŅĶŏĸŊŀĔĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶĺŇīňĔŅĶŏĕňĵĬ
ěħľĴŅĵĽĴńėĶĚŅĬŐĸŃĔŅĶĽńĴĳŅļĦƢĚŅĬėĺŅĴĶŌƟıŊŘĬģŅĬŐĸŃĪńĔļŃĪňŗěŜŅŏĮƦĬĽŜŅľĶńĭĔŅĶœĮĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŒĬĽĩŅĬ
ĮĶŃĔŀĭĔŅĶĶŃĭĭĭĶŇľŅĶĚŅĬėŋĦĳŅıŒĬĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶŏĪėĬŇėĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀőėĶĚĚŅĬľĶŊŀįĸĚŅĬŐĸŃĔŅĶ
ŏĕňĵĬĶŅĵĚŅĬĺŇĝŅĔŅĶĔŅĶıńĥĬŅĭŋėĸŇĔĳŅıěĶŇĵīĶĶĴŐĸŃěĶĶĵŅĭĶĶĦĺŇĝŅĝňıĔƞŀĬĬŀŀĔœĮĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĪňŗĽĩŅĬ
ĮĶŃĔŀĭĔŅĶ 

Principle, concept, process and steps of cooperative education; relevant rules and 
regulation of cooperative education; basic knowledge and techniques in job application, 
workplace selection; method of writing application letter; job interview; basic knowledge and 
skills needed for working in workplace; quality management system; project or product 
presentation techniques; academic report writing; personality development; ethic and code 
of conduct in profession before practicing in workplace 

 
1504892 ĽľĔŇěĻŉĔļŅ        6ȮľĬƞĺĵĔŇĨ 
  &Cooperative Education'Ȯ 

ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1504890 ŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅ  
ĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŒĬĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶŀĵƞŅĚĴňĶŃĭĭœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮȮ/4ȮȮĽńĮħŅľƢőħĵĔŅĶěńħŒľƟĴňĔŅĶŏĶňĵĬŒĬ

ĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶĶƞĺĴĔńĭĔŅĶěńħŒľƟĬńĔĻŉĔļŅœħƟĮĢŇĭńĨŇĚŅĬěĶŇĚĳŅĵŒĨƟĔŅĶėĺĭėŋĴħŌŐĸĕŀĚŀŅěŅĶĵƢĪňŗĮĶŉĔļŅ
ŐĸŃĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶőħĵĬŜŅėĺŅĴĶŌƟĪńŘĚĳŅėĪķļġňŐĸŃĳŅėĮĢŇĭńĨŇĪňŗœħƟěŅĔĔŅĶĻŉĔļŅœĮŒĝƟŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢěĶŇĚ
ŒĬĸńĔļĦŃıĬńĔĚŅĬĝńŗĺėĶŅĺĦĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶĪňŗĴňėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĪŅĚĺŇĝŅĔŅĶȮ&MOU'ȮĶƞĺĴĔńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵ 

Systematic practice in workplace not less than /4Ȯweeks by studying in cooperation 
with business organization; supervised will be given by mentor and workplace; theory and 
practice are applied in real situation as temporary employee at MOU workplace 
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+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı 
 
1504891 ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 1&90' 

 &Preparation for Professional Experience in Chinese and English for  
Communication' 

ĔŅĶŏĨĶňĵĴėĺŅĴıĶƟŀĴĔƞŀĬĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıȮľĸńĔĔŅĶȮĔĶŃĭĺĬĔŅĶȮĕńŘĬĨŀĬȮĶŃŏĭňĵĭŐĸŃ
ĕƟŀĭńĚėńĭĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıȮĔŅĶŏĨĶňĵĴėĺŅĴıĶƟŀĴħƟŅĬĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĪńĔļŃĺŇĝŅĝňıȮ
ĪńĔļŃħƟŅĬŀŅĶĴĦƢȮĔŅĶĮĶńĭĨńĺŏĕƟŅĔńĭĽńĚėĴĔŅĶĪŜŅĚŅĬȮěĶŇĵīĶĶĴŐĸŃěĶĶĵŅĭĶĶĦĺŇĝŅĝňı 

Preparation for professional experience, principle and process under professional 
experience including work rules, communication skills, professional skill, soft skills, adaptation 
in in the workplace society, characters, manners and work ethics 

 
1504893 ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 6&540' 

&Practicum in Chinese and English for Communication Related Profession' 
  ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8 1504891ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 

ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŒĬľĬƞĺĵĚŅĬ
ĶńģȮľĬƞĺĵĚŅĬŏŀĔĝĬȮĭĶŇļńĪȮĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮĽĬŅĴĭŇĬȮőĶĚŐĶĴȮĶƟŅĬŀŅľŅĶȮőĶĚŏĶňĵĬľĶŊŀ
ĽĩŅĬĻŉĔļŅȮőħĵĴňĶŃĵŃĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ16 ĽńĮħŅľƢȮĬŜŅŏĽĬŀįĸĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĨƞŀĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵ
ľĸńĚŏĽĶŖěĽŇŘĬĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬ 

Training for career in the government or private sectors, company, general office, 
tourism industries, airlines, airports, hotels, restaurants, schoolȮacademic institution as within 
16weeksand providing report to the university after finishing program 
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ĳŅėįĬĺĔȮĕȮĨŅĶŅĚŏĮĶňĵĭŏĪňĵĭőėĶĚĽĶƟŅĚľĸńĔĽŌĨĶľĸńĔĽŌĨĶĻŇĸĮĻŅĽĨĶĭńĦĤŇĨȮ
ĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ0359ȮĔńĭȮ

ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0344 
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ĽŅĶŃĽŜŅėńĠŒĬĔŅĶĮĶńĭĮĶŋĚľĸńĔĽŌĨĶĻŇĸĮĻŅĽĨĶĭńĦĤŇĨȮĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
1,ȮőėĶĚĽĶƟŅĚľĸńĔĽŌĨĶ 

ľĴĺħĺŇĝŅ 
ŏĔĦĤƢĴŅĨĶģŅĬľĸńĔĽŌĨĶ 
œĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ&ľĬƞĺĵĔŇĨ' 

ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ0339 
œĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ&ľĬƞĺĵĔŇĨ' 

ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ2564 
œĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ&ľĬƞĺĵĔŇĨ' 

ľĴŅĵŏľĨŋ 

Ĕ,ľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ 1.Ȯ 1. 1. ľĴĺħĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ
ĮĶńĭĨŅĴľĸńĔĽŌĨĶ
ĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,2563Ȯ
ĕŀĚĺŇĝŅĻŉĔļŅĪńŗĺœĮ
ĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢ
ŏĸĵ 

1'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ  10Ȯ 10Ȯ 
2'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĴĬŋļĵĻŅĽĨĶƢ  4ȮȮ 4ȮȮ 
3'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĽńĚėĴĻŅĽĨĶƢ  4ȮȮ 4ȮȮ 
4'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅėĦŇĨĻŅĽĨĶƢȮĺŇĪĵŅĻŅĽĨĶƢ
ŐĸŃŏĪėőĬőĸĵň 

 8   8   

ĕ,ȮľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃ 50Ȯ 115  115  œĴƞŏĮĸňŗĵĬŐĮĸĚ 
1'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
ȮȮ+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ȮȮ+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬȮȮȮȮȮȮȮȮ 

 
1.Ȯ 
1.Ȯ 

64Ȯ 
31Ȯ 
11Ȯ 

64Ȯ 
32Ȯ 
10Ȯ 

ĮĶńĭľĬƞĺĵĔŇĨĽŀĚĔĸŋƞĴ
ĺŇĝŅŒľƟĴňĬŘŜŅľĬńĔ
ŏĪƞŅĔńĬ 

2'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ 
ȮȮ+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
ȮȮ+ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬȮȮȮȮȮ 

 44Ȯ 
22  
22  

42Ȯ 
21  
21  

ŐĭƞĚľĬƞĺĵĔŇĨœĮĨńŘĚ
ĔĸŋƞĴĺŇĝŅ
ĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 

3'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ  0   2   ŏıŇŗĴŒľĴƞ 
4'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢ
ĺŇĝŅĝňı-ĽľĔŇěĻŉĔļŅ 

 7Ȯ 7Ȯ ľĬƞĺĵĔŇĨėĚŏħŇĴȮŐĨƞ
ŏıŇŗĴĶŅĵĺŇĝŅŒľƟŏĸŊŀĔ 

ė,ȮľĴĺħĺŇĝŅŏĸŊŀĔŏĽĶň 4Ȯ 4Ȯ 4Ȯ ėĚŏħŇĴ 
ĶĺĴ /3.Ȯ /3/Ȯ /3/Ȯ ėĚŏħŇĴ 
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2,ȮĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

2,1 ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞĪňŗŏıŇŗĴŏĕƟŅĴŅŒĬľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭĳŅļŅŀńĚĔķļ 

1531131 ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļ    3&3+0+6' 
&Phonetics for English Communication' 

1552131 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1    3&3+0+6' 
Ȯ&English GrammarȮfor Communication 1' 

1552132 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ2    3&3+0+6' 
  &English Grammar for Communication 2' 
1553221 ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļ   3&3+0+6' 

&Principles and Technology for English Translation' 
ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭĳŅļŅěňĬ 

/35//./Ȯ ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬ     0&/+0+1' 
&Phonetics for Chinese Communication' 

1571128 ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ1      2&1+2+3' 
&Chinese Listening and Speaking 1' 

/35//07Ȯ ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ0Ȯ      0&/+0+1'Ȯ
  &Chinese Listening and Speaking 0' 
Ȯ1572131 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1    2&1+2+3' 
Ȯ  &Chinese Grammar for Communication 1' 
1572132 œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ2    2&1+2+3' 
  &Chinese Grammar for Communication 2' 
1573131 ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅěňĬ       2&1+2+3' 

&Chinese Reading' 
1573132 ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬ      2&1+2+3' 

&Chinese Writing' 
1573221 ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬ   2&2+0+4' 
  &Principles and Technology for Chinese Translation' 
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2,2 ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞĪňŗŏıŇŗĴŏĕƟŅĴŅŒĬľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔĳŅļŅŀńĚĔķļ  

/333000 ĔŅĶŐĮĸŀńĚĔķļ+œĪĵ      1&1+.+4' 
  &Translation English ůȮThai' 
1554223 ĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ŀńĚĔķļ      3&3+0+6' 
  &Translation Thai+English' 
1551629 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ     3&2+2+5' 

&English for Tourism Operation' 
1552636 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇě    3&3+0+6' 

&English for Business Communication' 
1553444 ĳŅļŅŀńĚĔķļĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ     2&1+2+3' 
  &English Culture with Local Community Development' 
1553628 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ     3&3+0+6' 
  &English for Hotel Operation' 
1553646 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ   3&3+0+6' 

&English for Trade and Logistics' 
1553631 ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ     2&1+2+3' 

&Digital Literacy in English' 
/331425 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ    0&/+0+1' 

&English for Health and Beauty' 
1553648 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ    2&1+2+3  

&English for Laws in Daily Life' 
1553649 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ     3&3+0+6' 

&English for Industrial Work'  
1554641 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ     3&2+2+5' 

&English for International Standard Proficiency Test'  
1554642 ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬȮȮȮ     2&1+2+3' 
  &English for Aviation Business' 
1553650 ĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļ      2&1+2+3' 

&English Teaching'Ȯ  
1553645 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅŀńĚĔķļ     3&2+2+5' 

&Aesthetics in English'  
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ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔĳŅļŅěňĬ 

/351000 ĔŅĶŐĮĸěňĬ+œĪĵ       1&1+.+4' 
&Chinese +Thai Translation'  

/352001 ĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ěňĬ       1&1+.+4' 
&Thai +ȮChinese Translation'  

/352407 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ     1&0+0+3' 
&Chinese for Tourism Operation' 

/350414 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇěȮ     1&1+.+4' 
&Chinese for Business Communication'  

/351/05 ŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĳŅļŅěňĬ     1&1+.+4' 
&Technology of Chinese Presentation'  

/351222 ĺńĥĬīĶĶĴěňĬĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ     0&/+0+1' 
&Chinese Culture with Local Community Development'  

/351406 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ      1&1+.+4' 
&Chinese for Hotel Operation'  

/35141. ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ    1&1+.+4' 
&Chinese for Trade and Logistics'  

/35241/ ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ     0&/+0+1' 
&Digital Literacy in Chinese'  

/351425 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ     0&/+0+1' 
&Chinese for Health and Beauty' 

/351417 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ    0&/+0+1' 
&Chinese for Laws in Daily Life' 

/35142. ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ     1&1+.+4' 
&Chinese for Industrial Work' 

/352423 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ     1&0+0+3' 
&Chinese for International Standard Proficiency Test'  

/352424 ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬ      0&/+0+1' 
&Chinese for Aviation Business' 

/35143. ĔŅĶĽŀĬĳŅļŅěňĬ       0&/+0+1' 
&Chinese Teaching'  

/351423 ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅěňĬ      1&0+0+3' 
&Aesthetics in Chinese'   
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ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
1560401 ĽĬĪĬŅĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬ      2&1+2+3'
  &Japanese Conversation'  
1610401 ĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬ      2&1+2+3' 

&German Conversation'  
1650401 ĽĬĪĬŅĳŅļŅĶńĽŏĞňĵ      2&1+2+3' 

&Russian Conversation'  
1660401 ĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĔŅľĸň      2&1+2+3' 

&Korean Conversation'   
1720401 ĽĬĪĬŅĳŅļŅĽŏĮĬ      2&1+2+3' 

&Spanish Conversation' 
  

ĔĸŋƞĴĺŇĝŅİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňı-ĽľĔŇěĻŉĔļŅ 

1504890 ŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅ      1&90'  
&Pre+Cooperative Education '  
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ĳŅėįĬĺĔȮėȮĨŅĶŅĚŏĮĶňĵĭŏĪňĵĭėŜŅŀīŇĭŅĵĶŅĵĺŇĝŅľĸńĔĽŌĨĶĻŇĸĮĻŅĽĨĶĭńĦĤŇĨȮ
ĽŅĕŅĺŇĝŅĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ0359ȮĔńĭȮ

ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0344
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ĨŅĶŅĚŏĮĶňĵĭŏĪňĵĭėŜŅŀīŇĭŅĵĶŅĵĺŇĝŅŒĬőėĶĚĽĶƟŅĚľĸńĔĽŌĨĶ 
ĕ,ľĴĺħĺŇĝŅŏĜıŅŃħƟŅĬ 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
/'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅĭńĚėńĭ 
ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅŀńĚĔķļ 
1552424 
2&1+2+3' 

ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĮĶŃŏĪĻĪňŗŒĝƟ
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮ 
&Social and Cultural Communication in 
Countries where English is Formal Language' 
ĭĶŇĭĪĪňŗľĸŅĔľĸŅĵĕŀĚĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļĨŅĴŏĚŊŗŀĬœĕ
ĪŅĚĽńĚėĴȮĺńěĬĸňĸŅȮŐĸŃĶŃĭĭĳŅļŅȮĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĝŋĴĝĬ
ĨƞŅĚŕĪňŗŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶŒĝƟĝňĺŇĨȮĔŅĶŏĶňĵĬȮŐĸŃĔŅĶ
ĮĢŇĭńĨŇĨĬŒĬĺńĥĬīĶĶĴĪňŗĴňĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬ
ĳŅļŅĔĸŅĚľĶŊŀĳŅļŅĶŅĝĔŅĶ 
The use of language in social contexts,ȮVariation 
of the English social conditions Varieties of 
different languages and styles in English,ȮThe 
nature of the cultural characteristics of the 
English language and culture of various 
communities,ȮLive and learn in campus, 
practicing in real English communication culture, 

1552424 
2&1+2+3' 

ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĮĶŃŏĪĻĪňŗŒĝƟ
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮ 
&Social and Cultural Communication in 
Countries where English is Formal Language' 
ĭĶŇĭĪĪňŗľĸŅĔľĸŅĵĕŀĚĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļĨŅĴŏĚŊŗŀĬœĕ
ĪŅĚĽńĚėĴȮĺńěĬĸňĸŅȮŐĸŃĶŃĭĭĳŅļŅȮĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚĝŋĴĝĬ
ĨƞŅĚŕĪňŗŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶŒĝƟĝňĺŇĨȮĔŅĶŏĶňĵĬȮŐĸŃĔŅĶ
ĮĢŇĭńĨŇĨĬŒĬĺńĥĬīĶĶĴĪňŗĴňĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬ
ĳŅļŅĔĸŅĚľĶŊŀĳŅļŅĶŅĝĔŅĶ 
The use of language in social contexts,ȮVariation 
of the English social conditions Varieties of 
different languages and styles in English,ȮThe 
nature of the cultural characteristics of the 
English language and culture of various 
communities,ȮLive and learn in campus, 
practicing in real English communication culture 

ėĚŏħŇĴ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1573424 
2&1+2+3' 

ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴěňĬ 
&Chinese Social and Cultural Communication' 
ĸńĔļĦŃĪŅĚĔŅĵĳŅıĕŀĚĮĶŃŏĪĻěňĬȮĽńĚėĴȮĝŅĨŇıńĬīŋƢȮ
ĻŅĽĬŅȮŏĪĻĔŅĸȮĽĩŅĬĪňŗȮĽŇŗĚĮĶŃħŇļģƢȮĭŋėėĸĽŜŅėńĠȮ
ĺńĥĬīĶĶĴĔŅĶĔŇĬŀĵŌƞȮŐĸŃĴŅĶĵŅĪŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĕŀĚĝĬ
ĝŅĨŇěňĬ 
Chinese geography, social, race, religious, 
traditional expression, cultural monument, 
inventory, significant event or person, lifestyle 
and manner in Chinese communication   

1573424 
2&1+2+3' 

ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚĽńĚėĴŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴěňĬ 
&Chinese Social and Cultural Communication' 
ĸńĔļĦŃĪŅĚĔŅĵĳŅıĕŀĚĮĶŃŏĪĻěňĬȮĽńĚėĴȮĝŅĨŇıńĬīŋƢȮ
ĻŅĽĬŅȮŏĪĻĔŅĸȮĽĩŅĬĪňŗȮĽŇŗĚĮĶŃħŇļģƢȮĭŋėėĸĽŜŅėńĠȮ
ĺńĥĬīĶĶĴĔŅĶĔŇĬŀĵŌƞȮŐĸŃĴŅĶĵŅĪŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĕŀĚĝĬ
ĝŅĨŇěňĬ 
Chinese geography, social, race, religious, 
traditional expression, cultural monument, 
inventory, significant event or person, lifestyle 
and manner in Chinese communication   

ėĚŏħŇĴ 
 

1551123 
3&2+2+5' 

ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1 
&English Listening and Speaking 1' 
ĪńĔļŃĔŅĶıŌħȮŐĸŃĲƤĚĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ
ĮĶŃěŜŅĺńĬȮĔŅĶĪńĔĪŅĵȮĩŅĴĨŀĭȮĭŀĔĪŇĻĪŅĚȮĨƞŀĶŀĚĶŅėŅ
ĽŇĬėƟŅȮĲƤĚĽŜŅŏĬňĵĚĳŅļŅěŅĔĽŊŗŀȮCD ROM őħĵŏěƟŅĕŀĚ
ĳŅļŅȮŐĽħĚĭĪĭŅĪĽĴĴŋĨŇȮȮȮȮőħĵŒĝƟĳŅļŅŒľƟŏľĴŅŃĽĴĨŅĴ
ĴŅĶĵŅĪŒĬĽńĚėĴȮȮ 
Listening and speaking skill in daily life, greeting, 
question and answer, asking about direction, 
bargaining price, listen to the context or dialogue 
from CD ROM and practicing, roll play according 
to the dialogues properly according to social 
expression manner   

1551123 
3&2+2+5' 

ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1 
&English Listening and Speaking 1' 
ĪńĔļŃĔŅĶıŌħȮŐĸŃĲƤĚĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĔŅĶĪńĔĪŅĵȮĭŀĔĪŇĻĪŅĚȮĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮĲƤĚ
ĽŜŅŏĬňĵĚĳŅļŅěŅĔĽŊŗŀĞňħňȮőĮĶŐĔĶĴĽŜŅŏĶŖěĶŌĮȮľĶŊŀŐŀĮ
ıĸŇŏėĝńĬĨƞŅĚŕȮőħĵŏěƟŅĕŀĚĳŅļŅȮŐĽħĚĭĪĭŅĪĽĴĴŋĨŇőħĵ
ŒĝƟĳŅļŅŒľƟŏľĴŅŃĽĴĨŅĴĽĩŅĬĔŅĶĦƢ 
Listening and speaking skill in daily life, greeting, 
asking about direction, buying and selling, listen 
to the context or dialogue from CD ROM or 
various applications by native speakers and 
practicing, roll play according to the dialogues 
properly in different situation 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1551124 
3&2+2+5' 

ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļ 2 
&English Listening and Speaking 2' 
ĪńĔļŃĔŅĶıŌħȮŐĸŃĲƤĚĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚȮŕȮĪňŗĴňėĺŅĴĞńĭĞƟŀĬȮȮȮĴŅĔĕŉŘĬȮĲƤĚĽŜŅŏĬňĵĚ
ĳŅļŅěŅĔĽŊŗŀȮCD ROM őħĵŏěƟŅĕŀĚĳŅļŅȮŐĽħĚĭĪĭŅĪ
ĽĴĴŋĨȮŒĝƟėŜŅŐĸŃĽŜŅĬĺĬĳŅļŅŀńĚĔķļĽĶƟŅĚĭĪĽĬĪĬŅĨŅĴ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗĔŜŅľĬħȮ 
Listening and speaking skills in different 
situations, listen to the context or dialogue from 
CD ROM and practicing, roll play and initiate 
dialogues for communication properly according 
to the given situation 

1551124 
3&2+2+5' 

ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅŀńĚĔķļ 2 
&English Listening and Speaking 2' 
ĪńĔļŃĔŅĶıŌħȮŐĸŃĲƤĚĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚȮŕȮĭĪĽĬĪĬŅĪňŗĴňėĺŅĴĵŅĺĴŅĔĕŉŘĬȮĲƤĚ
ĽŜŅŏĬňĵĚĳŅļŅěŅĔĽŊŗŀĞňħňȮőĮĶŐĔĶĴĽŜŅŏĶŖěĶŌĮȮľĶŊŀŐŀĮ
ıĸŇŏėĝńĬĨƞŅĚŕȮőħĵŏěƟŅĕŀĚĳŅļŅȮŐĽħĚĭĪĭŅĪĽĴĴĨŇȮĔŅĶ
ŏĸŊŀĔŒĝƟėŜŅĻńıĪƢŏĜıŅŃȮŐĸŃĽŜŅĬĺĬĳŅļŅŀńĚĔķļĽĶƟŅĚĭĪ
ĽĬĪĬŅŀĵƞŅĚŏľĴŅŃĽĴ 
Listening and speaking skills in different 
situations, listen to longer context or dialogueȮ
from CD ROM or various applications by native 
speakers, roll play and improvising dialogues and 
choosing specific words or idioms for 
communication properly 
 
 
 
 
 
 
 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1551125 
3&3+0+6' 

ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļ 1 
&English Reading 1' 
ĪńĔļŃıŊŘĬģŅĬŐĸŃĔĸĺŇīňĔŅĶŀƞŅĬĵƞŀľĬƟŅȮĭĪėĺŅĴĽńŘĬľĶŊŀ
ŏĶŊŗŀĚĽńŘĬȮőħĵŒĝƟĪķļġňľĶŊŀŏĪėĬŇėĔŅĶŀƞŅĬŐĭĭŏĶŖĺȮŏıŊŗŀěńĭ
ŒěėĺŅĴĽŜŅėńĠȮľĶŊŀľŅĕƟŀĴŌĸŏĜıŅŃȮĔŅĶŀƞŅĬěŅĔĭĶŇĭĪ
ĨƞŅĚŕȮŏıŊŗŀĺŇŏėĶŅŃľƢĶŌĮŐĭĭĕŀĚĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĬ
ĶŌĮŐĭĭĚŅĬŏĕňĵĬĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 
Development of basic reading skill in paragraph 
or short stories, based on skimming and scanning 
skill to comprehend the main idea and specific 
required information, reading skill from context, 
analyze various forms of communication and 
vocabulary usage in different text 
 
 
 
 
 
 
 
 

1551125 
3&3+0+6' 

ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļ 1 
&English Reading 1' 
ĪńĔļŃıŊŘĬģŅĬĔŅĶŀƞŅĬĵƞŀľĬƟŅȮĭĪėĺŅĴĽńŘĬľĶŊŀŏĶŊŗŀĚĽńŘĬȮ
ĪķļġňľĶŊŀŏĪėĬŇėĔŅĶŀƞŅĬŐĭĭŏĶŖĺȮŏıŊŗŀěńĭŒěėĺŅĴĽŜŅėńĠȮ
ŒěėĺŅĴĶŀĚěŅĔĭĶŇĭĪȮĕƟŀĴŌĸŏĜıŅŃȮĔŅĶŀƞŅĬĽŊŗŀőęļĦŅȮ
ĜĸŅĔĽŇĬėƟŅȮĺŇŏėĶŅŃľƢĶŌĮŐĭĭĕŀĚĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĬ
ĶŌĮŐĭĭĚŅĬŏĕňĵĬĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 
Basic reading skill in paragraph or short stories, 
skimming and scanning skill to comprehend the 
main idea, supporting idea from context, specific 
required information, advertising or label, , 
analyzing various forms of communication and 
vocabulary usage in different writing format 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1551126 
3&3+0+6' 

ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2 
&English Reading 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/33//03ȮĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļ/ 
ĪńĔļŃŐĸŃĔĸĺŇīňĔŅĶĔŅĶŀƞŅĬŏĶŊŗŀĚĵŅĺȮŏıŊŗŀĨňėĺŅĴľĶŊŀěńĭ
ĮĶŃŏħŖĬĪňŗįŌƟŏĕňĵĬĨƟŀĚĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮŏĝƞĬȮĶŅĵĚŅĬȮĕƞŅĺěŅĔ
ľĬńĚĽŊŀıŇĴıƢȮľĶŊŀěŅĔĽŊŗŀŀŇĬŏĨŀĶƢŏĬŖĨȮĔŅĶŀƞŅĬőęļĦŅěŅĔ
ĽŊŗŀĽŇŗĚıŇĴıƢȮľĶŊŀěŅĔĽŊŗŀŀŇĬŏĨŀĶƢŏĬŖĨȮİƗĔĽńĚŏĔĨĔŅĶŒĝƟėŜŅ
ŏľĴŊŀĬȮľĶŊŀėĸƟŅĵĔńĬŒĬĚŅĬŏĕňĵĬȮĨŀĭėŜŅĩŅĴĨĸŀħěĬİƗĔ
ĔŅĶĨńŘĚėŜŅĩŅĴěŅĔŏĶŊŗŀĚĪňŗŀƞŅĬȮ 
Development of intermediate reading skill, 
interpretation and comprehend the both explicit 
and implicit and implicit main idea of the story, 
reading newspaper and advertisement to study 
using analogy in writing, answer the question and 
practice questioning from the passage 
 
 
 
 
 
 

1551126 
3&3+0+6' 

ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2 
&English Reading 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/33//03ȮĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļ/ȮȮȮ 
ĔŅĶŒĝƟıŊŘĬģŅĬĔŅĶŀƞŅĬěŅĔĺŇĝŅĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ/Ȯ
ŏıŊŗŀĔŅĶŀƞŅĬŏĶŊŗŀĚĵŅĺȮĨňėĺŅĴĪňŗŏĮƦĬĬńĵȮľĶŊŀěńĭŒěėĺŅĴ
ĽŜŅėńĠȮĽĶŋĮĮĶŃŏħŖĬĽŜŅėńĠěŅĔĕƞŅĺȮľĶŊŀŏĶŊŗŀĚĶŅĺěŅĔĽŊŗŀ
ĽŇŗĚıŇĴıƢȮěŅĔĽŊŗŀŀŇĬŏĨŀĶƢŏĬŖĨȮĔŅĶŒĝƟėŜŅŏľĴŊŀĬȮľĶŊŀ
ėĸƟŅĵĔńĬŒĬĚŅĬŏĕňĵĬȮĔŅĶĨŀĭėŜŅĩŅĴŐĸŃĔŅĶĨńŘĚėŜŅĩŅĴ
ěŅĔŏĶŊŗŀĚĪňŗŀƞŅĬ 
Application of basic reading skill from English 
Reading /Ȯfor intermediate reading skill in longer 
passage or story, interpretation and comprehend 
the both explicit and implicit main idea, reading 
stories from press or internet, analogy in writing, 
answerȮquestions and questioning from the story 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1552128 
3&3+0+6' 

ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1 
&English Writing 1' 
ĔŅĶŏĕňĵĬŐĭĭĮĶŃőĵėėĺŅĴŏħňĵĺȮ&Simple Sentence'Ȯ
ėŊŀȮĮĶŃőĵėĪňŗĮĶŃĔŀĭħƟĺĵȮȮȮȮȮȮȮĳŅėĮĶŃīŅĬŐĸŃĔĶŇĵŅ
ŀĵƞŅĚĸŃĨńĺȮĞŉŗĚĩŊŀŏĮƦĬĮĶŃőĵėıŊŘĬģŅĬŒĬĔŅĶŏĕňĵĬ
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮȮȮȮĮĶŃőĵėėĺŅĴĶĺĴȮ&Compound 
Sentence'ȮėŊŀȮĮĶŃőĵėĪňŗĮĶŃĔŀĭħƟĺĵĮĶŃőĵėŀĵƞŅĚĬƟŀĵȮ
2ȮĮĶŃőĵėȮ2ȮĮĶŃőĵėŐĸŃĴňėŜŅŏĝŊŗŀĴȮŐĸŃȮĮĶŃőĵėėĺŅĴ
ĞƟŀĬȮ&Complex Sentence'ȮėŊŀȮĮĶŃőĵėĪňŗĮĶŃĔŀĭħƟĺĵ
ĮĶŃőĵėėĺŅĴŏħňĵĺľĶŊŀŀĬŋĮĶŃőĵėŀŇĽĶŃȮĔŅĶĔĶŀĔ
ŐĭĭĲŀĶƢĴĨƞŅĚŕ 
Writing sentence &Simple Sentence', a sentence 
that includes the subject and predicate and 
writing basic sentences in English,ȮThe sentence 
included &Compound Sentence'Ȯis a sentence 
that includes sentence at least two sentences 
connect to another, and words and sentences, 
compound &Complex Sentence'Ȯis a sentence 
that contains the sentence or clause 
independence 
 

1552128 
3&3+0+6' 

ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ1 
&English Writing 1' 
ĔŅĶŏĕňĵĬŐĭĭĮĶŃőĵėėĺŅĴŏħňĵĺȮĮĶŃőĵėėĺŅĴĶĺĴȮ
ĮĶŃőĵėėĺŅĴĞƟŀĬŀĬŋĮĶŃőĵėȮŐĸŃĔŅĶŏĝŊŗŀĴĮĶŃőĵėȮĔŅĶ
ĔĶŀĔŐĭĭĲŀĶƢĴĨƞŅĚŕȮĔŅĶŏĕňĵĬĭńĬĪŉĔĵƞŀĔŅĶŏĕňĵĬ
ĕƟŀėĺŅĴĽńŘĬįƞŅĬĪŅĚ 
ěħľĴŅĵŀŇŏĸŖĔĪĶŀĬŇĔĽƢ 
Writing simple sentence, compound sentence 
and complex sentence includes sentence at 
least two sentences connect to another, main 
clause and subordinate clause, filling form and 
memorandum, writing short message in an e+mail 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553129 
3&3+0+6' 

ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2 
&English Writing 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1552128ȮĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļ1  
ĔŅĶŏĕňĵĬŀĬŋŏĜĪȮ&Paragraph'ȮľĶŊŀĵƞŀľĬƟŅȮĔŅĶŏĕňĵĬŏıŊŗŀ
ĭĶĶĵŅĵȮ&Narrative'ȮľĶŊŀıĶĶĦĬŅȮ&Descriptive'ȮŏĕňĵĬ
ĵƞŀľĶŊŀĽĶŋĮŒěėĺŅĴĪňŗŏĮƦĬĽŅĶŃĽŜŅėńĠěŅĔŏĶŊŗŀĚĪňŗŀƞŅĬȮ
ľĸńĔĔŅĶŏĕňĵĬĨŅĴĶŌĮŐĭĭȮŏĝƞĬȮĔŅĶŏĕňĵĬĵƞŀľĬƟŅȮěĬĩŉĚ
ĔŅĶŏĕňĵĬěħľĴŅĵőĨƟĨŀĭĪńŗĺœĮ 
Paragraph writing that emphasis on narrative and 
descriptive writing, summarizing main idea from 
the story, formulaic writing such as paragraph 
writing and correspondence 

1553129 
3&3+0+6' 

ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ2 
&English Writing 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/330/06ȮĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ/ȮȮ 
ĔŅĶŏĕňĵĬŀĬŋŏĜĪȮĔŅĶŏĕňĵĬŏıŊŗŀĭĶĶĵŅĵȮľĶŊŀıĶĶĦĬŅȮĔŅĶ
ŏĕňĵĬĵƞŀľĶŊŀĽĶŋĮŒěėĺŅĴĪňŗŏĮƦĬĽŅĶŃĽŜŅėńĠěŅĔŏĶŊŗŀĚĪňŗŀƞŅĬȮ
ĔŅĶŏĕňĵĬĨŅĴĶŌĮŐĭĭœĺĵŅĔĶĦƢĪňŗĩŌĔĨƟŀĚȮĽĴŏľĨŋĽĴįĸȮ
ĔŅĶĸŜŅħńĭŏĶŊŗŀĚĶŅĺȮĔŅĶŏĕňĵĬěħľĴŅĵŀŇŏĸŖĔĪĶŀĬŇĔĽƢĨŅĴ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 
Paragraph writing that emphasis on narrative and 
descriptive writing, summarizing main idea from 
the story, formulaic and grammatically writing 
with unity, coherence and sequence, writing 
letter or e+mail and correspondence in various 
situations 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1571120 
2&2+0+4' 

ŀńĔļĶěňĬ 
&Chinese Characters' 
ŀĚėƢĮĶŃĔŀĭĽŜŅėńĠĕŀĚŀńĔļĶěňĬȮŏĽƟĬĕňħıŊŘĬģŅĬȮĸŜŅħńĭĔŅĶ
ŏĕňĵĬȮľĴĺħŀńĔļĶȮŐĸŃĺŇĺńĥĬŅĔŅĶĕŀĚŀńĔļĶěňĬ 
The important parts of Chinese characters such 
basic stroke order component and evolution of 
characters, 

1571120 
2&2+0+4' 

ŀńĔļĶěňĬ 
&Chinese Characters' 
ŀĚėƢĮĶŃĔŀĭĽŜŅėńĠĕŀĚŀńĔļĶěňĬȮŏĽƟĬĕňħıŊŘĬģŅĬȮĸŜŅħńĭĔŅĶ
ŏĕňĵĬȮľĴĺħŀńĔļĶȮĺŇĺńĥĬŅĔŅĶĕŀĚŀńĔļĶěňĬȮŀńĔļĶěňĬŐĸŃ
ĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟȮŀńĔļĶěňĬĨńĺŏĨŖĴ+ĨńĺĵƞŀȮŀńĔļĶľĸŅĵŏĽňĵĚ
ŐĸŃŀńĔļĶıƟŀĚŏĽňĵĚĺŇīňĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴĳŅļŅěňĬ 
The important parts of Chinese characters, basic 
stoke, ordering of writing each characters and 
development of Chinese graphic characters as 
well as using characters in order,ȮTraditional 
characters and simplified characters, characters 
with various pitches of tone and harmonize tone,Ȯ
Chinese dictionary usage 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 

1571121 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ1 
&Beginning Chinese 1' 
őėĶĚĽĶƟŅĚĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮľĸńĔĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚıŇĬŀŇĬȮ
œĺĵŅĔĶĦƢȮŐĸŃėŜŅĻńıĪƢĶŅĺȮ300ȮėŜŅȮĽŜŅľĶńĭĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
The basic structure of Chinese including the 
phonetics grammar and 300 Chinese words for 
daily life communication, 

1571121 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ1 
&Beginning Chinese 1' 
ĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬȮ
ėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ0..ȮėŜŅȮĔŅĶĽĶƟŅĚĺĸňĮĶŃőĵėěŅĔėŜŅĻńıĪƢȮ
ŐĸŃĭĪĽĬĪĬŅıŊŘĬģŅĬŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ 
Elementary Chinese listening, speaking, reading 
and writing skills, using 0..new vocabulary for 
phrases and sentences building, daily life 
conversation 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1571122 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ2 
&Beginning Chinese 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1571121ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ1  
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ300ȮėŜŅȮŏĔňŗĵĺĔńĭȮ
ĚŅĬŀħŇŏĶĔȮĔŅĶĨƟŀĬĶńĭȮĔŅĶĭŀĔĸŜŅħńĭȮĭŀĔĶŃĵŃŏĺĸŅȮ
ĔŅĸŏĺĸŅȮĔŅĶĭĶĶĵŅĵĔŅĶŏěŖĭĮƙĺĵȮŐĽħĚėĺŅĴėŇħŏľŖĬȮŒľƟ
ėŜŅŐĬŃĬŜŅȮŏĮĶňĵĭŏĪňĵĭȮŐĸŃĭŀĔŏľĨŋįĸ 
The basic grammar; 300 new words related to 
hobbit reception sequence period timing illness 
sharing opinion suggestion comparing and giving 
reason 

1571122 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ2 
&Beginning Chinese 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/35//0/ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ/ȮȮȮȮȮȮ 
ĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶŏĕňĵĬȮ
ėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ1..ȮėŜŅȮĔŅĶĽĶƟŅĚĺĸňĮĶŃőĵėėĺŅĴĶĺĴȮ
ŐĸŃĭĪĽĬĪĬŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮ 
Elementary Chinese listening, speaking, reading 
and writing skills, using 1..ȮnewȮvocabulary for 
phrases and compound sentences building, 
conversation in different situations 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 

1572121 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ1 
&Intermediate Chinese 1' 
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĪňŗĵŅĔĕŉŘĬȮȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ500ȮėŜŅȮĪňŗ
ĬŜŅĴŅŒĝƟŒĬĔŅĶĭŀĔŏĸƞŅĸńĔļĦŃĳŅĵĬŀĔȮĬŇĽńĵȮŏıĻȮĔŅĶ
ŀĺĵıĶȮĭŀĔĸńĔļĦŃĬŅĴȮķħŌĔŅĸȮėŜŅŀŋĪŅĬȮĔŅĶĭŀĔĶŃħńĭ
ŐĸŃėĺŅĴĩňŗȮĔŅĶŏĨŊŀĬȮĝńĔěŌĚȮĮĸŀĭőĵĬȮĔŅĶŒĝƟĔŜŅĸńĚŒěȮ
ŐĸŃĔŅĶĭŀĔėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ 
Intermediate Chinese grammar; 500 new words; 
Chinese usage of describe appearance habit sex 
wishing the characteristics season interjection 
degree and frequency warning persuade 
comforting encourage relationship 

1572121 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ1 
&Intermediate Chinese 1' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/35//00ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĨƟĬȮ0Ȯ  
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶ
ŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ2..ȮėŜŅȮĔŅĶĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėėĺŅĴĶĺĴȮ
ĮĶŃőĵėėĺŅĴĞƟŀĬȮĭĪĽĬĪĬŅȮŐĸŃėĺŅĴŏĶňĵĚȮ 
Intermediate Chinese listening, speaking, reading 
and writing skills, using new 2..Ȯvocabulary for 
compound and complex sentences building, 
monologue and dialogues, essay writing 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1572122 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ2 
&Intermediate Chinese 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1572121ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ1  
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĪňŗĵŅĔĕŉŘĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ500ȮėŜŅȮŏıŊŗŀ
ĬŜŅœĮĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬľńĺĕƟŀĪňŗľĸŅĔľĸŅĵĕŉŘĬ 
Intermediate Chinese grammar; 500 new words; 
Chinese usage of wildly topic 

1572122 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ2 
&Intermediate Chinese 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/350/0/ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ/  
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶ
ŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ3..ȮėŜŅȮĽŜŅĬĺĬĽŋĳŅļŇĨĮĶŃőĵė
ėĺŅĴĶĺĴȮĮĶŃőĵėėĺŅĴĞƟŀĬȮŐĸŃėĺŅĴŏĶňĵĚȮĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀ
ŐĸŃŀĳŇĮĶŅĵŒĬľńĺĕƟŀĨƞŅĚŕȮ 
Intermediate Chinese listening, speaking, reading 
and writing skills, using new 3..Ȯvocabulary, 
idioms and proverbs for compound and complex 
sentences building, essay writing, presentation 
and discussion on specific topics 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 

1573121 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚ 1 
&Advanced Chinese 1' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1572122ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ2  
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢȮĶŌĮĮĶŃőĵėȮĽŜŅĬĺĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ600Ȯ
ėŜŅȮĪńĔļŃĔŅĶĝĴĶŅĵĔŅĶőĪĶĪńĻĬƢȮĔĸƞŅĺĽŋĬĪĶıěĬƢȮŀƞŅĬ
ĽŊŗŀĽŇŗĚıŇĴıƢȮŐĸŃŏĕňĵĬėĺŅĴŏĶňĵĚœħƟ 
Grammar conversational patterns and idiomatic 
expressions with a total of about 600 new words; 
skills of watching television speech reading NEWS 
paper and writing essay   

1573121 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚ 1 
&Advanced Chinese 1' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/350/00ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ0  
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶ
ŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ4..ȮėŜŅȮĽŜŅĬĺĬĽŋĳŅļŇĨĽŊŗŀĽŇŗĚıŇĴıƢ
ŐĸŃĽŊŗŀŀŇŏĸŖĔĪĶŀĬŇĔĽƢȮĭĪėĺŅĴȮĔŅĶĔĸƞŅĺĽŋĬĪĶıěĬƢŏĮƦĬ
ĳŅļŅěňĬ 
Advanced Chinese listening, speaking, reading 
and writing skills, using new 4..Ȯvocabulary, 
idioms and proverbs,ȮPress, electronic media, 
articles and speech in Chinese 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1573122 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ2 
&Advanced Chinese 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1572122ȮĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĔĸŅĚȮ2  
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢȮĶŌĮĮĶŃőĵėȮĽŜŅĬĺĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ600Ȯ
ėŜŅȮĪńĔļŃĔŅĶĝĴĶŅĵĔŅĶőĪĶĪńĻĬƢȮĔĸƞŅĺĽŋĬĪĶıěĬƢȮŀƞŅĬ
ĽŊŗŀĽŇŗĚıŇĴıƢȮŐĸŃŏĕňĵĬėĺŅĴŏĶňĵĚœħƟ 
Grammar conversational patterns and idiomatic 
expressions with a total of about 600 new words; 
skills of watching television speech reading NEWS 
paper and writing essay   

1573122 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ2 
&Advanced Chinese 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/351/0/ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮ/ȮȮ 
ĳŅļŅěňĬĶŃħńĭĽŌĚȮĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶıŌħȮĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶ
ŏĕňĵĬȮėŜŅĻńıĪƢŒľĴƞĶŅĺȮ5..ȮėŜŅȮĽŜŅĬĺĬȮĚŅĬŏĕňĵĬĮĶŃŏĳĪ
ĨƞŅĚŕȮĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĳŅļŅěňĬŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕȮĔŅĶ
ĩƞŅĵĪŀħėĺŅĴėŇħĪńŘĚĪŅĚĳŅļŅıŌħŐĸŃĳŅļŅŏĕňĵĬ 
Advanced Chinese listening, speaking, reading 
and writing skills, using new 5..Ȯvocabulary, 
idioms and various kind of articles,ȮAdaptation of 
Chinese in various situations,ȮExpressing idea both 
speaking and writing 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 



113 

 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1504892 
6   
ľĬƞĺĵĔŇĨ 

ĽľĔŇěĻŉĔļŅȮ 
&Cooperative Education'Ȯ 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1504891ȮĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢ
ĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
ĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŏĽĴŊŀĬŏĮƦĬıĬńĔĚŅĬĝńŗĺėĶŅĺŏĨŖĴŏĺĸŅĕŀĚ
ĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶĪňŗŏĬƟĬȮĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬħƟŅĬĺŇĝŅĔŅĶŐĸŃ
ĺŇĝŅĝňıŀĵƞŅĚŏĮƦĬĶŃĭĭȮœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ16ȮĽńĮħŅľƢȮȮĨĸŀħěĬ
ĔŅĶěńħĪŜŅĶŅĵĚŅĬŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀįĸĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĨƞŀĽĩŅĬ
ĮĶŃĔŀĭĔŅĶŐĸŃĽĩŅĬĻŉĔļŅȮȮ 
Cooperative Education in Chinese+English 
Communication +ȮA program which alternates 
period of academic study with periods of work 
experience for students in business industry or 
government profession in accordance with 
Chinese+English Communication within 16 weeks,Ȯ
Perform as temporary employee in stipulated 
period and report to both work place and 
university after finishing program 
 
 

1504892 
6   
ľĬƞĺĵĔŇĨ 

ĽľĔŇěĻŉĔļŅȮ 
&Cooperative Education' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ1504890ȮŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅ  
ĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŒĬĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶŀĵƞŅĚĴňĶŃĭĭœĴƞĬƟŀĵ
ĔĺƞŅȮȮ16ȮȮĽńĮħŅľƢőħĵĔŅĶěńħŒľƟĴňĔŅĶŏĶňĵĬŒĬĽĩŅĬ
ĮĶŃĔŀĭĔŅĶĶƞĺĴĔńĭĔŅĶěńħŒľƟĬńĔĻŉĔļŅœħƟĮĢŇĭńĨŇĚŅĬěĶŇĚ
ĳŅĵŒĨƟĔŅĶėĺĭėŋĴħŌŐĸĕŀĚŀŅěŅĶĵƢĪňŗĮĶŉĔļŅŐĸŃĽĩŅĬ
ĮĶŃĔŀĭĔŅĶőħĵĬŜŅėĺŅĴĶŌƟĪńŘĚĳŅėĪķļġňŐĸŃĳŅėĮĢŇĭńĨŇĪňŗ
œħƟěŅĔĔŅĶĻŉĔļŅœĮŒĝƟŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢěĶŇĚŒĬĸńĔļĦŃ
ıĬńĔĚŅĬĝńŗĺėĶŅĺĦĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶĪňŗĴňėĺŅĴĶƞĺĴĴŊŀĪŅĚ
ĺŇĝŅĔŅĶȮ&MOU'ȮĶƞĺĴĔńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵ 
Systematic practice in workplace not less than 16 
weeks by studying in cooperation with business 
organization; supervised will be given by mentor 
and workplace; theory and practice are applied 
in real situation as temporary employee at MOU 
workplaceȮ 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1504891 
1&90' 
 

ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃ
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
&Preparation for Professional Experience in 
ChineseȮand English for Communication' 
ľĸńĔĔŅĶȮŐĬĺėŇħȮĔĶŃĭĺĬĔŅĶȮĕńŘĬĨŀĬȮĶŃŏĭňĵĭŐĸŃ
ĕƟŀĭńĚėńĭĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĽľĔŇěĻŉĔļŅȮȮȮȮĔŅĶŏĨĶňĵĴėĺŅĴ
ıĶƟŀĴħƟŅĬĺŇĝŅĔŅĶȮĪńĔļŃĺŇĝŅĝňıȮěĶŇĵīĶĶĴŐĸŃ
ěĶĶĵŅĭĶĶĦĺŇĝŅĝňıĔƞŀĬŀŀĔœĮĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĪňŗĽĩŅĬ
ĮĶŃĔŀĭĔŅĶ 
A simulated practice to prepare students to be 
trainees in either business or government sectors 
where Chinese and English are used,ȮPre+
profession training both academic skill and ethics 
for cooperative education or profession 
experience program 
 
 
 
 
 

1504891 
1&90' 
 

ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃ
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
&Preparation for Professional Experience in 
ChineseȮand English for Communication' 
ĔŅĶŏĨĶňĵĴėĺŅĴıĶƟŀĴĔƞŀĬĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıȮ
ľĸńĔĔŅĶȮĔĶŃĭĺĬĔŅĶȮĕńŘĬĨŀĬȮĶŃŏĭňĵĭŐĸŃĕƟŀĭńĚėńĭĪňŗ
ŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıȮĔŅĶŏĨĶňĵĴėĺŅĴ
ıĶƟŀĴħƟŅĬĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĪńĔļŃĺŇĝŅĝňıȮĪńĔļŃħƟŅĬ
ŀŅĶĴĦƢȮĔŅĶĮĶńĭĨńĺŏĕƟŅĔńĭĽńĚėĴĔŅĶĪŜŅĚŅĬȮěĶŇĵīĶĶĴŐĸŃ
ěĶĶĵŅĭĶĶĦĺŇĝŅĝňı 
Preparation for professional experience, principle 
and process under professional experience 
including work rules, communication skills, 
professional skill, soft skills, adaptation in in the 
workplace society, characters, manners and work 
ethics 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1504893 
6&540' 

ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļ
ŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
&Practicum in Chinese and English for 
Communication Related Profession' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8 1504891 ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢ
ĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
İƗĔĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĪňŗŒĝƟĳŅļŅěňĬľĶŊŀĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬľĬƞĺĵĚŅĬ
ĶńģȮľĬƞĺĵĚŅĬŏŀĔĝĬȮĭĶŇļńĪȮĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮĽŅĵ
ĔŅĶĭŇĬȮĽĬŅĴĭŇĬȮőĶĚŐĶĴȮĶƟŅĬŀŅľŅĶȮĽĩŅĬĻŉĔļŅŒĬĽƞĺĬ
ĽĬńĭĽĬŋĬľĶŊŀȮȮȮȮȮȮȮįŌƟĝƞĺĵĽŀĬȮőħĵĴňĶŃĵŃĔŅĶİƗĔ
ĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ16ȮĽńĮħŅľƢȮ 
Training Chinese or English for career in the 
government or private sectors, company, general 
office, tourism industries, airline, airport, hotel, 
restaurant, school as supporter or teacher 
assistant within 16 weeks 

1504893 
6&540' 

ĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļ
ŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
&Practicum in Chinese and English for 
Communication Related Profession' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8 /3.267/ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢ
ĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ 
ĔŅĶŏĨĶňĵĴİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢĺŇĝŅĝňıĳŅļŅěňĬŐĸŃ
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŒĬľĬƞĺĵĚŅĬ
ĶńģȮľĬƞĺĵĚŅĬŏŀĔĝĬȮĭĶŇļńĪȮĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮĽŅĵ
ĔŅĶĭŇĬȮĽĬŅĴĭŇĬȮőĶĚŐĶĴȮĶƟŅĬŀŅľŅĶȮőĶĚŏĶňĵĬľĶŊŀ
ĽĩŅĬĻŉĔļŅȮőħĵĴňĶŃĵŃĔŅĶİƗĔĮĶŃĽĭĔŅĶĦƢœĴƞĬƟŀĵĔĺƞŅȮ
/4ȮĽńĮħŅľƢȮĬŜŅŏĽĬŀįĸĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĨƞŀĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵľĸńĚ
ŏĽĶŖěĽŇŘĬĔŅĶĮĢŇĭńĨŇĚŅĬ 
Training for career in the government or private 
sectors, company, general office, tourism 
industries, airlines, airports, hotels, restaurants, 
school academic institution as within /4ȮweeksȮ
and providing report to the university after 
finishing program 
 
 

ĮĶńĭėŜŅŀīŇĭŅĵ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  

 
 
 

1531131 
3&3+.+6' 

ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļ 
&Phonetics for English Communication' 
ĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĨŅĴĸńĔļĦŃĳŅļŅıŌħȮ1ȮĽŅĕŅėŊŀȮĽĶňĶ
ĽńĪĻŅĽĨĶƢȮĔĸĽńĪĻŅĽĨĶƢȮŐĸŃőĽĨĽńĪĻŅĽĨĶƢȮĔŅĶİƗĔŏĮĸƞĚ
ŏĽňĵĚıĵńĠĝĬŃȮĶŃħńĭŏĽňĵĚȮŏĬƟĬıĵŅĚėƢȮĪŜŅĬŀĚŏĽňĵĚȮĶĺĴœĮ
ĩŉĚĔŅĶěŜŅŐĬĔľĬƞĺĵŏĽňĵĚȮŒĬĳŅļŅŀńĚĔķļŐĸŃĔŅĶĬŜŅŏĽňĵĚ
ŒĬĳŅļŅŀńĚĔķļĴŅĺŇŏėĶŅŃľƢŏıŊŗŀĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĪňŗĩŌĔĨƟŀĚ 
Producing sound in spoken language in three 
sub+areas, articulatory phonetics, acoustics 
phonetics and auditory phonetics,ȮTraining of 
intonation, stressed syllable, tone, consonants, 
sound, and accent mechanism,ȮIdentification and 
classification of phonemes in English 
 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1552131 

3&3+0+6' 
œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1 
&English GrammarȮfor Communication 1' 
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢŏĭŊŘŀĚĨƟĬŏıŊŗŀĔŅĶĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėĭŀĔŏĸƞŅ
ĮĶŃőĵėėŜŅĩŅĴȮŐĸŃĮĶŃőĵėĮĢŇŏĽīȮĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢĨŜŅŐľĬƞĚ
ėŜŅȮĺĸňȮĽƞĺĬĮĶŃĔŀĭĕŀĚĮĶŃőĵėȮľĬƟŅĪňŗĕŀĚėŜŅĬŅĴȮĽĶĶı
ĬŅĴȮėŋĦĻńıĪƢȮĔŇĶŇĵŅȮŐĸŃĔŇĶŇĵŅĺŇŏĻļĦƢȮĔŅĶŒĝƟėŜŅŏĝŊŗŀĴȮ
ŐĸŃėŜŅĭŋıĭĪŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮıŌħȮŀƞŅĬȮŐĸŃŏĕňĵĬȮĶŃħńĭ
ĮĶŃőĵėŒěėĺŅĴŏħňĵĺŐĸŃŒěėĺŅĴĶĺĴ 
Basic grammar to compose affirmative, 
interrogative and negative sentences, functions 
analysis of noun, pronoun, adjectives, verbs and 
adverbs, phrases positioning in sentences or parts 
of speech, connection words and preposition for 
communication inȮsimple sentence and 
compound sentence 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1552132 

3&3+0+6' 
œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ2 
&English GrammarȮfor Communication 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/330/1/ȮœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶȮ/Ȯ  
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢŏıŊŗŀĔŅĶĔŅĶĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėĔŅĶĽĶƟŅĚĮĶŃőĵė
ŒěėĺŅĴĞƟŀĬȮŏĶŊŗŀĚĶŅĺĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŏĚŊŗŀĬœĕŐĸŃĮĶŃőĵėĪňŗ
ĮĶŃīŅĬŏĮƦĬįŌƟĩŌĔĔĶŃĪŜŅȮĨŅĴĔŅĸĔŇĶŇĵŅŐĸŃĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗ
ŐĨĔĨƞŅĚĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŏľĨŋĔŅĶĦƢőħĵĔŅĶıŌħȮŐĸŃŏĕňĵĬœħƟ
ĩŌĔĨƟŀĚĨŅĴľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅŀńĚĔķļ 
Basic grammar to compose sentences, complex 
sentences, short paragraph, conditional 
sentences and passive sentences in different 
tenses and complex situation,ȮGrammatical 
descriptive speaking and descriptive writing in 
English 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 



119 

 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /33100/Ȯ

3&3+0+6' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļ 
&Principles and Technology for English 
Translation' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴ
ŐĮĸĳŅļŅȮľĶŊŀŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻĪňŗŏĝŊŗŀĩŊŀœħƟŀĵƞŅĚĴň
ĺŇěŅĶĦĠŅĦȮŐĸŃěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĔŅĶěńħŏĶňĵĚĸŜŅħńĭȮėŜŅȮĺĸňȮ
ŐĸŃĮĶŃőĵėĨŅĴľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢȮĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬ
ĳŅļŅœĪĵȮŐĸŃĳŅļŅœĪĵŏĮƦĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢ
ĮƤĠľŅŒĬĔŅĶŐĮĸĔŅĶŏĸŊŀĔŒĝƟŐŀĮıĸŇŏėĝńĬĪňŗŏľĴŅŃĽĴ
ĽŜŅľĶńĭĔŅĶŐĮĸĳŅļŅĪňŗĴňŏĬŊŘŀľŅěŜŅŏıŅŃŏěŅŃěĚ 
Principles of translation, usage of dictionary, 
authentic materials and realizable technology as 
tools for translation with sensible ethical judge, 
analyzing the meaning, comparing and checking 
word order, phrases and sentences with grammar 
rules, Translation from English to Thai and Thai 
to English and analyzing problems in translation, 
the selection of applications for specific purpose 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
ĔĸŋƞĴĺŇĝŅĳŅļŅěňĬ 
  1571101 

2&1+2+3' 
ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬ 
&Phonetics for Chinese Communication' 
ĶŃĭĭŒĬĔŅĶĩƞŅĵĪŀħŏĽňĵĚĳŅļŅěňĬĴŅĨĶģŅĬħƟĺĵĨńĺŀńĔļĶ
őĶĴńĬȮĽńĪŀńĔļĶıŇĬŀŇĬȮĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĔŅĶıĵńĠĝĬŃȮĽĶŃȮ
ŐĸŃĺĶĶĦĵŋĔĨƢŒĬĳŅļŅěňĬȮĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĳŅļŅěňĬĪńŘĚŒĬ
ĶŃħńĭľĬƞĺĵŏĽňĵĚȮėŜŅȮĺĸňȮŐĸŃĮĶŃőĵėȮĺŇŏėĶŅŃľƢ
ŏĮĶňĵĭŏĪňĵĭĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚĶŃľĺƞŅĚĽńĪŀńĔļĶěňĬŐĸŃœĪĵ 
The system of producing sound in Chinese with 
Roman characters, Pinyin for auditory phonetics 
on consonants, vowels and tone marks,ȮTraining 
on phonemes, words, phrases and sentence 
speaking, analyzing and comparing Chinese 
phonetic and Thai phonetics 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1571128 

2&1+2+3' 

ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ1  
&Chinese Listening and Speaking 1' 
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶőħĵŒĝƟĭĪĽĬĪĬŅěŅĔĽĩŅĬĔŅĶĦƢ
ĨƞŅĚŕȮŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮŐĸŃĳŅļŅĔŅĵȮĽĶƟŅĚėĺŅĴĽńĴıńĬīƢ
ĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸőħĵŒĝƟĽŊŗŀĬĺńĨĔĶĶĴŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŏıŊŗŀŏĽĶŇĴ
ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚŐĸŃıŌħ 
Chinese for communication, dialogues or daily 
life conversationȮand body language, developing 
interpersonal relationship through innovative 
media to increase the ability of listening and 
speaking 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  /35//09 
2&1+2+3' 

ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬȮ2  
&Chinese Listening and Speaking 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/35//06ȮĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬ/  
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶőħĵĭĪĽĬĪĬŅěŅĔĽĩŅĬĔŅĶĦƢ
ĨƞŅĚŕȮĪňŗŏĮƦĬĪŅĚĔŅĶȮŐĸŃĔŅĶŒĝƟĽŊŗŀĬĺńĨĔĶĶĴŏıŊŗŀŏĽĶŇĴ
ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚŐĭĭėŇħĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĽĶŋĮŒěėĺŅĴŏıŊŗŀ
ĩƞŅĵĪŀħŏĶŊŗŀĚĶŅĺĬŜŅŏĽĬŀŏĬŊŘŀľŅŀĵƞŅĚĽńŘĬŕȮ 
Chinese for formal communication, dialogues, 
conversation in different situations,ȮUsing 
innovative medias and various applications to 
increase listening and speaking skill,ȮAbility to 
analyze and summarize the story as well as the 
story presentation 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1572131 

2&1+2+3' 
œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ1 
&Chinese Grammar for Communication 1' 
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬĮĶŃŏĳĪŐĸŃľĬƟŅĪňŗĕŀĚėŜŅȮ
őėĶĚĽĶƟŅĚĺĸňȮőėĶĚĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėȮŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ 
Chinese grammar basis, type and using of words, 
structures of phrases and sentences for 
communication 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  1572132 
2&1+2+3' 

œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮ2 
&Chinese Grammar for Communication 2' 
ĺŇĝŅĭńĚėńĭĔƞŀĬ8Ȯ/350/1/œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶȮ/ 
ľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬŒĬĔŅĶĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėŒěėĺŅĴĞƟŀĬȮ
ėĺŅĴŏĶňĵĚȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŏľĨŋĔŅĶĦƢőħĵĔŅĶıŌħȮŐĸŃŏĕňĵĬœħƟ
ĩŌĔĨƟŀĚĨŅĴľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬ 
Chinese grammar forȮcomplex sentence 
composition,ȮImprovising short passage and 
essays,ȮDescribing event both speaking or writing 
with correct Chinese grammar 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1573131 

2&1+2+3' 
ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅěňĬ 
&Chinese Reading'  
ĪķļġňȮĪńĔļŃȮŐĸŃĔĸĺŇīňĔŅĶŀƞŅĬȮĔŅĶěńĭŒěėĺŅĴĽŜŅėńĠ
ľĸńĔŐĸŃĶŀĚȮĔŅĶėƟĬľŅĕƟŀĴŌĸȮĽĶŋĮȮĺŇŏėĶŅŃľƢȮŐĸŃĔŅĶ
ŐĽħĚėĺŅĴėŇħŏľŖĬŒĬĚŅĬŏĕňĵĬĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕ 
Reading theory, skill and strategies, skimming and 
scanning skill to comprehend the main idea and 
supporting idea, searching information from 
context, concluding, analyzing and expressing 
idea in different text  

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  1573132 
2&1+2+3' 

ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬ 
&Chinese Writing' 
ľĸńĔĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮĔŅĶŒĝƟŏėĶŊŗŀĚľĴŅĵĺĶĶė
ĨŀĬȮĔŅĶěńħľĬƟŅĔĶŃħŅļŐĭĭĲŀĶƢĴĔŅĶŏĕňĵĬŏŀĔĽŅĶȮ
ěħľĴŅĵȮĭńĬĪŉĔĽńŘĬȮĭńĬĪŉĔĮĶŃěŜŅĺńĬȮĮĶŃĔŅĻȮőęļĦŅȮ
ĕƞŅĺĽńŘĬȮŏĶňĵĚėĺŅĴȮĶŅĵĚŅĬȮ 
Principle of Chinese writing basic, using 
punctuation, paragraphing, formulaic writing for 
various kinds of letter, memos, ads, short story 
and report 
  

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /35100/ 

2&2+0+4' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬ  
&Principles and Technology for Chinese 
Translation' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬȮĪńĔļŃŒĬĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮ
őĮĶŐĔĶĴŐĮĸĳŅļŅȮľĶŊŀŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻĪňŗŏĝŊŗŀĩŊŀœħƟ
ŏıŊŗŀĔŅĶŐĮĸĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢėĺŅĴľĴŅĵŐĸŃĮƤĠľŅŒĬĔŅĶ
ŐĮĸĔŅĶĨĶĺěľĸńĔœĺĵŅĔĶĦƢȮĔŅĶěńħŏĶňĵĚĸŜŅħńĭėŜŅȮĺĸňȮŐĸŃ
ĮĶŃőĵėȮĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňŀĵƞŅĚĴňĺŇěŅĶĦĠŅĦŐĸŃ
ěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬŏĮƦĬĳŅļŅœĪĵȮŐĸŃ
ĳŅļŅœĪĵŏĮƦĬĳŅļŅěňĬȮĔŅĶŏĸŊŀĔŒĝƟŐŀĮıĸŇŏėĝńĬĪňŗ
ŏľĴŅŃĽĴĽŜŅľĶńĭĔŅĶŐĮĸĳŅļŅĪňŗĴňŏĬŊŘŀľŅěŜŅŏıŅŃŏěŅŃěĚ 
Principles of Chinese translation, using dictionary, 
authentic materials and realizable technology as 
tools for translation, analyze the meaning and 
problems in translation, checking words order, 
phrases and sentences with grammar rules with 
sensible and ethical judge, translation from English 
to Thai and Thai to English, the selection of 
suitable applications for specific purpose 
translation 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
2'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĬŊŘŀľŅŏĸŊŀĔ 
ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĸŊŀĔĳŅļŅŀńĚĔķļ 
  /331000 

3&3+0+6' 
ĔŅĶŐĮĸŀńĚĔķļ+œĪĵ   
&English ůȮThai Translation' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸȮŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸȮěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĴŅĶĵŅĪŐĸŃ
ĮĶŃŏħŖĬĮƤĠľŅĪňŗıĭĭƞŀĵŒĬĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬ
ĳŅļŅœĪĵȮĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴȮľĶŊŀŐŀĮıĸŇŏėĝńĬ
ŒĬĔŅĶŐĮĸȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸėŜŅȮĺĸňȮĮĶŃőĵėȮŏŀĔĽŅĶ
ĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮŐĸŃĔŅĶŐĮĸĮŅĔŏĮĸƞŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗ
ŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 
Principle, techniques, ethics, manners and 
common problems in English ůȮThai translation,Ȯ
Using dictionary, software or application to 
support translation,ȮPractice translating words, 
phrases, sentences, different types of texts and 
oral translation in various situations 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /332001 

3&3+0+6' 
ĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ŀńĚĔķļ  
&Thai+English Translation' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸȮŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸȮěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĴŅĶĵŅĪŐĸŃ
ĮĶŃŏħŖĬĮƤĠľŅĪňŗıĭĭƞŀĵŒĬĔŅĶŐĮĸĳŅļŅœĪĵŏĮƦĬ
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴȮľĶŊŀȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮ
ŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŒĬĔŅĶŐĮĸȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸėŜŅȮĺĸňȮ
ĮĶŃőĵėȮŏŀĔĽŅĶĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕŐĸŃĔŅĶŐĮĸĮŅĔŏĮĸƞŅŒĬ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 
Principle, techniques, ethics, manners and 
common problems in Thai ůȮEnglish translation,Ȯ
Using dictionary, software or application to 
support translation,ȮPractice translating words, 
phrases, sentences, different types of texts and 
oral translationȮin various situations 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /331/33 

3&3+0+6' 
ŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĳŅļŅŀńĚĔķļ 
&Technology for English Presentation' 
ĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟȮĞŀĲĪƢŐĺĶƢȮŐŀĮıĸŇŏėĝńĬȮĔŅĶĽĶƟŅĚĶŌĮŐĭĭ
ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗŏĮƦĬĮĶŃőĵĝĬƢįƞŅĬĽŊŗŀőĞŏĝňĵĸ
ĴňŏħňĵȮĭĸŖŀĔȮŏĺŖĭŏıěȮŏĺŖĭœĞĨƢĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸĳŅļŅŀńĚĔķļȮ
ĔŅĶĨńħĨƞŀŐĸŃŏįĵŐıĶƞĺŇħŇőŀȮĔŅĶĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮĽŅĶėħňĽńŘĬȮ
ĔŅĶıŌħĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸėĺĭėŌƞĔńĭĔŅĶŒĝŏĪėőĬőĸĵňŒĬĪŋĔĴŇĨŇȮ
ĪńŘĚŏĝŇĚıŅĦŇĝĵƢŐĸŃĔŅĶĻŉĔļŅ 
Software and applications usage skill to create 
useful English communication through social 
media, blog and webpage or website, searching 
data in English, video production and 
broadcasting, public relations, documentary 
production, making presentation with technology 
in all dimensions both commercial and academic 
aspects 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /331406 

3&3+0+6' 
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ 
&English for Hotel Operation' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬĭĶŇĔŅĶĽŜŅľĶńĭ
ŐįĬĔĨƞŅĚŕȮŒĬőĶĚŐĶĴȮŐįĬĔĨƟŀĬĶńĭȮŐįĬĔĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮ
ŐįĬĔĔŅĶĨĸŅħȮŐįĬĔŐĴƞĭƟŅĬȮŐįĬĔŀŅľŅĶŐĸŃŏėĶŊŗŀĚħŊŗĴȮ 
English communicative skills for servicing in 
different sections in hotel business, reception, 
public relations, marketing, housekeeping, and 
food and beverage 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  /33/407 
3&2+2+5' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ 
&English for Tourism Operation' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĺŅĚŐįĬȮĨŇħĨƞŀ
ĮĶŃĽŅĬĚŅĬȮŏĽĬŀĕŅĵŐįĬĬŜŅŏĪňŗĵĺȮĔŅĶĭĶŇĔŅĶŒĬīŋĶĔŇě
ĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĬŀĔĽĩŅĬĪňŗȮŐĸŃĔŅĶĻŉĔļŅ
ĮĶŃĺńĨŇĻŅĽĨĶƢȮĺńĥĬīĶĶĴȮŐĸŃĮĶŃŏıĦňĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭ
ŐľĸƞĚĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ 
English communicative skills for tourism planning, 
cooperating, selling, tourism services, field trip 
practicing and study of history, culture and 
traditions related to the tourist attractions 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /331446 

3&3+0+6' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ  
&English for Trade and Logistics' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĔŅĶėƟŅŐĸŃ
ĔŅĶĕĬĽƞĚľĶŊŀĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮĔŅĶĻŉĔļŅėŜŅĻńıĪƢŐĸŃ
ŏŀĔĽŅĶĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĕƟŀĨĔĸĚĪŅĚŏĻĶļģĔŇěĔŅĶėƟŅĪńŘĚŒĬ
ŐĸŃĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮĔŅĶĨŇħĨŅĴĽĩŅĬŃ
ĽŇĬėƟŅȮĔŅĶěńħŏĔŖĭĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĔĶŃěŅĵĽŇĬėƟŅ 
English communicative skills for trading and 
logistics task, studyȮof logistics documentsȮand 
vocabulary in economic agreements both 
domestic and international, tracking and tracing 
data or cargoes, warehousing and distribution 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  /330414 
3&3+0+6' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇě 
&English for Business Communication' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŏĔňŗĵĺĔńĭĚŅĬīŋĶĔŇěĮĶŃŏĳĪ
ĨƞŅĚŕȮĚŅĬĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĚŅĬŏĸĕŅĬŋĔŅĶȮĚŅĬĕŅĵȮĚŅĬĨƟŀĬĶńĭȮ
ĚŅĬŐĽħĚĽŇĬėƟŅȮĚŅĬĮĶŃĝŋĴȮĶƟŅĬėƟŅŀŀĬœĸĬƢȮĚŅĬĭĶŇĔŅĶ
ĶƟŅĬėƟŅŐĸŃĶƟŅĬŀŅľŅĶȮĔŅĶĻŉĔļŅėŜŅĻńıĪƢŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪŅĚ
īŋĶĔŇěŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 
English communicative skills for various type of 
business tasks, office job, secretary, reception, 
trade and exhibitions, conference, online store, 
service in the shop or restaurant, ȮStudy of 
vocabulary andȮdialogues in difference situation 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1553647 

2&1+2+3' 
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ   
&English for Health and Beauty' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĽĩŅĬıĵŅĭŅĸȮľĬƞĺĵĚŅĬ
ĽŅīŅĶĦĽŋĕȮĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶħƟŅĬĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴȮ
ĽĮŅŐĸŃĬĺħŐįĬœĪĵȮįĸŇĨĳńĦĤƢĪňŗŏĔňŗĵĺĔńĭĽŋĕĳŅıŐĸŃ
ėĺŅĴĚŅĴ 
English communicative skills in hospital, public 
health sectors, health and beauty business, spa 
and Thai massage, health and beauty products 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  1553648 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ  
&English for Laws in Daily Life' 
ėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗěŜŅŏĮƦĬĽŜŅľĶńĭŏĶŊŗŀĚĔġľĴŅĵȮĔŅĶ
ŀƞŅĬĔĶĦňĻŉĔļŅĔġľĴŅĵėĶŀĭėĶńĺĔġľĴŅĵŐıƞĚŐĸŃ
ıŅĦŇĝĵƢĔġľĴŅĵŀŅĠŅĔġľĴŅĵŐĶĚĚŅĬľĶŊŀŐĶĚĚŅĬĨƞŅĚ
ħƟŅĺĔŅĶĪŜŅĽńĠĠŅĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕőĪļěŅĔĔŅĶĪŜŅįŇħ
ĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
English vocabulary necessary for legal matters, 
reading case studies, family law, civil and 
commercial law, criminal law and labor or migrant 
labor law, making of contracts, punishments for 
the violations of law 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1553649 

3&3+0+6' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ   
&English for Industrial Work' 
ėŜŅĻńıĪƢȮĨńĺĵƞŀȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĚŅĬ
ŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮĚŅĬĺŇĻĺĔĶĶĴȮĔŅĶįĸŇĨȮĔŅĶĔƞŀĽĶƟŅĚȮĔŅĶ
ĮĶŃĔŀĭĵŅĬĵĬĨƢȮĔŅĶĔĽŇĔĶĶĴȮŐĸŃŏľĴŊŀĚŐĶƞ 
English vocabulary and abbreviations in industrial 
work, engineering, production, construction, 
automobile industry, agricultural industry and 
mining 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  1553645 
3&2+2+5' 

ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅŀńĚĔķļ    
&Aesthetics in English' 
ĻŇĸĮŃĔŅĶŀŀĔŏĽňĵĚȮĽŜŅŏĬňĵĚȮŐĸŃőĪĬŏĽňĵĚȮĔŅĶŐĽħĚŀŀĔ
ĪŅĚŀĺńěĬĳŅļŅĶƞĺĴĔńĭĺńěĬĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĔŅĶĔĸƞŅĺ
ĽŋĬĪĶıěĬƢȮĭĪĔĸŀĬȮĭĪĔĺňȮĔŅĶĔĸƞŅĺĶŅĵĚŅĬȮĔŅĶħŜŅŏĬŇĬ
ĶŅĵȮĔŅĶŐĽħĚĸŃėĶȮĔŅĶĶƟŀĚŏıĸĚĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶŐĽħĚ
ĶƞĺĴĽĴńĵȮĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢĻŇĸĮŃľĶŊŀĔŅĶŐĽħĚœĮŒĝƟŒĬőŀĔŅĽ
ĨƞŅĚȮŕ 
Arts on speaking, pitch of tone and accent both 
verbal and nonverbal languages for 
communication, making speech and reading 
poems, conveying report, acting as master of 
ceremony,ȮArts of presentation, plays and songs, 
contemporary plays and adapting arts or plays for 
various events 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1553631 

2&1+2+3' 

ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ 
&Digital Literacy in English'  
ėŜŅĻńıĪƢŐĸŃėŜŅĽńŗĚĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĶŃĭĭėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮ
őĮĶŐĔĶĴŐĸŃŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅŐĸŃŀŅĝňıȮĔŅĶ
ĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĳŅļŅŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňŏıŊŗŀĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸȮĔŅĶ
ĽĶƟŅĚĬĺńĨĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅŀńĚĔķļȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇħƟŅĬĳŅļŅȮ
ĔŅĶěńħĔŅĶŏŀĔĽŅĶĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĔŅĶěńħŏĔŖĭȮĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃ
ĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸȮ 
English vocabulary and commands in computer 
system software and application for education 
and career,ȮApplying English and technology for 
searching information, contribution of language 
innovative media, language practicing, document 
management, information storage, analyzation 
and presentation 
 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /331450 

2&1+2+3' 
ĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļ  
&English Teaching'Ȯ 
ŐĬĺėŇħȮĪķļġňȮŏĪėĬŇėȮŐĸŃĪńĔļŃĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļ
ŐĔƞįŌƟŏĶňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬĳŅļŅĪňŗĽŀĚȮĔŅĶěńħĪŜŅĽŊŗŀȮ
ŐįĬĔŅĶĽŀĬŐĸŃĬĺńĨĔĶĶĴĳŅļŅŀńĚĔķļĨŅĴĺńĨĩŋĮĶŃĽĚėƢ
ĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇŏĮƦĬįŌƟĝƞĺĵĽŀĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 
Pedagogy, theory, techniques and skills for English 
teaching as a second language, production of 
teaching materials and contribution of teaching 
innovative tools, English curriculums writing with 
specific objectives, teaching practice in the 
classroom 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1553444 

2&1+2+3' 
ĳŅļŅŀńĚĔķļĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ 
&English Culture with Local Community 
Development' 
ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĽŜŅĶĺěėĺŅĴĨƟŀĚĔŅĶĕŀĚĪƟŀĚĩŇŗĬȮ
ĭŌĶĦŅĔŅĶĔńĭĻŅĽĨĶƢŀŊŗĬŕȮĔŅĶĽĶƟŅĚĬĺńĨĔĶĶĴěŅĔ
ŏĪėőĬőĸĵňĪŅĚĳŅļŅŏıŊŗŀĭĶŇĔŅĶĺŇĝŅĔŅĶȮħƟŅĬīŋĶĔŇěĔŅĶėƟŅȮ
ħƟŅĬĻŇĸĮĺńĥĬīĶĶĴȮħƟŅĬĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮħƟŅĬĔŅĶŏĔļĨĶȮ
ħƟŅĬĔŅĶĻŉĔļŅȮĔŅĶĸĚıŊŘĬĪňŗĝƞĺĵŏľĸŊŀŐĸŃĪŜŅĔŇěĔĶĶĴ
ĶƞĺĴĔńĭĝŋĴĝĬȮőĶĚŏĶňĵĬȮŀĚėƢĔĶĳŅėĶńģŐĸŃŏŀĔĝĬȮĨŅĴ
ĬőĵĭŅĵĔŅĶıńĥĬŅŐĸŃĵĔĶŃħńĭėĺŅĴŏĮƦĬŀĵŌƞĕŀĚĪƟŀĚĩŇŗĬ 
Application of English to survey local community 
requirement, integrate English with innovative 
language technology and other fields for servicing 
community in business, art and culture, tourism, 
agriculture, education,ȮService in villages, schools, 
government and individual organizations, 
according to local standard living development 
policy 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1554641 

3&2+2+5' 
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ  
&English for International Standard Proficiency 
Test' 
ŏĪėĬŇėŐĸŃėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭĺńħĶŃħńĭ
ĴŅĨĶģŅĬĽŅĔĸȮTOEIC, CU+TEP, TOEFL, IELT, CEFR, 
Cambridge ľĶŊŀȮOxford Proficiency TestĔŅĶěŜŅĸŀĚ
ĪŜŅĕƟŀĽŀĭįƞŅĬĽŊŗŀŀŀĬœĸĬƢȮŐĭĭĪħĽŀĭěŜŅĸŀĚěŅĔ
ĨńĺŀĵƞŅĚŐĭĭĪħĽŀĭěĶŇĚȮĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶŀƞŅĬŏĶŊŗŀĚĽńŘĬȮŐĸŃ
œĺĵŅĔĶĦƢȮĔŅĶĮĶŃŏĴŇĬŐĸŃĺńħįĸŀńĬŏĮƦĬŐĬĺĪŅĚŒĬĔŅĶ
ĪħĽŀĭȮŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅĨƞŀľĶŊŀĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňı 
Techniques and knowledge for English standard 
proficiency tests TOEIC, CU+TEP, TOEFL, IELTS , 
CEFR, Cambridge or Oxford proficiency test 
simulation test practices with actual test items or 
online system in all aspects 8Ȯlistening, short story 
reading, and grammar, assessment and evaluation 
of studentsŲȮperformances as guidance, preparing 
oneself for further education or occupations 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
ĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĸŊŀĔĳŅļŅěňĬ 
  /332420 

2&1+2+3' 
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬȮȮȮ  
&English for Aviation Business' 
ėŜŅĻńıĪƢȮĽŜŅĬĺĬȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬīŋĶĔŇěĔŅĶ
ĭŇĬȮĶŌĮŐĭĭĔŅĶŒľƟĭĶŇĔŅĶĕŀĚĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮŀŋĮĔĶĦƢŐĸŃĽŇŗĚ
ŀŜŅĬĺĵėĺŅĴĽŃħĺĔȮĔŅĶěŀĚĨńŚĺįƞŅĬĶŃĭĭŀŀĬœĸĬƢȮĔŅĶ
ŀƞŅĬĨŅĶŅĚĔŅĶĭŇĬĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĶľńĽĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮŏĴŊŀĚȮ
ĮĶŃŏĪĻȮŐĸŃėŜŅĵƞŀŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĶŃĭĭĔŅĶĭŇĬ 
English vocabulary and expression in aviation 
business, airlines various services, equipment, 
facilities and service items,ȮOnline booking and 
reading international flight schedule, airline code, 
city code, country code and other abbreviations 
for communication in the aviation 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1573222 

3&3+0+6' 
ĔŅĶŐĮĸěňĬ+œĪĵ    
&Chinese +Thai Translation' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸȮŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸȮěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĴŅĶĵŅĪŐĸŃ
ĮĶŃŏħŖĬĮƤĠľŅĪňŗıĭĭƞŀĵŒĬĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬŏĮƦĬĳŅļŅœĪĵȮ
ĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴȮľĶŊŀŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŒĬĔŅĶŐĮĸȮ
ĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸėŜŅȮĺĸňȮĮĶŃőĵėȮŏŀĔĽŅĶĮĶŃŏĳĪ
ĨƞŅĚŕŐĸŃĔŅĶŐĮĸĮŅĔŏĮĸƞŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 
Principle, techniques, ethics, manners and 
common problems in Chinese ůȮThai translation,Ȯ
Using dictionary, software or application to 
support translation,ȮPractice translating words, 
phrases, sentences, different types of texts and 
oral translationȮin various situations 
 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1574223 

3&3+0+6' 
ĔŅĶŐĮĸœĪĵ+ěňĬ    
&Thai +ȮChinese Translation' 
ľĸńĔĔŅĶŐĮĸȮŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸȮěĶĶĵŅĭĶĶĦȮĴŅĶĵŅĪŐĸŃ
ĮĶŃŏħŖĬĮƤĠľŅĪňŗıĭĭƞŀĵŒĬĔŅĶŐĮĸĳŅļŅœĪĵŏĮƦĬĳŅļŅěňĬȮ
ĔŅĶŒĝƟıěĬŅĬŋĔĶĴȮőĮĶŐĔĶĴȮľĶŊŀŐŀĮŏėıĸŇĝńĬŒĬĔŅĶŐĮĸȮ
ĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸėŜŅȮĺĸňȮĮĶŃőĵėȮŏŀĔĽŅĶĮĶŃŏĳĪ
ĨƞŅĚŕȮŐĸŃĔŅĶŐĮĸĮŅĔŏĮĸƞŅŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 
Principle, techniques, ethics, manners and 
common problems in Thai ůȮChinese translation,Ȯ
Using dictionary, software or application to 
support translation,ȮPractice translating words, 
phrases, sentences, different types of texts and 
oral translationȮin various situations 
 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 



139 

 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1572636 

3&3+0+6' 
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇěȮ 
&Chinese for Business Communication' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŏĔňŗĵĺĔńĭĚŅĬīŋĶĔŇěĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮ
ĚŅĬĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĚŅĬŏĸĕŅĬŋĔŅĶȮĚŅĬĕŅĵȮĚŅĬĨƟŀĬĶńĭȮĚŅĬ
ŐĽħĚĽŇĬėƟŅȮĚŅĬĮĶŃĝŋĴȮĶƟŅĬėƟŅŀŀĬœĸĬƢȮĚŅĬĭĶŇĔŅĶĶƟŅĬėƟŅ
ŐĸŃĶƟŅĬŀŅľŅĶȮĔŅĶĻŉĔļŅėŜŅĻńıĪƢŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪŅĚīŋĶĔŇě
ŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 
Chinese communicative skills for various type of 
business tasks, office job, secretary, reception, 
trade and exhibitions, conference, online store, 
service in the shop or restaurant, ȮStudy of 
vocabulary andȮdialogues in difference situation 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1573127 

3&3+0+6' 
ŏĪėőĬőĸĵňĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĳŅļŅěňĬ   
&Technology of Chinese Presentation' 
ĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟȮĞŀĲĪƢŐĺĶƢȮŐŀĮıĸŇŏėĝńĬȮĔŅĶĽĶƟŅĚĶŌĮŐĭĭ
ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬĪňŗŏĮƦĬĮĶŃőĵĝĬƢįƞŅĬĽŊŗŀőĞŏĝňĵĸĴňŏħňĵȮ
ĭĸŖŀĔȮŏĺŖĭŏıěȮŏĺŖĭœĞĨƢĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸĳŅļŅěňĬȮĔŅĶĨńħ
ĨƞŀŐĸŃŏįĵŐıĶƞĺŇħŇőŀȮĔŅĶĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮĽŅĶėħňĽńŘĬȮĔŅĶ
ıŌħĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸėĺĭėŌƞĔńĭĔŅĶŒĝŏĪėőĬőĸĵňŒĬĪŋĔĴŇĨŇȮĪńŘĚ
ŏĝŇĚıŅĦŇĝĵƢŐĸŃĔŅĶĻŉĔļŅ 
Software and applications usage skill to create 
useful Chinese communication through social 
media, blog and webpage or website, searching 
data in Chinese, video production and 
broadcasting, public relations, documentary 
production, making presentation with technology 
in all dimensions both commercial and academic 
aspects 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1573444 

2&1+2+3' 
ĺńĥĬīĶĶĴěňĬĔńĭĔŅĶıńĥĬŅĪƟŀĚĩŇŗĬ   
&Chinese Culture with Local Community 
Development' 
ĔŅĶŒĝƟĺńĥĬīĶĶĴěňĬĭŌĶĦŅĔŅĶĔńĭĻŅĽĨĶƢŀŊŗĬŕȮĔŅĶĽĶƟŅĚ
ĬĺńĨĔĶĶĴěŅĔŏĪėőĬőĸĵňĪŅĚĳŅļŅȮŏıŊŗŀĭĶŇĔŅĶĺŇĝŅĔŅĶȮ
ħƟŅĬīŋĶĔŇěĔŅĶėƟŅȮħƟŅĬĻŇĸĮĺńĥĬīĶĶĴȮħƟŅĬĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮ
ħƟŅĬĔŅĶŏĔļĨĶȮħƟŅĬĔŅĶĻŉĔļŅȮħƟŅĬĽŋĕĳŅıȮĸĚıŊŘĬĪňŗ
ĝƞĺĵŏľĸŊŀŐĸŃĪŜŅĔŇěĔĶĶĴĶƞĺĴĔńĭĝŋĴĝĬȮőĶĚŏĶňĵĬȮŀĚėƢĔĶ
ĳŅėĶńģŐĸŃŏŀĔĝĬȮĨŅĴĬőĵĭŅĵĔŅĶıńĥĬŅŐĸŃĵĔĶŃħńĭ
ėĺŅĴŏĮƦĬŀĵŌƞĕŀĚĪƟŀĚĩŇŗĬ 
Application of Chinese culture to fulfil local 
community requirement, integrate Chinese with 
innovative language technology and other fields 
for servicing community in business, art and 
culture, tourism, agriculture, health, education,Ȯ
Service in villages, schools, government and 
individual organizations, according to local 
standard living development policy 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1573628 

3&3+0+6' 
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴ   
&Chinese for Hotel Operation' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬĭĶŇĔŅĶĽŜŅľĶńĭŐįĬĔ
ĨƞŅĚŕȮŒĬőĶĚŐĶĴȮŐįĬĔĨƟŀĬĶńĭȮŐįĬĔĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮ
ŐįĬĔĔŅĶĨĸŅħȮŐįĬĔŐĴƞĭƟŅĬȮŐįĬĔŀŅľŅĶŐĸŃŏėĶŊŗŀĚħŊŗĴȮ 
Chinese communicative skills for servicing in 
different sections in hotel business, reception, 
public relations, marketing, housekeeping, and 
food and beverage 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬĭĶŇĔŅĶĽŜŅľĶńĭŐįĬĔ
ĨƞŅĚŕȮŒĬőĶĚŐĶĴȮŐįĬĔĨƟŀĬĶńĭȮŐįĬĔĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮ
ŐįĬĔĔŅĶĨĸŅħȮŐįĬĔŐĴƞĭƟŅĬȮŐįĬĔŀŅľŅĶŐĸŃŏėĶŊŗŀĚħŊŗĴȮ 
Chinese communicative skills for servicing in 
different sections in hotel business, reception, 
public relations, marketing, housekeeping, and 
food and beverage 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1573630 

3&3+0+6' 
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢ   
&Chinese for Trade and Logistics' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĔŅĶėƟŅŐĸŃĔŅĶ
ĕĬĽƞĚľĶŊŀĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮĔŅĶĻŉĔļŅėŜŅĻńıĪƢŐĸŃŏŀĔĽŅĶĪňŗ
ŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĕƟŀĨĔĸĚĪŅĚŏĻĶļģĔŇěĔŅĶėƟŅĪńŘĚŒĬŐĸŃ
ĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĶŃĭĭőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮĔŅĶĨŇħĨŅĴĽĩŅĬŃĽŇĬėƟŅȮ
ĔŅĶěńħŏĔŖĭĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĔĶŃěŅĵĽŇĬėƟŅ 
Chinese communicative skills for trading and 
logistics task, studyȮof logistics documentsȮand 
vocabulary in economic agreements both 
domestic and international, tracking and tracing 
data or cargoes, warehousing and distribution 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1571450 

2&1+2+3' 
ĔŅĶĽŀĬĳŅļŅěňĬ  
&Chinese Teaching' 
ŐĬĺėŇħȮĪķļġňȮŏĪėĬŇėȮŐĸŃĪńĔļŃĔŅĶĽŀĬĳŅļŅěňĬŐĔƞ
įŌƟŏĶňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļŏĮƦĬĳŅļŅĪňŗĽŀĚȮĔŅĶěńħĪŜŅĽŊŗŀȮŐįĬĔŅĶ
ĽŀĬŐĸŃĬĺńĨĔĶĶĴĳŅļŅěňĬĨŅĴĺńĨĩŋĮĶŃĽĚėƢĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟȮ
ĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇŏĮƦĬįŌƟĝƞĺĵĽŀĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬ 
Pedagogy, theory, techniques and skills for 
Chinese teaching as a second language, 
production of teaching materials and contribution 
of teaching innovative tools media, Chinese 
curriculums writing with specific objectives, 
teaching practice in the classroom 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  1573639 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ  
&Chinese for Laws in Daily Life' 
ėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅěňĬĪňŗěŜŅŏĮƦĬĽŜŅľĶńĭŏĶŊŗŀĚĔġľĴŅĵȮĔŅĶŀƞŅĬ
ĔĶĦňĻŉĔļŅĔġľĴŅĵėĶŀĭėĶńĺĔġľĴŅĵŐıƞĚŐĸŃıŅĦŇĝĵƢ
ĔġľĴŅĵŀŅĠŅĔġľĴŅĵŐĶĚĚŅĬľĶŊŀŐĶĚĚŅĬĨƞŅĚħƟŅĺĔŅĶ
ĪŜŅĽńĠĠŅĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕőĪļěŅĔĔŅĶĪŜŅįŇħĔġľĴŅĵŒĬ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬ 
Chinese vocabulary necessary for legal matters, 
reading case studies, family law, civil and 
commercial law, criminal law and labor or migrant 
labor law, making of contracts, punishments for 
the violations of law 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1573640 

3&3+0+6' 
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ    
&Chinese for Industrial Work' 
ėŜŅĻńıĪƢȮĨńĺĵƞŀȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅĳŅļŅěňĬŒĬĚŅĬ
ŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮĚŅĬĺŇĻĺĔĶĶĴȮĔŅĶįĸŇĨȮĔŅĶĔƞŀĽĶƟŅĚȮȮȮȮȮȮȮȮ
ĔŅĶĮĶŃĔŀĭĵŅĬĵĬĨƢȮĔŅĶĔĽŇĔĶĶĴȮŐĸŃŏľĴŊŀĚŐĶƞ 
Chinese vocabulary and abbreviations in industrial 
work, engineering, production, construction, 
automobile industry, agricultural industry and 
mining 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  1573645 
3&2+2+5' 

ĽŋĬĪĶňĵĳŅıĪŅĚĳŅļŅěňĬ  
&Aesthetics in Chinese' 
ĔŅĶĻŉĔļŅȮĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃĺŇěŅĶĦƢȮĮĶńĝĠŅȮėĺŅĴŏĝŊŗŀȮȮȮȮȮȮȮ
ŏĪıĬŇĵŅĵȮĺĶĶĦĔĶĶĴȮħĬĨĶňȮŀŋĮĶŅĔĶěňĬŐĸŃĻŇĸĮŃěňĬȮ
ĔŅĶĩƞŅĵĪŀħȮİƗĔĮĢŇĭńĨŇȮŐĸŃĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟŒĬőŀĔŅĽĨƞŅĚŕȮ 
Studying, considering, criticizing, of philosophy and 
belief, fairy tale, literature, music, Chinese opera 
and Chinese arts,ȮShowing, practicing and applying 
in various events 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1574629 

3&2+2+5' 
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ  
&Chinese for Tourism Operation' 
ĪńĔļŃȮĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬȮŐĸŃĽĬĪĬŅĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶ
ĺŅĚŐįĬȮĨŇħĨƞŀĮĶŃĽŅĬĚŅĬȮŏĽĬŀĕŅĵŐįĬĬŜŅŏĪňŗĵĺȮĔŅĶ
ĭĶŇĔŅĶŒĬīŋĶĔŇěĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇĬŀĔĽĩŅĬĪňŗȮŐĸŃ
ĔŅĶĻŉĔļŅĮĶŃĺńĨŇĻŅĽĨĶƢȮĺńĥĬīĶĶĴȮŐĸŃĮĶŃŏıĦňĪňŗ
ŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭŐľĸƞĚĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ 
Chinese communicative skills for tourism planning, 
cooperating, selling, tourism services, field trip 
practicing and study of history, culture and 
traditions related to the tourist attractions 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  1574631 
2&1+2+3' 

ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬŒĬĵŋėħŇěŇĪńĸ    
&Digital Literacy in Chinese' 
ėŜŅĻńıĪƢŐĸŃėŜŅĽńŗĚĳŅļŅěňĬŒĬĶŃĭĭėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮőĮĶŐĔĶĴ
ŐĸŃŐŀĮıĸŇŏėĝńĬŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅŐĸŃŀŅĝňıȮĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟ
ĳŅļŅŐĸŃŏĪėőĬőĸĵňŏıŊŗŀĔŅĶĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸȮĔŅĶĽĶƟŅĚ
ĬĺńĨĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅěňĬȮĔŅĶİƗĔĮĢŇĭńĨŇħƟŅĬĳŅļŅȮĔŅĶ
ěńħĔŅĶŏŀĔĽŅĶĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĔŅĶěńħŏĔŖĭȮĺŇŏėĶŅŃľƢŐĸŃ
ĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸ 
Chinese vocabulary and commands in computer 
system software and application for education 
and career,ȮApplying English and technology for 
searching information , contribution of language 
innovative media, language practicing, document 
management, information storage, analyzation 
and presentation 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1573647 

2&1+2+3' 
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴ   
&Chinese for Health and Beauty' 
ĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŒĬĽĩŅĬıĵŅĭŅĸȮľĬƞĺĵĚŅĬ
ĽŅīŅĶĦĽŋĕȮĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶħƟŅĬĽŋĕĳŅıŐĸŃėĺŅĴĚŅĴȮ
ĽĮŅŐĸŃĬĺħŐįĬœĪĵȮįĸŇĨĳńĦĤƢĪňŗŏĔňŗĵĺĔńĭĽŋĕĳŅıŐĸŃ
ėĺŅĴĚŅĴ 
Chinese communicative skills in hospital, public 
health sectors, ,health and beauty business, spa 
and Thai massage, health and beauty products 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 

  1574645 
3&2+2+5' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭ    
&Chinese for International Standard Proficiency 
Test' 
ŏĪėĬŇėŐĸŃėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭĺńħĶŃħńĭėĺŅĴĶŌƟ
ĪŅĚĳŅļŅěňĬĪňŗŏĮƦĬĽŅĔĸȮŏĪňĵĭŏĪƞŅȮHSK &Chinese 
Proficiency Test'ȮĶŃħńĭȮ1+5ȮĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭěŜŅĸŀĚ
ěŅĔĨńĺŀĵƞŅĚŐĭĭĪħĽŀĭěĶŇĚȮĔŅĶĲƤĚȮĔŅĶŀƞŅĬĵƞŀľĬƟŅȮŏĶŊŗŀĚ
ĽńŘĬȮŐĸŃœĺĵŅĔĶĦƢȮĮĶŃŏĴŇĬŐĸŃĺńħįĸŏıŊŗŀŏĮƦĬŐĬĺĪŅĚŒĬ
ĔŅĶĪħĽŀĭŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅĨƞŀľĶŊŀĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňı 
Techniques and knowledge for Chinese standard 
proficiency tests HSK &Chinese Proficiency Test'ȮȮȮȮȮ
1+5 level, simulation test practice with actual test 
items or online system in all aspects, listening, 
short story reading, and grammar, assessment and 
evaluation of studentsŲȮperformances as guidance, 
preparing oneself for further education or 
occupations 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 



148 

 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  1574646 

2&1+2+3' 
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬ    
&Chinese for Aviation Business' 
ėŜŅĻńıĪƢȮĽŜŅĬĺĬȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅĳŅļŅěňĬŒĬīŋĶĔŇěĔŅĶĭŇĬȮ
ĶŌĮŐĭĭĔŅĶŒľƟĭĶŇĔŅĶĕŀĚĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮŀŋĮĔĶĦƢŐĸŃĽŇŗĚ
ŀŜŅĬĺĵėĺŅĴĽŃħĺĔȮĔŅĶěŀĚĨńŚĺįƞŅĬĶŃĭĭŀŀĬœĸĬƢȮĔŅĶ
ŀƞŅĬĨŅĶŅĚĔŅĶĭŇĬĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĶľńĽĽŅĵĔŅĶĭŇĬȮŏĴŊŀĚȮ
ĮĶŃŏĪĻȮŐĸŃėŜŅĵƞŀŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĶŃĭĭĔŅĶĭŇĬ 
Chinese vocabulary and expression in aviation 
business, airlines various services, equipment, 
facilities and service items,Online booking and 
reading international flight schedule, airline code, 
city code, country code and other abbreviations 
for communication in the aviation 
 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1'ȮĔĸŋƞĴĺŇĝŅŏĜıŅŃĳŅļŅĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
  /34.2./ 

0&/+0+1' 
ĽĬĪĬŅĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬ    
&Japanese Conversation' 
ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴ
ĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶ
ĳŅļŅĠňŗĮŋƙĬȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭŐĸŃĔŅĶ
ĭŀĔŏĺĸŅȮĔŅĶĪńĔĪŅĵŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮĨŅĶŅĚŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮ
ĔŅĶĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢ
ĨƞŅĚŕ 
Listening, speaking, reading and writing skill of 
basic Japanese,ȮShort message, idiomȮused in daily 
life, ȮWriting Japanese letters, conclusion and 
answering questions,ȮNumericȮand time telling, 
greeting and introducing oneself, schedule and 
habits, selling and buying, correspondence in 
different situations 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /4/.2./ 

0&/+0+1' 
ĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬ    
&German Conversation' 
ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴ
ĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶ
ĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭȮĔŅĶ
ĪńĔĪŅĵŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮĔŅĶĭŀĔŏĺĸŅȮĨŅĶŅĚŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮ
ĔŅĶĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢ
ĨƞŅĚŕ 
Listening, speaking, reading and writing skill of 
basic German,ȮShort message, idiomȮused in daily 
life, ȮWriting German letters, conclusion and 
answering questions,ȮNumericȮand time telling, 
greeting and introducing oneself, schedule and 
habits, selling and buying, correspondence in 
different situations 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /43.2./ 

0&/+0+1' 
ĽĬĪĬŅĳŅļŅĶńĽŏĞňĵ 
&Russian Conversation' 
ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴ
ĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶ
ĳŅļŅŏĵŀĶĴńĬȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭȮĔŅĶ
ĪńĔĪŅĵŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮĔŅĶĭŀĔŏĺĸŅȮĨŅĶŅĚŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮ
ĔŅĶĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢ
ĨƞŅĚŕ 
Listening, speaking, reading and writing skill of 
basic German,ȮShort message, idiomȮused in daily 
life, ȮWriting German letters, conclusion and 
answering questions,ȮNumericȮand time telling, 
greeting and introducing oneself, schedule and 
habits, selling and buying, correspondence in 
different situations 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /44.2./ 

0&/+0+1' 
ĽĬĪĬŅĳŅļŅŏĔŅľĸň    
&Korean Conversation'  
ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅŏĔŅľĸňıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴ
ĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶ
ŏĔŅľĸňȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭȮĔŅĶĪńĔĪŅĵ
ŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮĔŅĶĭŀĔŏĺĸŅȮĨŅĶŅĚŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮĔŅĶĞŊŘŀ
ĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 
Listening, speaking, reading and writing skill of 
basic Korean,ȮShort message, idiomȮused in daily 
life, ȮWriting Korean letters, conclusion and 
answering questions,ȮNumericȮand time telling, 
greeting and introducing oneself, schedule and 
habits, selling and buying, correspondence in 
different situations 
 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /50.2./ 

0&/+0+1' 
ĽĬĪĬŅĳŅļŅĽŏĮĬ    
&Spanish Conversation' 
ĪńĔļŃĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅĽŏĮĬıŊŘĬģŅĬĕƟŀėĺŅĴ
ĽńŘĬȮĮĶŃőĵėŐĸŃĽŜŅĬĺĬĪňŗŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬĔŅĶŏĕňĵĬŀńĔļĶ
ĳŅļŅĽŏĮĬȮĔŅĶĽĶŋĮŐĸŃĨŀĭėŜŅĩŅĴȮěŜŅĬĺĬĬńĭȮĔŅĶ
ĪńĔĪŅĵŐĸŃŐĬŃĬŜŅĨĬȮĔŅĶĭŀĔŏĺĸŅȮĨŅĶŅĚŐĸŃĔŇěĺńĨĶȮ
ĔŅĶĞŊŘŀĕŅĵĽŇĬėƟŅȮŐĸŃĔŅĶĽĬĪĬŅőĨƟĨŀĭŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢ
ĨƞŅĚŕ 
Listening, speaking, reading and writing skill of 
basic Spanish,ȮShort message, idiomȮused in daily 
life,ȮWriting Spanish letters, conclusion and 
answering questions,ȮNumericȮand time telling, 
greeting and introducing oneself, schedule and 
habits, selling and buying, correspondence in 
different situations 
 
 
 
 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
  /3.267. 

1&90' 

ŏĨĶňĵĴĽľĔŇěĻŉĔļŅ    
&Pre+Cooperative Education ' 
ľĸńĔĔŅĶŐĸŃŐĬĺėŇħŏĔňŗĵĺĔńĭĽľĔŇěĻŉĔļŅĔĶŃĭĺĬĔŅĶŐĸŃ
ĕńŘĬĨŀĬĕŀĚĽľĔŇěĻŉĔļŅĶŃŏĭňĵĭĕƟŀĭńĚėńĭĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭĽľ
ĔŇěĻŉĔļŅėĺŅĴĶŌƟıŊŘĬģŅĬŐĸŃŏĪėĬŇėŒĬĔŅĶĽĴńėĶĚŅĬĔŅĶ
ŏĸŊŀĔĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶĺŇīňĔŅĶŏĕňĵĬěħľĴŅĵĽĴńėĶĚŅĬ
ŐĸŃĔŅĶĽńĴĳŅļĦƢĚŅĬėĺŅĴĶŌƟıŊŘĬģŅĬŐĸŃĪńĔļŃĪňŗěŜŅŏĮƦĬ
ĽŜŅľĶńĭĔŅĶœĮĮĢŇĭńĨŇĚŅĬŒĬĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶĶŃĭĭ
ĭĶŇľŅĶĚŅĬėŋĦĳŅıŒĬĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶŏĪėĬŇėĔŅĶ
ĬŜŅŏĽĬŀőėĶĚĚŅĬľĶŊŀįĸĚŅĬŐĸŃĔŅĶŏĕňĵĬĶŅĵĚŅĬĺŇĝŅĔŅĶ
ĔŅĶıńĥĬŅĭŋėĸŇĔĳŅıěĶŇĵīĶĶĴŐĸŃěĶĶĵŅĭĶĶĦĺŇĝŅĝňı
ĔƞŀĬĬŀŀĔœĮĮĢŇĭńĨŇĚŅĬĪňŗĽĩŅĬĮĶŃĔŀĭĔŅĶ 
Principle, concept, process and steps of 
cooperative education; relevant rules and 
regulation of cooperative education; basic 
knowledge and techniques in job application, 
workplace selection; method of writing 
application letter; job interview; basic knowledge 
and skills needed for working in workplace; 
quality management system; project or product 
presentation techniques; academic report writing; 
personality development; ethic and code of 
conduct in profession before practicing in 
workplace 
 
 

ĶŅĵĺŇĝŅŒľĴƞ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
/31//0/ 
0&/+0+1' 

ĽńĪĻŅĽĨĶƢŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļ  
&Phonetics for English Communication' 
ĸńĔļĦŃĕŀĚŏĽňĵĚŒĬĳŅļŅıŌħȮĴňŐĕĬĚĵƞŀĵŀňĔȮ1ȮĽŅĕŅėŊŀȮ
ĽĶňĶĽńĪĻŅĽĨĶƢȮ&articulatory phonetics'ȮĽĺĬĽńĪĻŅĽĨĶƢȮ
&Acoustics phonetics'ȮŐĸŃőĽĨĽńĪĻŅĽĨĶƢȮ&auditory 
phonetics'ȮĔŅĶİƗĔȮȮȮȮŀŀĔŏĽňĵĚıĵńĠĝĬŃȮĶŃħńĭŏĽňĵĚȮ
ĔŅĶŏĬƟĬıĵŅĚėƢȮĪŜŅĬŀĚŏĽňĵĚȮĔĸœĔĔŅĶŏĮĸƞĚŏĽňĵĚȮĶĺĴœĮĩŉĚ
ĔŅĶěŜŅŐĬĔȮȮȮȮȮȮľĬƞĺĵŏĽňĵĚȮ&phonemes'ȮŒĬĳŅļŅŀńĚĔķļ
ŐĸŃĔŅĶĬŜŅŏĽňĵĚŒĬĳŅļŅŀńĚĔķļĴŅĺŇŏėĶŅŃľƢŀĵƞŅĚĴň
ľĸńĔŏĔĦĤƢȮ 
Description of sound in spoken language, there 
are three sub+areas of branches &articulatory 
phonetics'Ȯ&Acoustics phonetics'Ȯand &auditory 
phonetics',ȮTraining of intonation stressed 
syllable, tone, consonants, sound, and accent 
mechanism,ȮThe classification of phonemes 
&phonemes'Ȯin English and the voice navigation in 
English analyzed scientifically, 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553231 
1&1+.+4' 

ĔŅĶŐĮĸĳŅļŅŀńĚĔķļ+œĪĵ 
&TranslationȮEnglish ůȮThai' 
ŀĳŇĮĶŅĵėĺŅĴŏľĴŊŀĬŐĸŃĨƞŅĚĶŃľĺƞŅĚĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚ
ŀńĚĔķļŐĸŃœĪĵȮŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļȮŒĬĔŅĶŐĮĸėĺŅĴľĴŅĵŒĬ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚȮŕȮĶĺĭĶĺĴȮĭńĬĪŉĔȮŐĽħĚėĺŅĴėŇħŏľŖĬȮ
ĽĶŋĮȮĕƟŀĴŌĸěŅĔŐľĸƞĚĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĨƞŅĚŕȮőħĵŒĝƟĪńĔļŃĪŅĚ
ĳŅļŅȮĺŇŏėĶŅŃľƢȮĽńĚŏėĶŅŃľƢȮĨňėĺŅĴȮŀīŇĭŅĵȮĭĶĶĵŅĵȮ
ŐĸĔŏĮĸňŗĵĬėĺŅĴĶŌƟȮŐĬŃĬŜŅȮŐĸŃěńħĔŇěĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅŐĸŃ
ĺńĥĬīĶĶĴĪňŗĩŌĔĨƟŀĚŐĸŃŏľĴŅŃĽĴȮŏľŖĬėŋĦėƞŅŐĸŃĴňŏěĨėĨŇ
ĪňŗħňĨƞŀĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ 
Discuss the similarities and differences between 
the cultures of British and Thai, ȮEnglish 
interpretation in different situations, compiling a 
summary data from various learning resources,Ȯ
Using language skills analysis, interpretation 
Narrative Description knowledgeable,ȮJoin the 
language and cultural event that is accurate and 
appropriate 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553232 
1&1+.+4' 

ĔŅĶŐĮĸĳŅļŅœĪĵůŀńĚĔķļ 
&TranslationȮThai ůȮEnglish' 
ŀĳŇĮĶŅĵėĺŅĴŏľĴŊŀĬŐĸŃĨƞŅĚĶŃľĺƞŅĚĺńĥĬīĶĶĴĕŀĚ
ŀńĚĔķļŐĸŃœĪĵȮŒĝƟĳŅļŅœĪĵȮŒĬĔŅĶĽŊĭėƟĬȮĶĺĭĶĺĴȮ
ĭńĬĪŉĔȮŐĽħĚėĺŅĴėŇħŏľŖĬȮĽĶŋĮȮĕƟŀĴŌĸěŅĔŐľĸƞĚĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟ
ĨƞŅĚŕȮőħĵŒĝƟĪńĔļŃĪŅĚĳŅļŅȮĺŇŏėĶŅŃľƢȮȮĽńĚŏėĶŅŃľƢȮĨňėĺŅĴȮ
ŀīŇĭŅĵȮĭĶĶĵŅĵȮŐĸĔŏĮĸňŗĵĬėĺŅĴĶŌƟȮŏĕƟŅĶƞĺĴŐĬŃĬŜŅȮŐĸŃ
ěńħĔŇěĔĶĶĴĪŅĚĳŅļŅŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴĪňŗĩŌĔĨƟŀĚŐĸŃ
ŏľĴŅŃĽĴȮŏľŖĬėŋĦėƞŅŐĸŃĴňŏěĨėĨŇĪňŗħňĨƞŀĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟĳŅļŅ 
Discuss the similarities and differences between 
the cultures of British and Thai,ȮThai interpretation 
in different situations, compiling a summary data 
from various learning resources,ȮUsing language 
skills analysis, interpretation Narrative Description 
knowledgeable,ȮJoin the language and cultural 
event that is accurate and appropriate 
 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 



158 

 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1571123 
0&/+0+1' 

ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬ1 
&Chinese Listening and Speaking' 
ėŜŅĻńıĪƢȮĺĸňȮĶŌĮŐĭĭĮĶŃőĵėĪňŗŒĝƟĭƞŀĵŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ
ĳŅļŅěňĬŒĬĽńĚėĴĮĶŃěŜŅĺńĬȮħƟĺĵĪńĔļŃȮȮȮĔŅĶĲƤĚŐĸŃıŌħŒĬ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚȮŕȮ 
Vocabulary phase sentence which normally apply 
in daily life communication with speaking and 
listening skills in various situations 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 

1571124 
2&1+2+3' 

ĔŅĶĲƤĚ+ıŌħĳŅļŅěňĬ2 
&Chinese Listening and Speaking' 
ĝĬŇħėŜŅȮľĬƟŅĪňŗĕŀĚėŜŅŐĸŃĔŅĶŒĝƟȮőėĶĚĽĶƟŅĚĮĶŃőĵėŐĸŃ
œĺĵŅĔĶĦƢĳŅļŅěňĬȮĮĶŃőĵėėĺŅĴŏħňĵĺȮĮĶŃőĵėėĺŅĴĞƟŀĬȮ
ŐĸŃĔŅĶĺŇŏėĶŅŃľƢ 
Word classes and using; the grammatical structure 
of modern Chinese; analysis of the parts of speech 
and sentence patterns, 
 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1572125 
1&3+0+6' 

ĔŅĶŀƞŅĬĳŅļŅěňĬ 
&Chinese Reading' 
ĪńĔļŃŐĸŃĔĸĺŇīňĔŅĶŀƞŅĬĵƞŀľĬƟŅȮĭĪėĺŅĴȮĕƞŅĺȮŏĶŊŗŀĚĽńŘĬȮ
őħĵŒĝƟĪķļġňľĶŊŀŏĪėĬŇėĔŅĶŀƞŅĬŐĭĭŏĶŖĺȮŏıŊŗŀěńĭŒěėĺŅĴ
ĽŜŅėńĠȮľĶŊŀľŅĕƟŀĴŌĸŏĜıŅŃȮĔŅĶŀƞŅĬěŅĔĭĶŇĭĪĨƞŅĚŕȮŏıŊŗŀ
ĺŇŏėĶŅŃľƢĶŌĮŐĭĭȮĕŀĚĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĺŇŏėĶŅŃľƢėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĬ
ĶŌĮŐĭĭĚŅĬŏĕňĵĬĪňŗŐĨĔĨƞŅĚĔńĬ 
Development of intermediate reading skill in 
paragraph, articles, news, or short stories, based 
on skimming and scanning skill to comprehend 
the main idea and specific required information, 
reading skill from context, analyze various forms 
of communication and vocabulary usage in 
different text 
 
 
 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1572128 
1&1+.+4' 

ĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬ 
&Chinese Writing' 
ľĸńĔĔŅĶŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬŏĭŊŘŀĚĨƟĬȮĔŅĶŒĝƟŏėĶŊŗŀĚľĴŅĵĺĶĶė
ĨŀĬȮĔŅĶěńħľĬƟŅĔĶŃħŅļȮȮȮȮȮȮȮȮȮȮĔŅĶěńħŏĶňĵĚĵƞŀľĬƟŅȮŐĸŃ
ŐĭĭĲŀĶƢĴĔŅĶŏĕňĵĬŏŀĔĽŅĶȮŀŅĪŇȮěħľĴŅĵĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮ
ĮĶŃĔŅĻȮőęļĦŅȮĕƞŅĺĽńŘĬȮŏĶňĵĚėĺŅĴȮĶŅĵĚŅĬȮŏĮƦĬĨƟĬ 
Basic Chinese writing; using punctuation; 
paragraphing, formulaic writing for various kinds 
of letter, ads, short story and report 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 

1573231 
1&1+.+4' 

ĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬ+œĪĵ 
&Translation Chinese ůȮThai' 
ĪķļġňŐĸŃŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸĳŅļŅěňĬŏĮƦĬĳŅļŅœĪĵȮĔŅĶİƗĔ
ĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸŏŀĔĽŅĶŐĸŃĚŅĬŏĕňĵĬĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮŀĵƞŅĚĴň
ěĶĶĵŅĭĶĶĦ 
The principles and techniques of translation from 
Chinese to Thai,ȮTranslation practice of various 
kind of documents and writings with ethic 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1573232 
1&1+.+4' 

ĔŅĶŐĮĸĳŅļŅœĪĵ+ěňĬȮ 
&Translation Thai ůȮChinese' 
ĪķļġňŐĸŃŏĪėĬŇėĔŅĶŐĮĸĳŅļŅœĪĵŏĮƦĬĳŅļŅěňĬȮĔŅĶİƗĔ
ĮĢŇĭńĨŇĔŅĶŐĮĸŏŀĔĽŅĶȮȮŐĸŃĚŅĬŏĕňĵĬĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮŀĵƞŅĚ
ĴňěĶĶĵŅĭĶĶĦ 
The principles and techniques of translation from 
Chinese to Thai,ȮTranslation practice of various 
kind of documents and writings with ethic 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 

1552626 
2&2+0+4' 

ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻȮŐĸŃĽŊŗŀ
ĴńĸĨŇĴňŏħňĵ 
&English Communication in Information 
Technology and Multimedia' 
ĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟŀŋĮĔĶĦƢėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮĞŀĲĪƢŐĺĶƢȮĽŊŗŀĴńĸĨŇĴňŏħňĵȮ
ŏıŊŗŀĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸĳŅļŅŀńĚĔķļȮŀƞŅĬĕƟŀėĺŅĴěŅĔĽŊŗŀĽŅĶ
ľĸŅĵĶŌĮŐĭĭȮĞňħňĶŀĴȮĶŅĵĔŅĶőĪĶĪńĻĬƢȮĺŇŏėĶŅŃľƢĔŅĶŒĝƟ
ĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶőęļĦŅȮėŜŅĻńıĪƢěŅĔĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸĪŅĚ
ŀŇĬŏĨŀĶƢŏĬŖĨȮĽĶƟŅĚĶŌĮŐĭĭĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪňŗŏĮƦĬĮĶŃőĵĝĬƢįƞŅĬ
ĽŊŗŀĴńĸĨŇĴňŏħňĵȮĭĸŖŀĔȮŏĺŖĭŏıěȮŏĺŖĭœĞĨƢȮȮ 
Usage of computer, CD ROM, software and 
multimedia for searching information, practice 
communication skill through various kinds of 
media, television program, analyze the 
communication style and vocabulary from 
advertising in the internet, provide useful 
communication on blog, webpage or website 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1552627 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĴĺĸĝĬ 
&English for Mass Media' 
ĔŅĶŀƞŅĬŐĸŃŏĕňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗŒĝƟŒĬľĬńĚĽŊŀıŇĴıƢȮ
ľĸńĔĔŅĶŏĕňĵĬĕƞŅĺĳŅļŅŀńĚĔķļȮĺŇŏėĶŅŃľƢĕƟŀėĺŅĴĕƞŅĺľĶŊŀ
őęļĦŅěŅĔĽŊŗŀĨƞŅĚŕȮŏĝƞĬȮĺŇĪĵŋȮőĪĶĪńĻĬƢȮŀŇĬŏĨŀĶƢŏĬĪȮȮ
ŐĸŃĽŊŗŀőĞŏĝňĵĸĴňŏħňĵȮȮİƗĔĪńĔļŃĔŅĶıŌħŏıŊŗŀĬŜŅŏĽĬŀĕƞŅĺȮ
ŐĸŃĔŅĶĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĔŅĶĪŜŅĽŅĶ
ėħňĽńŘĬȮ 
English newspaper reading and writing; English 
news writing principles; analysis of news passages 
and advertisements from various sorts of media 
e,g,Ȯradio, television, the Internet and social 
media; practice of speaking to report news and 
disseminate information; use of English in 
producing short documentaries 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553127 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀŒĬĪňŗĝŋĴĝĬ  
&English for Presentation' 
ĔŅĶıŌħőħĵŒĬĪňŗĝŋĴĝĬȮĔŅĶĔĸƞŅĺĽŋĬĪĶıěĬƢȮĔĸƞŅĺĶŅĵĚŅĬȮ
ĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĶŅĵĔŅĶȮĔŅĶħŜŅŏĬŇĬĔŅĶĮĶŃĝŋĴȮŒĝƟĪńĔļŃĔŅĶ
ŀŀĔŏĽňĵĚȮĽŜŅŏĬňĵĚȮŐĸŃőĪĬŏĽňĵĚȮŒĝƟĔŅĶŐĽħĚŀŀĔĪŅ
ĚŀĺńěĬĳŅļŅĶƞĺĴĔńĭĺńěĬĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĨƞŀľĬƟŅ
ĝŋĴĝĬȮĔŅĶŒĝƟŏĪėőĬőĸĵňľĶŊŀĕƟŀĴŌĸŏıŊŗŀĮĶŃĔŀĭĔŅĶ
ĬŜŅŏĽĬŀȮȮ 
Making speech, conveying report, master of 
ceremony, conduct the meeting, clear 
pronunciation skill and tone for presentation, 
apply gesture or non+verbal language with verbal 
language for public communication, use 
information technology for presentation   
 
 
 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 



164 

 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553629 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴŐĸŃĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ 
&English for Hotel and Tourism' 
ĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬȮŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮŐĸŃŏŀĔĽŅĶĪňŗ
ŏĔňŗĵĺĕƟŀĚŒĬīŋĶĔŇěĔŅĶőĶĚŐĶĴĽŅĔĸȮĕƟŀĴŌĸĽĩŅĬĪňŗĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ
ĪńŘĚŒĬŐĸŃĨƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮĔŅĶěńħőĮĶŐĔĶĴĪƞŀĚŏĪňŗĵĺȮĔŅĶ
ŏħŇĬĪŅĚȮĔŅĶěŀĚĨńŚĺŏėĶŊŗŀĚĭŇĬȮŐĽħĚĭĪĭŅĪĽĴĴŋĨŇȮ
ĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĭĪĽĬĪĬŅŐĸŃėŜŅĻńıĪƢȮĽŜŅĬĺĬȮŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ
ŒĬĚŅĬĔŅĶőĶĚŐĶĴŐĸŃȮȮȮȮȮȮȮĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ 
Listening, speaking, reading and writing skill for 
hotel business, giving information about the 
tourist attractions both inbound and outbound 
travelling, create interesting itinerary for tourist, 
booking air ticket, role play and practice 
communicative skill for hotel and tourism 
business 
 
 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553630 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĔŅĶĕĬĽƞĚĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
&English for International Trade and 
Transportation' 
ĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮŐĸŃŏŀĔĽŅĶĪňŗ
ŏĔňŗĵĺĕƟŀĚŒĬīŋĶĔŇěĔŅĶėƟŅŐĸŃȮȮȮȮȮĔŅĶĕĬĽƞĚĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮ
őĸěŇĽĨŇĔĽƢȮĻŉĔļŅėŜŅĻńıĪƢĪňŗıĭŒĬĕƟŀĨĔĸĚĪŅĚŏĕĨŏĻĶļģĔŇěȮ
ĔŅĶėƟŅĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĝƟŒĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŏıŊŗŀ
ŐĸĔŏĮĸňŗĵĬĕƟŀĴŌĸȮĨŇħĨŅĴĽĩŅĬŃĽŇĬėƟŅȮĔŅĶěńħŏĔŖĭĽŇĬėƟŅȮ
ŐĸŃĔŅĶĔĶŃěŅĵĽŇĬėƟŅȮ 
Listening, speaking, reading and writing skill for 
international business and transportation, 
logistics, study vocabulary found in international 
economic agreements, apply communication skill 
to exchange information, track and trace data or 
cargoes, warehousing and distribution 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553633 
2&1+2+3' 

ĽńĬĪĬŅĔŅĶŐĸŃĔŅĶěńħėƞŅĵĳŅļŅŀńĚĔķļ 
&English Recreation and Camp' 
ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĭĶŇĔŅĶĺŇĝŅĔŅĶȮįĽĴįĽŅĬ
ėĺŅĴĭńĬŏĪŇĚȮıńĥĬŅĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮőħĵĽĶƟŅĚĽĶĶėƢ
ĶŌĮŐĭĭĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĽĴńĵŒľĴƞĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸȮĔĸŋƞĴȮĔŅĶěńħ
ĔŇěĔĶĶĴĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĝŋĴĝĬȮľĶŊŀŀĚėƢĔĶȮ 
Recreation and entertainment for education, 
development of modern interpersonal and 
public communication skill, arrangement of 
English activity for community or organization 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 

1553635 
2&1+2+3' 

ĔŅĶŐĽħĚĸŃėĶĳŅļŅŀńĚĔķļ 
&English Play' 
ĪńĔļŃŒĬĔŅĶŐĽħĚľĸŅĔľĸŅĵĶŌĮŐĭĭȮĽĶƟŅĚĽĶĶėƢĸŃėĶĽńŘĬ
ĳŅļŅŀńĚĔķļŒĬĶŌĮŐĭĭĪňŗĝŊŗĬĝŀĭȮŒĝƟėĺŅĴėŇħĶŇŏĶŇŗĴŒĬĔŅĶ
ŐĽħĚŏĮƦĬėŌƞŐĸŃľĴŌƞȮĽŅĴŅĶĩĺŇŏėĶŅŃľƢȮŏĮĶňĵĭŏĪňĵĭĔŅĶĬŜŅ
ĔŅĶŐĽħĚœĮŒĝƟŒĬőŀĔŅĽĨƞŅĚȮŕȮĺŇěŅĶĦƢŐĸŃĭĶĶĵŅĵĔŅĶ
ŐĽħĚĪňŗĨƟŀĚĔŅĶĽŊŗŀėĺŅĴľĴŅĵŒĬĔŅĶŐĽħĚȮ 
Skills in a variety show format,ȮEnglish create a 
short play on the theme of stories,ȮTake the 
initiative to display in pairs and group,ȮAnalysis 
Compare the display used on various occasions 
criticized and described the display to be 
conveyed in the show 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553636 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇěȮ 
&Business Communication in English' 
ĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬīŋĶĔŇěĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮ
ĚŅĬŒĬĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĚŅĬŏĸĕŅĬŋĔŅĶȮĔŅĶĕŅĵȮĔŅĶĨƟŀĬĶńĭȮĚŅĬ
ĭĶŇĔŅĶĶƟŅĬėƟŅȮĶƟŅĬŀŅľŅĶȮĔŅĶŐĽħĚĭĪĭŅĪĽĴĴŋĨŇȮ
ĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĭĪĽĬĪĬŅŐĸŃėŜŅĻńıĪƢȮĽŜŅĬĺĬĪŅĚīŋĶĔŇěŏıŊŗŀ
ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 
Listening, speaking, reading and writing business 
communicative skill for office, secretary task, 
reception, service in the shop or restaurant, role 
play, apply sample dialogues and choose proper 
business vocabulary to improvise own dialogue in 
difference situation 
 
 
 
 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 



168 

 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553637 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶıĵŅĭŅĸȮ 
&English for Nursing' 
ėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅŀńĚĔķļŐĸŃĭĪĽĬĪĬŅĪňŗŒĝƟŒĬĪŅĚĮĢŇĭńĨŇŒĬ
ĽĩŅĬıĵŅĭŅĸȮĔŅĶĽŅīŅĶĦĽŋĕȮȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĲƤĚȮıŌħȮ
ĳŅļŅŀńĚĔķļȮĶŃľĺƞŅĚįŌƟŒľƟĔŅĶıĵŅĭŅĸŐĸŃįŌƟĮƙĺĵȮĔŅĶ
ĽĬĪĬŅĪňŗŏĔňŗĵĺĔńĭľĬƞĺĵĨĶĺěĶŃĭĭőĶėĨƞŅĚŕȮŏĝƞĬȮĶŃĭĭ
ĪŅĚŏħŇĬľŅĵŒěȮĔĶŃħŌĔŐĸŃĕƟŀȮĶŃĭĭĪŅĚŏħŇĬŀŅľŅĶȮ
őĶėĨŇħĨƞŀȮĽŌĨŇĬĶňŏĺĝȮĔŅĶĞńĔĮĶŃĺńĨŇȮĔŅĶŏĕňĵĬŀĬŋĮĶŃőĵė
ĭńĬĪŉĔŀŅĔŅĶĮƙĺĵȮĭńĬĪŉĔĵƞŀĪŅĚĔŅĶıĵŅĭŅĸȮėŜŅĵƞŀ
ĪŅĚĔŅĶıĵŅĭŅĸȮ 
Practical English vocabulary and conversations 
used in hospitals and public health science; 
English listening and speaking for health service 
providers and patients; conversations used in the 
hospital about physical examinations for such 
systems in the body as the respiratory system, 
skeletal system, and gastrointestinal system as 
well as for communicable diseases, obstetrical 
and gynecological conditions and history taking; 
note+taking on illness conditions; short+note 
writing in nursing; abbreviations used in nursing, 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553638 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶīĬŅėŅĶȮ 
&English for Banking' 
ĔŅĶĨŇħĨƞŀĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗŏĔňŗĵĺĔńĭħƟŅĬĔŅĶŏĚŇĬȮĔŅĶ
īĬŅėŅĶȮėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĝƟŒĬŏŀĔĽŅĶĪŅĚĔŅĶīĬŅėŅĶĪńŘĚŒĬŐĸŃ
ĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĝƟĽŜŅľĶńĭĔŅĶİŅĔȮĩŀĬȮŐĸŃ
ĔŅĶŀŀĴŏĚŇĬĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮĔŅĶĕŀĽŇĬŏĝŊŗŀȮĔŅĶĸĚĪŋĬȮĔŅĶ
ĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĭĪĽĬĪĬŅĨŅĴĽĩŅĬĔŅĶĦƢěŜŅĸŀĚŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶ
ŒľƟĭĶŇĔŅĶŒĬīĬŅėŅĶȮ 
English communication in the areas of finance 
and banking; vocabulary used in local and 
international banking documents; vocabulary 
used in cash depositing and withdrawal, several 
types of bank saving accounts, application for 
loans, and investment; role +Ȯplaying in bank 
services+related situations with the use of the 
vocabulary learned in the field 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553639 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ 
&English for Law in Daily Life ' 
ĔŅĶŒĝƟėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗěŜŅŏĮƦĬĽŜŅľĶńĭŏĶŊŗŀĚĔġľĴŅĵ
ěŅĔĔŅĶŀƞŅĬĔĶĦňĻŉĔļŅȮŐĸŃĕƟŀĔġľĴŅĵĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗ
ŀŅěıĭŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮŏĝƞĬȮĔġľĴŅĵėĶŀĭėĶńĺȮĔġľĴŅĵ
ŐıƞĚŐĸŃıŅĦŇĝĵƢȮĔġľĴŅĵŀŅĠŅȮĔġľĴŅĵŐĶĚĚŅĬȮľĶŊŀ
ŐĶĚĚŅĬĨƞŅĚħƟŅĺȮĔŅĶĪŜŅĽńĠĠŅĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮőĪļěŅĔĔŅĶ
ĪŜŅįŇħĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĽĶŋĮĮĶŃŏħŖĬľĸńĔěŅĔ
ĔĶĦňĻŉĔļŅĨŅĴĕƟŀĔġľĴŅĵȮ 
Use of English vocabulary necessary for reading 
legal matters as case studies; laws in English likely 
to be used in daily life e,g,Ȯfamily law, civil and 
commercial law, criminal law and labor or migrant 
labor law; making of English contracts, 
punishments usually seen in daily life for the 
violations of laws; summarizing the key points 
from the legal case studies 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553640 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ 
&English for Industrial Work' 
ėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗŒĝƟőĶĚĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮĔŅĶįĸŇĨ
ĪńŗĺœĮȮĻńıĪƢıŊŘĬģŅĬŏĔňŗĵĺĔńĭĚŅĬĺŇĻĺĔĶĶĴȮĔŅĶĔƞŀĽĶƟŅĚȮ
ŀŋĨĽŅľĔĶĶĴĔŅĶĮĶŃĔŀĭĵŅĬĵĬĨƢȮĶŌĮŐĭĭĔŅĶĽĬĪĬŅ
ěŅĔĽĩŅĬĔŅĶĦƢĽĴĴŋĨŇȮŒĬőĶĚĚŅĬȮľĶŊŀĚŅĬĪŅĚĔŅĶĔƞŀĽĶƟŅĚȮ
ĔŅĶŀƞŅĬĨńĺĵƞŀĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚĔńĭŀŋĨĽŅľĔĶĶĴ
ĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮŐĸŃĔŅĶŏĕňĵĬŀňŏĴĸƢľĶŊŀőĬƟĨĽńŘĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮ
ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŏĔňŗĵĺĔńĭĮĸŀħĳńĵŒĬĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ 
English vocabulary used in industrial factories and 
general production activities; basic vocabularies 
for engineering, construction, and car+making 
industry; role+playing in simulated situations 
probably taking place in factories or in 
construction work; writing English abbreviations 
related to different sorts of industry; writing e+
mails or short notes in English; communication 
on the safety in industrial work 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553641 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅĨƞŀŐĸŃŀŅĝňıŒĬŀĬŅėĨȮ 
&English for Further Education and Future 
Careers' 
ŏĪėĬŇėŐĸŃėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭĺńħĶŃħńĭėĺŅĴĶŌƟ
ĪŅĚĳŅļŅŀńĚĔķļȮİƗĔĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭěŜŅĸŀĚěŅĔ
ĨńĺŀĵƞŅĚŐĭĭĪħĽŀĭěĶŇĚȮĪńŘĚĲƤĚȮŀƞŅĬĵƞŀľĬƟŅȮŏĶŊŗŀĚĽńŘĬȮŐĸŃ
œĺĵŅĔĶĦƢȮĮĶŃŏĴŇĬŐĸŃĺńħįĸŏıŊŗŀŏĮƦĬŐĬĺĪŅĚŒĬĔŅĶ
ĪħĽŀĭŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅĨƞŀľĶŊŀĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıĪňŗĨƟŀĚĔŅĶ
įĸėŃŐĬĬěŅĔĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭĪňŗŏĮƦĬĽŅĔĸȮ 
Techniques and knowledge for English proficiency 
tests; simulation test practices with actual test 
items for listening, paragraph and short story 
reading, and grammar; assessment and evaluation 
of studentsŲȮperformances in the test practices to 
be used as guidance on how to prepare oneself 
for further education or occupations that require 
international English test results 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553642 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĨĸŅħŐĸŃĔŅĶĕŅĵȮ 
&English for Marketing and Sales' 
ŀƞŅĬŐĸŃİƗĔĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗŒĝƟŒĬĔŅĶĨĸŅħ
ŐĸŃĔŅĶĕŅĵȮĺŇŏėĶŅŃľƢěŋħŀƞŀĬȮěŋħŐĕŖĚȮŐĸŃĔĸĵŋĪīƢĪŅĚ
ĔŅĶĨĸŅħěŅĔĔĶĦňĻŉĔļŅĪňŗŏĮƦĬĳŅļŅŀńĚĔķļȮİƗĔıŌħőħĵ
ŀīŇĭŅĵėŋĦĽĴĭńĨŇĕŀĚĽŇĬėƟŅŐĸŃĭĶŇĔŅĶȮĔŅĶŏĮƕħĨńĺĽŇĬėƟŅĽŌƞ
ĨĸŅħȮŒĝƟĭĪĭŅĪĽĴĴŋĨŇŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶĺŅĚŐįĬĔŅĶĨĸŅħȮĔŅĶ
ĕŅĵȮĔŅĶĭĶŇľŅĶĸŌĔėƟŅĽńĴıńĬīƢȮőħĵŏĬƟĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶ
ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĽĶƟŅĚėĺŅĴŏĕƟŅŒěŐĸŃėĺŅĴıŉĚıŀŒěĨƞŀĨńĺ
ĽŇĬėƟŅľĶŊŀĔŅĶĭĶŇĔŅĶȮ 
Practice of English reading and communication 
skills used in the field of marketing and sales; 
analysis of the strengths and weaknesses as well 
as marketing strategies of English +Ȯwritten case 
studies; practice of speaking to explain the 
qualities of goods and services; launches of new 
products into the market; role+playing in situations 
concerning marketing planning, sales, customer 
services with an emphasis on English 
communication to create understanding of and 
satisfaction towards goods and services 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1553643 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅŀńĚĔķļŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĬĕńŘĬıŊŘĬģŅĬȮ 
&Fundamental English Teaching' 
ĔŅĶİƗĔĪńĔļŃĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļŐĔƞįŌƟŏĶňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļ
ŏĮƦĬĳŅļŅĪňŗĽŀĚȮěńħĪŜŅĽŊŗŀĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗĝƞĺĵŒĬ
ĔŅĶĽŀĬȮȮİƗĔĮĢŇĭńĨŇŏĮƦĬįŌƟĝƞĺĵĽŀĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬȮŀƞŅĬŐĸŃ
ŏĕňĵĬŐįĬĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļĨŅĴľĸńĔŏĔĦĤƢĕŀĚ
ĔĶŃĪĶĺĚĻŉĔļŅīŇĔŅĶȮ 
Practice of teaching English as a second language; 
production of teaching materials and media; 
teaching practice by serving as a teaching assistant 
in the classroom; reading and writing English 
teaching plans in accordance with the principles 
and criteria set by the Ministry of Education 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1573629 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬőĶĚŐĶĴŐĸŃĔŅĶĪƞŀĚŏĪňŗĵĺ 
&Chinese  for Hotel and Tourism' 
ĔŅĶİƗĔĪńĔļŃĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļŐĔƞįŌƟŏĶňĵĬĳŅļŅŀńĚĔķļ
ŏĮƦĬĳŅļŅĪňŗĽŀĚȮěńħĪŜŅĽŊŗŀĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļĪňŗĝƞĺĵŒĬ
ĔŅĶĽŀĬȮȮİƗĔĮĢŇĭńĨŇŏĮƦĬįŌƟĝƞĺĵĽŀĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬȮŀƞŅĬŐĸŃ
ŏĕňĵĬŐįĬĔŅĶĽŀĬĳŅļŅŀńĚĔķļĨŅĴľĸńĔŏĔĦĤƢĕŀĚ
ĔĶŃĪĶĺĚĻŉĔļŅīŇĔŅĶȮ 
Practice of teaching English as a second language; 
production of teaching materials and media; 
teaching practice by serving as a teaching assistant 
in the classroom; reading and writing English 
teaching plans in accordance with the principles 
and criteria set by the Ministry of Education 
 
 
 
 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1573633 
2&1+2+3' 

ĽńĬĪĬŅĔŅĶŐĸŃĔŅĶěńħėƞŅĵĳŅļŅěňĬ 
&Chinese Recreation and Camp' 
ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĭĶŇĔŅĶĺŇĝŅĔŅĶȮįĽĴįĽŅĬėĺŅĴ
ĭńĬŏĪŇĚȮıńĥĬŅĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮȮȮȮőħĵĽĶƟŅĚĽĶĶėƢĶŌĮŐĭĭ
ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĽĴńĵŒľĴƞĶŃľĺƞŅĚĭŋėėĸȮĔĸŋƞĴȮĔŅĶěńħĔŇěĔĶĶĴ
ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĝŋĴĝĬȮľĶŊŀŀĚėƢĔĶȮ 
Recreation and entertainment for education, 
development of modern interpersonal and 
public communication skill, arrangement of 
Chinese activity for community or organization 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 

1573634 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŀĬĕńŘĬıŊŘĬģŅĬȮ 
&Fundamental Chinese Teaching' 
ĔŅĶİƗĔĪńĔļŃĔŅĶĽŀĬĳŅļŅěňĬŒľƟŐĔƞįŌƟĪňŗŏĶňĵĬĳŅļŅěňĬŏĮƦĬ
ĳŅļŅĪňŗĽŀĚȮěńħĪŜŅĽŊŗŀĔŅĶĽŀĬĳŅļŅěňĬĪňŗĝƞĺĵŒĬĔŅĶĽŀĬȮ
İƗĔĮĢŇĭńĨŇŏĮƦĬįŌƟĝƞĺĵĽŀĬŒĬĝńŘĬŏĶňĵĬȮŀƞŅĬŐĸŃŏĕňĵĬŐįĬĔŅĶ
ĽŀĬĳŅļŅěňĬĨŅĴľĸńĔŏĔĦĤƢĕŀĚĔĶŃĪĶĺĚĻŉĔļŅīŇĔŅĶȮ 
Practice of teaching Chinese as a second 
language; production of teaching materials and 
media; teaching practice by serving as a teaching 
assistant in the classroom; reading and writing 
Chinese teaching plans in accordance with the 
principles and criteria set by the Ministry of 
Education 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574127 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀ  
&Chinese for Presentation' 
ŏĪėĬŇėĨƞŅĚŕȮŒĬĔŅĶıŌħŐĸŃĬŜŅŏĽĬŀȮőħĵĴňŀŋĮĔĶĦƢȮĽŊŗŀȮ
ľĶŊŀŏĪėĬŇėŀŊŗĬŕȮĮĶŃĔŀĭȮŏıŊŗŀŒľƟȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĴň
ĮĶŃĽŇĪīŇĳŅıĵŇŗĚĕŉŘĬ 
Many kinds of speaking and presentation 
technique by using equipment multimedia or 
another technique to more effective 
communication   

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 

1574420 
2&1+2+3' 

ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶįƞŅĬĚŅĬĻŇĸĮŃěňĬ 
&Communication through Chinese Arts' 
ĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬŒĬĔŅĶŏĶňĵĬĶŌƟȮĽĶƟŅĚĽĶĶėƢȮĩƞŅĵĪŀħȮĬŜŅŏĽĬŀȮ
ŀĳŇĮĶŅĵȮŐĸĔŏĮĸňŗĵĬŐĬĺėŇħŐĸŃĻŇĸĮŃěňĬ 
Using Chinese to learn create communicate 
present discuss exchange concept about Chinese 
Arts 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574626 
2&2+0+4' 

ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŒĬŏĪėőĬőĸĵňĽŅĶĽĬŏĪĻȮŐĸŃĽŊŗŀ
ĴńĸĨŇĴňŏħňĵ 
&Chinese Communication in Information 
Technology and Multimedia' 
ĪńĔļŃĔŅĶŒĝƟŀŋĮĔĶĦƢėŀĴıŇĺŏĨŀĶƢȮĞŀĲŐĺĶƢȮĽŊŗŀĴńĸĨŇĴňŏħňĵȮ
ŏıŊŗŀĽŊĭėƟĬĕƟŀĴŌĸĳŅļŅěňĬȮȮȮȮȮȮȮȮŀƞŅĬĕƟŀėĺŅĴěŅĔĽŊŗŀĽŅĶ
ľĸŅĵĶŌĮŐĭĭȮĞňħňĶŀĴȮĶŅĵĔŅĶőĪĶĪńĻĬƢȮĺŇŏėĶŅŃľƢĔŅĶŒĝƟ
ĳŅļŅŏıŊŗŀĔŅĶőęļĦŅȮėŜŅĻńıĪƢěŅĔĔŅĶĬŜŅŏĽĬŀĕƟŀĴŌĸĪŅĚ
ŀŇĬŏĨŀĶƢŏĬŖĨȮĽĶƟŅĚĶŌĮŐĭĭĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪňŗŏĮƦĬĮĶŃőĵĝĬƢįƞŅĬ
ĽŊŗŀĴńĸĨŇĴňŏħňĵȮĭĸŖŀĔȮŏĺŖĭŏıěȮŏĺŖĭœĞĨƢȮȮ 
Usage of computer, CD ROM, software and 
multimedia for searching information, practice 
communication skill through various kinds of 
media, television program, analyze the 
communication style and vocabulary from 
advertising in the internet, provide useful 
communication on blog, webpage or website 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574630 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶėƟŅŐĸŃĔŅĶĕĬĽƞĚĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻ 
&Chinese for International Trade and 
Transportation' 
ĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮŐĸŃ
ŏŀĔĽŅĶĪňŗŏĔňŗĵĺĕƟŀĚŒĬīŋĶĔŇěĔŅĶėƟŅŐĸŃĔŅĶĕĬĽƞĚĶŃľĺƞŅĚ
ĮĶŃŏĪĻȮőĸěŇĽĨŇĔĽƢȮĻŉĔļŅėŜŅĻńıĪƢĪňŗıĭŒĬĕƟŀĨĔĸĚĪŅĚŏĕĨ
ŏĻĶļģĔŇěȮĔŅĶėƟŅĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĝƟŒĬĔŅĶ
ĽŊŗŀĽŅĶŏıŊŗŀŐĸĔŏĮĸňŗĵĬĕƟŀĴŌĸȮĨŇħĨŅĴĽĩŅĬŃĽŇĬėƟŅȮĔŅĶ
ěńħŏĔŖĭĽŇĬėƟŅŐĸŃĔŅĶĔĶŃěŅĵĽŇĬėƟŅȮ 
Chinese Listening, speaking, reading and writing 
skill for international business and transportation, 
logistics, study vocabulary found in international 
economic agreements, apply communication skill 
to exchange information, track and trace data or 
cargoes, warehousing and distribution 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574635 
2&1+2+3' 

ĔŅĶŐĽħĚĸŃėĶĳŅļŅěňĬ 
&Chinese Play' 
ėĺŅĴĶŌƟŏĭŊŘŀĚĨƟĬŏĔňŗĵĺĔńĭŀŋĮĶŅĔĶěňĬȮĔŅĶĶƞŅĵĶŜŅȮŐĸŃ
ĔŅĶĸŃŏĸƞĬĕŀĚěňĬȮĔŅĶěńħĔŇěĔĶĶĴĔŅĶŐĽħĚĪňŗĽŀħėĸƟŀĚ
ĔńĭĳŅļŅŐĸŃĺńĥĬīĶĶĴěňĬ 
Basic knowledge about Chinese performances 
dance and the folk plays; activity based on 
Chinese language and culture 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 

1574636 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĪŅĚīŋĶĔŇěȮ 
&Chinese for Business Communication' 
ĔŅĶĲƤĚȮıŌħȮŀƞŅĬȮŏĕňĵĬȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬīŋĶĔŇěĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮ
ĚŅĬŒĬĽŜŅĬńĔĚŅĬȮĚŅĬŏĸĕŅĬŋĔŅĶȮĔŅĶĕŅĵȮĔŅĶĨƟŀĬĶńĭȮĚŅĬ
ĭĶŇĔŅĶĶƟŅĬėƟŅȮĶƟŅĬŀŅľŅĶȮĔŅĶŐĽħĚĭĪĭŅĪĽĴĴŋĨŇȮ
ĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĭĪĽĬĪĬŅŐĸŃėŜŅĻńıĪƢȮĽŜŅĬĺĬĪŅĚīŋĶĔŇěŏıŊŗŀ
ĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŒĬĽĩŅĬĔŅĶĦƢĨƞŅĚŕ 
Listening, speaking, reading and writing business 
communicative skill for office, secretary task, 
reception, service in the shop or restaurant, role 
play, apply sample dialogues and choose proper 
business vocabulary to improvise own dialogue in 
difference situation 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 



181 

 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574637 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶıĵŅĭŅĸȮ 
&Chinese for Nursing' 
ėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅěňĬȮŐĸŃĭĪĽĬĪĬŅĪňŗŒĝƟŒĬĪŅĚĮĢŇĭńĨŇŒĬ
ĽĩŅĬıĵŅĭŅĸŐĸŃĔŅĶĽŅīŅĶĦĽŋĕȮȮȮȮĪńŘĚĔŅĶŐıĪĵƢŐįĬ
ĮƤěěŋĭńĬŐĸŃĔŅĶŐıĪĵƢŐįĬěňĬȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶȮĲƤĚȮıŌħȮ
ĳŅļŅěňĬȮĶŃľĺƞŅĚįŌƟŒľƟȮĔŅĶıĵŅĭŅĸŐĸŃįŌƟĮƙĺĵȮĔŅĶĽĬĪĬŅ
ĪňŗŏĔňŗĵĺĔńĭľĬƞĺĵĨĶĺěĶŃĭĭőĶėĨƞŅĚŕȮŏĝƞĬȮĶŃĭĭĪŅĚŏħŇĬ
ľŅĵŒěȮĔĶŃħŌĔŐĸŃĕƟŀĶŃĭĭĪŅĚŏħŇĬŀŅľŅĶȮȮőĶėĨŇħĨƞŀȮĽŌĨŇ
ĬĶňŏĺĝȮĔŅĶĞńĔĮĶŃĺńĨŇȮŀŅĔŅĶĮƙĺĵȮĔŅĶěƞŅĵĵŅȮŐĸŃĺŇīňĔŅĶ
ĶńĔļŅȮȮȮȮŏĮƦĬĨƟĬȮ 
Practical Chinese vocabulary and conversations 
used in hospitals and public health science; 
Chinese listening and speaking for health service 
providers and patients; conversations used in the 
hospital about physical examinations for such 
systems in the body as the respiratory system, 
skeletal system, and gastrointestinal system as 
well as for communicable diseases, obstetrical 
and gynecological conditions and history taking; 
note+taking on illness conditions; short+note 
writing in nursing; abbreviations used in nursing 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574638 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶīĬŅėŅĶȮ 
&Chinese for Banking' 
ĔŅĶĨŇħĨƞŀĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬĪňŗŏĔňŗĵĺĔńĭħƟŅĬĔŅĶŏĚŇĬȮĔŅĶ
īĬŅėŅĶȮėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĝƟŒĬŏŀĔĽŅĶȮȮȮȮȮȮĪŅĚĔŅĶīĬŅėŅĶĪńŘĚŒĬ
ŐĸŃĶŃľĺƞŅĚĮĶŃŏĪĻȮėŜŅĻńıĪƢĪňŗŒĝƟĽŜŅľĶńĭĔŅĶİŅĔȮĩŀĬȮ
ŐĸŃĔŅĶŀŀĴŏĚŇĬĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚȮŕȮȮȮȮȮĔŅĶĕŀĽŇĬŏĝŊŗŀȮĔŅĶ
ĸĚĪŋĬȮĔŅĶĮĶŃĵŋĔĨƢŒĝƟĭĪĽĬĪĬŅĨŅĴĽĩŅĬĔŅĶĦƢěŜŅĸŀĚ
ŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶŒľƟĭĶŇĔŅĶŒĬīĬŅėŅĶȮ 
Chinese communication in the areas of finance 
and banking; vocabulary used in local and 
international banking documents; vocabulary 
used in cash depositing and withdrawal, several 
types of bank saving accounts, application for 
loans, and investment; role +Ȯplaying in bank 
services+related situations with the use of the 
vocabulary learned in the field 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574639 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮ 
&Chinese for Law in Daily Life' 
ĔŅĶŒĝƟėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅěňĬĪňŗěŜŅŏĮƦĬȮĽŜŅľĶńĭŏĶŊŗŀĚĔġľĴŅĵěŅĔ
ĔŅĶŀƞŅĬĔĶĦňĻŉĔļŅȮŐĸŃĕƟŀĔġľĴŅĵĳŅļŅěňĬĪňŗŀŅěıĭŒĬ
ĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮŏĝƞĬȮĔġľĴŅĵėĶŀĭėĶńĺȮĔġľĴŅĵŐıƞĚŐĸŃ
ıŅĦŇĝĵƢȮĔġľĴŅĵŀŅĠŅȮĔġľĴŅĵŐĶĚĚŅĬȮľĶŊŀŐĶĚĚŅĬ
ĨƞŅĚħƟŅĺȮĔŅĶĪŜŅĽńĠĠŅĮĶŃŏĳĪĨƞŅĚŕȮőĪļěŅĔĔŅĶĪŜŅįŇħ
ĔġľĴŅĵŒĬĝňĺŇĨĮĶŃěŜŅĺńĬȮĽĶŋĮĮĶŃŏħŖĬľĸńĔěŅĔ
ĔĶĦňĻŉĔļŅĨŅĴĕƟŀĔġľĴŅĵȮ 
Use of Chinese vocabulary necessary for reading 
legal matters as case studies; laws in Chinese 
likely to be used in daily life e,g,Ȯfamily law, civil 
and commercial law, criminal law and labor or 
migrant labor law; making of Chinese contracts, 
punishments usually seen in daily life for the 
violations of laws; summarizing the key points 
from the legal case studies 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574640 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴȮ 
&Chinese for Industrial Work' 
ėŜŅĻńıĪƢĳŅļŅěňĬĪňŗŒĝƟőĶĚĚŅĬŀŋĽŅľĔĶĶĴȮĔŅĶįĸŇĨĪńŗĺœĮȮ
ĻńıĪƢıŊŘĬģŅĬŏĔňŗĵĺĔńĭĚŅĬĺŇĻĺĔĶĶĴȮȮȮȮȮȮȮȮȮĔŅĶĔƞŀĽĶƟŅĚȮ
ŀŋĽŅľĔĶĶĴĔŅĶĮĶŃĔŀĭĵŅĬĵĬĨƢȮĶŌĮŐĭĭĔŅĶĽĬĪĬŅěŅĔ
ĽĩŅĬĔŅĶĦƢĽĴĴŋĨŇŒĬőĶĚĚŅĬȮŏľĴŊŀĚŐĶƞȮľĶŊŀĚŅĬĪŅĚĔŅĶ
ĔƞŀĽĶƟŅĚȮĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶŏĔňŗĵĺĔńĭĮĸŀħĳńĵŒĬĚŅĬŀŋĨĽŅľĔĶĶĴ 
Chinese vocabulary used in industrial factories 
and general production activities; basic 
vocabularies for engineering, construction, and 
car+making industry; role+playing in simulated 
situations probably taking place in factories or in 
construction work; writing Chinese abbreviations 
related to different sorts of industry; writing e+
mails or short notes in Chinese; communication 
on the safety in industrial work 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574641 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅĨƞŀŐĸŃŀŅĝňıŒĬŀĬŅėĨȮ 
&Chinese for Further Education and Future 
Careers' 
ŏĪėĬŇėŐĸŃėĺŅĴĶŌƟŒĬĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭĺńħĶŃħńĭėĺŅĴĶŌƟ
ĪŅĚĳŅļŅěňĬȮİƗĔĔŅĶĪŜŅŐĭĭĪħĽŀĭěŜŅĸŀĚěŅĔĨńĺŀĵƞŅĚ
ŐĭĭĪħĽŀĭěĶŇĚȮĪńŘĚĲƤĚȮŀƞŅĬĵƞŀľĬƟŅȮŏĶŊŗŀĚĽńŘĬȮŐĸŃ
œĺĵŅĔĶĦƢȮĮĶŃŏĴŇĬŐĸŃĺńħįĸŏıŊŗŀŏĮƦĬŐĬĺĪŅĚŒĬĔŅĶ
ĪħĽŀĭŏıŊŗŀĔŅĶĻŉĔļŅĨƞŀľĶŊŀĔŅĶĮĶŃĔŀĭŀŅĝňıĪňŗĨƟŀĚĔŅĶ
įĸėŃŐĬĬěŅĔĔŅĶĽŀĭĺńħĶŃħńĭĪňŗŏĮƦĬĽŅĔĸȮ 
Techniques and knowledge for Chinese 
proficiency tests; simulation test practices with 
actual test items for listening, paragraph and 
short story reading, and grammar; assessment 
and evaluation of studentsŲȮperformances in the 
test practices to be used as guidance on how to 
prepare oneself for further education or 
occupations that require international Chinese 
test results 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 



186 

 

 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574642 
2&1+2+3' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĴĺĸĝĬ 
&Chinese for Mass Media' 
ĔŅĶŀƞŅĬŐĸŃŏĕňĵĬĳŅļŅěňĬĪňŗŒĝƟŒĬľĬńĚĽŊŀıŇĴıƢȮȮľĸńĔĔŅĶ
ŏĕňĵĬĕƞŅĺĳŅļŅěňĬȮĺŇŏėĶŅŃľƢĕƟŀėĺŅĴĕƞŅĺľĶŊŀőęļĦŅěŅĔ
ĽŊŗŀĨƞŅĚŕȮŏĝƞĬȮĺŇĪĵŋȮőĪĶĪńĻĬƢȮŀŇĬŏĨŀĶƢŏĬĪȮŐĸŃĽŊŗŀőĞŏĝňĵĸ
ĴňŏħňĵȮȮİƗĔĪńĔļŃĔŅĶıŌħŏıŊŗŀĬŜŅŏĽĬŀĕƞŅĺȮŐĸŃĔŅĶ
ĮĶŃĝŅĽńĴıńĬīƢȮĔŅĶŒĝƟĳŅļŅěňĬŒĬĔŅĶĪŜŅĽŅĶėħňĽńŘĬȮ 
Chinese newspaper reading and writing; Chinese 
news writing principles; analysis of news passages 
and advertisements from various sorts of media 
e,g,Ȯradio, television, the Internet and social 
media; practice of speaking to report news and 
disseminate information; use of Chinese in 
producing short documentaries 
 
 
 
 
 
 
 

  ĵĔŏĸŇĔĶŅĵĺŇĝŅ 
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 ľĸńĔĽŌĨĶŒľĴƞȮı,Ļ,Ȯ2559  ľĸńĔĽŌĨĶĮĶńĭĮĶŋĚȮı,Ļ,Ȯ0342 ľĴŅĵŏľĨŋ 
1574643 
2&2+0+4' 

ĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀĔŅĶĨĸŅħŐĸŃĔŅĶĕŅĵȮ 
&Chinese for Marketing and Sales' 
ŀƞŅĬŐĸŃİƗĔĪńĔļŃĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬĪňŗŒĝƟŒĬĔŅĶĨĸŅħŐĸŃ
ĔŅĶĕŅĵȮĺŇŏėĶŅŃľƢěŋħŀƞŀĬěŋħŐĕŖĚȮŐĸŃĔĸĵŋĪīƢĪŅĚ
ĔŅĶĨĸŅħěŅĔĔĶĦňĻŉĔļŅĪňŗŏĮƦĬĳŅļŅěňĬȮİƗĔıŌħőħĵŀīŇĭŅĵ
ėŋĦĽĴĭńĨŇĕŀĚĽŇĬėƟŅŐĸŃĭĶŇĔŅĶȮĔŅĶŏĮƕħĨńĺĽŇĬėƟŅĽŌƞĨĸŅħȮ
ŒĝƟĭĪĭŅĪĽĴĴŋĨŇŏĔňŗĵĺĔńĭĔŅĶĺŅĚŐįĬĔŅĶĨĸŅħȮĔŅĶĕŅĵȮ
ĔŅĶĭĶŇľŅĶĸŌĔėƟŅĽńĴıńĬīƢȮőħĵŏĬƟĬĔŅĶĽŊŗŀĽŅĶĳŅļŅěňĬŏıŊŗŀ
ĽĶƟŅĚėĺŅĴŏĕƟŅŒěŐĸŃėĺŅĴıŉĚıŀŒěĨƞŀĨńĺĽŇĬėƟŅľĶŊŀĔŅĶ
ĭĶŇĔŅĶȮ 
Practice of Chinese reading and communication 
skills used in the field of marketing and sales; 
analysis of the strengths and weaknesses as well 
as marketing strategies of Chinese +Ȯwritten case 
studies; practice of speaking to explain the 
qualities of goods and services; launches of new 
products into the market; role+playing in 
situations concerning marketing planning, sales, 
customer services with an emphasis on Chinese 
communication to create understanding of and 
satisfaction towards goods and services 
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ĳŅėįĬĺĔȮĚȮĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮĺƞŅħƟĺĵĔŅĶěńħĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭ
ĮĶŇĠĠŅĨĶňȮı,Ļ,Ȯ0333 
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ĳŅėįĬĺĔȮěȮĕƟŀĭńĚėńĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮĺƞŅħƟĺĵĔŅĶĺńħŐĸŃĮĶŃŏĴŇĬįĸ

ĔŅĶĻŉĔļŅĶŃħńĭĮĶŇĠĠŅĨĶňȮı,Ļ,Ȯ0333 
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ĳŅėįĬĺĔȮĜȮĶŃŏĭňĵĭĴľŅĺŇĪĵŅĸńĵĶŅĝĳńĢŏĸĵȮĺƞŅħƟĺĵĔŅĶŏĪňĵĭőŀĬįĸĔŅĶŏĶňĵĬȮ
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